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Aclaraciones sobre el alfabeto

La mayor parte de las letras del alfabeto totonaco son las
mismas que las del alfabeto espafol; pero hay algunas que se
usan para representar los sonidos que no existen en el espaiiol.
A continuacién se dan algunas aclaraciones sobre las letras que
representan dichos sonidos.

La pronunciacién de la ¢ y la k no es igual en el alfabeto
totonaco porque la k se pronuncia en una forma més gutural. Para
notar la diferencia entre estos dos sonidos, compare las siguientes
palabras:

mactim una cosa plana
maktim una vez
tzapaca peludo
tzapaka liviano

La s y la x tampoco se pronuncian igual, pues la x representa
un sonido menos agudo que la s. Es necesario usar esta distincion
para poder hacer la diferencia entre palabras como:

skoyiij prende la luz
xkoyij lo chamusca
skanan raja lena

xkanan hace la pizca

Para distinguir entre la I sorda y la 1 sonora, la sorda se
escribe con lh. Asi se puede notar que una palabra como lhiwa
(mucho), no es la misma palabra que ldwa (culebra).

La j tiene la misma pronunciacion que se le da en espaiol
s6lo cuando aparece al principio de la silaba. Al final de la
silaba, la pronunciacion de esta letra s6lo se oye como una ligera
aspiracién. Compare, por ejemplo, la diferencia del sonido de esta
letra cuando cae al final de la silaba, como en: mimajca (fodavia
viene), y cuando cae al principio de la silaba, como en la palabra
mimaja (ya viene).



Abajo citamos unos pares de palabras con distintos
significados donde el tinico contraste de sonido entre ellas es que
una tiene esta ligera aspiracidn al final, y la otra no:

squiti la molendera
squitij muele la masa
ch'itma los bagazos de cana

ch'itmaj lo exprime

Las vocales subrayadas tienen un sonido més prolongado que
las vocales que no lo estdn. Compare:

lIhcaca picoso
lhcaca tiene calor
chin llega aqui
chin pus

El signo ' ante algunas vocales indica que en ese lugar se
puede oir un “golpecito” que consiste en un encogimiento de la
laringe. El significado de algunas palabras varia, segin se oiga
0o no este encogimiento de la laringe ante una de sus vocales.
Ejemplos:

ixlacan su cara

ixlac'an de ellos, es de ellos
xcita lo desata

xc'ita es agrio

Se puede notar que se hace uso del acento ortogréfico en
el totonaco en palabras en que, segin las reglas de acentuacién
ortogréfica del espanol, no es correcto usarlo. Eso es debido a
que hay palabras en totonaco que en dados casos, especialmente
cuando califican a otras palabras, pierden su acento. Para evitar
confusién, nos hemos visto obligados a escribir €] acento sobre
toda vocal acentuada prosédicamente, aun cuando no deban
llevarlo, segiin las reglas ortograficas para el uso del acento del
espafiol. Ejemplos:

snapapa es blanca
snapapa ama x'anat aquella flor es blanca
clakati ama snapapa x'dnat me gusta aquella flor blanca



Se puede notar, también, que a veces se escribe cu y a veces
cw para los mismos sonidos, como por ejemplo en: nacuentija
(responderd por él), y en nacwandj (lo diremos). Se hace esta
diferencia para advertir al lector que en la combinacién cu, la
¢ va ligada con la u para empezar la siguiente silaba, y en la
combinacién cw, la ¢ va con la silaba anterior y la w va con la
siguiente silaba.
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1
Ch'atim ti liwa minini napaxawij
1Snin lipaxdw camaklhc'dtzilh namd ch'ixci ti ni kaxmadta
ixtakastacyawanc'dn ti laclixcajnit ixtalacapastacnic'an,
nami ch'ixcd ti ni maksliwak'd ixk'asatc'an lakalhinanin,
namd ch'ixci ti ni cat'atalakxtumi ti talikalhkamanan
ixtachiwin Dios.
2Pues namé ch'ixci canicxniwd lilacpuwdma ixlimap'aksin
Quinticuc'an Dios, wd makapaxawap'utin wak
quilhtamacj,
y ch'ali-ch'ali lacapastidcma la t'ancs namakantaxti amd
limap'aksin.
3Jeé ch'ixcd, nald la akatim qu'iwi nima ch'ancanit nac
ixpaxtun puxka, nicxni tz'ankani ch'Gchut,
y mast'd ixtawdc'at liwa nac ixquilhtamactj,
y xat'uwdn nicxni scactamak'an.
iNamé ch'ixcd wak lat'd tu natlawdj, t'ancs
nataxtuniyacha!

4Pero ni chund ti lixcdjnit talaménaj,
xlac'dn natalakspita la p'dlhma nima makost un y yan
tas'ij.
SWajeé xlacdta, ti laclixcéjnit talinit ixlatamatc'dn, nild tu
taman tawdn acxni nald tamakalhapalin,
nipara lakalhinanin, ti tamalaktz'ankenit ixlatamatc'an,
taman tatayayachd lat'ani macxtum natatawild ti
lact'ancswa talinit ixlatamatc'an.
®Porque Quinticuc'an Dios lakati la talin ixlatamatc'dn ti
lact'dncswa,
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pero ti laclixcdjnit, ama camalaktz'anké ixlatamatc'dn
canicxniwéj.

2

Acxni namap'aksinan ch'atum Ixtalacsacni Dios

1{Wdnchi tach'ixciwit xala nac alacatunu pulatdman
acxtum talacchiwindn la natalacataqu'i Dios?
(Wianchi talaccaxlanit xlacata natatlawd tu ni macwan?
2Wak lactalipaw reyes y xanapuxc'un map'aksinanin xala
nac c'at'iyatni, limdcxtum taman talacchiwinin
la tlin natalacataqu'i Map'aksina Dios y am4 ti
lacsacnit xlacata Rey y Lakmaxtuna naw4n.
3Macxtdm chuné natawan:
“iCalactlawawi ixlimap'dksin nima lich'iwilin4n!
iCalaktaxtuwi xlacata yan naquincalik'alhiydn la
ixtach'in!”

4Pero Quinticuc'an Dios, amd Langa Map'aksind xala nac
akapun,
xld wat'4d nalitz'iydn ixtachiwinc'dn, nacalikalhkamanan.
SPero xl4 c'atasitz'i nacat'achiwindn,
nacalakmakaklhd cun ixtasitz'i, y nacawanij:
6“Aquit clacsacnit'a ti langa Rey nacliwilij,
xlacata namap'aksindn nac c'achiqu'in Si6én, nima wi
nac ix'aksp'un sipi nima csic'uanatlawanit.”

7Ixtalacsacni Dios chuné wan:

“Chi 4quit nacmac'atzinindn jeé tu laclhcawilinit
Quinticuc'an Dios.

Xla chuné quiwaninit: Wix quink'awédsa y dquit
minticd, chid climaxtuydn chij.

8 Caquiméksqu'inti tu lacasqu'ina, y 4quit nacmaxqu'iydn
ixliwak tach'ixciwit nima talamdna nac
c'aquilhtamacij,

y mila nawan wak ti talamdna nac ixpakstanitni t'iyat.

9 Astdn wix nacamap'aksiya ti tasitz'iniydn cun tl'iweke
limap'éksin;

wix nacamalaksputiya can la cap'dklhti aktim xdlu xla
lilht'amat.”
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10Pues chi wixin laclanga reyes, lakskalalan calatit;
wixin ti xanapuxc'un map'aksinanin liwilanédntit nac
c'at!iyatni, camaklhtinantit takastacydw.
11 Calakach'ixcuwitit Map'aksina Dios cun talacapuwin;
catatlandtit lat'd jic'uaniyatit, y cataquilhputanitit nac
ixlacatin.
12 Camaxqu'itit lic'dcnit ixk'awdsa, xlacata ni nasitz'i y
nanjyatit;
porque xaclacdn lakpasd ixtasitz'i.
iXlicanaj, snun lipaxdw talamdna wék ti wat'a wa
talipawén!

3

Ix'oracion ti maksqu'in litldn Dies xlacata camaktiyalh
1 Quinticuc'an Dios,

tlania talhuwanit ti quintasitz'inij,

lhiwa talacputzamdna la naquintatlawani tu nitl4n.
2Lhidwa acxni quintalichiwindn, taw4n:

“Dios ni ama lakmaxtd namd ch'ixcd.”

3Pero wix Quinticuc'an Dios, wat'a wix tlan quilek'awdya,
y quimatz'€k'a acxni c'alic'udnit cldmaj,
wix quimaxqu'iya lic'4cnit y quilimacxtiya,
y quimaxqu'iya lic'amdma.

4Maktim &quit cquilh'dnilh Quinticuc'an Dios xlacata
caquimaktdyalh,
y xld quimacaminichd ixtamaktay4dn hasta lat'ani
wilachd, nac am4 sic'ualan sipi wanicdn Sion.
>Wajeé xlacéta, c'atz'isni acxni plirics ctamdj, lipaxaw
clhtat4j, y chd cstacnambarij,
porque Quinticuc'an Dios quimaktak'dlhmaj.
® Aquit nipara tz'ind ccajic'uani ch'acaw mijlh ti
quintasitz'inij,
masqui ixquintamakst'iliwililh y skalaj ixtatawilalh
xlacata naquintach'ipdj.
7Aquit cwan: iQuinticuc'dn Dios, camacit'a
mintamaktayan; caquilakmdxtu!
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Porque wix camapatinfya wék ti quintasitz'inij, xlacata
yan natak'alhi lic'lamdma naquintatlawani tu nitlan.
8 Dios, wat'a wix langa lakmaxtun4,
iwix casic'uanatl'awdya mincamandn canicxniwdj!

4
Ix'oracién xala smalank'dn ch'atim ti lipawan Dios
' QuiDios, wix quimaktaydya xlacata t'ancs naclatamij.
Maktim acxni xaclakaputzdmaj, wix quimdxqu'i
liclamadma;
chi cquilh'animaparachdn, icmaksqu'indn litldn
caquimaktdya!
iCaquisip'dni, y cak'dxp'atti quintaxc'aldn!

2Wixin lacch'ixcuwin ti lactalipaw maklhc'atziyatit,
¢hasta xnicu quilik'amanamp'anantit nawan y
quimamaxanip'anantit nawan?
¢Hasta xnicu lakatip'anantit nawdn tu ni macwéin y
lipawamp'andntit nawédn taksk'awin?

3Pues cac'atzitit xlacata Quinticuc'an Dios calacsacnit ti
talakati t'ancswa latimat xlacata ixld natawain,
wajeé xlacdta, dquit cc'atzi xlacata kaxmdta acxni
cquilh'anij.

4 Aquit ccawaniydn: iCalitatlanatit mintalakalhinc'dn nac
ixlacatin Dios, yan catlacatnantit!
Acxni plirics p'dt xlacata nalhtatdya, acs calacapdstacti
para Dios lakati la 14p'at y ni catl'dwa tu nitldn.
3 Calilakach'ixcuwinéntit ofrenda xla t'ancswa latdmat,
iixliwak minacujc'dn calipawédntit wat'd Quinticuc'an
Dios!

®Lhiwa ti tawdn: “{Ticu naquincamaxqu'iydn lipaxaw
latdmat nima cputzaydj? iPues niti!”
iOh Dios, cacamas'ini xlacata ni xlicina tu
tawan, caquilalacaliminiw ixtaxkaket milacén,
mintalakalhamdn!
7Amd langa tapaxawdn nima wix quimaxqu'iya nac
quinactj,
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tl'ak liwac'd ixtapdlh quituni nima xlac'dn tak'alhi
acxni lhuwén ixtach'ananc'dn, y acxni lhuwa tamaqu'i
xach'uchut ix'uvasc'dn nima tach'ita.

8 Aquit c'atz'isni, lipaxdw p'irics ctamd nac quintdma, y
tunc'an clhtatdj,
porque cc'atzi xlacata wix quiDios, ti talipaw
quimaktak'alha.

S
Ix'oracién ti tz'isa quilh'ani Dios

! Quinticuc'an Dios, cak'dxp'atti quintachiwin, caso catl'awa
quintaxc'aldn.

2 Acs cak'axp'atti la cquilh'animdn xlacata naquimaktaydya,
porque wat'a wix quiDios y wix langa quiRey ti
ctap'aksinij;

porque wat'a wix tlan nacquilh'aniy4n.

3 QuiDios, ch'ali-ch'ali tz'isa nak'axp'at'a quintachiwin.
Lat'd ya xkakd nacwaniydn nac milacatin tu
c'aksp'uldmaj,
y nakk'alhiydn hasta naquimaxqu'iya tu cmaksqu'indn.

4Wix k'alhiya xatlan talacapastdcni, y ni tamakapaxawayan
ti talakati talacapastdca tu lixcdjnit;
ti laclixcdjnit ixtalacapastacnic'dn ni taman talatamd nac
milacatin,
Sna chun4 ti talactl'anc'dn.
iWix caxcajniya wdk ti talakati tatlacatndn!
®Wix pimp'at camalaksputiya wak ti talakati taksk'awinan.
Wix nalakmak'dna ti maknindn y ti akt'uy tlawd
ixlacén.
"Pero 4quit, can lat'd langa mintalakalhamdn, tldn nactand
nac langa mimpusic'udlan.
iAquit and nactatzokostaniydn y naclakach'ixcuwiydan
cun ixliwak quintapaxawdn!
8 Quinticuc'an Dios, caquimpaklipi la lacasqu'ina t'ancs
naclatamdj, xlacata natamaxandn ti quintasitz'inij,
caquimat'ancsani quintijia lat'ani naclactl'awén.
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®Porque amé aksk'awinanin, nac ixquilhnic'4n nicxni
tachiwindn tu xlicdnaj;
iixnacujc'dn litzama talakalhin!
Ixpixnic'dn litaxtd la xatakalhk'en tawdxni, lat'ani
tatajumdna nin;
masqui tz'uldka takalhchiwindn, ni tacanawan.
19QuiDios, cacamakxtak4jni;
lat'd tu talikastacyawandn, piwd catalipat'ast'alh.
Cacamakénu nac milacatin porque lhuwa
ixtalakalhinc'dn,
y porque xlac'dn talacataqu'initdn y tasitz'iniydn.

Pero catapaxdwalh wik ti wat'a wix talipawandn;
canicxniwd lipaxdw natatl'iniydn, porque wix
calek'awdya;
xlicana wix camakapaxawdya wak ti tapaxqu'iyan.
12 Quinticuc'an Dios, snun lan sic'uanatl'awdya ti kaxméta
mintachiwin;
y mintalakalhamdn t'aldma y maktak'dlhmaj.

6
Ix'oracion ch'atdm ti squ'in talakalhamén acxni
akxtakajniamaj
I Quinticuc'an Dios, acxni sitz'ip'at ni caquinqu'ilhni,
ni caquimapatini acxni snun sitz'ip'at.
2 Quinticu Dios, caquisip'ani, porque snun litactanit
quilitl'iwéke.
QuiDios, caquimaks'dni, porque quimécni tatlandma
lat'd cslijwandn, y yan kk'alhi litl'iwéke.
3iQuilistacni na chund snun lakaputzdma lat'd catuwd
clanima;j!
QuiDios, ¢hasta xnicu naquimacat'aniya
mintamaktayan?
4 Quinticu Dios, caquildkt'a, icalakmdxtu quilatdmat!
iCan lat'd langa mintalakalhamdn, caquilakméxtu
xlacata ni nacnij!
SPorque ti taninit, yanld talikalhchiwinandn.
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Nac ixtampin tawédxni lat'ani tatajumdna nin, {ticu
namalangui mintucuwini?

6 Aquit ctl'akwanit lat'd snun ct'asd y clipuwédn la cldmaj;
ch'ali-ch'ali c'atz'isni, cmac'awi qui'acxt'icat lat'd ct'asj,
y cmac'awi quintdma lat'd clakaxt'4ja.
7Quilakastdpu talakxnakk'onit lat'd cpatimaj;
talacsc'upk'onit can ixlacatac'dn wék ti
quintamalakaputzij.

8Pero acxni Dios quimaktdyalh, dquit cwdj:
“Chi caquintakenunitit wik wixin ti lixcdjnit lap'anéntit;
porque Quinticuc'an Dios kaxmatnit lat'd xact'asdmaj.”
?QuiDios kaxmatnit quintaxc'aldn.
iX14 matldnilh tu cméksqu'ilh y quiméxqu'ilh!
1'Namin quilhtamactj, acxni wék ti quintasitz'ini
natamaxandn y natalakaputza lat'4 natajic'udn,
ixliwakc'dn natatz'aldj, can p'untzi
nacamamaxanik'ocan.

7
Ix'oracién ch'atim ti xc'ala calek'awalh Dios
! Quinticuc'an Dios, wat'a wix clipawanédn y clitatz'ekédn.
Catl'dwa litldn, caquilakmdxtu nac ixmacanc'an wék ti
quintat'ataxtupuldj, caquilek'dwa,
2xlacata ni naquintach'ipd la maknina ledn,
xlacata ni naquintamataxtica y naquintalacp'utxwdj, y
nild ti quintilek'dwalh.

3 Quintjcuc'an Dios, para tz'ankd ti na chujeé ctlawanit, la
xlac'an quintaliyawdj,
para ctlawanit aktum langa talakalhin,
4para clixokoninit tu nitldn am4 qui'amigo ti lipaxaw
ixquint'aldmaj, cmatlani cacpétilh.

Pero aquit niti chd ctlawanit, porque hasta
clakmaxtunit ti ixquisitz'ini masqui nitu ixlacita.
SPara ctlacatnanit la tawédn, caquintawdk'elh ti quisitz'ini y

caquimatéxtucli,
caquilactaydmilh nac c'at!iyatni, caquimaknilh.
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$iQuinticuc'an Dios, lacapdla cat'ampi c'atasitz'i!
iCalacatdqu'i ixtasitz'ic'dn ti quintamalakaputziménaj!
iQuiDios, caquimaktdya, calimap'aksinanti xlacata
caquintlawanica t'ancswa talaccaxl4n!
7 Catatamacxtimilh nac mintunt'amécni wak tach'ixctawit
xala nac alacatunu pulatdman,
y wix c'urucs catawila talhmdn lat'ani map'aksindna, y
cacalimakalhapdli lat'4d tu tatlawaménaj.
8 Quinticuc'an Dios, wix t'ancs nacaputzananiya
tach'ixciwit, xlacata natac'atzi ticu lin y ticu ni
lin talakalhin;
chi aquit caquintl'awéni taputzédn, liwa lat'd cc'atzi ticu
tldn y tdcu nitldn,
y chii tlan nacamalulokniya ti quintasitz'inij, xlacata ni
xlicdna tu quintaliyawamdnaj.
?QuiDios, calactl'dwa tu nitldn tatlawap'utin tlacatnanin,
pero amad ti t'ancs ldmaj, camatl'iweklhti xlacata
natayani nac ixlatdmat.
Porque quiDios tlan-c'atzij, t'ancs putzanani
quintalacapastacnic'dn y quinacujc'n.
10 Caclatzitit xlacata 4quit quimaktak'dlha, Dios xlacata ni
naquintlawanicén tu nitldn,
xld nacalakmaxti wék ti t'ancswa ixnacujc'an.
1 Dios t'ancswa juez, ni lakati tatlacitni;
ch'ali-ch'ali makasitz'ima ti tlacatndn, lat'd catuwi
nitldn tlawamaj.
2Nam4 tldcat, para ni lakxtapali lixcajnit ixtapuwdn,
namin quilhtamact acxni Dios ama mast'iyanqu'i
ix'espada y namaknij.
Na macaxnit ixlitipni,
1By macaxnit ixlit'dlatni xla linin,
cacaxtlawanit lactz'amanc'a litipni nima nalimakni ti
tlacat.

14 Cacxilhtit, ch'atim tldcat p'uld lacsacxtd la natlawd tu
nitlan,
y maqu'i lixcajnit ixtapuwdn,
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y astdn putzd quilhtamaci acxni tlan natlawi tu
lixcajnit lacpuwanit.
15Pero koxit'd, xld nj c'atzi xlacata am4 pozo nima waxnit y
mapulhmaninit,
pit'a and napat'ast'aj.
16pit'la wad nalaktasp'ita ixtalakalhin;
ixlisnunlanit pit'a wa nalakchdn.

17 Aquit nacpaxcatlic'atzini Quinticuc'an Dios lat'd
ixlitlan-c'atzij;
4quit naclitl'ini ixtalakalhaman Quimap'aksinac'dn xala
talhmdn.

8
Masqui Dios snun langa, calakalhaman lacch'ixcuwin
xala nac c'at'iyatni
! Quinticuc'an Dios, y Quimap'aksinac'an,
milildnga y militl'iwéke anquin cc'acxild la litzama
ixlitilanga c'aquilhtamact;.
Talhmén nac akapin mas'iya laclic'dcnit lat'd tu
catl'awanit'a.
2Hasta lactzu camén y ti tatz'iqu'ijcd camas'ininjt'a la
natalilakach'ixcuwiydn ixtachiwinc'dn,
xlacata natamaxandn ti tasitz'iniyén,
xlacata acs naquilhld ti lacataqu'iyan.

3 Acxni 4quit c'acxila amd akapdn y lat'a tu catl'awanit'a,
pap'd y lhuwa st'dcu nima and cawilinit'a,
44quit cwan: '
“Dios, {ticu quilakxtuc'dn anquin lacch'ixcuwin xlacata
wix naquilalipuwand;j?
Xlicénaj, itdcu kk'alhiyd anquin xlacata wix canicxniwa
nat'dna quilamaktayay4j?
5 Anquin lactzd quilatlawanitdw, pero angeles tl'ak lacldnga
nac liskaldla quituni anquin.
Pero masqui chund, anquin lhiwa kk'alhiya
quililangac'dn y quilic'acnitc'an.
W4k latd tu wix camaquilhtzuquinit'a, wak
quilamaxqu'initdw xlacata naccamaktak'alhd;.
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Wak lat'd tu wi quilamaxqu'injtdw xlacata
naccamap'aksiydj, y naccamaclacasqu'ingj,
"la chi borregos y toros, y lat'a tu wij, -
nachund quitstanc'anin xala nac c'aqu'iwin;
8y nachund lactzu spitu nima takésa nac c'alitnin,
y wak tamdknin nima talaména nac ch'ichut,
y wak lat'd tu tatl'awantajumdna nac pupund.”

? Quinticuc'dn y Quimap'aksinac'an Dios, wix snun lic'dcnit.
Pues milildnga y militl'iwéke tas'i nac ixlitilanga
c'aquilhtamact;.

9
Paxcatlic'atzinicAn Dios porque xla tlan-c'atzij
1 Quinticuc'an Dios,
c'aman paxcatlic'atziniydn ixliwak quinacij;
c'ama likalhchiwindn lhuwa laclilacajicu'a mintascijut
nima catl'awanit'a.
2Dios xala talhmdn, 4quit c'ama tz'iydn y c'ama akt'asd
lat'd quimakapaxawdya;
dquit lipaxdw c'aman tl'iniydn.

3Widk ti ixquintasitz'ini tatz'dlalh acxni wix calacatdqu'i,
y tapat'ast'alh y tanilh nac milacatin.
4Wix langa talipaw juez, tl'awanit'a t'ancswa taxokdn,
y maluloknit'a xlacata dquit ni clin cuenta masqui
catuwa ixquiliyawacén.

S>Wix caliwaninjt'a tu nitldn tatlawamdna tach'ixciwit xala
nac alacatunu pulatdman ti ni talipawandn;
camasputunit'a xalaclixcéjnit;
caxapaninit'a ixtucuwinic'dn jud nac c'aquilhtamacj.
®Ti ixquintasitz'inij, taninit, y tasputnit,
canicxniwd xatalaclatawilan tatamakxtaknit;
y amd ixc'achiqu'inc'dn nima cat'amasputunit'a,
yadncxni ama calacapastaccan.

"Pero Quimap'aksina Dios wa langa Rey, canicxniwa
map'aksinama nawdén.
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Xla matl'iweklhnit ixlimap'dksin xlacata t'ancs
namap'aksinén;
xl4 nacaputzanani y nacalimapatini tach'ixciwit tu
nitldn tatlawanit.
8Xl14 t'ancs namap'aksindn nac c'aquilhtamacij,
y lacch'ixcuwin xala nac wak pulatiman t'ancs
nacamaxokoni tu nitlin tatlawanit.

°Ti nild ti lek'aw4j, Quinticuc'an Dios namatz'éka,
acxni lakaputzdma wa namaktaydj.

10Oh Dios, wak ti talakapdsa tlan mintalacapastdcni, wat'a
wix natalipawandn;
porque wix nicxni ca'akxtakmak'dna ti taputzaydn
xlacata nacamaktaydya.

U] ipaxdw catl'initit Quinticuc'an Dios, wd langa Rey liwij,
y map'aksindma nac c'achiqu'in Sién;
camalakapasindntit nac wak xamakapitzin pulatdman
lat'd tu catlawanit.
12Porque amd Dios ti maxokoninan talakalhin, canicxniwa
calacapastdca amd ti nil4 ti calek'awdj,
xld ni aktz'onkswa la taquilh'ani ti camakxtakajnimdcaj;
y nacamapatini ti catlawaninit tu nitldn.

13 Maktim 4quit cwanilh Dios: “iCaquilakalhdmanti!
iCa'4cxilhti la quintamalakaputziména ti ni
quintacxilhp'utidn!
Watla wix tlan quilakmaxtilya masqui lacatzuwa nac
linin c'wij,
l4xlacata tlan naccalikalhchiwindn wdk laclan
mintalakalhamdn, nac xapuwilhta c'achiqu'in lat'ani
tzamacan,
xlacata natakaxmadta ti talamdna nac Sidn,
y natac'atzi la cpaxawd acxni quilakmaxtiya.”

Y xlicdnaj, Dios quimaktdyalh y ama lacch'ixcuwin xala
nac alacatunu pulatdman,
luj tatajucha nac pulhman pozo, nima piwd xlac'an
ixtatlawanit;
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ixtujunc'dn taldknulh nac li'aks'dyun nima
ixtamatz'eknit.
16 Quinticuc'an Dios malakapasinanit la t'ancs maxokoninin
talakalhin,
porque amd laclixcajnit lacch'ixcuwin talitalaksiwilh
piwa am4 liaks'dyun nima ixtawilinit.

17Wixin ti lakach'ixcuwiy4tit Dios, cuentaj catl'awatit,
porque wdk ti lixcajnit ixk'asatc'd4n, nacamacancdn
nac c'alinin.
Wiék ti nac ixlatamatc'dn taaktz'onkswd Dios,
nacamacancin lat'ani akxtakajnancin.
18Pero ti limaxkan, ti nild ti lek'aw4j, Dios ni ama
akxtakmak'an,
xlac'dn natamaklhtindn tu tak'alhiwildnaj.

19 Quimap'aksinac'an Dios, ni catalilactl'dnc'alh
ixlitl'iwekec'dn lacch'ixcuwin ti talikalhkamananén;
catatdyalh nac milacatin ti ni talipawandn y
cacamakalhapdli, xlacata nataxokondn tu nitldn
’ tatlawanit.
200h Dios, cacamakdklha xlacata natalacapuwaniy4n.
Catac'dtzilh amd lacch'ixcuwin ti ni talakapasédn, xlacata
xlac'an xala nac c'at'iyatni y nitu ixlakxtuc'dn nac

milacatin.
10
Ix'oracion ch'atim ti squ'in xlacata cacamasputiica ti
xalaclixcajnit

1 Quinticuc'an Dios, ¢{wénchi mdkat takenidya?
¢(Wiénchi tatz'ék'a acxni clakaputzdma y clactanima tu
t'awaj?
2Ti lixcdjnit, hasta lactl'anc'dn acxni t'ataxtd ch'atim ti
nild ti lek'awdj;
calacdsqu'inti xlacata piwd ixc'atzi catawdc'alh nac
tz'alh nima tlawanit.
3Porque ti lixcdjnit ch'ixcd, lactl'anc'dn acxni taxtuniyacha
tu lacasqu'in ixnacij.
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Acxtum t'ataya ti lakxni tdmin, y lat'd lipawdn ixtdmin,
hasta lakmak'dn Quinticuc'an Dios.
4Ti liwa ch'ixcd maklhc'atzi y lipawancan ix'dcstu, can lat'd
lactl'anc'4n, ni putzd Dios;
nj lacapastdca Dios acxni tu lacpuwdma natlawdj.
>Nam4 lixcajnit ch'ixcd nicxni tu t'ancs tlawdj.
Oh Dios, xl4 calakmak'an lactldn mintachiwin,
y ti tasitz'inij, xl4 na casitz'inij, y camasip'anij.
6Nac ixnact lacpuwan: “Nicxni ti ama quilactlawawili nac
quilatdmat.”
Wién: “Nicxni ama quimpaxtdka tu nitldn.”
7Ixquilhni litzamd tamasip'anin, taksk'awin y takalhkamadn;
acxni chiwindn, quilhtaxtd laclixcdjnit tachiwin, y la tldn
natlacatnéin.
8 Clurucs tawild y tzucu tz'ek scalindn, nac ixmacnic'an
lactzu pulatdman,
y lat'ani patz'ekndn, makni ti nitu lin cuéntaj.
Ixlakast4pu liscalipuld am4 ti nild ti maktaysj.
°Tz'ek k'alhima la tantum leén nima ch'ipap'utin tu
nawdj;
pakalhtindn hasta acxni tldn aktz'iyaj nach'ipd ch'atum
pobre ti ixc'tzi tl'awdmaj,
y acxni ch'ipdj, xwatalin hasta lat'ani namakk'alhanan.
19Tapincsa, taquilhputd xlacata ni nacxilhcén,
y lhdwa, koxit'anin, nipara thiwa camakatlajacén.
1 Cumu nitu lanij, wdn nac ixnacdj: “iDios nj caso
tlawamayj!
Xla talakatz'eknit y ni acxilhma tu ctlawdmaj.”

12Map'aksina Dios, camds'i xlacata wix camaxokoniya tu
nitlan tatlawamdnaj.
Ni caca'aktz'6nkswa ti nild ti calek'awdj.
13 QuiDios, (Wénchi ch'atim ti lixc4jnit, nalakmak'anan y
napuwdn nj caso tl'awédp'at tu xla tlawamaj?
Xl14 chuné wén nac ixnacidj: “Dios ni ama quimaksqu'in
cuenta lat'd tu ctlawidmaj.”
14Pero wix wak acxilhp'at tu tatlawd ti laclixcdjnit,
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y caso tlawdya takxtakdjni nima camdxqu'icdn pobres,
xlacata t'ancs natl'awdya taxokdn.

Wix canicxniwd nacamaktaydya pobres ti talipawandn,

nachund limaxkanin acxni ni 14 ti camaktays;j.

15i0Oh Dios, camakatl'dja ixlitl'iwekec'dn ti lacsnun-talanit, ti

lixcdjnit ixk'asatc'4n!

iCacamaxokdni wak ixtatlacatnic'dn xalixcajnit, xlacata
yancxni natatlawaparaj!

16 Quimap'aksinac'an Dios, wa langa Rey, map'aksindma
canicxniwij.
Xla camasputunit lhuwa pulatdman nac ixt'iyat nima
camdxqu'ilh ixcaman.
17Quintjcuc'an Dios, wix wak quilhtamaci k'axp'at'a
ix'oracionc'dn ti tatakalhtutzuwiniydn nac milacatin,
y camaxqu'iya tu tamaksqu'indn.
Wix camac'amajniya ixnacujc'dn y cak'axp'atniya acxni
taquilh'aniy4n.
18Wix nacatl'awaniya t'ancs talaccaxldn limaxkanin y ti
camakxtakajnimdécaj,
xlacata lacch'ixcuwin xala nac c'at'iydtni ydncxni
natatlacatnidn y natamakaklhandn.

11

Ch'atim ti lipawan Dios, wa litatz'éka acxni t'iwa tu

aksp'ulamaj

1 Acxni c'aljjic'ua cldmaj, dquit Quinticuc'an Dios

clitatz'éka.

Ni kkaxmédtma masqui wi ti ixquiwénilh:

“Wix catz'aldpi nac c'alacsipijni la tantum spitu, xlacata
ana natatz'ék'a”,

aquit ni ctz'aldj, porque clipawdn Dios.

ZNa njpara c'akat'uydn masqui ti ixquiwénilh:
“Catamaktak'alhti, porque nanu taliydina makninanin,
xlac'dn tamacaxnit y taxmutnit ix'arcoc'an,

y tamacalhcanit ixlitipnic'dn,
xlacata tz'ek natamach'ipi ti lactlan tac'atzij.”
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SALMOS 11, 12

3 Acxni ixlactlawak'gca lact'ancswa limap'dksin nima
lich!ipaxnancédn y yan ixtlawédca t'ancswa talaccaxldn,
{ticu tlan ixtldwalh ch'atdm t'ancswa ch'ixcid? ¢Ticu
ixlek'dwalh?

4Pero Quinticuc'an Dios tanima nac sic'ualan ixchic,
ixlactawilh lat'ani map'aksindn k'alhiyachd nac akapun.
Xla wak acs cacxilhma tu tatlawamdna lacch'ixcuwin
xala nac c'aquilhtamacdj.
>Dios acxtum cacxilhni ixtapuwanc'an lacch'ixcuwin, xlacata
nac'atzi ticu xlicana tlan-c'atzi y lipawén.
Pero xld ni acxilhp'utiin ti snun-lanit, o lakati matzuqui
tasitz'i y talasldkni.

6Nac ix'aksp'unc'an xalaclixcdjnit ama calakmacamin, la
langa t'djs'en, lhuwa tu lilakapitza;
nacalakmin lhciyat, y azufre xalakpasén.
Nacalimakxtakajni ch'ichi dn, chujeé nataldj.
"Porque Quimap'aksinac'an Dios tlan-c'atzi y t'dncswa
ixtalacapastacni,
canicxniwd lakati tlawd tu t'dncswa y tu tldn;
xl4 nalacani y nalakalhamdn amé ti t'dncswa y tlan
ch'ixcd, y wa nat'alatama nac ixlacatin.

12
Ix'oracion ch'atdm ti lacasqu'in cacamaxokonica
xalactlacatni
! Quinticuc'an Dios caquilamaktaydw, porque talaclak'onit
ti ixtalipawandn, ti ixtalakati tatlawd talakalhamdn;
juld nac ixlacpajnic'dn lacch'ixcuwin, tatz'ankak'onit ama
ti ixtamakantaxti ixtachiwinc'dn acxni ixtachiwinan.
2Ch'atunu lakati aksk'awi ixt'ald;
lan takalhchiwindn pero talakask'awinan.
3 Quinticuc'an Dios caj maktim nacamasputd wak ti
talakask'awinan,
y ti taquilhlactl'anc'an.
*Ti tawdn: “Quinquilhnic'an naclitayaniydj,
anquin kk'alhiyd quintachiwinc'dn, nild ti
quincamap'aksiyan.
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¢Ticu naquincamap'aksiydn y naquincawaniydn tu
quiliwanatc'an?”

SPero Quinticuc'an Dios chuné wan:
“Clacxilhnit la camakxtakajnimdca ti nild ti calek'awdj,
y la tat'asamdna pobres,
aquit nac'an calakmaxti la xlac'dn
quintamaksqu'imdnaj.”

¢Pues wak lat'd tu malacnid Dios snun lactalipaw, xl4
xlicina tu wan;
ixtachiwin quitaxtd la xatlan plata, nima hasta maktujin
malakstacacanit nac lhcudyat,
xlacata nataxtunik'é xatz'itz'eks y natamakxtdka ixlakstu
plata.

7Quinticuc'an Dios, wix canicxniwd nacamaktak'dlha
mincamandn, xlacata nitu nacatlawani ti laclixcéjnit.
8Jeé caniniwé talapuld nac quintunt'amacnic'dn,
porque ni caliwanicén tu tatlawa laclixcajnit
lacch'ixcuwin, y liwac'd talhuwan.

13
Ix'oracion ch'atim ti lipawan Dios y k'alhiwi
nalakalhaman
!Quinticuc'an Dios, ¢hasta xnicu naquimaktaydya?
(Pimp'at qui'aktz'onkswaya wak quilhtamaci?
¢(Hasta xnicu quintalakatz'eknip'at nawan?
2({Hasta xnicu c'akxtakajnama nawdn, y lakaputzama nawin
quinacd ch'ali-ch'ali?
({Hasta xnicu quintamakatlajamana nawdén ti
quitasitz'inij?
3iOh quiDios, caquimédxqu'i tu cmaksqu'imén!
Caquimaxkakéni nac quintapuwdn xlacata ni
nactawac'ayachd nac linin.
4 Xlacata ni nawdn ti quisitz'inij: “Cmakatljalh.”
Ti quintasitz'ini tlania ixtapaxdwalh, para xacpat'ast'alh.
SPero 4quit clipawandn, y cc'atzi xlacata canjcxniwd
quilakalhamana.
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SALMOS 13, 14
Quinacd napaxawd, acxni wix naquilakmaxtdya.
¢ Quinticu Dios, dquit nactl'iniy4n,

porque lhiwa litldin quintl'awaninit'a.

14

Ni wi ch'atim ch'ixcd ti tlawa tu tlan, wak
aktz'ankacanit (Salmo 53)
1Snun tonto namd ch'ixcd ti lacpuwdn xlacata ni anan

Dios.
Lacch'ixcuwin talaclak'onit, laclixcdjnit lat'a tu
tatlahuamdnaj,

ni wi chlatim ti tlawap'utin tu tlén.
2Dios calacaminiyachd nac akapdin wak lacch'ixcuwin ti
talamdna nac c'aquilhtamactj,
xlacata nacxila para wi ch'atim ti makachakxi t'ancswa
talacapasticni,
para wi ch'atim ti putzd la nalipawdn Dios ixliwak
ixnacuj.
3Pero wdk tach'ipanit laclixcdjnit tjia, acxtum
taktz'onkswanit Dios,
ni andn ti t'ancs latamap'utin, nipara ch'atim.
“Dios kalasqu'ininén:
“{Que nicxni taman tamakachakxi nima tlan
talacapastdcni amd ti talakati tatatlawd talakalhin?
Xlac'dn taliwayamdna tu tamakk'alhdn quincamandn,
y nipara tz'ind ta'akat'uyin, y ni quintaquilh'ani xlacata
naccamatz'ankenanij.”
SPero xlac'dn tajic'uank'j,
acxni tacxila la Dios cat'aldma y camaktak'dlhma ti
takaxmatni ixtachiwin.
¢Xlac'dn talikalhkamandn ixtalacapastdcni ch'atim pobre,
porque xld lipawdn Quinticuc'an Dios xlacata
nalek'awid;j.
7Cmaksqu'in Quinticuc'an xlacata camacaminch4 nac Sién
ixlaktaxtut.
Acxni xl4 nacamasp'ita ixcamandn ti calincanit la
tach'inin, xlac'dn natapaxawdj,
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natatz'iydin wék ixcamanan Israel.

15
Ti tlawa wak jeé, nicxni ama pat'ast'4j
! Quimap'aksinac'an Dios, éticu tldn natanid nac sic'ualan
minchic?

¢Ticu tldn nat'alatamaydn nac sic'ualan misipij?
2Wat'a ti t'ancswa ixlatdmat y tlawd tu lactldn,

y ti t'ancs chiwindn y ni aksk'awindn nac ixnacij,
3ti ni liyawanan taksk'awin,

ti ni makasitz'i ixt'al4,

ti ni maklhtindn taks'anin nima liyawacan ixt'alilacdtzuj.
4Y amad ti ni cacxilhp'utdn ti tatlawa tu lixcdjnit,

pero camaxqu'i lic'4cnit ti talacapuwani Dios.

Y amd ti makantaxti tu malacnj,

y masqui t'Gwa namakantaxti, ni lakxtapali ixtachiwin.
>Y amd ti masac'uani timin ti pobre y ni maksqu'in

xask'at'a,

y amd ti ni kalhxokocdn xlacata namalaks'i ti ni lin
cuenta.

Ti tlawad wak jeé, nicxni ama pat'ast'd nac ixlatdmat.

16
Ix'oracién ch'atim ti snun lipawan Dios
I Quinticu Dios, caquimaktik'alhti, porque wix clipawandn
xlacata naquilek'awdya,
wat'a wix naclitatz'ekan.
2 Aquit cwaniydn xlacata wat'a wix langa Quimap'aksin4,
niti ach'atim ti tldn quimaktayd y quimaxqu'i lipaxaw
latdmat, wat'a wix.
3 Aquit wat'd ccat'aralimp'utin lactlan lacch'ixcuwin,
ti talipawdn Dios y tamacamaxqu'init ixlatamatc'dn,
pues wat'a wad quintamakapaxawij.
4Pero ti taputzd tunu dios nima natalakach'ixcuwi, astdn
natak'alhi langa talakapitzit nac ixlatamatc'an.
Aquit ni c'ama camaxqu'i lilakach'ixciwin ixdiosesc'an,
y nicxni c'ama camapacuwi tunu dioses.
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5> Quimap'aksina Dios, dquit wat'a wix kk'alhip'utundn,
porque wix quimaxqu'ip'at wiak tu cmaclacasqu'in,
y matl'iweklhtilhdya quilatdmat.
6Snun tlan latdmat quimaxqu'init'a,
snun lilakdtit wdk lat'd tu ccamaklhtinanit.
7Oh Dios, 4quit c'aman paxcatlic'atziniydn, porque lactlan
tastacydw quimaxqu'iya,
y hasta c'atz'isni acxni plirics ctamdj, wix lhuwa lactlan
talacapastdcni quimaxqu'iya.
8 Canicxniwd clacapastacdn y cmaklhc'atzi la quint'alap'at;
cumu wix wila nac quimpaxtin, nicxni ti ama
quimakatlajaj.
?Wajeé xlacata, quinaci paxawdj,
y 4quit snun lan cmaklhc'atzi y nipara tz'ind
c'akat'uyin acxni nacnij;
19 porque c'atzi xlacata quilistdcni ni akxtakwilip'at nac
c'alinin,
na ni mast'dp'at quilhtamacij, xlacata 4quit ti
clipawanitdn, namésa quimécni nac tawaxni.
1'Wix quimas'ininit'a xatlan tijia nima chdn nac lipaxaw
latdmat.
Acxni latamacan nac milacatin, tlania lipaxdw
tamaklhc'atzij;
canicxniwd lan nacmaklhc'atzi nac mimpaxtin.

17
Ix'oracién ch'atim ti maknip'utuncan masqui ni lin
cuenta
! Quinticuc'an Dios, caquink'axp'atti, 4quit ni clin cuenta.
Caso catl'awa quintaxc'aldn,
cak'dxp'atti qui'oracién porque xlicdna tu cwanimdn, ni
c'aksk'awiyan.
2Lat'ani wildpi caquilek'dwa.
Wix caquintl'awéni t'ancswa talaccaxlan,
t'ancs cacamaluldkni ti quintasitz'ini xlacata 4quit nitu
clin cuenta.
3Wix stardnc'a lakapasnit'a quinaci y c'atziya xlacata nitu
cmatz'ekniman,
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quilakpaxialhnanit'a c'atz'isni;
quilicxilhnit'a y ni quintak'asninit'a tu nitldn,
porque 4quit clitayanit xlacata ni c'ama cwéan y ni
c'ama tlawa tu nitldn.
4 Aquit kkaxmatnit milimap'dksin,
y ni ccatawak'enit xalaclixcdjnit ti talakati tamakxtakajni
xamakapitzin.
5> Caquimaktdya, xlacata quintujin ni namakxtdka xatlan
mintfjia lat'ani quiydwanit'a;
xlacata ni naclht'dja nac quilatdmat.

¢ Quinticu Dios, 4quit cquilh'aninitdn, porque cc'atzi
xlacata wix naquink'axp'at'a;
camalacatziwi mintakén, cak'dxp'atti quintachiwin.
7Caquimas'ini laclan mintalakalhamén,
pues wix calakmaxtiya ti talitatz'ekdn,
acxni ti calacataqu'ij.
8 Caquimakték'alhti la wix maktak'dlha milakastdpu,
caquimatz'ekti nac ixtampin mimacxp4n,
°xlacata ni naquintatakdsa am4 xalaclixcdjnit ti
quintamapatiniménaj,
xlacata ni naquintamakni ti quintasitz'inij.
10 Tamapalhinit ixnacujc'dn y ni talimaxandn tu nitldn
quintatlawanip'utin.
Cun ixquilhnic'an taquilhlactl'anc'dn acxni talichiwindn
tu naquintatlawanij.
'Nam4 ti quincat'ataxtunitdn xlacata naquincamakniydn, chi
quincamakst'iliwilinjtan,
quincascalimacén xlacata naquincamap'icandn nac
c'at'iyatni.
2Xlac'dn la tantim le6n nima ch'ipap'utima tu nawdj,
la actzu leén nima tz'ek k'alhima nac ixlhdc'u tu
scalima xlacata nach'ipij.

B3iQuinticu Dios, cat'dt quimaktaydya!
Cacalacatdqu'i ti quintasitz'ini y cacamakatl'aja.
Cun mi'espada caquilakmdxtu nac ixmacanc'dn amd
xalaclixcajnit lacch'ixcuwin.
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14 Quinticd Dios, cun tl'iweke mimac4n cacamakénu nama
lacch'ixcuwin,
ti wak tak'alhi tu natalipaxawd nac jeé latdmat.
Xlac'an talikalhtzamd lat'da tu wix camaxqu'iya,
na tat'awd ixcamanc'an,
y hasta kataxtd nima tat'amakxtika ixnat'anatnic'dn.
5Pero 4quit cc'atzi xlacata naclakchandn y nac'acxila
milacdn, porque t'ancswa quilatdmat.
Snun nacpaxawd amd ch'ichini acxni naclacastac'wandn
nac c'alinin y nactas'i la wix tas'iya.

18
Ix'oracion rey David acxni Dios lakmaxtulh nac
ixmacanc'an ti ixtasitz'inij
1 Quinticuc'an Dios, cpaxqu'iydn, porque wix
clitatl'iweklhan.
2Quimap'aksind, wix canicxniwd quilek'awdya;
wix la aktim tl'iwéke dkxtak'a lat'ani acxni ctandj,
yanld quintalakchdn ti quintatlawanip'utin tu nitldn.
QuiDios, wix talipaw quimaktak'4lha, wat'a wix
clipawandn.
Wix la aktim escudo njma clitamaktlap4d acxni
c'alijic'ua cldma nac guerra.
Wix k'alhiya langa litl'iwéke nima quililakmaxtdya.
Wix la aktim talhman sipi lat'ani ccatatz'ekni ti
quintasitz'inij.
3 Aquit cwdj: “Nacquilh'ani Quinticu Dios, porque wé
minini nacpaxcatlic'atzini.
W4 talipaw naquilakmaxtd nac ixmacanc'dn ti
quintasitz'inij.”

4 Maktim, at'a actzd ni quimaknica, cmaklhc'atzilh la
cacnilh4, ‘
lhuwa tlacatnanin snin quintamakdklhalh,
ixquintamalaksputup'utin.
>Makninanin quintalitamacxtimilh
y quintawilinilh li'aks'dyun xlacata nacnij.
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®Pero 4quit lat'd xaclakaputzdmaj, quilh'dnilh Quinticu
Dios;
cwénilh xlacata caquimaktdyalh.
Xl4 quinkaxmatchd nac ixchic,
quintaxc'aldn ldkchalh hasta nac ixtakén.

"Entonces tzuculh tachiqui c'at'iydtni y tatldnalh,
laclanga c'alacsipijni na tatachiquilh lat'ani ixtawildnaj;
porque Dios snun itsitz'imaj.
8Nac ixquincan tis'ilh la catdxtulh jin;
y nac ixquilhni la malaksputuna lhciyat taxtulh,
cun jaldnat nima ixlakpasédmaj.
?Taliqu'ilh akapidn y tdctalh xlacata naquimaktaydj;
nac ixtampin ixtujin poklh ixtutsj.
0L acapéla quildkmilh xlacata naquimaktaydj,
quildkmilh la acxni chin tl'iwéke dn.
U Txlitamaktlapanit tapoklhtdtat xlacata natatz'éka, can la
paktum litlapapitzin nac ixmécni;
litatz'ekli laktz'itz'eke puclhni xala nac akapun.
12] at'4 ixmimaj, am4 langa ixtaxkdket nima k'alhij, tzuculh
mapajpitzi pdclhni y makénulh,
y nac talhmén tzuculh tapat'ast'd laclanga chijit y
t'4js'en, cun xalakpasan jaldnat.
13Map'aksina Dios chiwinalh nac akapin,
la capdnknalh ixtakaxmati ixtachiwin, ixjilima,
y tzucupd pat'ast'd chijit cun xalakpasan jaldnat.
14Macaminchd ixlitipni y calaktlakawilik'élh ti
ixquintasitz'inij;
lat'a tzuculh mamaklipnij, camakatlajak'glh.
15 Astdn, can lat'd tl'iweke map'aksinalh Quinticuc'an Dios,
takénulh ch'ichut nac pupund, y tas'ilh lat'd
ixlipulhmdn,
y clalakwdn tatamakxtakli laclic'uanit xac'apulhman
c'at'iyatni.
16Djos, nac akaptin quimacaminilh ixmacén, y quilakmdxtulh

nac quintalakapitzit,
quitdxtulh la caquimacitulh nac pulhman ch'tichut.
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17 Quilakmdxtulh nac ixmacanc'an laktl'iweke lacch'ixcuwin ti
ixquintasitz'inij,
y ti ni ixquintacxilhp'utin;
xlac'dn tl'ak laktl'iweke ixtawanit quituni dquit.
18 Aktz'iyaj quintach'ipalh acxni xaclakaputzdmaj,
pero Quinticuc'an Dios quimaktdyalh.
19 Clalakwén quiwililh, lat'ani yan jic'uancdn,
quilakméxtulh porque lakétilh quilatdmat.

2 Quinticuc'an Dios quixokoninit lat'd quilit'dncswa,
lat'd ixlilactldn quintalacapastdcni quimaskawinit,
porque ni ctlawanit tu nitldn.
2 Porque aquit ccamakantaxtinit ixtakastacyaw,
y ni ctakenuninit quiDios.
2ZZPues aquit xaccalacapastdca wédk lact'ancswa ixtachiwin,
y ni ccalakmdk'alh ixlimap'dksin.
BTlancs kkaxmatninit wak quilhtamacij,
y cmaktak'alhnit quilatdmat xlacata ni nactlacatnéan.
24 Wajeé xlacata, Quinticuc'an Dios, quixokoninit lat'a
quilit'dncswa,
liwa lat'a ixlitlan quilatdmat nac ixlacatin.

Z30Oh Dios, am4 ti lakalhamanindn, wix na nalakalhamana,
y t'ancswa nat'apakpina ti t'ancswa ch'ixct.
26 Wix namas'iniya militldn ti tlan ixtapuwdn,
pero tl'iwéke nat'ach'iwindna ti lic'uanit tldcat.
27 Wix nacalakmaxtiya mincamdn ti tapatimdna y
tamaxqu'iydn lic'4cnit,
pero nacamamaxaniya ti talactl'anc'an.
280h Dios, wix mapasiya quilimikskon xlacata nacc'atzi
lat'ani ctl'awdmaj,

wix naquimaxkakeniya acxni c'apoklhtutd c'wij.
2 Wix naquimaktaydya xlacata naccamakatlaja lhuwa
soldados acxni naquintalacataqu'ij,
wix naquimaxqu'iya litl'iwéke, xlacata naccalactilhwili
lactalhman pdtzaps xla c'achiqu'in, acxni nactlawd
guerra.

¥ QuiDios snun tlan ixtijia, xld quimas'ini lat'ani nactl'awan,
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xawa, talipaw y stardnc'a ixtachiwin.
Xl4 calek'awdj, y camaktak'dlha wdk ti talipawan.
3Porque {ticu liwa xastacnan Dios para ni wat'a
Quinticuc'dn xala talhmdn?
Y (ticu wilapd la aktim langa chiwix lat'ani tldn
tatz'ekcan, para ni wat'a Quinticuc'an Dios?
32 Dios quimaxqu'i litl'iwéke,
w4 mat'ancsd quintijia lat'ani naclactl'awdn.
3 Quintujin camalaksp'ita la laktzipaka ixtujun jiqu'i,
y tl'iweklh quimatuti nac talhmanitni c'alacsipijni,
lat'ani t'iwa tatutacan.
3Xl4 quimamakatawak'é xlacata tlan nactlajid nac guerra.
Matl'iweklhnit quimacxpdn xlacata tldn nacxmdta arco
xla bronce.

3 Oh Dios, acxni xacjic'udmaj, wix quimdxqu'i laktixtut, wix
quimaktldpa la aktim escudo,
wix quimpakach'ipalipi cun mimpakcédna xlacata tlan
nactayanij,
y mintalakalhamédn nima clilaktdxtulh, acxni clactdnulh
tu tdwa, chi langa climaklhc'atzij.
% Clatilanga tl'awa tijia lat'ani nactl'awén,
xlacata ni natuwdsa quintujdn.

37 Aquit ccat'atxtulh ti ixquintasitz'ini y ccamatéxtucli,
y ni ctasp'itli sino hasta ccamasputuk'dlh.
38 Aquit tlan ccalakdlhilh xlacata yan natataqu'ij;
xlac'dn tatamachd nac c'at'iydtni nac ixtampin
quintujun.
¥ Porque wix quimatl'iweklhti xlacata tldn naclanica;
camatatzokostinit'a ti ixquintasitz'ini nac quilacatin.
OWix catlakawili ti ixquintasitz'inij;
xlacata naccamasputd wdk ti ni quintacxilhp'utin.
4 Xlac'dn ixtaquilh'amdnaj, pero niti calakmdxtulh,
hasta na taquilh'dnilh Quinticuc'an Dios, pero ni
cakaxmatli.
42 Aquit ccalakswak'alh la pokxni nima makosid tn;
ccamék'alh la acxni tincxcdn putl'in nima tutawac'anan
nac tijia.
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43 0Oh Dios, wix quilakmaxtunit'a acxni ixquintat'araslakmédna
ti xala nac quimpulatdman,
astdn 4quit hasta ixmap'aksinac'an lhdiwa pulatdman
quiliwili,
y quintascijnilh lacch'ixcuwin xala alacatinu, ti ni
ixquintalakapdsa.
4 Acxni takdxmatli quilimap'dksin, tunc'dn tatldwalh,
amd lacch'ixcuwin xala nac alacatunu pulatdman wik
quintatamacamast'4nilh.
4 Amd lacch'ixcuwin tamakatz'dnkalh ixlitl'iwekec'4n,
y tajic'uank'onit tatdxtulh lat'ani ixquintatatz'eknimdnaj.

46 Capaxcatlic'atzinica stacnan Quimap'aksinac'an Dios,
xld la aktim langa chiwix nima 4quit clitatz'éka.
Camalanguica Dios, ti canicxniwd quilakmaxtdj.
47W4 camaxokoni acxni tu nitldn quintatlawani ti
quintasijtz'inj,
y quimaktayd xlacata naccamakatlajd lhiwa pulatdman y
naccamap'aksij.
48 X14 quimaklhtindn nac ixmacanc'dn ti quintasitz'inij,
y quimaktayd xlacata naccamakatlajid y tl'iwéke
naccamap'aksi ti quintalacataqu'ij.

Oh Dios, wix quilakmdxtu xlacata ni naquintach'ipd y
ni naquintamakni lacsnun-talanit lacch'ixcuwin.
4 Wajeé xlacéta, 4dquit naclikalhchiwindn mililanga nac
ixlacatinc'an lacch'ixcuwin ti nj talakapasdn,
y naclitl'i la cpaxcatlic'atziniydn tu quintl'awaninit'a.

% Dios quildcsacli xlacata ixrey naclitawildj, x4 maklhdwa
quimaktayanit,
maklhiwa quilakalhamanit porque wa quilacsacnit,
xlacata aquit David, cun quincamandn, canicxniwd
nacmap'aksinandj.
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19

Dios ixmaquilhtzuquina c'aquilhtamaci
! Akapin t'ancs quincamas'iniydn ixlilanga Dios,
wdk lat'd tu and tatas'ij, quincalit'akalhchiwinandn tu
tlawanit ixmacan.
2Lat'd ch'ali-ch'ali xkakdj, tatas'i laclic'acnit ixtatlaw,
y makatunu lat'd tz'iswdn, tas'i ixliskaldla Dios.
3Masqui nitu takaxmati tachiwin,
masqui niti chiwinén,
4pero ixtamac'atzinin Dios chdn hasta nac ixlitilanga t'iyat,
y hasta ixpakstan c'at'iydtni chdn ixtachiwin, xlacata
wdk natamakachakxij.
Nac akapin Dios wililh ixchic ch'ichini,
Sy jeé, la ch'atum xali'it k'awdsa ti lan tacaxtayanit, taxtd
nac ixchic;
y la ch'atim tl'iweke ch'ixcd ti lakati tz'alandn, lipaxaw
y tatz'dlh tawak'é ixtijia.
®Lacatiim nac ixpakstan akapun taxtdj,
y tl'awan hasta nac xaktum ixpakstén;
y ni wi lat'ani ni macachdn ixlich'ichi.

Ixtachiwin Dios y lat'a tu tlawanit

7Ixlimap'aksin Dios snun tldn, lakxtapali ixk'asat ch'atim
ch'ixcu.
Ixtastacyaw Quinticuc'an Dios snun xlicdnaj, y maskalali
ch'atim ti nitu c'atzij.
8Wak ixlimap'aksin Dios lact'dncswa, y camakapaxawd ti
tamakantaxtij.
Tu limap'aksindn Dios, stardnc'a, y camalacawani
lacch'ixcuwin nac ixlatamatc'an.
°Ti kaxmatni Quimap'aksinac'an Dios, snun tldn, porque
xl4 canicxniwd minini nakaxmatnican.
Ixtalacapastacni Dios wdk xlicdna y wak t'dncswa,
quincamininiydn namakantaxtiydj.
10W34 tl'ak liwac'd lik'alhip'atu, quituni lhuwa xatapalaxla
oro;
y tl'ak lan takalhwanij, quituni xat'axcat ixchaw cera.
I Aquit mintasac'ua, wé cli'akastactayaj;
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lat'd ti nacamakantaxtij, tlania lan taskdw tamaklhtindn
astan.

120h Dios, énicula tldn nacc'atzi acxni ctlawanit tu nitldn?
Pues nil4j.
Caquimatz'ankendni para k'alhi talakalhin nima
aktz'iyaj ccatlawanit acxni ni cc'atzij.
13 Caquimaktdya xlacata ni nacquilhlactl'anc'dn y nactlawd tu
nitldn,
xlacata nicxni naquimakatlajd talactl'anc'dn y nactlawa
tu ni quimininij, porque 4quit ni ctlacatnamp'utidn.
Entonces xatlan ch'ixcd nacwién, y nji ctik'dlhith langa
talakalhin.

4L aclan tachiwin cacquilhtdxtulh canicxniwdj,
laclan talacapasticni cak'alhilh quinacij,

porque clacasqu'in xlacata quintachiwin y
quintalacapastdcni, catamakapaxawén.

Oh Dios, wix la langa chiwix nima clitatz'éka,
watla wix quilakmaxtiya.

20

Ix'oracionc'an ti talacasqu'in xlacata Dios camaktdyalh
ixreyc'an
1 Quireyc'dn, iDios camaktaydn acxni paxtkp'at tu nitldn!
iIxDios korutzin Jacob calek'aw4n!
2Nac ixpusic'udlan, nima wi nac c'achiqu'in Sién,
camalakachanichdn tamaktayan y litl'iwéke.
3Dios lipaxdw calacapdstacli wdk tu masqu'iwinit'a,
y camakapaxdwalh wak mililakach'ixciwin nima
lhcuyuninit'a nac ixlacatin.
4 Camaxqu'in wak lat'4 tu maksqu'in minacij,
y catlawanin lat'd tu p'uwanit'a natl'awdya.
SEntonces anquin nacpaxawayd acxni nacamakatl'ajdya ti
quincasitz'iniyan,
y talhmdn nacmawac'ayd bandera, y chujeé
nacpaxcatlic'atziniyd Dios acxni namaktayayan
nac guerra.
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iQuinticuc'an Dios camaxqu'in wdk tu lacasqu'ina!

6 Aquit t'ancs cc'atzi xlacata quiDiosc'dn lakmaxtd nac
guerra amd ti lacsacnit xlacata ixrey nawan.
Xl4 nakaxmatachd talhmdn acxni tu namaksqu'in, nac
sic'ualan akapiin,
namaxqu'i ixljtl'iwéke xlacata nacakstilin y
nacamakatlaja ti nacat'aranica.
"Makapitzi reyes talipawdn carros nima lacapdla talitl'awan
itsoldadosc'an,
y makapitzi talipawdn xalaktl'iweke ixcawayuc'dn;
pero anquin wat'a nalipawand ixljtl'iweke
Quimap'aksinac'an Dios.
8 Amé reyes natamakatz'ankd ixlitl'iwekec'dn, y tatamayachd
nac c'at'iyatni,
y anquin nac'akstilingj, y tl'iwéklh natayaysj.

?Oh Dios, calakmdxtu quireyc'dn nac guerra.
iCaquilakaxmdtwi acxni ccaquilh'aniydn!

21

Paxcatlic'atzinicin Dios porque xla lakmaxtulh rey
1Oh Dios, wix maxqu'init'a ljtl'iwéke quireyc'dn y wa snun
lipaxawdj,
wix lakmaxtunit'a nac guerra y wa snun lipaxawanit.
2Wix maxqu'injt'a wék tu ixlacasqu'in ixnactj,
ni wani ni maxqu'ip'at tu ixmaksqu'inédn.
3Wix liwilinit'a rey y snun sic'uanatl'awanit'a,
wix wilinit'a aktim corona xla oro xatapalaxld nac
ix'akxéka.
4X14 maksqu'in lan latdmat, y wix mdxqu'i;
maksqu'in lhuwa c'4ta xlacata mdk'as nalatamgj.
SLanga lic'dcnit maxqu'icdn acxni wix maktaydya y
lakmaxtiiya,
lic'dcnit y lildnga maxqu'init'a, pues nac wak pulatdman
likalhchiwinancan.
6 Mintasic'uandtlaw canicxniwé k'alhij,
y limatz'amanit'a tapaxawdn porque canicxniwé
t'aldp'at.
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"Dios xala talhmdn, quireyc'dn wat'a wix lipawandn,
y cumu lipawadn mintalakalhamdn, niti ama akstilin.
8 Quireyc'dn, wix nacamataxtic'a wék ti tasitz'iniydn,
nacamakatlajdya wdk ti ni tacxilhp'utundn.
? Acxni nacalacataqu'iya, nacamalaksputuk'Gya la tasdkni
nima lhcuyucdn nac horno.
Quinticuc'an Dios nacamalaksputi c'atasitz'i;
y langa lhciyat nima namacamin, nacalimasputdj.
9Pero wix langa rey, hasta ixcamanc'dn nacamasputiya
xlacata yan natalatamd jud nac c'aquilhtamacu,
na chund ixnat'anatnic'dn nacamaknik'dya.

Porque xlac'dn talacpitzalh natatlawaniydn tu nitldn,
talacchiwinalh la natalacataqu'iydn, pero ni taman
tatayanij,
2porque wix nacalaktlakawiliya, nac xatasiw mi'arco
nawilfya militipni y nacalhcaniya nac ixlacanc'dn.

13 Quinticuc'an Dios, wix camds'i ixlilanga militl'iwéke.
Anquin naclitl'iyd y naclipaxawayd militl'iwéke.

22
Ix'oracion ch'atim ti masqui ixpatimaj, astan tzuculh
t1'ij
1 QuiDios, quiDios, ¢wéanchi qui'akxtakwilinit'a?
¢(Wiénchi mékat wildpi y ni quilakmaxtiya?
¢Ni k'axp'dt'a quintaxc'alan?
2QuiDios, 4quit cquilh'aniydn c'acuwini y ni quinkalhtiya;
na chund c'atz'isni, y nild jdxa quilistacni.
3Pero wix quililakach'ixcuwitc'dn, porque wix sicu'aldn,
wix wila lat'ani macxtum tatl'inimdn y tamalanguimdn
mincamanan israelitas.
4Wix amd langa Dios ti ixtalipawan xalakmakan
quinaticunc'an;
xlac'dn tak'alhitawildn xlacata nacalakmaxtiya, y xlicana
camaktdya.
>Xlac'dn taquilh'anin, y wix calakmdxtu acxni
ixcat'araslakmdcaj;
xlac'dn talipawdn y wix ni camamaxdani.
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6Pero 4quit yan la ch'ixci cmaklhc'atzi, sino can la tantim
actzu ldwa.
Quintalimaxandn wak lacch'ixcuwin, y
quint'alipulatdman quintalakmak'én.
W4k ti quintacxila, quintalikalhkamanén;
tatakalhk'é y tamatzawaji ix'akxekac'dn, taw4n:
8«“Lipdwa xlacata Dios nalakmaxtdj, pues chi wa
calakmadxtulh,;
para xlicana wA makapaxawdma la wan, {(wdnchi ni
lakmaxtij?”

°Oh Dios, wix snun quimaktayanit'a hasta chij;
wix lacdsqu'inti caclakdwaj,
wix quimaktak'alhnit'a lat'a acxni ixquinch'ixa quintzé.
10T at'a ctilakdwa quimacamast'dca xlacata wix
nactap'aksiniyan;
hasta lat'4 yapara xaclakawan, wix quiDios.
1Ni caquimdkxtakti chij, acxni lacatzu wi quintakxtakajni,
y ni andn ti tlan naquimaktaydj, sino wat'a wix.

12Tj quintasitz'ini quintamakst'iliwilinit la lhuwa
xalacsnun-talanit toros;
tatatlanc'animdna nac quintunt'amdcni, la nama
laktl'iwéke toros xala nac Basan.
13 Quintatakalhk'énilh
la tantim wana ledn acxni ch'ipap'utima tu nawij.
14 Quiljtl'iwéke sc'upnit la acxni mak'ancidn ch'ichut nac
c'at'iyatni;
wak quilicut takatxtuk'onit cmaklhc'atzij.
Quinact la cera lakstdicma nac quimpuldcni.
15 Quilitl'iwéke scacnit la acxni mascacacdn paktim teja,
y quis'imédk'at scactawac'anit nac qui'akpisin,
wix quimakxtaknit'a xlacata nacnij.
16Porque la lhuwa xcananin chichin, quintamakst'iliwilinit
putim laclixcajnit lacch'ixcuwin;
talhdqu'ilh quimacadn y quintujin.
7L at'd clakaputzdj, ctaketzuwinit, hasta tlan ccaputlakd wik
quildcut.
Namd ti quintasitz'inij, quintalacamini y acs quintacxila;
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Btaljtapitzilh quilhdkat,
taliméicalh suerte xlacata natacxila ticu nalakchdn
ch'atinu.

9Pero wix, Quinticu Dios, ni caquintakendni,
wix ti quimatl'iwéklha, lacapdla cat'dt quimaktaydya.
20 Calakméxtu quilistdcni xlacata ni naquimaknicén,
caquilakmdxtu nac ixmacanc'an laclixcajnit
lacch'ixcuwin, xlac'dn quintawap'uttn la chichi.
21 Caquilakmdéxtu, porque quintawap'uttn la tantim ledn;
caquilakmdxtu, porque la lacsnun-talanit toros
quintalilhtucup'utuména ix'akalokotc'an.
22 Astdn naccalit'akalhchiwindn quinat'acamandn
mintalakalhamdn nima quintl'awaninit'a;
nac ixlacatinc'an wak tach'ixciwit nacpaxcatlic'atziniyan.
2 Chuné naccawanij: “Wak wixin ti lacap'uwaniy4tit
Quinticuc'an Dios, catl'initit;
camalangujtit widk wixin ixcamanan Jacob;
camaxqu'itit lic'dcnit wak wixin ixnat'anatni Israel.
% Porque xl4 ni lakmék'alh ti ix'akxtakajndmaj, kaxmatnilh
ix'oracion.
Xl4 ni matz'éknilh ixlacan;
acxni quilh'dnilh, x14 kdxmatli.”

% Oh Dios, nactayd nac ixlacatinc'dn lhuwa tach'ixctiwit
acxni natadn talakach'ixcuwiydn,
y naccawani la cpaxcatlic'atziniydn wék tu tl'awanit'a;
na nacmaxqu'iydin amé lilakach'ixciiwin nima
cmalacnuninitdn, nac ixlacatinc'an liwdk ti
tajicu'aniy4n.

% Pobres natawaydn y natakalhk'ésa;
wdk ti taputzd Quinticuc'an Dios, natatakdsa, y snun
natapaxcatlic'atzini tu natlaw4 nac ixlacatac'4n.
Canicxniwd napaxawd ixnacujc'an.
27Wak ti talamdna nac ixlitilanga c'aquilhtamaciij,
natalacapastdca la talakmak'anit Quinticuc'an Dios, y
natalakmimbardj y natalipawambar4j.
Wak lacch'ixcuwin xala nac lhuwa pulatdman, ti ni
talakapdsa, natamin talakach'ixcuwij.
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8 Porque Quimap'aksinac'an Dios wd Rey, wat'a w4
map'aksinén,
y camap'aksi wédk ti talamdna nac c'aquilhtamactj.

W4k lat'a ti laclanga y ricos xala nac c'at'iydtni, natamin
talakach'ixcuwi Dios;
natatatzokostani wak lacch'ixcuwin, ti can actzu
quilhtamaci camaxqu'icanit latdmat, y astdn tanij;
porque ni wi ti ix'acstu malatamani ixlist4cni.

30 Quinat'anatnic'dn ti natalakawdn astdn, na natascujnij;
chujeé nacalit'akalhchiwinantilhacdn Quinticuc'an Dios,
amé quilhamacatunu xatalacstacni camandn, nima

natalakawantilhd astdn.

31Y lhuwa ti ya talakawédn, na nacalit'akalhchiwinancdn,
la makan Dios calakmaxtulh ixcamandn ti cawanican

israelitas.

23

Quinticuc'an Dios la pastor quimaktak'alhmaj

! Quinticuc'an Dios quimaktak'4lha la ch'atim pastor
camaktak'dlha ixborregos;
wajeé xlacdta, aquit nitd ama quintz'ankani nac
quilatdmat.
2Naquimajaxd lat'ani c'aldn, lat'ani wi xtacni sikat,
naquilin lat'ani acs wi ch'ichut xlacata nakk'éta.
3 Namatl'iwéklha quilistdcni xlacata nakk'alhi lic'amédma;
naquimpaklin nac t'ancswa tijia lat'ani quiminin{
naclactl'awén, xlacata ni lixcajnit nalikalhchiwinancan
quiDios caj quilacita,
chu quimalacnuninit.
4Masqui nactitaxti lacatzi nac linin, lat'ani lijjic'ua y snun
c'ap6klhwa,
ni c'ama jic'udn, porque wix quint'alapuldya,
milixtoko nima ch'ipatilhdya naquimac'amdja, porque
wi naquililek'awdya acxni tu naquimakaklhdj.
SWix quintl'awaniya aktim kama tawid nima quimawiya
nac ixlacatinc'dn ti quintasitz'inij, xlacata natacxila.
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Wix qui'ac'wiliya mucs'un perfume, porque
quimpaxqu'iya.
Quincopa takalhmak'dma lat'd quisic'uanatl'awanit'a.
6 Xlicdnaj, militldn y mintalakalhamdn nacmaklhtindn
ch'ali-ch'ali nac wak quilatdmat,
y astdn nact'alatamaydn canicxniwij.

24
Tatl'in nima limalanguican langa rey
1'Wak clatliyatni y lat'd tu lilakatzamdj, wék xla Dios,
lat'd tu andn y wak lat'd ti talamdna ana, wa
tap'aksinij.
2W4 mamacxtimilh ch'ichut xlacata natas'i xascacni t'iyat,
y wa cawilinit kalhtuchékoj.

3 {Ticu minini natalacacxtd nac am4 sipi, lat'ani wi
ixc'achiqu'in Dios?
¢Ticu minini natand nac sic'ualan ixchic, y tldn nataya
nac ixlacatin lat'ani xI4 wij?
4Wat'd tldn nalakchdn ti ni litlawanit talakalhin ixmacén, y
ti tlan ixtalacapastécni.
Ti ni lakach'ixcuwinit idolos nima ni tamacwan,
y ti ni aksk'awindn, pues tu malacnij, tlawdj.
5 X14 namaklhtinin ixtasictuanatlaw Quinticuc'an Dios,
y amé lakmaxtuna quiDiosc'dn nalimacdn la ch'atdm ti
ni k'alhi talakalhin.
¢ Chujeé ixlilactlan ixcamanc'4n ti taputzd Dios.
Oh ixDios Jacob, ama ti taputzad milacan, tlan
natalakchanén.
7 Cataliqu'itit laclanga puwilhta xla pusic'uélan,
lakmakdn puwilhtaj, tlan cataliqu'ik'gtit,
xlacata tldn natanid langa lic'acnit Rey.
8 {Ticu jeé langa lic'acnit Rey?
Wajeé Quimap'aksinac'an Dios, x14 tl'iwéke y ni
jic'udn;
wajeé Quimap'aksinac'an Dios, nild ti akstilin nac
guerra.

? Cataliqu'itit laclanga puwilhta xla pusic'uélan,
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lakmakan puwilhtaj, tldn cataliqu'ik'étit,
xlacata tldn natand langa lic'acnit Rey.
19¢Ticu jeé langa lic'acnit Rey?
Wajeé Quimap'aksinac'an Dios, xl4 ldnga y snun
tl'iwéke;
wajeé lic'acnit Rey, xl4 camakatlajgd wak ti talacataqu'ij.

25
Ix'oracion David, ti squ'in camatz'ankenanica y
cawanica tu natlawaij
1 Quintjcuc'an Dios, wat'a wix nacquilh'aniyachdn.
2QuiDios, wix clipawandn;
cmaksqu'indn caquilakmdxtu, xlacata ni nactamamaxanij;
ni caquintalitz'iyalh ti quintasitz'inij.
3 Xlicdnaj, nipara ch'atim ti lipawandn ama maxandn,
porque xld ni makatlajamécaj;
wat'd natamaxanén ti chut'a talacataqu'indn masqui
nitu xlacita.

4 Quimap'aksinac'an Dios, caquimas'ini lactlan
mintalacapastéicni,
caquimas'ini tlan tfjia lat'ani naclactl'awan.
5 Caquimatl'awéni cun t'ancswa mintalacapastédcni,
caquimas'ini xlacata nacmakachakxi t'ancswa
mintachiwin;
porque wix quiDios, wix quilakmaxtiya,
wat'a wix clipawandn canicxniwéj.

¢ Quinticu Dios, calacapéstacti la quintl'awaninit'a litldn, y

quilakalhamanit'a,
y nicxni limakxtik'a.

"Pues chi caquimatz'ankendni quintalakalhin y
quintatlacdtni nima xactlaw4 acxni k'awasaci
xacwanit, yan cacalacapdstacii.

Oh Dios, caquilakalhdmanti, ni caqui'aktz'6nkswa,
wix tlan-c'atziya.

8 Quimap'aksina Dios, snun tlan-c'atzi y t'dncswa
ixtalacapastacni;
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wajeé xlacdta, wa nacamas'ini ti taktz'ankanit, tlan tijia
lat'ani ixlitl'awatc'dn.
°Ti nj talactl'anc'dn, Dios nacamaxqu'i t'ancswa
talacapastécni,
ti lacmdntzu nacamas'ini la lacasqu'in catalatimalh.
10T tamaktak'dlha tu calit'alaccaxlanjt Dios y tamakantaxti
ixtachiwin,
xlac'dn t'ancs tac'atzi xlacata ixlimap'aksin Dios, wa
quincalilakalhamandn y wak xlicénaj.
1 Oh Dios, cumu wix tlan-c'atziya,
cmaksqu'indn caquimatz'ankendni, porque lhiwa
lacldnga quintalakalhin.
12 Am4 ch'ixci ti kaxmatnip'utin Quinticuc'an Dios,
w4 namas'ini la nalacsica tlan tijia lat'ani natl'awén.
13W4 namakapaxaw4 nac ixlatdmat,
y ixcamandn nacat'atamakxtdka t'fyat nima Dios
quincamaxqu'initan.
14 Quinticuc'an Dios ix'amigo catlawéd ti takaxmatnij, snun
cat'asmanij;
y wd nacamac'atzini tu malacnunit nacamaxqu'i
ixcamandn.
15 Aquit wak quilhtamaci wat'a Dios cmaksqu'init
caquimaktdyalh, y wat'a wa clipawdn,
porque wa quimaktak'dlhma, y quilakmaxtd acxni
quilaclhcanicanit tu nitldn.

10Oh Dios, caquilacat'dni y caquilakc'atzanti,
porque chi cmaklhc'atzi quicstu c'wi y clakaputzdmaj.
17 Ixtalakaputzit quinaci lhuwanit;
caquilakmdxtu nac quintakxtakdjni.
18 C4cxilhti quintalakapitzit, y la alitakaldn cldma,
y caquimatz'ankenani wak quintalakalhin.
19]Cécxilhti la tlania talhuwanit ti quintasitz'inij!
Nipara tz'ind quintacxilhp'utin.
2 Caquilakmdxtu nac ixmacanc'4n xlacata ni naquintamaknij.
Ni caqui'akxtakmdk'anti xlacata ni nactamamaxanij,
porque wix clipawanitan.
' Wix k'alhiya tlan talacapastdcni y t'ancswa tapuwdén,
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wé caquilimaktdk'alhti xlacata ni nac'aktz'ankaj;
porque wix kk'alhimdn naquilek'awdya.

22 Quinticuc'an Dios, cacalakmdxtu mincamanan israelitas
nac wak ixtalakaputzitc'an.

26
Ix'oracion ch'atim t'ancswa ch'ixci
! Quinticuc'an Dios, caputzandni quinacii y nacxila xlacata
aquit xlicdna t'ancs kk'alhi quintalacapasticni;
snun clipawanitdn, y ni c'akat'uyunit.
2 Caquimputzandni, caquilicxilhti,
cacalikalhtawdk'a wak quintapuwédn y quinactj,
y nac'atziya xlacata chund la cwanimdn.
3 Nicxni c'aktz'onkswanit la maklit quilakalhamanit'a, 4quit
na lakalhamana nacwén la wix;
dquit kkaxmatniydn mintachiwin porque wék xlicdnaj,
4quit na lat'd xlicana cchiwinamp'utin.
4Ni ccat'atamacxtuminit lakaksk'awinanin lacch'ixcuwin,
nipara ti akt'uy tatlawd ixlacanc'an.
> Aquit cxcajni lat'ani macxtum tawildna xalaclixcajnit,
y nicxni macxtum ccat'alatawilanit ti ni talipawandn.

¢ Quinticu Dios, 4quit nacch'ak'é quimacédn xlacata
nalic'atzicdn ni ctlawanit tu nitln,
astdn nactalacatzuwi nac mi'altar lat'ani
lakach'ixcuwic'4na.
7 Ané c'asnin naclitl'iniydn tu paxcat-clic'atziniydn,
y naclikalhchiwindn wdk laclilacajiuu'a tascdjut nima
catl'awanit'a.

8 Quinticu Dios, clakati ctant nac minchic, nac
mimpusic'udlan nima wi nac Jerusalén, lat'ani
lap'at,
lat'ani tanima lic'acnit mintaxkédket.
20Oh Dios, ni caquiméklhti quilatdmat, ni caquintl'dwa la
amd lakalhinanin nima snun tamakasitz'initan,
ni camakénu quilatdmat, la camakenuniya ixlatamatc'an
makninanin lacch'ixcuwin, ti laclixcdjnit tu tatlawanit.
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10XJac'an tatlawanit lhuwa talakalhin,
ixmacanc'dn litzam4 tak'alhdn.

1Pero dquit naclatamd cun t'ancswa tapuwdn.
iCaquilakméxtu, caquilakc'4tzanti!
12 Aquit wék quilhtamacd ctl'awanit nac t'ancswa tijia.
Aquit nacpaxcatlic'atzini Quinticu Dios lat'ani macxtum
lakach'ixcuwimdcaj.

27
Ix'oracién ch'atim ti maxqu'init Dios ixlatdmat
1 Quinticu Dios quimaxqu'i ixtaxkdket, y wd quilakmaxti
acxni tasqu'inij,
éticu aquit nacjic'uanij? Niti.
W4 quimaktak'dlha canicxniwdj, {ticu tlan
naquimakaklh4j?
2 Acxni quintalitamacxtdmilh xalaclixcéjnit ti
ixquintamalakaputzi y ixquintasitz'inij,
xlacata naquintalacataqu'i y naquintamaknij,
Xlac'dn ni cataxtunicha tu ixtatlawap'utin, pues
tdkch'akxli y pit'a w4 tapat'ast'alh.
3Masqui ixquintamakst'iliwililh lhuwa soldados,
nj jic'udma quinacij;
masqui ixquintlawanica guerra, dquit talipaw nactawildj.

4 Tipatim tu cmaksqu'init Quinticuc'an Dios,
wajeé liwac'd cputzdmaj,
clatamap'utin nac ixpusic'ualan quiDios, ixliwak
quilhtamaci lat'd cldmaj,
xlacata nac'acxila ixlitlan-tac'atzij,
y nacputzd ixtamaktaydn, y naclakach'ixcuwi nac ixchic.
> Acxni nac'aksp'uld tu nitldn, xld naquimatz'éka,
xl4 naquimaktak'dlha nac ixpusic'udlan.
iX14 naquiyawd talhmdn nac aktum langa chiwix, lat'ani
nild ti ama quintlawani tu njtlan!
®Y chujeé naccamakatlaja ti quintasitz'inij.
Astdn naclimin lilakach'ixciwin nac pusic'udlan
y c'asnin nactl'ini y nacpaxcatlic'atzini quiDios.
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7Quinticu Dios, cak'dxp'atti quintachiwin nima
cliquilh'animdn;
caquilakc'dtzanti y caquilek'dwa.
8 Acxni wix quiwéani: “Caquimpiitza cun oracién.”
Aquit kkalhtinalh: “Tldn, Quimap'aksina Dios,
nacputzayén.”
°0Oh Dios, ni caquintatz'ékni acxni cputzayén.
Aquit mintasic'ua, ni caquisitz'ini.
Oh Dios wix quilakmaxtuna,
wak quilhtamacd quimaktayanit'a, chi ni
caquimdkxtakti, ni caqui'akxtakwili.
10Masqui quintici y quintzé ixquintamakxtakli,
pero Quinticu Dios naquimaklhtindn y
naquimaktak'alha.

1 Dios, caquimas'ini tijia lat'ani lacasqu'ina nactl'awan,
caquimpakach'ipalipi nac xatlan tijia, lat'ani ni
c'alijic'ua,
porque lhdwa ti quintasitz'inij.
12Nj camést'a quilhtamaci naquintatlawani tu talacasqu'in ti
ni quintacxilhp'utin;
porque tataxtunit lhdwa ti quintaliyawamdna taksk'awin,
y tawan xlacata naquintamaknij.

13 Xnichit'd cninit'd ixw4j, para ni xacticanéjlalh
xlacata amaktum nacpaxcatlic'atzini ixtalakalhamdn
quiDios, tiwalh clamajci nac c'aquilhtamaci.

4Wix chi cwaniydn: iCalipawanti Quinticuc'an Dios!
iCatatl'iweklhti y catac'dmajli minactj!
Jé, iwa calipdwanti y nacxila la nalakmaxtuydn!

28

Ix'oracion ch'atim ti c'atzi xlacata Dios kaxmatni
1 Quimap'aksina Dios, aquit, wix nacquilh'aniyan,
wix la langa chiwix lat'ani tldn ctatz'éka, ni
caquint'a'aklhuwdétnanti,
para wix qui'akxtakmak'dna, dquit nacnij.
2 Cak'axp'atti quintachiwin acxni cquilh'aniyachdn,
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acxni ccalacalinachd quimacan lat'ani wilachd sic'ualan
mimpusictudlan, acxni ctlawaniydn qui'oracién.

3Ni caquimakénu la camakendya xalaclixcéjnit,

y ti tatlawé talakalhin.

Xlac'dn lipaxdw tat'achiwindn ixt'alac'dn,

pero nac ixnacujc'dn njtldn tu talacpuwanimdnaj.
4Oh Dios, cacamasp'itni tu laclixcajnit tatlawamdénaj.

Cacamapatini lat'4 caminjinij, liwa latd tu tatlawanit.
SPorque ni caso tatldwalh tu ixcamas'ininit Quinticuc'an

Dios,
nipara tapaxcatlic'atzinilh tu ixcat'atlawanit.
iDios nacamapat'ast'{ y yan ama cayaw4j!

¢ Capaxcatlic'atzinica y camalanguica Quinticu Dios,
xl4 kaxmatli quintaxc'aldn.
7Quintjcu Dios tl'iwéke quimaktaydj, y quilek'awdj.
Acxni tu nitldn xac'aksp'uldmaj, wa clipdwaj, y
quimaktdyalh.
Wajeé xlacdta, paxawd quinacij;
y chi cun quintatl'in nacpaxcatlic'atzinij.
8 Quintjcuc'an Dios talimaklhtindn litl'iwéke y lhuwa
laktaxtut ixtach'ixcawit.
Xl4 snun maktayanit ixrey nima lacsacnit, lakmaxtd
acxni tu nitldn aksp'uldmaj.
?i0Oh Dios, cacalakmdxtu xatalacsacni mincamanan
israelitas, snun cacasictuanatl'dwa!
La ch'atim pastor camaktak'dlha ixborregos, y tlan
camawij, na chund wix cacamaktdk'alhti canicxniwa
mincamanan.

29
Dios k'alhi lhuwa litl'iwéke y lic'dcnit
!'Wixin laktl'iweke dngeles, camaxqu'itit lic'dcnit
Quimap'aksinac'an Dios.
Calitl'itit langa ixtalacapastdcni y langa ixlitl'iwéke.
2 Camaxqu'itit Dios lic'dcnit nima mininij;
calakach'ixcuwitit Quinticuc'an cun sic'ualan lat'amat.
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3Talhmdn nac lhuwa piclhni, takaxmati la c'asnun
chiwindn Dios;
langa Dios majilini nac ixlitilanga pupund.
4Snun tl'iwéke chiwindn Dios, la acxni jilij,
snun lic'uanit chiwindn.
> Acxni chiwindn, ca'akat'iicxa lacch'alanga qu'iwi xla
p'ucsninqu'iwi;
quiDiosc'dn calact'ucxwilik'é lacch'alanga
p'ucsninqu'iwi xala nac sipi wanicdn Libano.

6Xl14 calacchiquiydwalh, la acxni talakkosnin lactzu wécax,
calacchiquilh sipi nima wanicdn Libano y nima wanicidn
Sirién, la acxni lactzu toro takamandn.
7 Acxni chiwindn Dios, maklipa cun langa lhciyat;
8 Acxni chiwindn Dios, tatatlanayachd c'alacsipijni xala nac
c'ascacni t'fyat;
na chund scawawa t'iyat xala nac Cades, lat'ani niti
lamaj.
°Lat'd chiwinan Dios, ca'akaxwdka lacpalha qu'iwi la cicat,
y camapakayujuk'é qu'iwi nac c'aqu'iwin.
Pero nac ixpusic'udlan, ti talakach'ixcuwi
c'asnin tawan: “Capaxcatlic'atzinitit Dios.”

19 Acxni min langa mamuxtina s'én, wa quiDiosc'dn
limap'aksindn camilh.
Xl4 canicxniwad ldmaj, wa langa Rey y map'aksima
canicxniwd lat'd tu wij.
1 Quinticuc'an camaxqu'f litl'iwéke ixcamandn ti
tatap'aksinij;
y calisic'uanatlawd lipaxaw latdmat.

30
Ixtapaxcatlic'atzin ch'atum ti lakmaxtdca xlacata ni
nanij
IQuimap'aksina Dios, dquit naclikalhchiwindn milildnga,
porque quilakmdxtu acxni nitldn tu xac'aksp'uldmaj, y
chi quilimacxtunit'a;
ni mast'a quilhtamacid xlacata naquintalipaxawd ti
quintasitz'inij.
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20h Dios, Guinticd,
wix cquilh'anin, y quimaks'ani.
3 Quinticu Dios, wix quilakméxtu xlacata ni nacnij;
wix quimastdcni xlacata ni naquimujucdn xanin nac
tawaxni.

4 Chi catl'initit Quinticuc'dn wdk wixin ti calacsacnit4n.
Cun salmos calilacapastéctit ixtalakalhamén.
>Porque x14 can p'untzi sitz'ij,
pero ixtalakalhamdn makapald wdk quilhtamacj.
Masqui c'atz'isni min tu quincamalakaputziydn y
t'asaydj, pero ni makapaldj,
porque ixlich'ali tunc'4n namin tu
naquincamakapaxawayan.

¢ Acxni tlan xacldma y nijtu ixquintz'ankanij, dquit cwij:
“Nicxni ti ama qui'akstilin.”
TPero 4quit tlan xacldmaj, porque wix quiDios
ixquimaktak'alhp'at,
wix quimatl'iweklhti y quiwili la aktim langa sipi nima
ni tatzawajij.
Pero astdn acxni yan ixquimaktaydp'at, tzuculh cjic'udn
y c'akat'uyiin.

8 Entonces 4quit cwéj: “Nacquilh'ani Quinticuc'an Dios,
wa nacxc'alanij, nacmaksqu'in xlacata naquimaktaydj.”
? Aquit cwénilh: “{Ticu nalimacwaniydn para xacnilh?
¢Nicula namacwaniydn ch'atim nin nima tajima nac
t'iyat?

Ch'ixcd acxni pokxni lanit, {tlan natl'iniydn o
nalikalhchiwindn la t'4ncswa mintachiwin y
mintalakalhamdn?

100h Dios, cak'dxp'atti quintaxc'aldn, y caquisip'dni.
iQuinticuc'an Dios, caquimaktdya!”

1 Xlicana quimaktdyalh y astdn tzuculh ctl'inij: “Wix
tapaxawdn maldksp'itti quintalakapiitzit;
wix quimaldkxtu tz'itz'eke quilhdk'at xla talakaputzit
nima xaclhak'anit,
y quimalhdk'e sast'i quilhdkat xla tapaxawdn.
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12Pues chij, nild acs ctamakxtika,
nactl'iniydn wix ti canicxniwd mininiydn nac'acnic'4dna.
Quinticu Dios, canicxniwd nacpaxcatlic'atziniydn tu
quintl'awaninit'a.”

31
Ix'oracién ch'atim ti ixliwak ixnacd lipawan Dios
! Quinticuc'an, wix clipawanitén;
cc'atzi xlacata naquimaktaydya, nicxni cactamamaxanilh,
iCaquilek'dwa porque wix snun tlan-c'atzfya!
2 Catl'dwa litldn caquink'dxp'atti,
ilacapéla caquilek'awa!
Wix calitdxtu la aktim langa chiwix lat'ani nactatz'éka,
calitixtu la aktdm tl'iwé€ke chiqu'i lat'ani nactand, y
nild ti quintich'ipalh.
3 Xlicénaj, wix litandya langa chiwix y tl'iwéke chiqu'i
lat'ani tz'ek ctandj.
Wix clipawandn porque tlan-c'atzfya, y canicxniwé
quint'aldp'at,
wix quimp'ulaniya y quimpakach'ipalipina nac quintijia,
y nitu c'aksp'uld tu nitldn.

4 Chij, caquimaktik'alhti xlacata ni nacpat'ast'd nac
li'aks'dyun nima tz'ek quintawilininit ti quintasitz'inij,
wat'a wix tldn quimatz'ék'a y quilakmaxtiya, porque
k'alhfya litl'iwéke.
5 Aquit nac mimacédn cmacamast'd quilatdmat;
Quinticu Dios, wak quilhtamacd wix quilakmaxtunit'a,
porque wix makantaxtfya tu malacndya natl'awdya.

¢ Aquit ccaxcajni ti talipawan idolos nima ni tamacwan;
pero 4dquit wat'a wix clipawandn.
7 Aquit cpaxawd porque snun quilakalhamanit'a.
Porque wix quilacat'ani la xac'akxtakajndmaj,
y la ixlakaputzdma quinacdj.
8Wix ni camdxqu'i quilhtamaci xlacata naquintach'ipé ti
quintasitz'inij;
wix quiydwa nac tijia lat'ani nitu nac'aksp'uld;.
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*Pero chij, caquilakc'4tzanti porque clactandma tu t'Gwaj.
Quilakastdpu talakxnakk'onit lat'a clakaputzjj,
csip'anima quimécni na chund quilistdcni.

10Quilatdmat tactzuwima cun tasip'dtat, na chuni quinc'dta

spitma lat'a clakaputzij.
Cmakatz'ankdma quilitl'iwéke lat'd snun ctlacatnanit, y
laclak'éma quimécni.

'Wik ti quintasitz'inij, quintalikalhkamandn;
ti lacatzd quintat'alaména liwac'd catuwd quintawanij.
La limakdklhan quintalicxila ti quintalakapasa;
ti quintacxila, quintatz'alanij.
12 Quintaktz'onkswanit, quintalicxila la ch'atim ti ninit'a,
clanit la xatalakp'aklhni xdlu nima yantu limacwan.
BPorque 4quit kkaxmdta la lhuwa lixcajnit quintaks'dn;
caniniwd lat'ani c'dn, cjic'udn.
Xlac'dn limdcxtum talacchiwindn la naquintalacataqu'ij;
talacpuwamdna la naquintamaknij.

14 Pero wat'a wix clipawandn Quinticu Dios.
Aquit cwaniydn: “Wix quiDios ti naclipawdén.
1Nac mimacdn wi quilatdmat;
caquilakmdxtu nac ixmacanc'dn ti quintasitz'ini y
quintat'ataxty.
16 Aquit mintasdc'ua, caquilacat'dni, y caquimas'ini xlacata
lat'iyd quilakalhamadna,
can ixlacata langa mintalakalhamdn, caquililakmaxtu.
7Quinticu Dios, ni cactamamaxdnilh, wix quink'axp'atniya
acxni cquilh'aniydn;
catamaxdnalh ti ni talipawandn, acs cataquilhlalh nac
c'alinin.
18 Acs cacawili amd aksk'awinanin,
namd ti sip'dn talichiwindn ti t'dncswa ch'ixcu;
taquilhlactl'anc'ani y talakmak'an.

YPero 4quit cc'atzi xlacata snun langa mintalakalhamdn,
nima camaqu'ininit'a ti takaxmatniydn,
y nacamaxqu'iya ti talipawandn, nac ixlacatinc'an liwdk
lacch'ixcuwin.



SALMOS 31, 32 44

20Ti talipawandn nacamatz'ék'a nac milacatin,
wix nacalek'awdya xlacata nitu nacatlawani ti casitz'inij;
la nac aktim tl'iweke 4kxtak'a nacamatz'ék'a, xlacata
ni nacalakchédn ixtamasip'anin aksk'awinanin
lacch'ixcuwin.”

21 Paxcat-clic'atzini Quinticu Dios,
porque tlania ldn ixtalakalhamdn quimas'ininit,
acxni xaclakaputzdma y t'iwa tu xac'aksp'uldmaj.
22 Aquit acxni xacjic'uank'onit, cwanilh Dios: “Chi
quilakmak'antit'd y yanl4 ctalacatzuwi nac milacatin.”
Pero acxni cquilh'dnilh y cméksqu'ith xlacata
caquimaktdyalh,
xld kdxmatli quintaxc'aldn y quilakalhdmalh.

2 Chi wixin, ixliwak minacujc'dn capaxqu'itit Quinticuc'an
Dios, wak wixin ti maxqu'init'antit Dios
milatamatc'dn,;

porque Dios camaktak'dlha ti talipawdn y takaxmatnij;
pero ti talactl'anc'dn y talakmak'dn ixtalakalhamdn,
hasta xaliwac'd caxokonij.

24 Catatl'iwéklhtit wdk wixin ti lipawandtit
Quimap'aksinac'an Dios,

catac'dmajli minacujc'an.

32
Snun minini napaxawa ti matz'ankenican ixtalakalhin
1Snun lipaxdw maklhc'atzi amd ti matz'ankenicanit
ixtalakalhin,
am4 ti wak xapanicanit tu nitldn tlawanit.
2Snun paxawd ldma namd ch'ixci ti Dios ni liyawd
ixtalakalhin,
ti nac ixtapuwdn ni lakask'awindn, sino kalhtas'ini Dios
tu nitldn tlawanit.
30h Dios, acxni ni xakkalhtas'ij, acxni ni xaclitayap'uttin

quintalakalhin,
quimécni lambara itxndkma lat'd xact'asa ch'ali-ch'ali.
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4Porque c'acuwini y c'atz'isni wix ixquimamaklhc'atzinip'at
tu nitlan xactlawanit;
quilitl'iwéke lak'dlh, la acxni taxndka t'uwédn acxni
c'alhcacnd.

SEntonces 4quit kkalhtas'inin wak quintalakalhin, ni
cmatz'eknin tu nitldn xactlawanit.
Aquit cwdj: “Nakkalhtas'inik'6 quintatlacdtni Quinticu
Dios”;
y wix quimatz'ankéni wik tu xactlawanit.

¢ Wajeé xlacdta, acxni wi tu talilakaputzamdna ti
talipawandn, wix cataquilh'anin,
para mincamandn taquilh'aniyan,
masqui cacaldkmilh akatim langa talakaputzit, la
tlanc'ana s'én nima camamuxtip'utin, ni ama
calakchdn.

7Oh Dios, wix quiljtatz'€kni litaxtiya, wix naquilek'awdya,
wix naquilakmaxtiya acxni cpatimaj,
dquit lhuwa tatl'in nactl'iniydn, acxni naquilakmaxtiya.

8 Chuné quiwanilh Dios: “Nacmamakachakxiniydn
lactlan talacapasticni, y nacmas'iniy4n tfjia lat'ani
natl'awana;
canicxniwd nacwaniydn tu militlawat nawén.
?Ni calat la caballo, o la tantim macho, nima ni
tamakachakxij,
xlac'4n camap'aksicdn acxni cakalhch'icdn y cawilinicdn
freno,
para ni chund catl'awdya, ni takaxmatniydn.”
10T huwa takxtakdjni nak'alhi ti kaxmatmak'an Dios;
pero ti lipawdn Quinticuc'an Dios, snun nalakalhamén
canicxniwéj.
U'Wixin ti k'axp'atniydtit Dios, catz'iydntit y capaxawaitit,
pues lhuwa litldn catlawaninitdn.
Lipaxaw catl'initit wak wixin ti lact'ancswa k'alhjy4tit
mintalacapastacnic'an.
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Caljpaxawiaw tu catlawanit Dios quilacatac'an
'Lipaxdw catl'initit Quinticuc'an Dios wixin ti lact'4ncswa,
porque ti lact'dncswa, Dios calakatini ixtatl'inc'4n.

2 Capaxcatlic'atzinitit Quinticuc'an Dios cun guitarra;
catl'initit cun litl'akni nima k'alhi kancdw cuerdas.
3 Catl'initit aktum sast'i tatl'in;
lat'd tlan takaxmati catl'itit, catl'akndntit lipaxdw.

4Porque t'dncswa ixtachiwin Quinticuc'an y w4k xlicdna tu
wAnR;
wak lat'a tu tlawanit, mas'i la t'ancs makantaxtinit tu
malacndj.
5X14 lakati tat'dncsni y tlan talacapastdcni.
Wik clat'iyatni lilakatzam4 ixtalakalhaman Dios.
6Can lat'4 chiwinalh Quinticuc'an, tat4s'ilh tu wi nac
akapun,
ch'ichini, pap'd y st'dcu, wak catldwalh can lat'd
ixchiwinan.
7X14 mamacxtumiwililh ch'ichut nac aklhuwa pupund y
lacatim cawililh,
mujulh ch'dchut nac pulhmdn pupuni hasta
camatzamalh.

8Wi4k ti talamédna nac c'at'iyatni catakaxmdtnilh
Quinticuc'an.
iCatajicluanilh wdk tach'ixciwit xala nac
c'aquilhtamactj!
?Porque can lat'4 chiwinalh, tuncin tatds'ilh lat'd tu wi nac
c'aquilhtamactj;
xl4 map'aksinalh, y tuncdn ta'dnalh lat'd tu cacxild;.

10Quinticuc'an Dios lactlawd xalixcajnit ixtalacchiwinc'an
lacch'ixcuwin xala nac tunu pulatdman, ti ni
talakapdsa,
xld ni camaxqu'i quilhtamacd natatlawd tu talacpuwanit.
1Pero tu lacpuwanit natlawd Quinticuc'an Dios, canicxniwa
tayanij;
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tu tlawap'utiin ixnaci namakantaxti nac ixlatamatc'an
lacch'ixcuwin, lat'd makatunu talakawdn y talacstica.
12Snun lipaxaw laméca nac pulatdman, lat'ani tach'ixciwit
ixDiosc'dn tatlawanit xastacnan quiDiosc'dn, wanicin
Jehova.
Snun tapaxawd amd tach'ixciwit nima Dios calacsacnit
xlacata ixl4 natawdn.

13 Quinticuc'an lacaminachd nac akapin,
xld cacxila wik lacch'ixcuwin.
141 at'ani wilach4, xl4 acxila tu tatlawamdna
wiék lacch'ixcuwin xala nac c'atliydtni.
15X14 caméxqu'ilh ixnacujc'an wék lacch'ixcuwin y c'atzi
wdk tu talacapastacmdnaj;
y wé cuentaj tlawdma wdk lat'd tu tatlawamadnaj.

1 Masqui lhdwa itsoldados k'alhi ch'atim rey, ni wa
litaxtuni nac guerra;
ch'atim tl'iweke soldado nild lakmaxti ixlatdmat can
lat'd snun tl'iwéke.
17"Masqui ixk'alhilh sculujwa y tl'iweke ixcaballo, ni wé
calipdwa nalakmaxtj;
masqui snun tl'iwéke ixwdj, nitu limacwanij.

8Pero Quinticuc'an Dios canicxniwd quincacxilhmdn,
xlacata nacamaktayd wdk ti takaxmatni y tamaxqu'i
lic'dcnit,
y ti talipawan ixtalakalhamdn.
19X14 nacalakmaxtuni ixlistacnic'dn nac ixmacan linin,
y nacamaxqu'i latdmat ti tatz'incsnimdna acxni ldma
tatz'incsit.

20 Anquin wat'd kk'alhitawilayd Quinticuc'an Dios,
porque wa quincamaktayaydn, y wa quincalek'awaydn
acxni c'alic'uanit clamanaw.
2l Pues wa makapaxawd quinacujc'dn,
porque clipawanitadw sic'ualan ixtucuwini.
22iOh Dios, canicxniwd cacmaklhtindw mintalakalhamadn,
liwa lat'a ccalipawandn!
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34

Ix'oracion ti paxcatlic'atzini Dios ixtalakalhamin
! Aquit nacpaxcatlic'atzini Quimap'aksina Dios nac wik
quilhtamactj;
quinquilhni ni ama jéxa lat'd nactl'inij.
2 Nacpaxcatlic'atzini lat'd lhuwa litldn quintlawaninit;
catakdxmatli quintachiwin ti lactlan-tac'atzi y snun
catapaxawalh.
3Limdcxtum calitl'iw ixlilanga Quinticuc'an Dios,
limacxtum camalanguiwi ixtucuwini.

4Milh quilhtamacdj, dquit cmdksqu'ilh caquimaktdyalh Dios
y xl4 quinkdxmatli,
y quilakmdxtulh lat'd Ihdwa tu xacjicu'animaj.
> Amaé ti talacani Dios xlacata natamaksqu'in
cacamaktdyalh,
xla calimaxkakeni ixtalakalhaman xlacata
natapaxawapar4j,
xlac'dn nicxni tatamamaxani lat'4 talipaw4n.
¢ Aquit snun koxit'd xacldma acxni cquilh'dnilh Dios y xl4
quinkéxmatli,
y quilakmdxtulh lat'd lhuwa tu xaclilakaputzdmaj.
7Ix'angel Quinticuc'an camaktak'dlha ti takaxmatnij,
y calek'awsd;j.
8 Calicxilhtit xlacata nac'atziydtit la ixlitlan-c'atz{
Quinticuc'an,
lipaxdw ldma ti wé lipawdn.
? Cajicu'anitit Quinticuc'an Dios wak wixin ixcamandn, ti
tap'aksiniyatit,
pues nitu catz'ankani ti takaxmatnij.
10 Acatunu hasta wananin leones catz'ankani tu natawi y
tatz'incsa;
pero ti taputzd la natamakapaxawéd Dios, ni ama
catz'ankani tu natalilatamd, y tu tamaclacasqu'in.

1'Wixin camandn, cat'dntit cak'axp'4tit tu c'aman
cawaniyan,
aquit naccamas'iniydn la namaxqu'iydtit lic'acnit Dios
nac milatamatc'dn.
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12{Ticu lat'd wixin lacasqu'in ixk'dlhilh lan latdmat?
(Ticu mék'as latamap'utiin, y acxilhp'utin lipaxaw
latdmat?
BPues tasqu'ini p'uld natl'awdya jeéj: camaktdk'alhti
mis'imdk'at xlacata nj lixcdjnit nach'iwindna,
minquilhni ni cachiwinalh taksk'awin.
14 Camdkxtakti tu nitldn, yan catl'dwa, pero catl'dwa tu tl4n;
y cun xliwak mintapuwédn capiitza la c'alitlén
nacat'alatap'dya xamakapitzin.

15 Quinticuc'an snun calakalhamén ti lact'dncswa talin
ixlatamatc'an,
y xld acs cakaxmdita acxni taquilh'anij.
16 Pero xld laclhcanit la 4ma camaxokoni ti tatlawd tu
nitlan.
Acxni natanij, la cacaxapidca nataldj, porque yanti 4ma
calacapastéca.
17Pero acxni xalact'dncswa taquilh'ani Quinticuc'an, x14
cakaxmata,
y calakmaxtd nac wak ixtalakaputzitc'4n.
18 Quinticuc'an lacatzi calakaliya ti talakaputzaxnimdna
ixnacujc'dn, xlacata nacamaktz'ija;
xl4 calakmaxtd ti talilakaputzd ixtalakalhinc'an, ti ni
tak'alhi ti nacamaktaydj.

19Ch'atdm tlan ch'ixcd, afuerza lhiwa tu nali'akxtakajnan
nac ixlatdmat,
pero Quinticuc'an Dios wdk naljlakmaxtd;j.
20X14 maktak'alhni wdk ixmdcni,
ni mast'd quilhtamacd para ti nat'ucxni kanstim
ixldcut.
21 Ch'atim tldcat, namin quilhtamacid ixtatlacdtni namaknij,
y ti ni tacxilhp'utin ti t'ancswa, Dios nacamaxokoni
lat'd liwa camininij.
22 Quinticuc'an Dios, nacalakmaxtuni ixlistacnic'an ixtasdcu'a;
wiék ti talipawdn y tamaksqu'in cacamatz'ankenénilh, ni
ama camaxokoni ixtalakalhinc'dn.
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Ix'oracién ch'atim ti squ'in camaktayicaj
! Quinticuc'an Dios, cacalacatiqu'i ti quintat'aratlawamdnaj.
Cacat'ardnicti ti quintat'aranicménaj.
2Catiya mintamdknu xla lic'dn y min'escudo xla guerra, y
cat'at quilek'awdya.
3 Cach'ipa mililhtdcun y cacalakapdxtokti ti
quintat'ataxtumdnaj.
Caquiwéni: “Aquit naclakmaxtuydn nac ixmacanc'an.”

4 Cacamakatl'dja ti quintamaknip'utin, xlacata
tamaxanank'onit natatz'aldj.
Cacamakat'dyi ti quintatlawanip'utin tu nitldn, xlacata
limaxdna natatasp'ita nac ixchicc'4n.
5 Catélalh la p'dlhma nima makosd dn,
acxni nacalaktlakawili ix'dngel Dios.
¢ Catapoklhtitalh ixtijiac'dn, y c'alut'dke caldlh lat'ani
talactl'awan,
y cacat'ataxtulh ix'dngel quiDiosc'dn hasta
nacamalaksputuk!'g;j.
"Porque masqui nitu xaccatlawaninit, quintawilinilh aktdm
li'aks'dyun,
y tdwaxli aktdm pulhman pozo xlacata an4 luj
nac'anachd y nacnij.
8 Aktz'iyaj cacaldkmilh tapatin, nipara catac'4tzilh;
nac li'aks'dyun nima tz'ek tawililh, ana catatawac'alh,
y pozo nima tawaxnit, and tamaxanank'onit
catapat'ast'alh.

°Entonces quinacti nalipaxaw4 langa litldn nima
naquintlawani Quinticuc'an Dios;
nacpaxcatlic'atzini laktdxtut nima naquimaxqu'ij.
10Nac quimpuldcni nacwan: “Quinticuc'an Dios, niti anin
la wix.
Wix lakmaxtiya ti akxtakajndma nac ixmacdn ti tl'ak
tl'iwéke quituni xl4.
Lakmaxtidya nac ixmacan k'alhand ch'atim pobre, ti
nitu maka'anan.”
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11 Acatiinu tataxtuyachd laclixcajnit testigos nima
quintali'aksk'awindn,
y quintaliyaw4 xlacata ctlawanit tu aquit nipara tz'ind
cc'atzij.
12 Acxni 4quit ccatlawani tu tldn, xlac'dn quintatlawani tu
nitlan.
Snun quintalimalakaputzi tu quintatlawanij.
13Pero acxni xlac'4n tat'atdlhalh,
dquit clhdk'alh tz'itz'eke lhdk'at.
Snun clakapiitzalh hasta yan xac'wayan,
y quinacd ni ixlimakxtdka tlawad oracidn ixlacatac'an.
141 a qui'amigo o quint'acam xaccalicxila lat'a
xaccalakc'atzan.
Lacataj xactawild acxni xactlawd oracidn ixlacatac'an;
la ti lakaputzd acxni ninit' istzé chund xaccalilakaputzij.
15Pero acxni xacpaxtOkma tu nitldn, wik xlac'4n
quintalipaxdwalh,
y quintalitamacxtimilh cun laclixcajnit lacch'ixcuwin ti
ni xaccalakapdsa, y quintalikalhkamdnalh,
ni ixtajdxa lat'a ixtalacputzd tu naquintatlawanij.
16 Quintalilacchiyalh, lixcdjnit quintawdnilh,
y clatasitz'i quintalacxcanilh ixtatzanc'an.

70Oh Quinticu Dios, (hasta xnicu nacxila jeé tu ldma y ni
quimaktay4ya?

Calakméxtu quilisticni, xlac'an
quintamalaksputup'utumdnaj,
quilatdmat wi nac ixquilhnic'an jeé leones.

18 Astdn nacpaxcatlic'atziniydn nac ixlacatinc'dn lhuwa
mincamandn, nima natatamacxtumi xlacata
natalakach'ixcuwiydn,

nactl'iniydn lat'ani qu'ich'icx wildcaj.

Ni caquintalipaxdwalh amd ti quintasitz'ini masqui nitu
ccatlawaninit,
ni caquintalitz'iyalh acxni cpat'ast'd amd ti ni
quintacxilhp'utin.
20 Xlac'dn ni talacputzamdna la lipaxdw macxtum
nalatamaydj,
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wat'd talacputzd la nataksk'awi ti lactlan-tac'atzij.
21 Wakat quintaquilhwanij, taks'anin quintaliyawdj, taw4n:
“iPiwa quilakastapuc'dn clicxilhnitdw acxni tldwalh
talakalhin!”

22jQuinticu Dios, wix wék acxilhnit'a tu quintatlawanim4naj!
iNi acs catawila!

iQuiDios, ni caqui'akxtakmék'anti!

2 Catacaxti y cat'dt quintl'awaniya t'ancswa talaccaxldn.

Wix quiDios y Quimap'aksind, caquilek'dwa;
cacamas'ini xlacata wix quint'ataydya.

24 Cumu wix canicxniwé tl'awdya tu t'dncswa,

cacamalulékni xlacata 4quit nitu clin cuenta la xlac'dn
quintaliyawamdnaj,

yan caquintalipaxdwalh.

ZNi cacamdxqu'i quilhtamacid xlacata natawdn: “Cacxilhtit,
chi aksp'ulanit liwa lat'd ixlacasqu'ingj.”

Ni catdwaj: “Chi malaksputunjtdw.”

26 Catamax4nalh y cata'akathiyulh ti talipaxawd tu nitldn
c'aksp'ulanit.

Catamaxénalh y cata'akat'dyulh ti talactl'anc'dn nac
quilacatin.

2TW4k ti acxtum quintat'ataydj, y ti talacasqu'in xlacata tldn
nactaxtuyachd;

xlac'dn catapaxdwalh y catatz'iyalh.

Wik quilhtamaci catdwaj: “Camalanquica Quinticuc'an
Dios. iXl4 lakati xlacata lipaxdw nalatamd
ixtasiacu'a!”

2 0h Dios, quinquilhni nalikalhchiwindn la tlan c'atziya,

y napaxcatlic'atziniydn wak quilhtamacij.

36
Snidn lakalhinanin wak anquin
! Acxni tlacatndn ch'atim lixcajnit ch'ixci, aquit
quimalacpuwani xlacata namd ch'ixcd,
nipara tz'ind lacapuwani Dios la lixcajnit lamaj.
2Pjwéa ixc'4tzi lan likalhchiwinancén,
y puwén xlacata Dios ni ama takasni ixtalakalhin.
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3Pero acxni chiwindn, wat'4 wén tu lixcdjnit y taksk'awin,
xl4 ni t'ancs lacapastacndn y njl4 tlawa tu tl4n.

4 Acxni p'irics m4 nac ixtdma, lacpuwantam4 la natlacatndn;
ni tlan tijia lat'ani tl'awdmaj,
porque ni lakmak'dn tu nitldn.

Snun lakalhamanin Dios

3> Quinticu Dios, wix snun lakalhamandna y hasta nac
akapin chdn lat'd ixljlhuwa mintalakalhamdn.

Wix snun talipaw y lat'4 ixlilanga mintalakalhamén
chén hasta pak'anachd nac puclhni.

6Wix t'dncswa y milit'dncswa nicxni talakxtapalij, na la
aktdm langa sipi nima nil4 talacsija.

Snun laclanga mintalacapastdcni, wdk nima
calaclhcawilinit'a, lacpulhmanitni la pupund, y
nild camakachakxik'ocan.

Oh Dios, la lacch'ixcuwin y la quitstanc'anin, wix wak
camaxqu'iya latdmat y camaktak'dlha.

7iQuimap'aksinac'an Dios, snun lan y lic'dcnit
mintalakalhamdn!

Nac mimac4n tlan tatatz'éka wak lacch'ixcuwin ti
talak'anan, xlacata wix nacalek'awdya.

8 Wix nacamanitya nac minchic y and natalikalhk'asa lactlan
tawd nima k'alhiya.

Mintalakalhamén la langa kalhtuchdékoj, wa
nacalimak'otiya canicxniwdj.

9Porque wix maquilhtzuquinit'a latdmat,
y mintaxkaket clilacawanand nac quilatamatc'dn.

10Canicxniwd cacamdxqu'i mintalakalhamdn ti talakapasan,;
t'ancswa mintapuwdn cacamas'ini ti t'ancswa
ixnacujc'an.
'Ni camést'a quilhtamacd naquintalactayami ti
talactl'anc'an,
ni caquintalikamdnalh ti ni quintacxilhp'utdn.
12jCacxilhtit la tlacatnanin tapat'ast'anit!
iCacxilhtit la tatuwasnit y yanlad tataqu'ij!
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37
Ni cacasitz'iniw acxni tldn tapak'amadna ti laclixcajnit
ixlatamatc'an
I'Wix ni cacasitz'ini acxni acxila tldn tapak'amdna nac
ixlatamatc'dn ti laclixcéjnit,
nitu cacalakc'atzdni acxni wék tldn caquitaxtunima ti
tatlawa talakalhin.
2Porque xlac'dn la liciixtut nima ni makapaldj, tunc'dn
taxnika,
taksp'uld la xtacni lictixtut nima sok tascack'éj.
3Pero wix calipdwanti Quinticuc'an Dios, y catl'dwa tu
tldn, cacamaktdya xamakapitzin.
Y tldn nalatap'dya y nawaydna jui nac mimpulatiman,
y tldn napakpina cun ixtachiwin Dios.
4Wix camakapaxdwa Dios y capixqu'i,
y na'acxila la x4 namaxqu'iydn wék tu lacasqu'in
minacyj.
> Camacamdxqu'i milatdmat Quimap'aksinac'an Dios,
calipdwanti, cac'anéjla xlacata namaktayaydn, y na'acxila
la natlaw4j.
6X14 t'4ncswa natlawd milatdmat y namas'i la limaxkaken,
nac ixlacatinc'an lacch'ixcuwin.
Ixlit'ancswa milatdmat namaxkakendn la acxni stardnc'a
ch'ichindn tast'dinut.

7 Acs catamdkxtakti nac ixlacatin Quinticuc'an Dios; nitu
cawani, wat'd cak'dlhi tu natlawd Dios nac milacita.
Ni lixcajnit calacp'uwéni ti tldn pak'dma nac ixlatdmat,
masqui xl4 lixcajnit ch'ixcd.

8 Calimdkxtakti tasitz'i, ni caso catl'dwa acxni ti
makasitz'iydn.
Ni lacapdla calacapdstacti la natl'awdya tu nitldn,
porque mijcstu nalaktz'ankdya.
°Porque ti laclixcajnit lacch'ixcuwin, astdn
nacamasputuk'ocdn nac c'aquilhtamactj,
pero ti talipawdn y tak'alhimdna tu malacni
quiDiosc'4n, natamaklhtindn amd pulatdman nima
Dios nacamaxqu'i ixcamandn.
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10At'a tz'ind yan ama latamd xalixcdjnit,
nacxila lat'ani ixwij, y ni pimp'at tak'dsa.
Pero ti lactlan-tac'atzij, ixlac'an nawdn ama lilakatit
pulatdman,
xlac'dn ana snun lipaxdw natalatamd;.

12Ch'atim tlacat ti ni lakach'ixcuwi Dios, lacputz4 la
nat'arasldka ti t'ancs limp'utin ixlatdmat,
y sip'a’acxila, porque snun sitz'inij.
B3Pero Quinticuc'an Dios nalitz'iydn tu tlawdma nam4
tlacat,
porque xla c'atzi xlacata talacatzuwima acxni namaxqu'i
tapatin.

14Tlacatnanin tamakankaxti machita y taxmita ix'arcoc'dn,
tamapat'ast'ip'utin ti nild ti lek'awdj, ti pobre;
tamaknip'utin ti t'ancs lamaj.
I5Pero piwéd ixmachitac'dn nacalilhtucunicén ixnacujc'an,
ix'arcoc'an nacalact'ucxnican.
16Para ch'atim t'ancswa ch'ixcd actzd tu k'alhij,
wajeé tlan, quituni lhdwa ixtuminc'an laclixcajnit
lacch'ixcuwin.
7Porque Quinticuc'an Dios calactlawani ixlitl'iwekec'dn ti
lacsnun-talanit,
pero calek'awd ti t'ancs talamdnaj, xlacata natatayanij.

18 Quimap'aksinac'an Dios cacxilhma y camaktak'dlhma ti
t'ancs talatamap'utiin,
xlacata astdn nacamaxqu'i amd pulatdman nima
canicxniwa ixlac'an nawan.
1“Ni ama cakxtakwili acxni namin lilakapitza quilhtamacuj,
y acxni nald tatz'incsnit nj ama catz'ankani tu natawd;.

2Pero ti tatlacatnamdna y lixcdjnit tascujmdnaj, astdn can
maktdm nacamasputucén.
Namai ti talacataqu'imdna Quinticuc'an Dios nataspiita
la tascdca liclxtut nac c'atacixtu;
natasptita la acxni lakspita jin nima p'uleklh ydj.

21 Ch'atim tlacat ch'ixcd sac'ud tdmin y ni xokéj;
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pero ti tlan-c'atzij, xld lakalhamanindn y hasta mast'd
xaliwac'4.
22 Am4 ti Dios calakatini ixlatamatc'dn, nacamaxqu'{
pulatdman nima malacnunit,
pero ti Dios ni calakatini ixlatamatc'dn, porque
laclixcdjnit, xlac'4n nacamasputucan.

2 Dios lakati mat'ancsani ixlatamat ch'atim tlan ch'ixcd, ti
chund lacasqu'in,
lakati acxni ch'atim ch'ixci tl'awdn nac t'ancswa tijia.
24 Acxni jeé ch'ixci tuwdsa, ni wak quilhtamacd pat'ast'anit
nawan,
porque Quinticuc'an Dios matl'iwéklha, y taqu'ij.

B Pues cak'axp'attit: 4aquit mak'asd clatamanit y chi
kkolunit's;
pero nac wak quilatdmat nicxni c'acxilhnit akxtakwilinit
Dios ch'atim ti t'ancs ldmaj,
nipara ixcamandn ccacxilhnit para tasqu'iwayan.
26Ti tlan-c'atzij, nac wik quilhtamaci lakalhamanindn y
masac'uaninidn timin acxni ti maksqu'in.
Ixcamandn jeé ch'ixci talisic'uanald xamakapitzin
lacch'ixcuwin.

27Para wix canicxniwd lipaxdw latap'ap'utina,
camékxtakti xalixcdjnit milatdmat y cacatl'awéni litldn
xamakapitzin,
B porque Quinticuc'an Dios capaxqu'i ti t'ancs talamdnaj,
y nicxni ca'akxtakwili ixcamandn nima calacsacnit,
canicxniwa camaktak'alha;
pero ti lacsnun-talanit, astdn natalaktz'ank4;.
» Xalact'dncswa, ixlac'an nawdn amd lipaxaw pulatdman
nima Dios nacamaxqu'i ixcamandn;
canicxniwd natalatama and.

30 [xquilhni ch'atim t'ancswa ch'ixcd, likalhchiwinan
li'akskalala;
acxni chiwindn, t'ancswa talacapastdcni quilhtaxtyj.
31Porque ixlimap'aksin ixDios k'alhi nac ixnacj,
xld nicxni ama tuwdsa nac tlan tijia nima lactl'awamaj.
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32Y ch'atim lixcajnit ch'ixcd, wat'd scalipuld ti t'ancs ldmaj,
y lacputzd la tldn namaknij;
3 pero Quinticuc'an Dios ni maxqu'ima quilhtamacd
natlawani tu tlawanip'utdn;
Dios ni limakxtdkma xlacata juez namapatini ti
t'dncswa, acxni liyawacin taks'anin.

34 Camdksqu'inti y cak'4dlhi Quinticuc'an Dios tu lacasqu'ina
nat'atlawaydn, pero wix catl'dwa tu limap'aksiyan,
entonces xl4 nalakalhamandn y namaxqu'iydn
pulatiman nima malacnunit.
Astdn wix nacxila acxni nacamasputucidn lakalhinanin.

35Maktim c'dcxilhli la ch'atim tldcat ch'ixcd, lic'udnit
ixtalanguinit nac ixlatdmat,
st'onk ixyd la aktdm langa qu'iwi.
%Pero can p'untzd titdxtulh, astdn yan c'dcxilhli nicu ixysj;
cpitzalh y yan ctdkasli.

37Cuentaj catl'dwa ti lacatitum ldmaj, acs cécxilhti ti t'ancs
ldmayj;
porque snun lipaxdw li'akspita ixlatdmat ch'atim ti
tlan-c'atzij.

3 Pero tlacatnanin, snun nitldn tu taman taksp'uld astén,
porque can maktdim, wik nacamasputucdn;
ixcamanc'an namd laclixcajnit lacch'ixcuwin na

nacamasputucan.

¥ Quimap'aksinac'an Dios calakmaxti ti lact'dncswa,
y camaktayd acxni talactanumdna tu t'iwaj, y acxni
talakaputzamdnaj.
40X14 nacamaktayd y nacalakmaxti xlacata nitu nacatlawani
ti laclixcéjnit,
nacalakmaxti nac ixmacanc'an lactlacdtni, porque wa
talipawan.
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Ix'oracion ch'atim lakalhina ti lakxtapalinit ixtapuwin
! Quinticuc'an Dios, ni caquimédxqu'i tapatin acxni snun
sitz'ip'at,
ni caquimapatini acxni lakpasanit mintasitz'i;
2porque quililhtucunit'a militipni y snun quilakalhinit,
cmaklhc'atzinit mimacan lat'a tl'iwéke quilinicti.
3 Aquit hasta ct'atatld lat'd quimaxqu'iya tapatin;
ni lipaxdw clama, can xlacata quintalakalhin.
4Porque quintatlacdtni quintamalakaputzimdna snin;
cmaklhc'atzi la tzinca tac'tic'a nima climaj.
STapucsamdna y tachinalamdna quintz'itz"i,
can xlacata tu quilitonto ctlawanit.
6 Clacatd nac c'at'iyatni lat'a tlania cmaxanank'onit;
clipuwan ch'ali-ch'ali;
7porque qui'aklhch'dn lhcima la cack'dlhilh lhciyat,
nitldn cmaklhc'atzi lat'a ct'atatldj.
8Yan tl'iwéke 4quit, tlania cpatimaj,
c'wantl'fja lat'd tachiquima quinactj.

? Quinticuc'an Dios, wix c'atziya tu clacasqu'in, aquit
c'aks'anamp'utin,
tu clacasqu'in njld tz'ek tamakxtdka.
10Quinaci snun lipuwén, 4quit yan tl'iwéke,
y hasta yan tlan clacawanén.
1 Qui'amigos y ti xaccat'asmanij, quintatakenuninit lat'a
ct'atatlaj;
ti lacatzd xaccat'alapuldj, quintatakenuninit.
2Ti taputzd la naquintamaknij, talacsacxtd li'aks'dyun;
ti quintalacputzanimdna tu nitldn, wat'a tatlacdtni
talikalhchiwindn.
W!'ak quilhtamaci talacpuwamdna la naquintaksk'awij.

BPero 4quit cld la ch'atim akatdpa, ni caso ctlawij;
dquit cla la k'ék'o ti ni chiwindn.
14Pues 4aquit la ch'atum ch'ixci ti ni kaxmata;
y quinquilhni ni t'arakalhtinan.
15Porque wix, Quinticuc'an Dios, clipawandn;
quiDios, cc'atzi xlacata wix natl'awdya tu cmaksqu'indn.
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1Oh Dios, acs cacawili xlacata ni caquintalikalhkaménalh;
y acxni ctuwdsa, ni caquintalilactl'anc'alh.

7Snun claktz'ankanit cmaklhc'atzij, cpat'ast'ak'oy4,
canicxniwd kk'alhi tasip'dtat, ni quimakxtakp'utdn.

18Pues chij, nakkalhtas'iniydn quintalakalhin;
clipuwdn quimpecado.

¥Pero ti quintasitz'ini laktl'iwéke y tldn talaménaj,
talhuwanit ti ni quintacxilhp'utin masqui nitu

ccatlawaninit.

20 Am4 ti quintalixokoni tu nitldn lat'd ccatlawaninit litl4n,

quintalacataqu'ij, porque aquit ctlawap'utin tu tlan.

210h Quinticu Dios, ni caqui'akxtakmdk'anti;
wix quiDios, ni caquintakendni.

2] acapéla cat'dt quimaktaydya;
wix quilakmaxtuné, wix quimap'aksin4.

39
Nac c'at'iyatni snun laktzi quilatamatc'an
1 Aquit chuné cwd maktim: “Cuentaj nactlawd la
naclatam4j,
na cuentaj nactlawéd la nacchiwindn xlacata ni nacwin
tu ni mininij.
Nac'wili freno nac quinquilhni xlacata tldn acs
nactawild acxni ni quilichiwinat;
liwac'd acxni xatldcat y4 nac quilacatin ni cchiwinima
tu ni mininij.”
2 Aquit lat'd cquilh'4cslalh, hasta ya xaclikalhchiwindn tu
tlan,
liwac'd tzdculh clipuwédn y clakaputzdj.
3Lat'd xactatlakdmaj, lambara itlhcima quinacd nac

quimpulécni;
lat'd catuwd xaclacpuwdmaj, pasalh lhcdyat nac
quimpuldcni.

Yanléd acs ctawilalh, y chuné tziculh cwén:
4“Quinticu Dios, caquimac'atzini nicula aklit c'dta c'ama
latamajctj,
y nicu c'ama quitaysj.
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Caquimaktdya xlacata nacmakachakxij, xlacata snin
laktzi jeé latdmat nima quimaxqu'init'a.”

5Snun laktzi quimaxqu'init'a quilatdmat jud nac
c'aquilhtamactj.
Quilatdmat la nitd nac milacatin.
Liwa xlicdnaj, catiwaya ch'ixcd, ixlatdmat can titaxtdj, la
tu makosi un.
6La maspilek talacsija y yantd, chund quilatamatc'4n.
Xlicdna nitu limacwén la akxtakajnantamd ch'atim
ch'ixci;
makstéka lhuwa timin y ni c'atzi ticu nat'atamakxtika,
pues tinu ti lactlawdj.
"Quinticu Dios, para chujeé quitaxtdj, ¢(tdcu liwa
quilik'alhitawilat nac jeé latdmat?
Pues jeé latdmat wat'd macwén, para wix clipawanijtdn.
8 Caquilakmdxtu nac ixmacan quintalakalhin, pues la
ixtach'in quink'alhij;
ni calacdsqu'inti caquilikalhkamdnalh ti nitu c'atzij.

? Aquit nitu cwanit, acs ctawilanit nac milacatin,

cc'atzi xlacata cpatima porque wix chii lacasqu'init'a.

0Pero chi caquimakenini mintapatin,

snun ctactujunit lat'd quimapatinip'at.

'Tapatin limat'ancsdya ch'ixct acxni lakalhinan.

La itxwana qu'iwi lactlawd qu'iwi, nachund wix
lactl'awaniya ch'atim ch'ixcd tu ixtapalh tdmin
k'alhip'uttin, nac jeé latdmat.

Xlicdnaj, quilatamatc'dn can laktzu quilhtamaci
kk'alhiydj, y can p'untzi laksputk'é;.

12Quinticu Dios, cak'4dxp'atti qui'oracion,
caso catl'dwa quintaxc'aldn.
Ni acs catamdkxtakti lat'd clakaxt'djmaj,
porque dquit nac milacatin, la ch'atdm maktl'dw, ti can
p'untzd quilaydchi,
can chut'a ctitaxtima nac c'at'iyatni, na la tdlalh wdk
quinaticin.
13 Caquiméxqu'i quilhtamaci naclatamapard alaktzdj, y dquit
nactatl'iwéklha,
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tiwalh ya cnij, nacpaxawapara at'a laktzij.

40
Paxcatlic'atzinicin Dios porque lakmaxtinalh
! Aquit kk'alhitawilalh Dios hasta quimaktdyalh, masqui
makapdlalh,
xlicdnaj, xl4 quilacaminilh y kdxmatli quintaxc'aldn.
2Quimacitulh nac pulhman pozo, nac tz'itz'eke putl'in,
lat'ani xaclaktz'ankdmaj.
Quimatitilh nac chiwix lat'ani c'apdlha, y matl'iweklhli
quintujin xlacata t'ancs nactl'awambar4;j.
3 Astdn quimas'inilh aktim sast'i tatl'in, la
nacpaxcatlic'atzini quiDiosc'dn.
Chi lhiwa natacxila y natalilacpuwén jeé tu clanilh,
y na natalipawdn Quinticuc'an Dios.

4Snun minini napaxawd ti lipawdn Quinticuc'dn;
xl4 ni camaksliwak'a ti talactl'anc'dn, o ti
talakach'ixcuwi mds'uy, tu ni macwén, nima
calimapacuwicdn dioses.

5 Quinticu Dios, lhuwa laclic'acnit tascdjut quintl'awaninit'a,
y mintapuwdn quilamas'ininitaw.
iXlicdnaj, niti la wix!
Para 4quit xacmac'atzininalh y xaclikalhchiwinalh wak
tu tl'awanit'a quilacata,
nild wak xaccalikalhchiwinank'dlh.

®Lat'd maliqu'i quintakén, quimamakachakxininit'a
xlacata ni wa lilakach'ixciiwin o tamasqu'iwin tl'ak
lakatiya namaxqu'ic'dna;
wix ni squ'init'a lhuwa xatamakxtakajnin
lilakach'ixciiwin
o quitstanc'anin, nima calhcuyucdn nac milacatin
xlacata nataxokonan talakalhin.
"Cumu ni camatl'aniya jeé, aquit cwaj: “Aquit uchu c'wij;
nac sic'ualan libro tatz'oknit tu lacasqu'ina nactlawdj.
8Oh Dios, dquit snun clakati ctlawd tu wix lakatiya,
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milimap'dksin kk'alhi nac quinacd xlacata
nacmakantaxtij.”

°Lat'ani liwak tatamacxtumi mincaman4n,
4quit clikalhchiwinanit tlan mintachiwin nima mast'a
laktdxtut.
iOh Dios, wix clatziya xlacata dquit nicxni acs
ctawilanit!
10Ni cmétz'ekli t'ancswa mintachiwin nac quinacdj,
dquit cmac'atzininanit la tlan-c'atziya y la
lakmaxtunéna.
Ni cquilh'acslanit lat'ani macxtum talakach'ixcuwiy4n
mincamandn,
t'ancs cli'akchiwinanit la langa mintalakalhamén y la
makantaxtinit'a wik tu malacnunit'a.

1 Quinticu Dios, nicxni caquimakentdni mintalakalhamdn,
porque 4quit cc'atzi xlacata mintalakalhamén y t'ancswa
mintachiwin, naquintamaktak'4lha.

Ix'oracion ch'atim ti maksqu'in Dios camaktdyalh
2QuiDios, cpaxtékma lhuwa tu nitldn, ni can tz'in4j,
na quintamataxtucnit quintalakalhin, cmaxanank'onit y
nild clacidn talhmdn.
Quintalakalhin tl'ak talhuwanit, quituni ixlilhuwa
quinch'ixit.
Quinaci liakat'uyima tu c'ama cpatij.

13iOh Quinticu Dios, caquilakméxtu!
Dios, cat'4t lacapila quimaktaydya.
14 Catamaxdnalh, y catakat'iyulh wdk ti quintamaknip'utin;
tamaxanank'onit catatz'dlalh ama
ti quintatlawanip'utin tu nitldn.
15 Cacamaspiitu, cacamaxokdni tu lixcijnit quintatlawaninit
ama ti quintalikalhkamandn, y tawdn: “iC4cxilhti chi tu
lanip'at!”
16 Pero catapaxawalh y catatz'iyalh wék ti taputzayédn,
y amd ti tapaxcatlic'atziniydn laktaxtut
nima camaxqu'init'a, canicxniwd catdwaj:
“iQuimap'aksinac'an Dios snun camalanguicaj!”
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170h Dios, 4quit clakaputzdma y snun clacasqu'ima
caquimaktayécaj,
pero cc'atzi xlacata wix ni qui'aktz'onkswanit'a.
Wix naquimaktaydya y naquilakmaxtiya.
iQuiDios, ni camakap4la!

41
Ix'oracion ch'atim ti lacasqu'in camaks'anicaj
!Snun lipaxdw camaklhc'dtzilh namé ch'ixcd ti lipuwan
ch'atim pobre;
Quinticuc'an Dios nalakmaxtd acxni naksp'uld tu
t'awaj.
2Dios namaktak'alha, nalek'awd acxni tasqu'inij,
y namaxqu'{ lipaxaw latdmat nac c'at'iyatni;
y ni mast'dma quilhtamaci natatlawani tu talacasqu'in
ti tasitz'inij.
3 Acxni nat'atalhd y akxtakajnama nawin nac tdma,
Quinticuc'an Dios namatl'iwéklha
y namaks'an{ xlacata tlan nalatamapardj.

4Nac qui'oracién 4quit cwéj: “Quinticu Dios,
caquilakc'atzanti,
caquimaks'dni masqui kkaxmatmak'anitan.”
>Ti quintasitz'ini lixcdjnit tawdn nac quilacéta.
Tawan: “Liwac'a tlan canilh y yan calacapastaccaj.”
6Y acxni tamin quintalakapaxialhndn, talakaksk'awindn;
porque tamin xlacata natalin nac ixnacujc'dn laclixcajnit
tapuwén;
y acxni tataxtdj, tamakp'untumi ixtaks'aninc'an.
W4k ti ni quintacxilhp'utiin, tatamacxtumi y tz'ek
quintaks'an;
lixcajnit quintalacpuwanij.
8 Chuné tawdn nac quilacita:
“Lic'uanit t'dtat ch'ipanit,
lat'd taketamanit, yan ama taqu'i nac tdma.”
°Na chund amd ch'ixcid ti lipaxdw xact'aldmaj,
ti xaclipawdn, y ti xact'awaydn nac quimesa,
chi na lipaxawd tu nitldn c'aksp'ulanit.
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0Pero wix Quinticu Dios, caquilakalhdmanti, y
caquimaks'ani,
xlacata nactaqu'i y naccamaxqu'i tu camininij.
'Yan cacamdxqu'i quilhtamaci ti quintasitz'ini
naquintalipaxawdj,
chujeé naclic'atzi xlacata cmakapaxawanijtdn.
12 Aquit nacwdn: Wix quimaktayanit'a, porque nj ctlawanit
tu nitldn,
y tlliweklh quiyawanit'a xlacata tldn naclataméd nac
milacatin wék quilhtamactj;j.

13 jCapaxcatlic'atzinica Quimap'aksinac'an Dios, xastacnan
ixDiosc'dn ti xala nac Israel,
chi y canicxniwd y wdk quilhtamacij!
Chu caldlh, amén.

42
Quilistacni putza Dios la putza ch'dchut ch'atim ti
kalht'ixnimaj
1Oh Dios, la tantim jiqu'i t'asid y putzatapuli pixka
lat'ani wi chtichut acxni kalht'ixnimaj,
chujeé dquit cputzamdn.
2 Aquit cputzaydn la ch'atim ch'ixcd putzd ch'ichut acxni
kalht'ixnimaj, porque wix xastacnan Dios.
¢(Xnicu tldn nac'ambard nac pusic'udlan xlacata nactaya
nac milacatin y naclakach'ixcuwiydn?
3C'acuwini y c'atz'isni ct'asdmaj, wajeé quintawd;.
Ti quintasitz'ini quintalikalhkamanamdnaj, xlac'an
quintawani ch'ali-ch'ali:
“(Nicu chi wi miDios?”
4 Acxni clacapastdca la xacldma xap'dlh, snun clakaputzdj,
la xaccat'adn lhdwa tach'ixciawit,
xaccap'ulani y xaccat'atand nac ixpusic'ualan Dios.
Wik tach'ixciwit ixtatz'iyamdna y ixtatl'imdna lat'a
ixtatlawamadna fiesta.
5 (Winchi lakaputzdma quilistacni?
¢Wdnchi akat'uyin nac quimpuldcni?
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Cwani quinaciij: Cak'alhitawila Dios, porque ccanajla
xlacata naquimaktayadj,

y astdn nacpaxcatlic'atzini ixtalakalhamdn.

iOh Dios, wat'a wix quiDios, wat'a wix
naquilakmaxtiya!

¢Quinaci patima jud lat'ani c'wij,
pero clacapastica la wix lakalhamanit'a ama4 lilakatit
quimpulatdman, lat'ani wi kalhtuchoko Jordén,
y lat'ani tatas'i am4 akt'iy laclanga sipij, aktim
wanicin Hermén y xaktim wanicdn Mizar.
"Nac c'alacsipijni takaxmati la tix-tix tactd ch'dichut nac
c'apdlhman,
y 4quit lat'd clakaputzd cmaklhc'atzi la
caquintamdktz'ilh xatakayawan ch'tichut;
cmaklhc'atzi lambara quintamamuxtip'utin ch'tchut.

8Pero Dios na ch'ali-ch'ali quimaxqu'itilhd ixtalakalhamédn,
y c'atzlisni tl'an nactl'inij, nacmaxqu'i tapaxcatlic'atzin,
y nactlawd qui'oracién nac ixlacatin amé ti
quimalamanimaj.

? Aquit cwani amd quiDios ti canicxniwd clitatz'éka:
“,Widnchi chi qui'aktz'onkswanit'a?
{Wiénchi naclakaputzatapuli can lat'd quimakxtakajni ti
quisitz'inij?”
0T a acxni ti niccan nac ixldcut snun sip'anij, chujeé
cmaklhc'atzi acxni lixc4jnit quintalichiwindn ti
quintasitz'inij,
ch'ali-ch'ali quintawanij: “{Nicu chi wi miDios xlacata
namaktayayan?”

1 {Winchi lakaputzdma quilistadcni?
¢Wanchi akat'uyidn nac quimpuldcni?
Cwani quinacidj: Aquit nakk'alhitawild Dios, porque
ccanajla xlacata wa naquimaktayaj,
y astdn nacpaxcatlic'atzini ixtalakalhaman.
iOh Dios, wat'a wix quiDios, wat'a wix
naquilakmaxtiya!
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Ix'oracion ch'atim ti squ'in calimbarica nac
ixpulataman
1Oh Dios, caquintl'awdni t'ancswa talaccaxldn,
caquilek'dwa la quint'araslakmaécaj.

Caquilakméxtu nac ixmacanc'an aks'aninanin
lacch'ixcuwin y xalactlacdtni, ti quintatlawanip'utdin tu
nitlan.

2Porque wix clipawandn, wat'a wix tldn naclitatz'ekdn.
¢{Wiénchi qui'akxtakmak'anit'a?

¢{Wiénchi naclakaputzatapuli can lat'd quimakxtakajni ti
quisitz'inij?

3 Caquimacat'dni mintaxkdket y t'ancswa mintachiwin;
wajeé naquintapaklin lat'ani quili'dnat.

Naquintalin hasta nac sictualan misipij,

lat'ani lap'at nac mimpusic'udlan.

4 Entonces nactanupard hasta lat'ani wi ix'altar
Quinticuc'an,
lat'ani wi quiDios, ti quimakatz'iydn y quimakapaxawaj.
Oh quiDios, and nactl'iniydn cun arpa.
5¢{Waénchi lakaputzdma quilistacni?

¢{Wiénchi akat'uydn nac quimpul4cni?

Cwani quinactj: Aquit nakk'alhitawild Dios, porque
ccanajld xlacata wa naquimaktaya,

y astdn nacpaxcatlic'atzini ixtalakalhamdén.

iOh Dios, wat'a wix quiDios, wat'a wix
naquilakmaxtiya!

44
Ix'oracionc'an ti tamaksqu'in Dios calakméaxtulh
ixpulatamanc'an

1Oh Dios, cun quintakenc'dn clikaxmatnitiw,

quinaticunc'dn quincalit'akalhchiwinanitdn

laclanga tascijut nima cat'atl'awanit'a lat'a mak'as4.
2Wix cun militl'iwéke catamdcxtu lacch'ixcuwin ti ni

israelitas, ti ni ixtalipawandn,
y catamdcnu quinaticunc'dn nac sast'i ixpulatamanc'an.
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Wix camakxtakdjni y camakénu ti ixtalamdna nac ami
pulatdman,

xlacata and natalatamd mintach'ixciwit ti talipawandn.

3Mincamandn ni tatiyalh jeé t'iyat cun ix'espadac'n;

nipara ixlitl'iwekec'an calakméxtulh nac guerra,

xlac'dn tatldjalh porque wix cun langa militl'iwéke
camaktdya, y porque wix ixcap'ulaniya,

tataydnilh porque wix ixcapaxqu'iya y camaktdya.

“iWat'a wix quiDios y quiRey,
chi cacamdxqu'i langa laktdxtut mincamandn!
5Can lat'd naquilamaktayaydj, anquin tlan
naccat'aralacataqu'iyd ti quincasitz'iniyén;
cun langa militl'iwéke naccalactayamiyd ti
quincalacataqu'iydn.
6Porque 4quit ni c'ama lipawadn qui'arco, o qui'espada,
nipara qui'espada ama quilakmaxti nac guerra.
"Porque anquin cc'atziyd xlacata wix quilalakmaxtunitdw
nac ixmacanc'dn ti ixquintat'araslakdn xap'tlh;
wix camakatl'dja ti ni ixquincacxilhp'utundn.
8 Quimap'aksinac'an Dios, wix naccalitalanguiydn
canicxniwidj,
y wak quilhtamaci naccapaxcatlic'atziniydn tu
quilat'atlawanitaw.

°Pero chi quilalakmak'anitdw y quilamamaxaninitaw;
y yan cap'ulaniya quisoldadosc'dn xlacata natatlajaj.
10 Quilamakatz'al4w nac ixlacatinc'dn ti quincasitz'iniyén;
y ti ni quincacxilhp'utundn tdmilh
quincamakk'alhanandn, y talilh widk lat'd tu
ixtalimp'utin tu quilac'4n.
1 Quilamacamast'anitdw la borregos xalimdknit;
y quilaxp'uyuminitdw nac ixlacpajnic'an pulatdman xala
alacatinu.
12Chut'a camasqu'iwinanit'a mincamandn;
ni maxokenanit'a la ixtapalhc'an.

BTi talamdna nac pulatdman nima lacatzd tawildnaj,
tacxilhnit la quilamamaxaninitdw,



SALMOS 44

y quincalikalhkamanandn y quincalitz'iyandn.
14Wix lacasqu'init'a xlacata naquincalikalhkamanancandn
nac ixpulatamanc'an lacch'ixcuwin ti ni talakapasdn;
ixliwakc!an acxni quincacxildn, quincamatzawajiniyan
ix'akxekac'dn y nitu quincalicxilhcan4n.
15 Ch'ali-ch'ali cmaxanén;
limaxdna clacac'atzij,
16]a lixcdjnit quintawani y quintatlawa
ti quintasitz'inij, y quintamasp'itnip'utin tu nitldn.

7Chujeé catuwd cpaxtoknitdw, pero ni
cca'aktz'onkswanitan,
ni kkaxmatmak'anitdw tu quilalit'alaccaxlanitiw.
¥ Anquin ni ccamakxtaknitan,
ni cca'akaxmatmak'anitdn, ni cmakxtaknitdw mintijia.
YPero wix quilawiliw nac ixqu'itat wananin,
y quilaakxtakmak'anitdw lat'ani snun c'aptcswa.
200Oh quiDiosc'an, para xactica'aktz'onkswan,
o para xactilacaliniw quimacanc'dn tunu dios nac
oracién,
Zlwix tunc'dn ixtic'dtzi,
porque wix lakapdsa tu tz'ek wi nac quinacujc'an.
22 Can milacéta, ch'ali-ch'ali actzu ni quincamaknicandn;
quincalicxilhcandn la borregos xalimdknit.

3 0Oh Dios, catdqu'i; ¢wénchi ldya lambara lhtatdp'at?
Castdcnanti, ni caquilatakenuniw can xamaktdm.
24 {Widnchi talakatz'ék'a?
¢{Wiénchi aktz'onkswédya quintakxtakajnic'4n y la
quinca'akch'ipawilicanitdn?
Z Porque quincamakatlajacanitdn y snun
quincamamaxanicanitén,
y quimacnic'dn camap'icanit nac c'at'iyatni, y yanld
ctaqu'iydj.
% Catdya xlacata naquilamaktayaydj;
caquilalakmaxtiw porque wix snun lakalhamanéna.
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Tatl'in nima ixlacata rey acxni tamakaxtokli

1 Quinaci litzam4 xatlan tachiwin;
aquit ctz'6kma jeé quintatl'in ixlacata rey.
Quis'imék'at litaxtd la ixlapiz ch'atim ch'ixcid ti ni
t'dwa tz'oknén,
ti calacsacxtd y camatixtumi laclan tachiwin.

20h rey, wix tl'ak lan k'awdsa lat'a ixliwak lacch'ixcuwin;
Dios maxqu'init liskaldla minquilhni xlacata tldn
na'akchiwindna,
pues xla tlania sic'uanatlawanitdn canicxniwdj.
30h tl'iwéke y c'amdma quireyc'dn,
catampatawic'a mi'espada la acxni tac'dxa y pina
lacataqu'indna nac guerra,
camds'i milic'dcnit y militl'iwéke.

4 Cun milic'4cnit natl'ajdya nac guerra;
namap'aksindna y natl'ajdya cun t'ancswa tachiwin, cun
kalhtutzu nacd y t'ancswa latdmat.
Cun langa militl'iwéke natl'awdya tu laclictudnit.
SLactz'aménc'a militipni,
wi nacalilhtucidya nac ixnacujc'dn ti tasitz'iniydn,
Oh rey, lhuwa pulatdman naca'akstilipina xlacata astdn
tl'iweke nacamap'aksiya.

¢ Milactawilh lat'ani map'aksindna, oh Dios, canicxniwd wi
nawan, nicxni ama lacld milimap'aksin.
Porque wix tl'awdya t'ancswa talaccaxldn, y t'ancs
map'aksindna nac quimpulatamanc'4n.
7Cumu wix lakatiya tu t'dncswa y xc'ajniya tu lixcdjnit,
wajeé xlacata, lacsdcni Dios xlacata nascujniya,
y maxqu'in langa tapaxawdn liwac'd quituni wdk
xamakapitzin reyes.
8 Mucs'un mirra, dloe y canela liquincald wdk milhdk'at;
tI'aknanin tamakapaxawaydn nac mimpalacio, nima
licaxtlawacanit laclan y laksnapapa chiwix.
?Ixlactz'umajanc'an reyes tamaktayaydn nac palacio lat'ani
tawildna xalactalipaw;
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mi'reina paxtuwildn nac mimpakcdna cun lhuwa
litacdxtay nima ixlakstu oro.
01xli'it rey, cak'dxp'atti jeé quintakastacydw, calacalit'a
mintakén,
y cuentaj catl'dwa tu cwaniydn:
yan calacapdstacti mimpulatdman y ixlitalakapasni
minticd.
11 Rey snun lakatiydn can xlacata milildn;
chi wd camakapaxdwa, porque wd mimap'aksina.
2L actz'umajan xala nac Tiro nataliminiydn tamasqu'iwin,
natalakmindn ricos xlacata natamaksqu'indn aktim
litldn.

BJeé li'it tz'umdt, jeé istz'umat rey, lilakatit caxyawacanit
ixchic;
ixlhdk'at litax'anatlin oro.
14 Jeé tz'umdt, cun lacx'anatwa lhdk'at nalincdn nac ixlacatin
rey,
wat'd lactz'umajin natatawak'etapulij,
ix'amigas na nacalimincdn nac ixlacatin rey.
15Cun lhuwa tapaxawdn natamin,
y natatani nac ixpalacio rey.

10Oh rey, lhiwa cacak'dlhi mincamandn xalakk'awasén,
xlacata na natamap'aksindn nac milakapixoko y nac
ixlakapuxokoc'an minaticdn ti na reyes ixtawanit,
w4 nacaliwiliya map'aksinanin nac wék ixlitilanga
c'atliyatni.
7Cun jeé quintatl'in naljlacapastaccdn mintucuwini nac wak
quilhtamacijj,
pues natamalanguiydn y lan natalikalhchiwinandn
canicxniwd lacch'ixcuwin xala nac lhuwa pulatdman.

46
Dios quilitatz'eknic'an
1Dios quilitatz'eknic'dn, wd quincamaxqu'iyan litl'iwéke
acxni quincatz'ankaniyan.
W4 quincamaktayaydn acxni akxtakajnamaniw o
lakaputzamanaw.
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2Wajeé xlacata, anquin nj cjic'uamandw, masqui
ixtachiquilh t'iyat,
masqui ixtalactilhli langa sipi y ixtdktz'ilh nac ixqu'itat
pupunt,
3masqui lic'udnit ix'acs'dnalh y talhman ixtakaydwalh
chWichut xala nac pupunid cun langa dn,
masqui ixtatatldnalh sipi lat'd tl'iwéke casnékma
chhichut xala nac pupund.

4Wi kantim kalhtuch6ko nima mast'd tapaxawdn nac
ixc'achiqu'in Dios;
lat'ani wi sic'ualan ixchic langa quiDiosc'an.
>Dios l4ma nac amd c'achiqu'in, y wajeé xlacita, nicxni
taman tamalaksputi ti natalacataqu'ij,
porque Dios lacapdla nalek'awd;.
6 Clatasitz'i takt'dsalh lacch'ixcuwin xala nac alacatunu
pulatdman, pero licludnit tajic'ualh ixmap'aksinac'an,
porque acxni chiwindn Dios, tatatland wak ti talamdna
nac c'atliyatni.

7Quinca'aksk'alhimdn quiDiosc'dn ti langa ixlitl'iwéke,
quilitatz'eknic'dn ixDios Jacob, xamakan quintatitac'dn.

8 Cat'antit, cacxilhtit laclic'acnit ixtascujut quiDiosc'4n nima
catlawanit;
porque lhuwa limalacajic'udnin catlawanit nac
clat'iyatni.
W4 masputd guerra nac ixlitilanga c'at'iyatni.
W4 calact'ticxa arco y calacc'd litipni xla guerra,
y calhcuyi ix'escudoc'an soldados nac lhciyat.
10Win Dios: “Acs catawil4tit, yan calat'aralacataqu'itit nac
guerra, cac'atzitit xlacata 4quit Dios.
Aquit nacmap'aksindn y naquimalanguicdn nac wédk
pulatdman,
4quit naquimaxqu'icn lic'dcnit nac ixlitilanga
c'at!iyatni.”

"' Quinca'aksk'alhimén quiDiosc'dn ti langa ixlitl'iwéke,
quilitatz'eknicdn ixDios Jacob, xamakan quintatitac'an.
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Dios ixReyc'an wak tach'ixcawit xala nac c'at'iyatni
1'Wék wixin ti xala nac alacatunu pulatiman,
camakap'akxndantit;
lipaxdw cali'akt'asatit Dios lat'd paxcatlic'atziniy4tit.
2Porque amd Quinticuc'an Dios, ti lhiwa k'alhi litl'iwéke,
wé snun lic'udnit;
w4 langa Rey, y map'aksindma nac wdk c'at'iyatni.
3W4 naquincamaktayaydn xlacata nacamakatlajaya ti xala
nac lhuwa pulatdman,
nacamast'd nac quimacanc'dn wak tach'ixciwit xlacata
nacamap'aksiyaj.
4Xl4 naquincalacsacniydn quimpulatamanc'n,
y anquin ixcamandn Jacob naquincamaxqu'iydn, porque
quincapaxqu'iydn.

5 Acxni talacdcxtulh quiDiosc'dn lat'ani nawili ixlactawilh
nac Jerusalén, lat'ani namap'dksindn,
wdk ixtach'ixciwit ixtapaxawamdnaj;
mat'asica trompeta acxni talacdcxtulh Quinticuc'dn.
6 Capaxcatlic'atziniwi Dios cun tatl'in, catl'iniwij.
iCatl'initit quiReyc'an, capaxcatlic'atzinitit!

7Porque Dios langa Rey liwij, wd map'aksinan lat'a
ixlitilanga c'at'iyatni;
lan catl'initit cun wdk miliskalalac'dn, cun
tamakachakxin.
8 Quinticuc'an Dios c'urucs tdwi nac siclualan ixlactawilh;
wé camap'aksima wdk pulatdman xala nac c'at'iyatni.
?Map'aksinanin xala nac wdk pulatdman tatamacxtimilh,
y tat'alakach'ixcuwinalh ti tatap'aksini Dios,
am4i Dios nima ixlipawdn xamakan quintatitac'an
Abraham.
19Porque Dios camaxqu'init ixlimap'aksinc'dn reyes, y wa
tatap'aksinij.
iLat'd ixlilanga Dios, caakstilin wdk map'aksinanin nima
tawildnaj!
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Lilakatit ixc'achiqu'in Dios, wanican Sién
! Quimap'aksinac'an Dios snun ldnga, y minini xasnun
nalakach'ixcuwican nac ixc'achiqu'in,
nac Jerusalén nima wi nac ix'akstin sic'ualan sipij.
2Wajeé lan pulatdman, y camakapaxawd wék ti talamdna
nac c'atliyatni;
wi nac ix'aksp'un sipij, wanican Sién,
pak'an nac norte wi jeé ixclachiqu'in langa quiReyc'dn.

3Cumu Dios and wij, wé lek'aw4 ixc'achiqu'in,
Dios ixljtatz'eknic'dn wdk ti and tatanumdnaj.
4 Maktim, reyes xala nac alacatunu pulatdman
tatamacxtimilh,
macxtum tamilh talacataqu'{ ama c'achiqu'in,
Sy acxni té4cxilhli, talacajic'uank'élh,
takat'ayulh, y tatz'dlalh lacapdlaj.
® Ané cach'ipalh tajic'udtat y tzuculh tatatlandj,
takat'dyulh y takxtakdjnalh la ch'atim puscdt acxni
lakawdma itsk'at'a.
7Xlac'dn télalh la laclanga barco xala nac Tarsis, acxni min
tl'iweke dn, camaksndéka xatakayawan ch'ichut xala
nac pupund, y calact'icxa.

8] .a kaxmatnitdw, chid acxilhnitdw,
nac amd lilakatit ixc'achiqu'in langa quiDiosc'dn,
and wi ixchic y wé tl'iweklh nawili canicxniwdj.

?0Oh Dios, jui nac mimpusic'udlan, clacapastacd la snun
quilalakalhamanaj.
1°0Oh Dios, la mintucuwini caniwd lakapask'ocan,
chujeé caniwa malanguic'dna, nac ixlitilanga c'at'iyatni.
Wix map'aksindna cun t'ancswa milimap'dksin.
1 jCatapaxawalh ti talamdna nac amd c'achiqu'in Sién!
iNa catapaxdwalh ti talamdna nac lactzu c'achiqu'in
xala nac Judj,
porque wix tlan-c'atziya y canicxniwd t'ancswa
map'aksindna!
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12Camandn xla Dios, catl'awdntit nac ixtunt'amacni Sidn,
camactz'alatit;
calakputl'akatit nicula aklit torre k'alhij.
13 Acs cacxilhtit la tl'iweklh taydna ixpdtzaps.
Cacacxilhtit la laklilakdtit ixpalacios;
xlacata nacalit'akalhch'iwinandtit mincamananc'dn nima
ya talakawdén.
14Chuné nacawaniyétit: “Porque jeé quiDiosc'dn, wi
xastacnan ldma canicxniwdj;
wa naquincapakach'ipalindn hasta nac xaketu linin.”

49
Snun tonto ti lipawan ixtimin nima mastoknit
1 Cak'axp'éttit quintachiwin wédk tach'ixctiwit xala nac
caniniwd pulatdman,
cuentaj catl'awatit wak wixin ti lap'anéntit nac
c'aquilhtamactj,
2la ti nitu ixlakxtuc'dn y la ti lactalipaw,
la pobre y la rico, liwdk cak'axp'attit.
3 Quinquilhni ama likalhchiwinédn liskaléla,
quinaci ama lacsacxtd t'ancs talacapastécni.
4C'ama cwén tipatim skalala tachiwin,
cun quilitl'dkni y lat'd nactl'i, naccamac'atziniydn aktim
t'uwa tachiwin, nima camininiydin namakachakxiy4tit.

5Wajeé tu ccawanip'utundn: (Wénchi nacjic'uan acxni
c'alijic'ua cldmaj?
Pues ni quiminini nacjictudn.
¢Wiénchi nacjic'udn acxni quintamakst'iliwili lactlactni
ti quintasitz'ini xlacata naquintamaknij?
6Nam4 lactlacdtni ti talipawédn lat'd tu lhdwa tak'alhij,
nam4 ti talilactl'anc'dn lhuwa ixtuminc'dn,
"ni camacwanij, porque nipara ch'atim xlac'dn tldn
xokolakmaxtid ixlatamat ixt'acam.
Nila ti xokoni Dios la ixtapalh ixlatdmat,
8 porque nild ti xokolakmaxtd ixlatdmat, tlania snun
tapalaxla,
nicxni ti ama xokdj.
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?Nild ti xok6 xlacata nalatam4 canicxniwd y nicxni nanij.
0pues catiwd c'atzi xlacata hasta xalakskaldla tanij,
acxtdm tanij, la ti nitu c'atzi y la ti tonto,
y tinu ti tamakxtakni lhuwa ixtuminc'dn.
11 Nac ixnacujc'dn tapuwén xlacata ixchicc'dn canicxniwd
ixlac'an nawdn,
tapuwdn xlacata ixpulatamanc'dn wék quilhtamacu
ixlac'an nawan,
hasta ixtliyatc'an talimapacuwi ixtucuwinic'dn.
12Ch'atim ch'ixci masqui snun talipaw ixwdj, ni wak
quilhtamacd ama k'alhi ixlic'dcnit;
y afuerza nanij, la ni catuwaya quitstanc'a.

13 Chujeé nitu limacwén ixlatdmat ch'atim tonto ch'ixcd,
masqui astdn ixcamandn natapaxawd y natawdn xlacata
skalala ixchiwindn ixticuc'an.
14Xlac'an la borregos nima calincdn lat'ani camaknican,
linin camaktak'dlhma y astdn calin nac tawéxni;
pero acxni naxkakd nac ixpulataman Dios, wik ti
lact'dncswa natamakatlajd amd lacch'ixcuwin y
natamaklhti tu ixlac'an ixwanit.
Xalactlacdtni nalaclak'é la ixtatas'ij,
y c'alinin ixpulatamanc'an nawén canicxniwdj.
5Pero 4quit, Dios naquilakmaxtdj, xlacata ni nactamakxtdka
nac c'alinin nima cjictuanij,
pues xld naquilin nac ixpulatdman lat'ani nact'alatamij.

16Nj casitz'i, ni cajic'uanti acxni rico 14 ch'atim lixc'jnit
ch'ixcu,
acxni wdk lactapalaxld y lilakatit tu cak'alhi nac ixchic.
7Porque acxni nanij, nitu ama lin,
ni ama lin tu k'alhi ixtapalh tdmin,
¥masqui acxni ldmaj, widn: “Aquit tlania cpaxawdj.”
Masqui lan likalhchiwinancdn y c'acnicdn acxni tzucu
litacxtuj,
Ypero nachdn quilhtamact acxni nac c'alinin nacalakchén
ixnaticin,
y ydncxni ama acxila ixtaxkaket ch'ichini.
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2 Ch'atim ch'ixci ti k'alhi lic'dcnit ni wd maktayd xlacata
ni nanij,
xl4 afuerza nanij, la ni catuwaya quitstanc'a.

50

Dios lhcanit quilhtamaci acxni namakalhapalinan

1 Am4 ch'astum xastacnan Dios ti ca'akstilin wdk dioses,
likalhchiwinanit tu ama tlawdj,
y cat'asaninit catatamacxtimilh wédk ti talamdna nac
c'atliyatni,
ixtachiwin chanit lat'ani taxtd ch'ichini hasta lat'ani
tamaktz'éka.
2Dios macaminachd ixtaxkdket nac ixc'achiqu'in Sién,
nac ama lilakatit c'achiqu'in lat'ani lan tutandn.

3 Ama min quiDiosc'dn, y ni ama acs tawildj;
ama map'uli malaksputuna lhciyat;
lic'udnit ama jili nac ixtunt'amdcni.
4 Ama cat'asani ti tawilananch4 talhmédn nac akapin,
y tutzd na chund, wédk lacch'ixcuwin xala nac c'at'iyatni,
xlacata catdmilh tacxila la nacatlawani taputzdn
ixcamandn xala nac Israel.

SDios wan: “Caquimamacxtuminitit wdk ti ccalacsacnit,
ti quintat'atldwalh aktim talaccaxldn, nima
talimatl'iweklhli ixtachiwinc'dn cun xatamakxtakajnin
lilakach'ixciwin.”
6Piwd Dios juez, wa t'ancs nacaputzananij,
y wdk ti talamdna nac akapin natamaluloka xlacata
Dios t'ancs laccaxtlawandn.

"Dios wéj: “Quincamandn, cak'axp'attit, c'ama chiwindn:
Wixin ti xala nac Israel, cak'axp'attit, porque c'ama
chiwindn milacatac'dn, lat'd tu wixin ni lakatiyatit:
Aquit Dios, d4quit miDiosc'dn.
8Ni claman caliquilhniydn xatamakxtakajnin
mililakach'ixcuwinc'an,
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nipara xatalhcuyun mi'ofrendasc'dn nima wiliyatit
ch'ali-ch'ali nac quilacatin, pues nam4 tlan la
calit'andtit.

°Pero cac'atzitit xlacata ni xatalacsacni miwacaxc'dn o
minchivoc'an tu liwa clacasqu'in caquimaxqu'itit.

10 Aquit ni ccamaclacasqu'in quitstanc'anin, porque wdk
quild quitstanc'anin xala nac c'aqu'iwin,

y nachund wdk quitstanc'anin nima cak'alhiy4tit nac
c'alacsipijni.

11Na quild wédk spitu nima takospuld nac c'aqu'iwin,

y wék lat'd tu stacndn nac c'atactxtu dquit

quintap'aksinij.
2Para 4quit xactz'incsli, ni wixin xaccamaksqu'in
naquimawiyétit,

porque quild wék t'iyat y wdk lat'a tu lilakatzamij.

13 {Pluwandtit c'ama w4 xaliwa toro nima
quililakach'ixcuwiyatit,

o kk'otp'utin ami ixk'alhni chivo nima st'ajmak'andtit?

14Nj chun4, wixin caquililakach'ixcuwitit tapaxcatlic'atz'in,
porque chi quimininij,

y caquimakantaxtinitit wak lat'd tu malacnunit'antit
naquimaxqu'iyatit, 4quit miDiosc'dn, ti stacnin y
tl'iwéke lamaj.

15 Caquinquilht'anitit acxni lakaputzap'andntit,

y 4quit naccalakmaxtuydn y wixin astdn

naquimaxqu'iyatit lic'dcnit.”

16Pero Dios chuné wani ti lixcajnit ch'ixci: “¢Tdcu wix
limacwaniyédn likalhch'iwindna quilimap'4ksin?
¢Ticu limacwaniydn mapac'uwiya quintalaccaxlan?
17Pus wix ni matl'aniya quintachiwin acxni
c'akastacyawaydn,
y akxtakmak'dna tlan talacapasticni nima cmaxqu'iyan.
18 Acxni acxila ti k'alhandmaj, nitu liwaniya, maschi
maktaydya,
y ti aksk'awima ixmawind y t'achiwindn atdnuj, wix
acxtum t'ataydya y na chd maksliwak'aya.
Y Minquilhni lakatiya lixcdjnit lildya,
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y mis'imék'at lacputza la na'aksk'awinan.
20 Clurucs tawildya y tzucdya aks'dna mint'acdm,
lakatiya lixcajnit lich'iwindna.
21Wak jeé tl'lawanit'a, pero dquit acs ctamakxtaknit;
p'uwina 4quit c'aktz'onkswandn la wix;
pero chi chanit quilhtamaci, acxni nact'atlawayin
taxokdn,
nacliwaniydn y nacmas'iniydn lat'a tu tl'awanit'a.
22 Camakach'akxitit jeé tachiwin, wixin ti aktz'onkswayatit
Dios,
cuentaj catl'aw4tit, porque can maktim
naccamapatiniydn y nild ti ama calakmaxtuydn.
2 Am4 ti quimpaxcatlic'atzini tu ctlawanit nac ixlacita,
nama quimaxqu'ima lic'dcnit;
y wék amd ti mat'ancsd ixlatdmat, aquit nacmas'ini la
naclakmaxtuj.”

51
Ix'oracién ti lakxtapali lixcajnit ixtapuwdn y maksqu'in
Dios cach'ak'énilh ixnacij
1Oh quiDios, caquilakc'4tzanti, porque wix snun
lakalhamandna;
cmaksqu'indn caxdpa lixcajnit quintatlacdtni nima
ctlawanit, porque wix langa mintalakalhamén.
2Tlan caquinch'ak'emak'ani wék quintalakalhin,
caquimakendni amé tu maxcajwalinit quilatdmat.
3Porque aquit clitayd ctlawanit langa talakalhin.
Quimpecado nild c'aktz'onkswdj, ch'ali-ch'ali
clacapastaca.
4Wix kkaxmatmak'aninitdn, clacataqu'initdn;
ctlawanit tu nitlin nac milacatin, tu ni litlawat.
Chi snun mininiydn naquilimapatiniya tu lixc4jnit
ctlawanit,
porque wix tlancs lacc'axtl'awandna y t'ancs
maxokendna talakalhin.
5> QuiDios, xlicana 4quit tldcat xaclanit'd lat'a ctilakdwaj,
xactlawanit'd talakalhin lat'd yapara xaclakawan.
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¢ Cclatzi xlacata wix lacasqu'ina nacwian tu xlicdna y ni
nac'aksk'awindn.
Oh Dios, caquimas'ini liskaldla xlacata nacmakachakxi
tlan talacapastécni.
7Chi caquixapamak'ani quintalakalhin xlacata xatach'ak'én
nactamakxtidka;
caquinch'dk'e, y 4quit snun snapapa nacwéan quituni
snapapa nieve.
8 Caquimdxqu'i tapaxawdn xlacata nactz'iydn, yan
naclakaputzij,
y masqui snun quimakalip'uwanit'a, quinaci
napaxawaparij.
 Caquimatz'ankéni quintalakalhin,
caquixapdni wak quintatlacitni.

190h Dios, caquintl'awdni quinact xatldn, xasdst'i,
sast'i tapuwdn caquimaxqu'i nac quimpulécni.
11Nj caquimakénu nac milacatin,
ni caquimdklhti sic'ualan mi'Espiritu.
12 Caquimaxqu'ipdra am4d tapaxawan nima xacmaklhc'atzi
acxni quilakméxtu,
caquimdxqu'i tlan tapuwdn xlacata canicxniwd
nakkaxmatniyan.
13Entonces naccamas'ini xalactlacdtni mintijia, lat'ani t'ancs
natatl'awan,
y xlac'dn natalakminidn y natamakapaxawaydn nac
ixlatamatc'4n.
14Oh Dios, 4quit cmakninanit, caquilakmdxtu xlacata ni
naquimapatiniya.
iOh langa lakmaxtuna Dios, caquilakméxtu!
Astan quinquilhni nalitl'i la tlan-c'atziya.

5 Quinticu Dios, caquimdxqu'i tachiwin,
xlacata quinquilhni nalikalhchiwindn mintalakalhamén.
1Wix ni matl'aniya xatamakxtakajnin lilakach'ixciwin, para
xacmadst'alh;
na ni lacasqu'ina nacmaxqu'iydn ofrenda xatalhcuytn.
170Oh Dios, wix lacasqu'ina calilakach'ixcuwic'anti naci nima
snun lilakaputzd ixtalakalhin.
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Amai ti nac ixnaci snun lipuwén, acxni tlawd tu nitldn
y takalhtutzuwij, wix ni lakmak'4dna.

18Oh Dios, lat'd tlan-c'atziya, cacasic'uanatl'dwa ti talamdna
nac Sién;
cacamaktdya xlacata tldn natayawd xapatzaps Jerusalén.
1 Entonces nalakatiya xatamakxtakajnin lilakach'ixctiwin,
pero nima camast'acdn cun t'ancswa latdmat,
mincamandn natalimin ofrenda nima natalhcuyuk'é nac
mi'altar la wix lacasqu'ina.

52
Nitu limacwani lactl'anc'an ch'atim lixcajnit ch'ixcd
T'Wix ti tl'iweke ch'ixci maklhc'atziya, ¢{wénchi lactl'anc'dna
la tl'awdya mintalakalhin?
(Pluwdna porque tl'iwéke wix, nild tu tl'awanic'dna?
iPues ixtalakalhamédn Dios lat'iyd ch'ali-ch'ali mas'imaj!
2Wix sip'an tachiwin ch'iwindna;
la st'iydnc'a cuchillo tl'awdya mis'imak'at acxni
li'aksk'awindna mint'ald.

3Wix tl'ak lakatiya tu nitlin quituni tu tl4n,
tl'ak lakatiya taksk'awin quituni tu xlicdnaj.
4Lakatiya wédna tipakatzi tachiwin nima lilaktz'ankacdn,
wix aksk'awina ch'ixci.
5Pues Dios can maktim aman malaksputuyan;
nalactlawawiliydn y natamacxtuydn lat'ani l4p'at,
namakenuydn nac jeé c'at'iydtni lat'ani stacndn lamdcaj.
6 Natacxila ti lact'dncswa, y natalijic'udn lat'd tu.
natlawaniydn Dios;
astdn natalitz'iyandn, natawan:
7“Cacxilhtit namd ch'ixcd, ti ni lipdwa Dios xlacata wd
namaktaydj,
xld lipdwa lhuwa ixtimin,
y ni limakxtakp'dtulh ixtatlacdtni, porque wi rico
ixlilanit.”

8Pero 4quit la akatim xtacni xaqu'iwi olivo,
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nima lan stdcmaj, porque Dios quimaktak'dlhma nac
ixchic.

Aquit canicxniwd clipawan ixtalakalhaman Dios,
nima quincamaxqu'iydn wdk quilhtamacd, nicxni
talakxtapalij.

20Oh Dios, canicxniwd nacpaxcatlic'atziniydn can ixlacata

litldn nima quintl'awaninit'a.

Wat'a wix naclipawandn,

y naclikalhchiwindn mintalakalhamdn nac ixlacatinc'dn
wik mincamandn, lat'ani tatamacxtumij.

53
Ni anan ch'atim ti tlawama tu tlan, wak
aktz'ankatayak'ocanit (Salmo 14. 1-7)
!Ch'atim tonto ch'ixci lacpuwdn xlacata ni andn Dios.
Xlicéna, lacch'ixcuwin talaclak'onit, laclixcdjnit lat'a tu
tatlawamdnaj,
ni wi ch'atim xlac'dn ti tlawap'utiin tu tldn.
2Dios nac akapun, calacaminiyachd lacch'ixcuwin ti
talamédna nac c'aquilhtamacij,
xlacata nacxila para wi ch'atim ch'ixci ti makachakxi y
k'alhi t'ancswa talacapastdcni,
para wi ti putzd Dios xlacata naljpawdn cun ixliwak
ixnactj.
3Pero wdk tak'alhi laclixcdjnit tijia, acxtim taktz'onkswanit
Dios, talaclatawilak'onit,
ni andn ti t'ancs latamap'uttn, nipara ch'atim.

4 Dios kalasqu'inindn:
“¢{Que nicxni taman tamakachakxi tlan talacapasticni
am4 ti talakati tatlawd talakalhin?
Xlac'dn tawamdna quincamanan la catiwalh simitaj,
nipara tz'ind taliakat'uyin tu tatlawamadnaj, y ni
quintamaksqu'in naccamatz'ankenanij.”
5Jeé ti tasitz'ini ixcamanan Dios, masqui ni anin tu

xlacata natalijic'udn,
xaclacdn natzuci tajic'udn la nicxni tajic'uanit,
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porque Dios ama camakni y caniniwd naxp'uyumi
ixlucutc'an.

Wixin ti xala nac Israel nacamakatlajak'gydtit, porque
Dios calakmak'anit.

¢Snun cmaksqu'in Quinticuc'an Dios xlacata camacaminché
nac Sién ixlaktaxtut.
Snun natapaxawapard ixcamanan korutzin Jacob, ti na
wanican Israel,
acxni Dios nacalakmaxti nac ixmacanc'dn amd
lacch'ixcuwin ti calik'alhi la xatast'an scujnin.

54

Ix'oracion ch'atim ti squ'in calek'awicaj
! Acxni xacjic'udma, aquit cwéj:
QuiDios caquilakmdxtu, porque wix wéak tldn tu
tl'awdya,
cun militl'iwéke caquilek'dwa.
20h Dios, cak'dxp'atti qui'oracion;
caso catl'dwa quintachiwin.
3Porque ti talactl'anc'dn quintalacataqu'iménaj,
lacch'ixcuwin xalacsnun-talanit taputzamdna la
naquintamaknij.
iOh Dios, xlac'dn ni talacajic'uaniyén!
4Pero xlicdnaj, Dios naquimaktaysj.
Quinticu Dios naquilek'awd xlacata ni naquimaknicén.
5Ti quintasitz'inij, wix nacamasp'itniya tu
quintatlawanip'utumanaj;
wix nacamalaksputiya porque makantaxtiya
mintachiwin.
¢ Aquit cwénilh quiDios: Ixliwak quintapuwdn
naclakach'ixcuwiyén;
nactl'iniydn lat'd nacpaxcatlic'atziniydn, porque wix
tlan-c'atziya.
"Porque wix quilakmaxtunit'a nac wak quintalakapiitzit;
quilakastdpu tacxilhnit la talaclatawilanit ti
ixquintasitz'inij.
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SALMOS 55
53

Ix'oracion ch'atim ti ix'amigo aksk'awilh
1Oh Dios, cak'dxp'atti qui'oracion,
ni catatz'ekti acxni cmaksqu'indn litldn.
2 Caquink'éxp'atti y catl'dwa tu cmaksqu'imdn;
ct'asdma y nitldn cmaklhc'atzij.
3Porque lixcdjnit quintalikalhchiwinamdna ti quintasitz'inij,
y snun quintamakxtakajnimdna ti ni talipawanén.
Porque quintatlawaninit langa tatlacitni,
snun quintasitz'ini y ni quintacxilhp'utin.
4 Quinacd sip'dn nac quimpulédcni;
quimakaklhdma linin, cpuwdn para xamaktim xacnilh.
5Clitatlandma langa quintajic'ujtat;
quimakaklhd tu ama quimpaxtdka.
¢ Aquit cpuwan: Tlan ixwd xakk'dlhilh quimpakén la xla
paléma,
y xackésli alacatunu lat'ani tldn xacjaxli.
7Maékat xactz'alalh,
xac'dlh latamd nac xac'ascani t'iyat, lat'ani niti ldmaj.
8 Lacapdla xac'dlh lacatum lat'ani xactdtz'ekl,
xlacata nitu naquintlawani ti quintatawak'emdna la
langa dn, nima t'amin langa s'én.

?Quinticu Dios, cacamasputuk'é ti quintasitz'inij,
calactl'dwa ixtachiwinc'dn;
porque wat'a talacataqu'in y wat'a talasldkni c'acxilhma
nac c'achiqu'in.
10 Clacuwini y c'atz'isni taksp'untl'awantapuli ixpatzaps
c'achiqu'in,
y nac ixpuldcni litzamd talakalhin y takxtakdjni.
1 Caniniw4 tas'i tatlacatni,
nac xilalh y nac litamdw nj taspita tak'alhdn y
taksk'awin.

2Para ch'atim ti quisitz'ini ixquintilikalhkamdnalh,
tldn xactipdtilh;
y para ixquintilacatdqu'ilh ch'atim ti ni quicxilhp'utin,
tlan xactitatz'€knilh.

B Pero chij, wix ti ixquint'asmaniya, quili'aksk'awinanit'a,
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wix ixqui'akastacyawdya, wix ti ixtanidp'at nac quinchic.
14 Quilich'at'uyc'dn tz'ek ixlikalhchiwinand tu niti ixlic'tzit,
ixlat'asmaniyd y acxtim ix'and nac ixpusic'ualan Dios.

15iPues chij, aktz'iyaj catdnilh ti quintasitz'inij!
Ni catamatdxtucli c'4ta la ixlilatamatcan, lat'a
laktl'iwekecd catdchalh nac c'alinin;
porque snun tatlacatnanit, y ta'aktz'ankanit hasta nac
ixchicc'an.

1$Pero 4quit nacquilh'ani Dios y nacmaksqu'in litldn,
y Quinticu Dios naquilakmaxti nac ixmacanc'4n.
17Tz'isaj, tast'inut y smalankdn, acxni nacquilh'ani y
nacwani tu nitldn cpaxtékmaj,
xl4 naquinkaxmdta.
8Dijos naquilakmaxtd nac guerra xlacata ni nacnfj,
y nitu nac'aksp'uld masqui snun naquintalacataqu'ij,
masqui lhidwa ti naquintamaknip'utin.
19 Amd langa quiDiosc'dn, ti lat'a makdn map'aksinan
talhmadn,
xld nakaxmdta quintaxc'aldn y nacamakatlaja tunc'dn ti
quintasitz'inij,
porque ni talakxtapalip'utin ixtapuwanc'an,
ni tajic'uani Dios.

20 Am4 tldcat qui'amigo calacatdqu'ilh ti lipaxaw
ixtat'alamanaj,
lactlawalh tu anquin xaclalit'alaccaxlanitaw.
ZIxtachiwin tl'ak ixmatz'ulaké quituni manteca,
pero nac ixnaci ixlacapastidca la tldn nalasldka.
Masqui ixtachiwin tl'ak tz'uldka ixtakaxmatij,
pero la espada ixlilakalhindn, porque ixlakaksk'awinan.

Y wix, para la tzinca tac'ic'a maklhc'atziya mintalipuwdn
y tu makat'uyiydn,
camdxqu'i Quinticuc'an Dios, xl4 namaktayaydn xlacata
tldn nat'aldya.
Xl4 ni limakxtdkma xlacata wak quilhtamacid
pat'ast'anit nawdn ti t'ancswa ch'ixci.
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2 Oh Dios, ccl'atzi xlacata wix nacamalakachdya jeé
makninanin y aksk'awinanin nac taktz'ankdn,
ni taman tamataxtica c'dta la ixlilatamatc'an, sok
natanij.
iPero Dios, 4quit wix naclipawandn!

56
Ix'oracion ti lipawan Dios
1Oh Dios, caquilakc'dtzanti, porque tldn quintamakni nama
ti quintach'ipap'utin,
ch'ali-ch'ali quintamakxtakajnimdna y
quintalacataqu'iménaj.
2Nam4 ti quintasitz'ini widk quilhtamaci
quintat'aranicmdnaj,
lhdwa ti quintalacataqu'imédna y taquilhlactaxtyj.

30Oh Dios, aquit acxni cjicludn,
wix clipawandn.

4 Xlicdnaj, cumu clipawanit Dios ni c'ama jicludn,
nacpaxcatlic'atzini tu quimalacnuninit;
¢Tidcu tldn naquintatlawani lacch'ixcuwin?

Wik quilhtamacd wat'ad talacapastacména la
naquintamalaktz'anké;j,
nac ixtapuwanc'dn talacputzd la tldn naquintatlawani tu
nitlan.
6 Tatamacxtumi lat'ani tz'ek quintascalij,
acs tacxila lat'ani ctl'awamaj,
quintapakalhti hasta acxni tldn naquintach'ipd y
naquintamaknij.
70Oh Dios, cacamapatini lat'd tatlawanit lhuwa talakalhin,
cacamas'ini mintasitz'i, cacamakatl'dja y catamaxanalh
nama lacch'ixcuwin.

8Oh Dios, wix c'atziya nicula maklit ctz'alatapulinit,
wix c'atziya la snun clakaxt'ajnit,
wix tz'oknit'at'4 jeé nac milibro.

® Acxni 4quit cmaksqu'indn caquimaktéya,
tunc'dn tatasp'ita y tatz'ala'dn ti quintasitz'inij.
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Aquit t'ancs cc'atzi xlacata wix quint'ataydya.

10 Clipawdn Dios y paxcat-clic'atzini ixtachiwin.

iSnun naclitl'i la quimalacnuninit naquilakalhaman!
1 Cumu Dios clipawanit, ni c'ama jicluan;

{ticu tldn naquintatlawani lacch'ixcuwin?

120h Dios, ni c'aktz'onkswanit tu cmalacnuninitdn;
naclixokoniydn tapaxcatlic'atzin.

BPorque lakmaxtunit'a quilistdcni xlacata ni nacnfj,
y quimaktayap'at xlacata ni nactuwédsa nac quintijia,
xlacata t'ancs naclatamd nac milacatin,
juu lat'ani xkakdj, lat'ani talaména ti tastacnan.

57

Ix'oracion ti squ'in camaktayacaj
1Oh Dios, caquilakc'dtzanti, caquisip'dni;
porque wix clipawandn, 4quit cc'atzi xlacata pimp'at
quilek'awdya,
nac ixtampin mimacxpdn nactatz'éka
hasta acxni titaxtuk'onit nawén tu lijic'ua.

2 Aquit nacquilh'ani langa quiDios xala talhmdn, ti wak
tldn tu tlawsj,
amd Dios ti canicxniwd quintlawani litldn.
3X14 namacaminachd ixtalakalhamédn y ixtamaktaydn nac

akapuin
y naquilakmaxtd nac ixmacanc'dn ti lixc4jnit
quintatlawamdnayj;

Dios naquimas'ini la quilakalhamén y la canicxniwa
makantaxti tu malacnunit.

4 Quintamaknip'utuména ti quintasitz'inij,

xlac'dn la lacsnun-talanit leones nima quintawap'utin.

Ixtatzanc'dn la lilhtdcun y la litipni,
its'imak'atc'dn la st'iyanc'a machitaj.
>Oh Dios, nac akapun catas'ilh milildnga,
nac ixlitilanga c'at'iyatni cacxilhca langa milic'4cnit,
wix wédk tldn tu tl'awdya.

86
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STi quintasitz'ini tawilinit aktum tz'alh nac quintijia xlacata
naquintach'ip4j,
snun tamalakaputzi quilistdcni.
Tatldwalh tawdxni xlacata and nacpat'ast'sj,
pero pit'a xlac'dn tapat'ast'alh an4.
7Oh quiDios, ixliwak quinacd clipawanén,
quinaci paxawdma snin;
lipaxdw nactl'ij, naclitl'i salmos.
8Tz'isa nactaqu'ij,
nactiyd quiguitarra y qui'arpa,
nactaqu'ij, y tz'isa tzuci nactl'jj.
°Quimap'aksina Dios, naclitl'i mintalakalhamén xlacata wak
natakaxmadta ti ni israelitas;
naclikalhchiwindn nac alacatunu pulatdman lat'ani ni
lakapasc'dna. -
0porque tl'ak langa mintalakalhamén, quituni ixlilanga
akapin;
y na chund talipaw mintachiwin hasta nac akapdn chédn
ixlilanga.
110Oh Dios, caniniw4 y hasta nac akapin catés'ilh milildnga,
y nac wék ixlitilanga c'at'iyatni cacxilhca langa
milic'dcnit, y tascdjut nima tl'awdya.

58 A

Oracion xlacata Dios cacamaxqu'ilh tapatin
xalaclixcajnit
!'Wixin laclanga map'aksinanin, dquit ccakalasqu'iniydn:
{xlicdna t'ancs map'aksinamp'andntit?
Acxni camakalhapaliy4tit ti camalaks'ican,
{catl'awaniyatit t'ancs talaccaxlan?
2Ni chund, porque wixin nac minacujc'dan wat'a
lacp'uwandtit la tldn nacalactl'awaydtit ti ni talin
cuenta.
Caniniwd nac pulatdman lhdwa tu ljjic'ua
tl'awap'andntit.

3 Am4 tlacatnanin, lat'a ixlisk'at'ac'dn tunuj tataxtunit;
taktz'ankalh, taksk'awinalh lat'a titalakdwaj.
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4Tak'alhi linin nima talimaknindn la ixveneno liwa,
xlac'dn la tantdm ljjic'ua ldwa nima catiw4 lhken lak'dn
y limakni ixveneno.
5Ni cakaxmatni ti tamak'oxumixip'utin,
masqui ti tl'ak skaldla t'achiwindn.
6Oh Dios, cacat'icxni ixtatzanc'dn nima talimakninén,
Quinticu Dios, cacat'licxni ixtatzanc'an nam4 wananin
leones.
7 Cataldksputli Ia chichut nima ch'uwak'é t'iyat,
acxni tatipnédn, catdt'ucxli ixlitipnic'dn, nitu calimicwa
ixlimakninc'an.
8 Catdsc'upli la actzu x6ke acxni tl'awdn nac c'ach'ichini;
catdlalh la ti xanin lakawén y nicxni acxila ch'ichini.
° Cacamalaksputiica la lhtuc'in nima acxni c'acédn,
map'ucidn nac lhciyat;
Dios lacapdla cacamakénulh lat'd sitz'imaj, la
cacamakésulh langa akxtuld'un.
19T} t'4ncswa, napaxawéd acxni na'acxila camaxokonimdica
xalaclixcéjnit;
hasta natupasd ixk'alhnic'dn tlacatnanin, porque lacatzi
natatamdj.
1 Entonces nawancadn:. “Xlicana, aktim lan tamasqu'iwin
maxqu'icdn ti t'dncswa,
xlicdnaj, wi Dios ti tlawd t'dncswa taxokdn nac
c'at'iyatni.”

59

Ix'oracion ti lacasqu'in camaktayaca xlacata ni
natamakni ti tasitz'inij
1Oh quiDios, caquilakmdxtu nac ixmacanc'adn ti
quintasitz'inij;
caquimaktdya, nitu caquintatlawanilh ti taminit
quintalacataqu'ij.
2Caquilek'dwa nac ixmacanc'an ti quintatlawanip'utin tu
nitldn,
caquilakmdxtu xlacata ni naquintach'ipd makninanin.
3Wix acxilhp'at la quintascalimdna xlacata naquintamaknij,
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lhiwa xalaktl'iwéke quintalitamacxtuminit nac
quintunt'amécni.
Oh Dios, wix c'atziya xlacata ni ctlawanit talakalhin, ni
clin cuénta.
4Nitu ctlawanit, pero xlac'dn tatacaxnit y tatz'alh tamin
quintalacataqu'ij.
Oh Dios, lacapdla cat'dt acxila tu tatlawamdna y
caquimaktdya.
SWix Map'aksina Dios, tl'iwéke y wék tldn tu tl'awdya,
cat'dt quimaktaydya.
Wix ixDios xamakan quinticuc'an Israel,
catdya y cat'dt, xlacata nacamaxqu'iya tapatin amd
lacch'ixcuwin xala nac alacatunu pulatdman, ti ni
talipawandn;
ni cacalakalhdmanti widk am4 ti quintaliaksk'awinanit y
quintatlawanip'utin tu nitldn.

6 Acxni lactz'iswank'dma tamin tascalinantapuli nac ixmacni
c'achiqu'in, la chichinin nima taputzaména ti
natach'ip;j.

7Cak'4xp'atti la taquilhlactl'anc'én y talikalhkamaninén;

ixquilhnic'dn la machita nima talilakalhindn.
Xlac'dn tawédn: “{Ticu nakaxmdta y nac'atzij?”

8Pero Quinticu Dios, wix can nacalitz'iydina porque
tataksk'awinit,
nacalikalhk'amandna wdk tach'ixciwit ti ni talipawandn.
°Oh Dios, 4quit clipawandn xlacata naquimaktaydya,
porque tl'iwéke amé ti quisitz'inij,
wix naquilek'awdya.
19QuiDios, ti snun quilakalhaman, w4 namin quimaktaysj;
wé naquimas'ini la naccamakatlaja ti quintasitz'inij.

10Oh Dios, ni cacamdkni, wat'd cacamapatini, xlacata
quint'alipulatdman natac'atzi xlacata wix
maxokoninana talakalhin;
cacamakchokotapiili, cacaxp'uytp'i cun militl'iwéke,
xlacata natamaxanan.
Oh Dios, wat'a wix tldn quilalek'awayd;.
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12Nama4 ti talichiwindn talakalhin, ti taksk'awindn, ti
taquilhlactl'anc'dn, cacamédxqu'i tapatin,
catiwd tamasip'anij, y talakati taks'anindn.
13 Cacamas'ini xlacata talimakasitz'iydn tu tatlawaménaj, y
cacamasputu,
yan catalatdmalh.
Chi nac'atzican xlacata wat'a wix Dios, ti map'aksindna
jud nac Israel,
y na chund, nac ixlitilanga c'aquilhtamacu.

14 Chij, lat'a lactz'iswank'¢ma catamimpé tascalinin ami
lacch'ixcuwin,
la chichinin catdmilh taquilht'asatapuli nac ixmacni
c'achiqu'in.
15La chichin cataputzatapilith tu natawdj;
y para ni takalhk'4sa, tant'ascica cataquilht'asatawij.

16Pero 4quit ni caso ctlawdmaj, 4quit naclitl'i militl'iwéke,
y tz'isa nacpaxcatlic'atziniydn mintalakalhamén,
porque wix ni can maktim quimaktak'alhnit'a,
wix quimatz'ék'a acxni c'aljjic'ua cldmaj.

7Wix quilek'awdya, y naclitl'i la quilakalhamanit'a,
wix clitatz'ekdn acxni c'alijictua clamaj.
Oh Dios, wix snun quilakalhaména.

60
Oracién xlacata Dios camaktdyalh ixcamanan acxni
ta'an talacataqu'inidn nac guerra
! Quimap'aksina Dios, wix quilalakmak'anitaw,
quilalactlawanitaw,
porque ccamakasitz'in;
chij, icatl'dwa litldn caquilamaktayaparaw!
2Wix lacchiqui quint'iyatc'dn, y chi pulhmdn c'apanknit;
catl'dwa litldn cac'axtl'dwa lat'ani c'apanknit, porque
snun talactilhmaj.
3Snun camapatininit'a mincamandén;
cli'akatz'ankanitdw tapatin, y chi clamandw la ch'atim
k'6tni ti ma'akwitinit ixc'Gch'u.
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4 Wix cawaninit'a ti talipawanédn tu ixlitlawatc'dn xlacata
natalaktaxtuj,
y wak ti natakaxméta mintachiwin, natataxtunij.
5 Caquilalakmaxtiw cun militl'iwéke, cak'axp'atti
qui'oracionc'an,
xlacata natataxtuni mincamandn ti capaxqu'iya.

¢Dios naquincamaktayaydn, chuné chiwinalh nac
pusic'udlan lat'ani ldmaj:

“Aquit naccamakatlaji lacch'ixcuwin xala nac amd
pulatdman wanic4dn Siquem, y xat'iyat naccamapitzini
quincamandn israelitas,

y amd c'apidsc'an, lat'ani wanicdn Sucot, na
naccamapitzinij.

7Pulatdman nima cawanicdn Galaad y Manasés, na quild,
quild Efrain, and natataxtuyachd lacc'amama
quisoldados,

y nac Juda natataxtd lacch'ixcuwin, ti reyes naccaliwilij.

8Pero ti xala nac Moab, ccaxcajnij, naccalimaxtd la lake
lat'ani nacmakach'ak'sj;

y ti xala nac Edom, naccalakmacdn quintatinu;

y ti xala nac Filistea, naccalipaxawd acxni
nacamakatlajacdn nac guerra.”

°0Oh Dios, iticu chi naquimaktayd xlacata naccalacataqu'i ti
xala nac amd tl'iweke c'achiqu'in wanicin Edom?
¢Ticu chi naquint'adn y naquint'alacataqu'i ama
c'achiqu'in?

1°0Oh Dios, ¢ni wix namd ixquilalakmak'anjtaw?
¢Ni wix yan ixcap'ulaniya quisoldadosc'dn la xap'ilh,
xlacata natamakatlajandn nac guerra?
11Oh Dios, pero chi caquilamaktayaw, xlacata nac'akstilind
ti quincasitz'iniyén,
porque anquin can lacch'ixcuwin, y nila tu ctlawaya
quicstuc'an.
2Para Dios quincat'atayaydn, tldn natlawayi tu laclic'udnit;
porque xl4 tldn nacalactayami ti quincasitz'iniyan.



SALMOS 61, 62 92

61
Ix'oracién ti lipawan Dios, porque wa maktak'alhnin
'Oh Dios, cak'dxp'atti quintaxc'aldn,
caso catl'dwa quintachiwin.
2 Akat'uytima quinaci porque mdkat wi quinchic,
wa cliquilh'aniydn xlacata wix naquimaktaydya.

Caquilipi nac aktim talhmdn sipij, lat'ani nil4
naquintalakchén ti quintasitz'inj;
3porque wix canicxniwd talipaw quimatz'ék'a;
wix la talhmdn torre, and nild quintalakchdn ti
quintasitz'inij.

4 Aquit canjcxniwd clatamap'utiin nac mimpusic'uélan;
xlacata and talipaw nactawild, nac ixtampin mimacxpén.
>Wix k'axp'atnit'a tu cmalacnunin nacmakantaxtij,
y quimaxqu'init'a tasic'uandtlaw nima camaxqu'iya wdk
ti tamaxqu'iydn lic'dcnit.

®Lhuwa c'dta calimawac'dni rey;
xlacata mék'as nalatamij.
7Oh Dios, canicxniwd cacmap'aksinalh nac milacatin;
caquimacat'dni mintalakalhamén y talipaw mintachiwin,
wé caquilimaktak'alhti canicxniwdj.

8 Chujeé 4quit tldn nactl'iniydn canicxniwéj,
y ch'ali-ch'ali nacmakantaxti tu cmalacnuninitan.

62
Wat'a Dios tlan litatz'ekcan
T Aquit acs kk'alhitawild Dios, xlacata naquilakmaxtij,
wat'a wd clipawdn naquimaktaydj.
2 Xlicdnaj, wat'a wi quilek'awd y quilakmaxtj;
acxni wa clitatz'éka, nild ti quimakatlajdj, niti
quimatuwasd nac quilatamat.
3Wixin ti quisitz'iniydtit,
¢hasta xnicu putzap'anantit nawdn la
naquimapat'ast'iyatit cun taksk'awin?
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Wixin quilicxildtit la pdtzaps nima lacpataj ydj, o la
makachénkni nima tatilhmaji y ni t'iwa tr'amicén.
4Wat'd lacch'iwinamp'anéntit la naquimaklhtiy4tit
quilimap'dksin y quilildnga,
lakatiyatit wandtit taks'anin acxni quilich'iwinanétit.
Wixin lipaxdw quint'ach'iwinandtit cun minquilhnic'dn,
pero nac minacujc'an, nitldn tu quilacp'uwanip'anéntit.

> Aquit wat'd cpuwdn: Dios naquimajaxdj,
porque wa talipaw kk'alhitawildj, y quimaxqu'i tu
cmaksqu'in.
¢ Xlicdnaj, wi quilek'awa y quilakmaxtuj,
xld quimaxqu'i litl'iwéke xlacata nicxni nactuwdsa.

7 Aquit quiDios quilakmaxtd y quimaxqu'i lic'dcnit;
wa talipaw quimatz'éka y nild quintalakchin ti
quintasitz'inij.
8 Wixin ti xala nac Israel, wi calipawantit wak
quilhtamacuj;
acxni lakaputzaydtit, cawanitit tu lacasqu'in minacujc'dn,
porque xl& nacamaktayaydn.

?Xlicdnaj, nitu limacwan calipawancdn lacch'ixcuwin,
porque taksk'awindn;
la ti lactalipaw y la ti nitu ixlakxtuc'dn, Dios acxtim
calimacdn.
Nac ixbéscula, lat'a ixliwakc'dn nitu tatzincan.

0Wixin ni calipawdntit timin nima afuerza camaklhtiydtit ti
nila ti calek'awdj,
ni calilactl'anc'antit tu k'alhamaklhtinanit'dntit;
para rico laydtit y lhuwa tu ixtapalh maka'ananatit, ni
wa calipawdntit.

"'Ni can maktim kkaxmatnit jeé tachiwin:
“Wat'a Dios k'alhi litl'iwéke;
Zwat'a Dios tlan-c'atzij.”
Oh Dios, wat'a wix camaxqu'iya taxokdn ch'atinu liwa
lat'd tu tlawanit.
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Wat'a Dios mast'a nima xlicana tapaxawin
10Oh Dios, wat'a wix quiDios;
tz'isa nacputzaydn ixliwak quinacij.
Quilistdcni takasp'utuxnimdn, porque snun
cmaclacasqu'indn,
cmaklhc'atzi la ti snun kalhtixnima y putzdma ch'tichut
nac xac'ascacni t'iyat, lat'ani ni s'endn, y nj takdsa.
2Chi c'acxilhp'utin militl'iwéke y milic'dcnit,
liwa la c'acxilhnitdn nac mimpusic'udlan.
3Porque tl'ak liwac'a clakati mintalakalhamdn quitun{
quilatdmat.
iOh Dios, snun naclikalhchiwindn miljldnga!
4 Chujeé nacpaxcatlic'atziniydn nac wék quilhtamacij,
dquit nacch'ixa quimacan y nactlawa oracién nac
milacatin.
5> Quinacid nalipaxawd mintalakalham4n,
la ti paxawd acxni likalhk'asnit aktdm kama tawdj,
y quinquilhni lipaxdw natl'iniydn.

6 Clatz'isni acxni ctamé nac quintdma, aquit
naclacapastacdn;
y naclilacpuwdn ama langa litldn nima quintl'awaninjt'a,
Tporque wix canicxniwd quimaktayanit'a;
snun cpaxawa lat'd talipaw ctatz'éka nac ixtampin
mimacxpan.
8Wix clitawac'aydn, porque dquit ni kk'alhi litl'iwéke,
militl'iwéke canicxniwd quimaktayd;.

?Pero amd ti quintalacataqu'init xlacata naquintamaknfj,
nacamajucin nac ixtampin t'iyat.
19 Nacalimasputucdn st'iyanc'a espada,
y ixmacnic'dn natalikalhk'dsa coyotes.
1 Pero aquit rey, cumu Dios quimaxqu'i laktaxtut nac
guerra, snun nacpaxawaj,
wak amd ti tamakantaxti tu tamalacnuni Dios, xl4
nacamaxqu'i tu natalipaxawdj,
pero ti taksk'awindn, acs nacawilicdn.
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Ix'oracién ch'atim ti li'aksk'awinancian
10Oh quiDios, cak'dxp'atti la cxc'alaniydn,
caquilek'dwa xlacata ni naquintamakni ti quintasitz'inij,
porque ccajicluanimaj.
2 Caquimaktdya, ni cakantdxtulh ami tu tz'ek
talilacchiwinanit ama xalaclixcdjnit,
amd tu tz'ek quintalacpuwanimina ama makninanin
lacch'ixcuwin.
3Xlac'4dn la machita tamastliyanqu'i its'imak'atc'dn xlacata
lixcdjnit naquili'aks'aninén,
la litipni tamacamin lilakaputza tachiwin.

4Tz'ek tamach'ipip'utin ixtaks'aninc'dn ti t'ancs ldmaj,
aktz'iyaj tamacdn ixtaksk'awinc'dn la litipni y ni
tajic'uan.
SNild ti camamakxtakd tu lixcdjnit talacpuwanit,
talacchiwindn la natamatz'éka li'aks'dyun, xlacata and
nacpat'ast'4j.
Tawan: “{Chda ticu nacxila tu wilimandw?”
¢T'ancs talaclhcéd tu lixcdjnit talacapastacnit;
tlan taralikalasqu'ini la natatlawd;.
Pero Dios ti st'ardnc'a clatzi wak tu tz'ek
talacapastacmdnaj,
wa c'alakwdn namaxtd tu tatlawamdna y
nacamaxokonij.
"Dios na k'alhi ixlitipni nima caj xamaktdm nacalitipa,
y nipara taman tac'atzi acxni xatalakalhin
natatamayachd nac c'at'iyatni.
8Pit'a ixtaks'aninc'dn nacamapat'ast'ij,
y wék ti natacxila tu taksp'ulanit, natajic'udn.
W4k natajic'udn lacch'ixcuwin,
y natalikalhchiwindn xlacata t'dncswa tu tlawanit Dios,
y wak namakachakxican tu tldn.
10W4k lat'a ti lact'dncswa, nacamakapaxawd tu tlawanit
Dios,
y wa natalipawdn acxni tu natapaxtdka;
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y wék ti lactlan-tac'atzi nac ixnacujc'an,
catapaxcatlic'atzinilh Dios tu tlawi nac ixlacatac'dn.

65

Dios mas'i ixlitlan-c'atzi nac c'aquilhtamacij
1Oh Dios, jut nac c'achiqu'in Sién snun mininiydn
naccalilakach'ixcuwiydn tapaxcatlic'atzin,
y naccamakantaxtiniydn tu ccamalacnuninitan,
Zporque wix k'axp'dt'a oracion.
Wak tach'ixciiwit xala caniniwd, natalakmindn,
3masqui lhiwa quintalakalhinc'an,
pero wix quilamatz'ankenaniyd tu nitldn ctlawanitaw.
4Snun capaxdwalh namé ch'ixci ti wix lacsac'a
y malacatz'uwiya lat'ani wila, xlacata nat'alatamayin
nac mimpusic'udlan.
Anquin naclipaxawaya tu lactldn litzamd sic'ualan
minchic;
langa tasic'uandtlaw nacmaklhtinandw acxni nactanuya
nac mimpusic'udlan.

5Oh Dios, acxni csqu'ind mintamaktaydn, wix tl'awdya tu
laclijic'ua xlacata nactayaniyd nac guerra.

Wix lic'4cnit quiDiosc'dn ti canicxniwé
quincalakmaxtuyén.

Wat'a wix minini natalipawandn wdk tach'ixciwit ti
talamdna hasta nac ixpakstanitni c'at'iyatni,

y nachund ti médkat talamdna nac xaquilhtutu pupuni.

Wix cun langa militl'iwéke tl'iweklh cawilinit'a
c'alacsipijni;

ni andn ti k'alhi litl'iwéke la wix k'alhiya.
7Wix acs wiliya pupund acxni tlania takayawamaj,
y acxni snun acs'andn ixch'ichut;
wix acs cawilfya tach'ixciwit xala nac tunuj-tunu
pulatdman, acxni ch'ilij taquilhtzuctj.

8 Wajeé xlacata, wak ti talamdna nac c'aquilhtamaci
hasta nac ixpakstanitni t'iyat, tajic'uani tu laclijic'ua
tl'awanit'a.

Caniniwé takaxmati la camakapaxawdya ti talamdna
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pak'an lat'ani taxtd ch'ichini, hasta lat'ani tamaktz'éka.
®Wix maktak'dlha t'iyat, y acxni tz'ankani ch'ichut,
macat'aniya s'én,
y tlania makaldya catuwd;j.
Cun ch'ichut xala nac kalhtuchékoyj,
wix camakalaniya ixtach'ananc'dn mincamanén,
snun tldn la lacapastacnit'a nacamaktak'alha.
10 Acxni wix macat'dna s'én, limatz'amdya ch'ichut
c'ataciixtu,
hasta tl'awan ch'ichut,
y t'iyat litz'ulak'én s'én.
Wix sicluanatl'awdya tach'andn,
lxlacata akatunu c'dta tlania natas'i lhuwa tamakalén.
Mimpitclhni limin lhuwa tasic'uanitlaw.
2Masqui nac c'ascacni t'iyat, tas'i la xtacni tastacmdna
sakat,
y nac c'alacsipijni, na lipaxdw tastica lictxtut.
BLat'ani wi lhuwa sdkat tatatzamd borregos, y nac
xac'dxtum, nac c'atactixtu, tlania 14 liwat.
iWak lat'd tu stacnidn talamdnaj, tapaxawdj, takt'asi y
tatl'ij!

66
Paxcatlic'atzinican Dios lat'a tu laclic'uanit tlawanit
liClasnun calitl'itit Dios, wak wixin ti lap'andntit nac
c'aquilhtamacij!
2 Calitl'jtit ixlildnga Dios, xlacata wdk nac'acnican,
lan calikalhch'iwindntit acxni tl'iniyatit.
3 Cawanitit Dios: “iSnun laclic'udnit tu catl'awaya!
Lat'd langa militl'iwéke,
hasta ti tasitz'iniydn, natajic'uaniyan y
natatamacamast'aniydn.
Wik ti talamdna nac c'at'iyatni, natalakach'ixcuwiydn,
y natalimalanguiydn ixtatl'inc'dn,
natalitl'i ixlilanga mintucuwini.”

>Wdk tach'ixcuwit, cat'antit y cacxilhtit lat'd tu laclic'dcnit
catlawa Dios,
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y laclictudnit tu catlawd nac ixlatamatc'an ixcamanén.
6Tlawalh kantim xac'ascacni tijia nac ixtampin pupuni
lat'ani talactl'dwalh xamakan quinaticunc'an;

c'atujin tapatacutli nac kalhtuchékoj.

Snun clitamakapaxawd tu tlawanit.

7Cumu xl4 k'alhi langa litl'iwéke, map'aksindma

canicxniwaj;

xl4 acs acxilhma tu tatlawamdna tach'ixciwit nac wak
akatunu pulatdman;

catakiaxmatli xalactlacidtni, xlac'dn nicxni ama
calimacxtucan, xlac'dn nacamatuctican.

8iWixin tach'ixciwit xala nac akatunu pulatdman, liwdk
calakach'ixcuwitit quiDiosc'4n!
Madkat catakaxmdtilh mintatl'inc'dn caniniwdj.
W4 quincamaktak'alhniydn quilatamatc'dn,
y quincamaktayanitdn xlacata ni natuwasd nac tlan tijia.

100Oh quiDiosc'dn, pero wix p'uld quilalicxilhwi, para xlicana
xaccalipawandn.
Wix quilalicxilhnitdw la acxni mastaranqu'icdn plata nac
lhcidyat, xlacata ixlakstu plata nawén.
I'Wix mdst'a quilhtamacid xlacata naquincalich'ipacanin
tz'dlh,
wix quila'akxpakawiliw tzinca taclic'a xlacata naclindj.
2Wix mdst'a quilhtamaci xlacata ti quincasitz'iniyédn,
naquincalactayamiyan.
Ni can maktim ctl'awanitdw nac lhciyat, y nac
ixqu'itat chYichut.
Pero chi, lipaxdw clamanaw nac jeé pulatdman, lat'an{
wak wi tu cmaclacasqu'indj.

B Oh Dios, dquit nactani nac langa mimpusic'udlan,
naclin lilakach'ixciwin xatamakxtakajnin, nima
nalhcuyucdn nac altar;
nacmaxqu'iydn wdk tu cmalacnuninitdn.
14Porque acxni xaclakaputzima y c'alijictua xaclamaj,
cmalacnunin tu nacmaxqu'iydn para naquimaktaydya.
15 Xalakk'oniwa quitstanc'anin naclilakach'ixcuwiyan,
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nac milacatin nacalhcuyucén tu naccalimin, borregos,
chivos y toros.
Y xajin p'uleklh natay4, nachdn nac akapun.

16 Cat'dntit y cak'axpéttit quintachiwin, wak wixin ti
lipawanatit Dios;
y naccawaniydn tu quint'atlawanit.
17 Aquit cquilh'dnilh acxni ctlawdnilh qui'oracién,
y tzticulh paxcat-clic'atzini ixtalakalhamdn.
18Para ni xactilitdyalh quintalakalhin,
Quinticuc'an Dios ni ixquintikdxmatli.
¥Pero xlicdnaj, Dios quinkdxmatli,
caso tldwalh quintaxc'aldn.
2 Tlania tldn Dios,
porque matldnilh qui'oracién, ni lakmak'alh;
ni makénulh ixtalakalhaman.

67

Aktim tatl'in xla tapaxcatlic'atzin
1Oh Dios, wix tlan-c'atziya, caquilasip'aniw,
caquilasic'uanatlawéw;
caquilalimaxkakeniw milacdn nac quilatamatc'n,
2xlacata caniniwa nac c'at'iyatni nalakapascdn t'ancswa
mintijia,
xlacata nac wdk pulatdiman nac'atzicin la lakmaxtundna.
30h Dios, catamalanguin ti talamdna nac alacatunu
pulatdman;
catalimalanguin ixtatl'inc'dn wék lacch'ixcuwin xala nac
c'aquilhtamacijj.
4 Catapaxdwalh wék ti xala nac alacatunu pulatdman, ti ni
israelitas,
porque wix t'ancs nacamap'aksiya wdk tach'ixciwit,
y t'ancswa talacapastdcni nacalimaktak'alha wik
pulatdman.

>Oh Dios, catapaxcatlic'atzinin wdk ti talamdna nac
alacatunu pulatdman,
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catalimalanguin ixtatl'inc'dn wdk tipakatzi lacch'ixcuwin
xala nac c'aquilhtamacij.

®Hasta jeé c'at'iyatni lhuwa tu namakalj;
quiDiosc'dn snun naquincasic'uanatlawayén.
"iDios, xlicdna quincasic'uanatlawanit4n!
iCatalacapuwanin wdk ti talamdna nac c'aquilhtamacij!

68

Tatl'in xla guerra acxni ixtamakatlajanan israelitas
1Oh Dios, catdya y cacalacatdqu'i ti tasitz'iniydn,
catatz'dlalh y catatakawanilh mékat,
ti ni tacxilhp'utundn catatz'dlalh lat'd nacamakatl'ajdya.
2La dn makost jin, chi nacamalaksputiiya;
la acxni lakstdca cera nac lhcuyat,
chi natalakspita tlacatnanin nac ixlacatin Dios.
3Pero xalact'dncswa natapaxawdj, y lipaxdw natatayd nac
ixlacatin,
y hasta natalakkosndn lat'd natapaxawdj.

4Wiék wixin catl'initit Dios, camalanguitit ixtucuwini cun
tatl'in xla tapaxcatlic'atz'in.
Calijtl'itit amd langa quiDiosc'an ti tl'awampuld nac
akapun;
Jehova ixtucuwini, y snun minini napaxaway4tit nac
ixlacatin.
>QuiDiosc'dn ti ldma nac sic'ualan ixchic,
wa camaktak'dlha limaxkanin,
y calek'awd lacchajan ti ninit ixkoluc'an.
®W4 camaxqu'i chiqu'i lat'ani natatawild camandn ti
ix'acstuc'an talamdnaj,
y calakmaxti ti xatach'in tawildnaj, xlacata
natapaxawapar4j;
pero ti takaxmatmak'an, xlac'dn caquitaxtuni la
catalatdmalh nac c'ascacni t'iyat.

7Oh Dios, acxni wix ixcap'ulalipina mincamandn nac
xac'ascacni t'iyat,
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acxni ixcat'atl'lawadmp'at nac am4 c'ascacni t'iyat,
8acxni chipi nac sipi wanicdn Sinai, ama t'iyat tachiquilh,
milh s'én nac akapin;
ama langa sipi tzuculh tatland nac milacatin,
porque wix ti quincamaktak'alhdn anquin israelitas,
snun sic'ualan.
°0Oh Dios, wix lhdwa s'én macat'a nac t'iyat nima
quilamaxqu'iw;
lat'd yan tu ixmakaldj, wix matl'iweklhti, xlacata
namakalapard tach'andn.
1"Mincamandn and tak'alhilh pulatdman, lat'ani macxtum
natalatamaéj;
cumu wix tlan-c'atziya, am4d koxit'anin mincamandn,
camdxqu'i tu ixtamaclacasqu'in.

11 Quintjcuc'an Dios camdxqu'ilh tachiwin lhuwa lacchajan,
xlacata natamakawanij, chuné ixtawdan:
12«“]Camakatlajica y tatz'dlalh reyes cun lhuwa
itsoldadosc'an ti ixquincat'aranicman!”
Lacchajan ti ixtatamakxtaknit nac ixchicc'dn, ixtamapitzi
tu ixtamaklhtinanit soldados israelitas;
Bixtamapitzi catuwd tu ixcalicaxtlawacanit plata y oro,
lacldn ixtatas'i la plata nima capakawéc'a palomas, y la
slipwa oro nima tak'alhi nac ixmakch'ixitc'an.
14 Acxni langa quimap'aksinac'an Dios casp'uyimilh reyes
nima ixquincat'aranicmdn,
ixtatas'i la nieve nima pat'ast'd nac sipi wanicdn
Salmén.

15Masqui sipi nima tawildna nac Basin,
lic'uanit lacldnga y laklilakatit tatas'ij,
16t]'ak liwac'a lan am4 sipi lat'ani Dios lacsacnit nalatamdj,
porque nac amd sipi wi ixchic, and nalatama
canicxniwaj.
17 Acxni Quinticuc'an Dios mincha nac sipi Sinai y tdnulh
nac sic'ualan ixchic,
calimilh lhuwa carro xla guerra.
180Oh Dios, acxni wix tdcxtu talhmdn, calipi lhuwa
mintach'inin;
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maklhtinanti tamasqu'iwin xla lacch'ixcuwin,

y nachund ti xap'ulh ixtalacataqu'iyan,

xlac'dn talakmin xlacata wix Quinticuc'an Dios
nacat'alatap'dya.

19 Capaxcatlic'atziniw Dios ixlitlan-c'atzij;
porque ch'ali-ch'ali quincamaktayaydn xlacata tldn
nat'alayd lactzinca quintac'uc'ac'dn nima lindj,
y na quincalakmaxtuydn acxni tasqu'inij.
2 QuiDiosc'dn lakati quincalakmaxtuy4dn anquin ti lipawangj,
wa naquincalakmaxtuydn xlacata ni naniydj.

1 Dios xlicdna nacanica nac ix'akxekac'dn ti tasitz'inij,
ama ti xliman tatlacdtni tatlawamdna;j.
22 Chuné win Quimap'aksinac'dn: “Masqui ixtd'alh
tatatz'éka nac langa c'aqu'iwin nima wi nac Basin,
masqui ixtd'alh nac pulhmin pupunid xlacata ni
nacatakascdn, afuerza naccamasp'ita,
Bxlacata jutj, wixin nacamakatl'ajayatit ti casitz'iniydn, y
ixk'alhnic'4n napasd mintujunc'an,
y minchichic'4n natak'éta ixk'alhnic'4n.”

240Oh quiDios y quiRey, lan ixtas'fya la macxtum ixcat'apina
mincamanan,
acxni tatdnulh nac pusicludlan xlacata
natalakach'ixcuwiyén.
2 Ixtap'uld ti ixtatl'imdnaj, y ti ixtatl'aknamdnaj, ixtastaldj;
nac ixqu'itat ixta'dn lactz'umajén ti ixtatl'akmdna
panderos.
% jCapaxcatlic'atzinitit Dios acxni tamacxtumiy4tit xlacata
nalakach'ixcuwiy4tit!
iCamalanguitit wak wixin ti ixcamandn Israel!
27 Acxni ixtl'awamdnaj, ixtap'uld ixcamanan Benjamin masqui
ni lhiwa xlac'an,
nac ixkenc'dn ixtastald map'aksinanin xala nac Judj,
astdn awat'a ixtamin map'aksinanin xala nac Zabulén y
Neftali.

2 0h Dios, camds'i militl'iwéke nac quilacatac'an,
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ama langa militl'iwéke nima maklhdiwa
quilalimaktayanitaw.
Y Porque lat'a ixlilan mimpusic'udlan nac Jerusalén,
hasta lactalipaw reyes natamin taljlakach'ixcuwiydn
tamasqu'iwin.
30 Cacak'awéni lacch'ixcuwin xala nac Egipto,
cacaliwadni map'aksinanin xala nac alacatunu pulatdman
tu nitldn tatlawamadnaj.
Cacamaklhtutz'iwi xlacata natakaxmatniydn y natamin
talilakach'ixcuwiydn ixtuminc'dn xla plata y oro.
Cacamalakspitu lacch'ixcuwin ti talakati tatlawd guerra.
31 Natamin talakach'ixcuwiydn map'aksinanin xala nac
Egipto;
y ti xala nac Etiopia natach'ixa ixmacanc'an lat'a
natatlawd oracién nac milacatin.
32'W4k wixin map'aksinanin xala wak pulatiman nima
tawildna nac c'at'iyatni, catl'initit Dios;
calitl'initit Quinticuc'dn tapaxcatlic'atzin.
3 Camalanquitit am4 quiDiosc'an ti tl'awantapuli nac
akapdn nima lat'a makdn wij.
Xlicdna, acxni xl4 chiwindn takaxmati la cajililh.
34 Caniniwa camalakapasnindntit ixlitl'iweke Dios;
amd langa litl'iwéke nima calimaktayanit ti xala nac
Israel,
nac akapin mas'iyach4.
3 Snun lic'4cnit y lic'udnit tas'i Dios,
acxni lakach'ixcuwiyd nac pusic'uélan.
Am4 langa quiDiosc'dn camaxqu'i litl'iwéke ixcamandn
xala nac Israel.
iSnun camalanquica quiDiosc'dn!

69
Ix'oracion ti lakaputzamaj, ti lacasqu'in camaktayacaj
1Oh Dios, caquilakmdxtu, porque jeé quintalakapitzit
quintamamuxtip'utin la ch'Gchut.
2Cmaklhc'atzi lambara ctaktz'init nac pulhman putlin, nild
ctatutaj.
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Lambara ctajima nac pulhman ch'ichut, y liwacd
ctaktz'imaj.
3 Ctl'akualhd lat'd cquilh'dmaj, ctapistz'ik'onit lat'd csqu'in
caquimaktaydcaj.
Clakawitimaja lat'a kk'alhima Dios caquimaktdyalh.
4Ti quintasitz'inij, masqui nitu ccatlawaninit, snun
talhuwanit hasta nild ccaputl'akak'é;j.
Ti quintasitz'ini tl'ak laktl'iweke talanit y chi
quintamaknip'utidn.
Quintali'aksk'awinamdnaj, quintamaxokemdna tu ni
kk'alhanit.

5Oh Dios, nild cmatz'ekniydn quintalakalhin;
wix c'atziya acxni ctlacatnan.
¢ Quinticuc'an Dios, wix k'alhiya tl'ak langa litl'iwéke,
cmaksqu'indn xlacata ti talipawandn, ni catamaxanalh
caj quilacata.
iOh Dios, ixDiosc'an ti xala nac Israel, dquit
cmaksqu'indn xlacata ti taputzaydn, ni catakat'tyulh
caj quilacéta!
7 Aquit can lat'd cpaxqu'iydn, ni qui'acxilhp'utuncan,
limaxdna clacac'atzij.
8 Claksp'ulanit lambara ni quintalakapdsa quinat'acamandn,
lambara xala alacatunu quintalicxila ixcamanan quintzé.

? Aquit ixliwak quinacd clakc'atzdn mimpusic'udlan,
lambara lhcima nac quimpuldcni acxni clipuwén.
Aquit lat'd acxtum ct'atayaydn, ama ti tasitz'iniydn,
na chi lixcajnit quintalichiwindn la wix lixcdjnit
talichiwinandn.
10 Acxni kkatxtaknan xlacata nacputzd mintamaktayén,
ti quintasitz'ini quintalikalhkamanén.
"' Acxni clhak'd tz'itz'eke lhdk'at xlacata naclakaputzd nac
ixlacatin Dios,
liwac'a quintalikalhkamandn, y quintalitz'iy4n.
2Nac xilalh wdk quintalichiwindn,
y hasta xmalajnanin talacsacxtd la lixcjnit
naquintalitl'ij.
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13Pero masqui chi c'aksp'uldmaj, 4quit lat'iya
nact'achiwinandn, Quinticu Dios.
Oh Dios, cc'atzi naquilakalhamdna y naquimaxqu'iya tu
cmaksqu'imén, chi caquink'axp'atti;
wix nicxni qui'akxtakmak'ana, chi caquilakméxtu.
14 Caquimacitu nac putl'dn, ni cactdktz'ilh;
cactaxtinilh nac ixmacanc'dn ti ni quintacxilhp'utiin,
caquilakmdxtu, porque la nac pulhman ch'tdchut
ctaktz'imaj.
15Ni caquimamixtilh ch'ichut;
ni cactdktz'ilh nac pulhman pupund,
nji cactakchawdjulh nac pozo xla linin.

16 Quintjcu Dios, catl'dwa litldn caquinkdlhti.

Wix tlan-c'atziya y snun capaxqu'iya mincamandn,

caquimas'ini xlacata quilakalhaména, caquilakmaxtu.
17 Aquit mintasdc'ua, ni caquintalakatz'ékni,

porque c'akxtakajndmaj, lacapédla caquink'dxp'atti.
18 Caquintalacatz'uwini, caquimaktdya;

caquilakmdxtu nac ixmacanc'dn ti quintasitz'inij.

YWix clatziya la lixcajnit quintlawacdn, quimakat'uyicdn, y
quimakasitz'ican; '
wix cacxilhp'at wak tu quintatlawanimdna ti
quintalacataqu'ij.
0L at'd quilikalhkamanancan, patima quinacij;
yantt kk'alhi lic'amdma vy litl'iwéke.
Xakk'alhima ti naquilakalhamdn, y niti 4nalh,
xacputzdma ti naquimac'amdja, y nj ctakasli.
21 Acxni xactz'incsmaj, quimaxqu'ica x'icx'i xlacata nac'widj,
y acxni xakkalht'imaj, quimak'otica xaxc'uta c'ich'u.

22 Aks'Gyut cacatalaksp'itnilh amd kama tawa nima
limdcxtum tawd nac ixmesac'an;
ixfiestac'dn nima talipaxawd tz'alh cacatalaksp'itnilh.
23 Catalakapokwudnalh xlacata ni natalacawanan,
y yan catak'dlhilh litl'iwéke nac ix'aklhch'anc'dn xlacata
yanld natac'uc'andn.
24 Cacamas'ini la snun lisitz'ip'at tu tatlawamdnaj,
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cacalimatdxtucti tapatin.
25 Catalaclatawilak'élh ix'akxtak'ac'4n,
nac ixchicc'dn yanti calatdmalh.
% Porque lixcdjnit tatlawamdna am4 ti wix lakalhinit'at'4,
y talikalhchiwindn ixtasip'dtat amd ti wix lhtucunit'a.
27 Cacalimawac'dni ixcuentajc'dn lat'd tamalhuwiména
ixtatlacatnic'an,
ni cacamatz'ankéni, ni cacalimidnu xalact'dncswa.
28 Cacaxdpa nac libro lat'ani wi ixtucuwinic'4n ti natak'alhi
latdmat,
ni lakxtum cacat'dtz'okti ixtucuwinic'an ti lact'dncswa.

2 Oh Dios, clakaputzdma y clipuwén,
wix naquilakmaxtiya y naquilek'awdya.
30 Astdn 4quit naclitli litldn nima quiDios naquintlawanij,
nacmalakapasnindn ixlildnga cun tatl'in.
31 Quinticuc'an Dios tl'ak lakati acxni cpaxcatlic'atzini
ixlitldn nima quintlawanij,
quituni acxni cmakni tantum toro y clilakach'ixcuwij,
o tantdm actzu wéicax nima ixliwak clhcuyuni xanin nac
ixlacatin.
32Ti camakxtakajnimdcaj, acxni natacxila tu tlawdma Dios
nac ixlacatac'dn, natapaxawdj;
y ti taputza y talakach'ixcuwi Dios, napaxaw4
ixnacujc'an.
3 Quinticuc'an Dios kaxmadta ix'oracionc'dn ti nild ti
calek'awdj;
y ni caktz'onkswd ixcamandn ti tapatimdna nac
puldch'in.

34 Akaptin y c'at'iyitni catalikalhchiwinalh ixtalakalhaman
Dios;
na chund pupuni lat'd macacs'andn xach'dchut y wak
tu xastacndn talamdna ana.
35 Porque, xlicdnaj, Dios nalakmaxtd Jerusalén,
y nacacaxtlawapard lactzu c'achiqu'inin xala nac Juda.
And natalatamapard ixcamandn y ixt'iyatc'an nawan.
36 Jeé t'iyat nacat'atamakxtdka ixcamanc'dn ti talipawan
Dios;
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y wak ti tamaxqu'i lic'dcnit, and natalatamdj.

70

Ix'oracion ti quilh'anima Dios xlacata calakmaxtulh
1Oh Dios, cat'dt quilakmaxtiiya;
Quinticu Dios, lacapédla caquimaktdya.
2 Catamaxdnalh y caldclalh tu tatlawamdna ti
quintamaknip'utin;
am4 ti talacasqu'in cacpaxtokli tu nitldn, catamaxdnalh
y catatz'dlalh.
3 Amd ti quintaljkalhkamandn,
catatz'dlalh, chujeé cacaxokéni.
4Pero catapaxdwalh y catatz'iyalh la calakalhamana wak ti
taputzayén.
Ti tapaxcatlic'atziniydn laktdxtut nima camaxqu'iya,
canicxniwd chuné catdwaj:
“Snun langa quiDiosc'dn.”

5 Aquit snin clakaputzdma y clacasqu'in caquimaktayacaj.
Oh Dios, lacapdla caquildkt'a xlacata naquimaktaydya.
Wix tlan naquilakmaxtiya.

Quinticu Dios, ini camakapdla!

71
Ix'oracion ch'atim koritzin
1Oh Dios, clipawandn porque wat'a wix tldn clitatz'ekdn;
ni caquilakmék'anti xlacata ni nactamamaxanij.
2Cumu wix tlan-c'atziya, caquimaktdya y caquilakméxtu.
Catl'awa litldn, cak'adxp'atti qui'oracién y caquilakmdxtu.
3 Calitaxtu la aktum langa chiwix y la tl'iweke chiqu'i nac
talhman sipij,
lat'ani nactatz'éka canicxniwd acxni c'alijic'ua cldmaj,
porque wat'a wix tldn naquilek'awdya.

4QuiDios, caquilakmdxtu nac ixmacanc'an tlacatnanin,
nac ixmacanc'an makninanin y ti lacsnun-talanit.

3 Quinticu Dios, wix clipawandn;
talipaw climaklhc'atziydn lat'a quilik'awésa.
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6Lat'a ya xaclakawan, wix quimaktak'alhnit'a;
acxni ixquink'alhi quintzé, wix quimalak'awdni.
Wix canicxniwd nacpaxcatlic'atziniydn la
quimaktayanit'a.

"Pues lhiwa quintaljlacajic'udn lat'd ni cninit,
porque wix quimatz'eknit'a nac mimacan.
8 Canicxniwé nalikalhchiwindn quinquilhni mintalakalhamadn,
y nalitl'{ milildnga wék quilhtamacd;.
Chij, cumu &4quit kkolunit'd, cmaksqu'indn litldn ni
caquilakmdk'anti;
ni caqui'akxtakwili acxni lak'onit quilitl'iwéke.
10Porque ti quintasitz'ini talacputzamdna tu nitldn
naquintatlawanij,
y talacchiwindn la naquintamaknij.
U Tawdn: “Chi Dios akxtakmak'anit,
chi tldn nat'ataxtuyd y nach'ipaydj,
porque nild ti lakmaxtdj.”

20h Dios, ni caquintakendni;
quiDios, cat'4t lacapdla quimaktaydya.

3 Cal4clalh tu tatlawap'utdn, y catdnilh ti quintalacataqu'ij.
Catalacamaxdnalh, cata'akat'dyulh ti quintaputzani tu

nitlan.

14Pero wix nakk'alhitawilaydn, porque cc'atzi

naquimaktaydya;
y tl'ak liwac'd naclikalhchiwindn la tlan-c'atziya.

15 Canicxniwd nacmac'atzininan litldn nima quintl'awaninit'a,
y la quilakmaxtunit'a y la quilek'awanit'a maklhdwa,
hasta yan cc'atzi nicula maklit.

16 Quinticuc'dn, na naclikalhchiwindn wdk militl'iwéke,

y wak tu laclic'udnit catl'awanit'a,
icaniniwd nacmac'atzininan tu t'ancs quint'atl'awanit'a!

17QuiDios, wix lhiwa tu quimas'ininit'a, lat'a quilik'awésa,
y aquit canicxniwd clikalhchiwinanit milimalacajic'udnin
hasta chij.
18 QuiDios, masqui 4quit kolut'd y kk'alhiyd acsasat, ni
caqui'akxtakmak'anti;



109 SALMOS 71, 72

pues clikalhchiwinamp'utin lhuwa militl'iwéke
nac ixlacatinc'dn ti talamdna chi y ti ya talakawan.
1 Oh Dios, mintalakalhamdn hasta nac akapin chdn lat'a
ixlilhiwa.
Snun laclic'uénit tu catl'awanit'a;
pues éticu la wix tlan-c'atziya?
20Masqui mast'anit'a quilhtamaci xlacata nacpati tu
lacthiwa y laclilakapiitza,
pero cc'atzi naquimaxqu'ipardya tlan latimat,
acxni naquimaxtiya nac jeé langa talakapitzit lat'ani
clama chij.
Z1Na naquimaxqu'ipardya quilildnga, xlacata liwac'd
naquimaxqu'icdn lic'dcnit quituni xap'dlh,
y naquimakapaxawapardya.
22 Aquit cun litl'akni naclitl'i
la wix quiDios quimakantaxtininit'a tu
ixquimalacnuninit'a.
Nactl'iniydn cun qui'arpa porque wix siclualan
quiDiosc'dn, anquin ti xala nac Israel.
2 Quinquilhni napaxawd acxni nactl'iniydn,
lat'd ixliwak quilistdcni naclitl'i la quilakmaxtunit'a.
24Quis'imdk'at nalikalhchiwindn canicxniwd tu lact'dncswa
catl'awanit'a,
porque wék ti ixquintalacputzaniména tu nitlan,
tamaxananit y ta'akat'uyunit.

72

Oracion nima tlawalh rey David ixlacata ixk'awasa
1Oh Dios, cumu 4quit rey, caquimdxqu'i t'ancswa
mintalacapastdcni xlacata t'ancs nacmap'aksinan
y t'ancs naclatamd la wix lacasqu'ina,
y na camaktdya quink'awdsa xlacata nalakapdsa
t'ancswa milimap'dksin.
2Camaktdya xlacata astdn tldn nacamap'aksi mincamandn,
la mininij,
xlacata ti takxtakajnamdna jud nac pulatdman, t'ancs
nacalaccaxtlawanicén tu calimalakaputzimdcaj.
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3 Camaktdya rey xlacata tldn t'ancs namap'aksindn
cun ixt'anapuxchin, xlacata natamast'd lhuwa
tasic'uandtlaw,
y natlawd tu t'dncswa nac ixlitilanga pulatdman.
4 Camaktdya rey, xlacata tldn t'ancs nacalaccaxtlawi y
nacalek'awd ti camapatinimdca nac pulatiman;
na camaktdya xlacata tldn nacalakmaxtd ixcaman pobre,
y naca'akch'at!'awili makxtakajninanin.

>Limakwan wi ch'ichini y pap'a, chund jeé ixlimik'as
cataméxqu'ith lic'dcnit tach'ixciwit, ti ama
camap'aksij.
6Tz'at'dt'a camaklhc'atzica ixlimap'dksin,
la tamaklhc'atzi s'én acxni swayaj tacta nac ix'aksp'un
licixtut nima akawac'anit;
la monkand acxni tactd nac c'at'iyatni.
’Limakwan namap'aksindn, cacamaxqu'ica lic'dcnit ti
lact'dncswa y ti lactlan tac'atzij,
y caniniwé lipaxdw calatamdca canicxniwéj.

8Xl4 mdkat camap'aksinalh, lat'4 ixlilhman ixquilhtun
pupun,
y lat'a nac kalhtuchdko wanician Eufrates hasta nac
ixpakstan t'iyat.
°Hasta ti talamdna nac c'ascacni t'iyat, am4 ti nitu
ixtalicxila ixlimap'dksin, xlac'dn natatatzokostanij;
y wék ti ixtasitz'inij, natatalacatd hasta nac c'at'iyatni
xlacata natamaxqu'i lic'acnit.
10Reyes xala nac Tarsis y ti tamap'aksindn nac islas nima
tawildna nac pupund, cataliminilh tamasqu'iwin;
reyes xala nac Arabia y Etiopia catalipdxqu'ilh
tamasqu'iwin.
11 Xlicdnaj, reyes xala nac wdk pulatdman, natatatzokostanij;
y lacch'ixcuwin xala nac wék c'aquilhtamacijj,
natamaxqu'i lic'dcnit y natascujnij.
12X14 nalakmaxti pobre nac ixmacanc'an ti tamakxtakajnij,
acxni naquilh'anfj;
xawd, namaktayd amd ti patima porque nild ti lek'awsd;j.
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3 Nalakalhamdn ti nitu maka'andn y ti lacasqu'in
camaktay4caj;
nacalakmaxtd pobres xlacata ni nacamakxtakajnicdn y
nacamaknican.
14 Acxni lixcdjnit nacamakxtakajnicdn y nacamaknip'utuncén,
nacalakmaxti xlacata ni natanij;
xld snun nacalakc'atzdn y nacalipuwan acxni
nacamaknip'utuncén ti nild ti camaktayij.
15iMék'as calatdmalh rey!
Camaxqu'ica lhuwa oro xala nac Arabia xlacata rico
nawan.
Ch'ali ch'ali y maklhdwa camaksqu'inca Dios
camaktdyalh,
y casic'uanatlawalh wdk quilhtamactj.
16Can actzu lich'dnat nach'ancan y lic'udnit nalhuwén nac
c'at'iyatni,
nachund nac c'alacsipijni,
amé lhuwa ixtawac'at trigo lipaxdw namacacs'andn acxni
na'undn,
nachund la tamacacs'andn laclanga qu'iwi nac
c'aqu'iwin xala nac Libano.
Ti talamdna nac c'achiqu'in, natalhuwan
la licixtut acxni lhiwa tapdklha nac c'atacixtu.
17iCamaxqu'ica lic'4cnit ixtucuwini rey canicxniwdj,
nicxni ca'aktz'onkswica la tlawanit ixtascujut!
Wik ti xala nac alacatunu pulatdman, wa
natalisic'uanaldj,
natapaxcatlic'atzini ixlitldn, y natawan: “Snun lipaxdw
calatdmalh.”

¥Snun capaxcatlic'atziniw Jehovd, quiDiosc'dn anquin ti
xala nac Israel;
wat'a wa tlawa laclijiclua tascijut.
19 Canicxniwd capaxcatlic'atzinica litlan nima tlawanit.
iNac wak c'at'iydtni cac'atzica ixlildnga!
iChu caldlh, amén!

20 Jut quitaya oraciones nima cdtz'okli David, ixk'awasa
Isai.
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Ixtalakalhaman Dios
! Xlicdnaj, Dios camas'ini ixlitlan-c'atzi ti xala nac Israel,
pero wat'a ti lactlan ixnacujc'4n.
2Maktim 4quit yan xaccanajlap'utdn xlacata xlicdna jeéj,
y at'a tz'ind xactuwasmaj4; at'a tz'ind xac'dma lht'Gja.
3Porque acxni c'dcxilhli la catuwd tak'alhi amé
quilhlactl'anc'at'in y ama lactlacétni, ti ni talipawdn
Dios,
dquit tzdculh ccalakc'atzani tu tak'alhij.

4 Xacpuwdn: Xlac'dn nicxni tamaklhc'atzi tapatin,
pues laktl'iwéke talamdna y ni tak'alhi t'atat.
SNi takxtakajndn la xamakapitzin lacch'ixcuwin,
nicxni tak'alhinit langa talakapitzit nac ixlatamatc'dn la
ixt'alac'an.
¢ Wajeé xlacata talilactl'anc'dn,
y tatlawd lat'd tu talacasqu'in, y hasta ni tajic'udn acxni
tamaknindn.
7Nitu catz'ankanij, lat'd tak'onit hasta talacac'unit;
lat'd tu lixcajnit talacpuwan nac ixnacujc'an,
cataxtuniyacha.
8 Talikalhkamanindn y talacchiwinan la natatlacatnén;
taquilhlactl'anc'dn snun acxni talikalhchiwinin la
natatlawani tu nitldn xamakapitzin.
?Lixcajnit talikalhkamandn Dios ti wi nac akapin,
y latd taquilhlactl'anc'dn, tamakawani ixtachiwinc'dn nac
wik c'atliyatni.
19Pues hasta ti talipawdn Dios talitaksk'awi ixtachiwinc'an,
y tacanajldj, pues nild tamakachakxi xlacata nitldn
talacapasticni tak'alhij.
11 Am4 lactl'anc'at'in tawdn: “{Chd acxilhma Dios tu
tlawamanaw?
¢Ama c'atzi Dios ti wilachd talhmén?”
12Jeé laclixcajnit lacch'ixcuwin wat'd talakati tatlacatnan,
xlac'dn lhdwa tamakstoknit ixtuminc'dn, y nicxni ti
cat'araslakli acxni tu ixtatlawdj.
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13 Aquit xacpuwén: (Que nitu limacwén la cmaktak'alhnit
quilatdmat xlacata nicxni nactlawd tu nitlan?
¢Xlicdnaj, nitu limacwén la t'ancs clatamanit y la nicxni
ctlawanit talakalhin?
140Oh Dios, c'akxtakajndma wédk quilhtamacij,
ch'ali-ch'ali snun cpatimaj.

15Para 4dquit xactilacpiwaj: Na nacchiwindn la xlac'dn
taquilhlactl'anc'dn,
lat'a mak'asd cca'aksk'awinit'd ixw4 mincamandn ti
talipawandn.
16 Acxni xaclacpuwdma xlacata tldn nacmakachakxi wanchi
wék tldn caquitaxtunima ti nji talipawandn,
tlania t'dwa ixquiwaninij, porque nild xacmakachakxi
namadj.
17Pero milh quilhtamacd acxni ctdnulh nac mimpusic'udlan
xlacata naclakach'ixcuwiydn,
and cmakachdkxilh tu taman tapaxt6ka tlacatnanin
astan.

18 Xlicdnaj, snin c'alut'dke lat'ani cawilinit'a jeé
lacch'ixcuwin,
can maktim nacamalht'ujiya y nacalactl'awawiliya.
19 Astdn nawancdn: iNamd tlacatnanin, can maktim
taldksputli, can p'untzdj!
iLhuwa takxtakdjni caldkchilh y camaspitulh!
2Pues naspita ixlatamatc'dn la lakspita ixtamanixni ti
lhtatdma acxni stacndn,
chujeé quiDios acxni nataqu'ij, nitu ama calicxila nama
lacch'ixcuwin, nacamasputdj.

21 Acxni xaccalacapastdcma ami lacch'ixcuwin la catuwd
tak'alhij,
tlania ixcalaksitz'ini quilistdcni, y quinaci xacmaklhc'atzi
lambara ixquilhtucunimicaj.
Z2Pero xlicdnaj, snun tonto xacuanit, ni xacmakachakxij;
la tantdm quitstanc'd xacwanit nac milacatin.
ZMasqui chund, lat'iyd wix ixquint'aldp'at,
wix quimpakach'ipa nac quimpakcdnaj, xlacata t'ancs
naquimpaklipina.
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24 Cun mintakastacydw quimaxqu'itilhdya tlan talacapasticni,
y cc'atzi xlacata astdn naquimandya nac akapun, nac
minchic lat'ani wak lic'4cnit tu wij.
25 (Ticu 4quit kk'alhi nac akapin para ni wat'a wix?
Na chund jud nac c'at'iydtni nitu clacasqu'in, wat'a wix
cmaclacasqu'indn.
26Masqui quimécni y quintalacapastdcni xnaktilhdmaj,
pero Dios maxqu'i litl'iwéke quinacij,
aquit wat'a quiDios naclipawdn canicxniwdj.

270h Dios, cc'atzi xlacata ti natatakenuniydn,
natalaktz'ank4j,
wix nacamasputtiya wdk ti talakmak'andn y taputza
tunu dios.
B Pero 4quit nacputzd la tl'ak nactalacatzuwini Dios, wé
quimaxqu'i lipaxdw latdmat,
porque xld naquimaktak'dlha y ni c'ama paxtdka tu
nitldn,
4quit tldn canicxniwd naclikalhchiwindn wék tu tlawanit
Dios nac quilacita.

74

Maksqu'incan Dios xlacata yan catamapatinilh israelitas
ti casitz'inij
1Oh Dios, ¢(wanchi quilakxtakmak'anitdw can xamaktdim?
¢Que canicxniwd pimp'at quilasitz'iniyd anquin,
mincamandn ti ccatap'aksiniydn?
2 Caquilalacapastdcwi, anquin mincamandn ti lat'a mak'asd
quilatamawaxtunitaw.

Wix quilalakmaxtiw acxni ixquincamascujumacén la
xatast'an scujnin nac Egipto, xlacata anquin wat'a
wix naccatap'aksiniydn,

na calacapdstacti jeé clachiqu'in xala nac sipi
wanicdn Sidén, lat'ani k'alhiya minchic, lat'ani
ixquilat'alamanaw.

3 Cat'at tl'awantapuliya nac itxilalh jeé c'achiqu'in,
xlacata naacxila la calactilhwilik'ocanit chiqu'i,
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y la lhdwa tu nitldn tatlawanit nac mimpusic'udlan ti
tasitz'ij.
*Ti tasitz'iniydn tatdnulh nac mimpusic'uélan, lixcdjnit
ixtakt'asamdna nac ixpuldcni,
y and tamdcxtulh ixbanderac'an xlacata wak nac'atzicidn
xlacata wa tamakatlajananit.
SIxtaliminit hacha y ixtatas'i la ti ta'dn tatr'ami qu'iwi nac
c'aqu'iwin;
®pues hacha y martillo nima ixtaliminit,
talilactlawak'¢lh wék litacdxtay xla qu'iwi nima ixk'alhi
mimpusic'udlan.
7 Acxni talactilhwilik'élh mimpusic'udlan, talhciyulh;
lixcdjnit tatlawanit am4 sic'ualan ch'iqui, lat'ani
ixlakach'ixcuwic'dna,
tilh tamap'ik'onit nac c'at'iyatni.
8 Chuné ixtawan nac ixnacujc'dn: “Can xamaktim
cacamasputuwi jeé tach'ixciwit.”
Caniniwd nac pulatdman talhcuyuk'onit wak lactzu
pusic'ualan lat'ani ixlakach'ixcuwic'dna.

?Lat'd catuwd tatlawanit nac pulatdman, yan tatas'{ altar
lat'ani xaccalakach'ixcuwiyén,
yanti profetas ti tamast'd mintachiwin,
na nipara anquin cc'atziyd hasta xnicu naquitaya jeéj.
190Oh Dios, ¢hasta xnicu nacalimakxtdk'a catalikalhkamandn
amd ti quincasitz'iniydn?
¢Hasta xnicu pimp'at camaxquiya quilhtamaci xlacata
lixcajnit natalikalhchiwindn mintucuwini ti tasitz'ij?
1 {Wiénchi yan quilamaktayap'utund;j?
¢Wiénchi matz'éka langa militl'iwéke y ni wa
calimasputiya?

2Pero 4quit, Dios quiRey lat'a mak'asg;
wix maklhuwat'd quilalakmaxtunitaw.
13 Wix mapitzi Mar Rojo cun militl'iwéke;
wix calakdlhi nac ix'akxekac'dn laclanga quitstanc'anin
xala nac pupuni.
4 Wix lakch'at'a aklhdwa ix'akxéka amd langa ldwa, nima
wanican Leviatdn 6 Egipto;
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ixliwa calimdwi quitstanc'anin nima talamdna nac
xac'ascacni t'iyat.
5'Wix matl'awdni ch'dchut nac taxtund y nac pixka;
na camascdca ch'ichut xala nac laclanga kalhtuchdkoj,
acxni chd lacdsqu'inti.
16 Wix tap'aksiniydin wak quilhtamactj, c'acuwini y c'atz'isni,
porque wix tl'awanit'a,
wix cawilinit'a pap'd y ch'ichini talhmén.
17Wi4k t'iyat, wix limap'aksinanti lat'ani natapaktij;
wix limap'aksinanti xlacata c'ata-c'dta natatzucd lhcacnd
y 16nkni.
18 Quinticuc'an Dios, ni ca'aktz!'6nkswa xlacata ti
tasitz'iniydn, talikalhkamananitan;
lactlacatni lacch'ixcuwin xala nac alacatunu pulatdman
lixcajnit talichiwinanitdn.
19Ni cacakxtakmdk'anti mincamandn xlacata
nacamakxtakajni ti casitz'inij,
ni cacaktz'énkswa mincamandn ti snun tapatimdnaj.
20 Calacapdstacti amd talaccaxldn nima mak'asa
quilat'atlawanitaw,
porque nac quimpulatamanc'dn la c'apoklhtutd lamécaj,
tlawamdca lhuwa tatlacitni.
ZINi catdsp'itli maxanank'onit amd ti lakaputzdma acxni
lakmindn,;
porque ti talakaputzamdna y ti nitu tak'alhij, snun
natapaxcatlic'atziniydn mintamaktayan.

220h Dios, catdcaxti, y cat'at lek'awdya tu mild;
calacapdéstacti la lixcdjnit tawaniydn ch'ali-ch'ali ti nitu
talicxildn.
ZNi ca'aktz'6nkswa ixtachiwinc'dn ti tasitz'iniydn;
cak'dxp'atti la tz'apu-tz'apu chl'ilij taquilhtzucud ti
talacataqu'iydn.
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Nachén quilhtamaci acxni Dios t'ancs nacamaxokoni
xalactlacatni
1iOh Dios, snun paxcat-ccalic'atziniydn!
Canicxniwéd naclikalhchiwinand mililinga porque
clakapasd mintucuwini,
y naccalitl'iydA amd lhuwa lacljjic'ua mintascijut nima
catl'awanit'a quilacatac'4n.

2Dios wéj: “Aquit claclhcawilinit ch'ichini acxni
naccatlawani taputzdn wak lacch'ixcuwin;
acxni amd 4quit t'ancs nacmaxokoni ch'atinu la liwa
mininij.
3 Acxni t'iyat laclap'utunk'é y tajic'udn wdk lat'd ti and
talamdnaj,
ni laklak'émaj, porque dquit cmaxqu'ima litl'iwéke
ixlactay lat'ani tzincasnank'é c'at'iyatni.
4 Aquit ccawaniydn wixin ti tlacatnandtit xlacata yan
catlacatnantit,
y wixin ti lactl'anc'andtit, yan catalacatlanitit.
SNi lic'atzi calilatit militl'iwekec'dn;
ni caquilhlactl'anc'antit.”

¢Pues amd ti mast'd taxokén, ni minachd pak'an lat'ani
taxtd ch'ichini, nipara lat'ani tamaktz'éka,
nipara pak'an nac norte o nac sur.
7Porque wat'a Dios liwi quijuezc'an,
wéd matutzuwi ch'atim acxni mininij, y limacxtd
xach'atim para mininij.
8 Quinticuc'an Dios ch'ipanjt aktim copa,
tajunima c'dch'u nima snun tl'iwekenit.
Jeé tlliweke c'tch'u litaxtd langa ixtasitz'i nima natapati
tlacatnanin,
acxni naxtakd nac jeé c'at'iydtni,
hasta xatz'itz'eks natak'éta ti lixcajnit talamdnaj.
9Pero 4quit wak quilhtamacd naclikalhchiwindn ixDios

Jacob,
y naclitl'{ la ixlitlan.
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19Porque xl4 nalactlawak'é wdk ixlitl'iwekec'an
lactlacatnanin,

pero ixlitl'iwéke ch'atim t'ancswa ch'ixci
nalimacxtucan.

76
Jui litl'ican la Dios camakatlajalh ti tasitz'inij
!Dios t'ancs mas'init ixlitl'iwéke nac pulataman Juda
xlacata wék nalakapascén;
nac Israel wdk lakapascanit lacldnga y laclic'acnit
ixtascijut.

2Nac c'achiqu'in Jerusalén wi ixchic;
ldma nac sipi wanicdn Sién.
3 And caldct'ucxli ixlitipnic'dn ti quincasitz'iniydn,
nachund litamaktldpan wanicdn escudo, espada y wak
limdknin nima lilacdn nac guerra.

4Oh Dios, snun lic'dcnit wix,
militl'iwéke nild tamataxtica ixlitl'iwekec'an lactalhman
sipij,
lat'ani tlawacan guerra.
> Amd lacc'amama soldados nima camakatl'dja, chi
talhtatamdna nac ixtampin t'iyat, xanin tatajumdnaj.
Nitu calimacwdnilh ixlitl'iwekec'an, nila tu tatlawalh.
6Wix ti ixDios Jacob, can lat'd k'dwa,
carretas lat'ani ixtatajumdna soldados, taldclalh; y
cawdyu lat'd ixtaxwatalimdnaj, ta'akatz'dnkalh.

7Xlicdnaj, wix snun lic'udnit.
¢Ticu tldn natayani nac milacatin acxni tzuctya sitz'iya?
8 Nac akapin wix mac'atzinindmpi ticu talin cuenta y
nataxokondn;
y wak ti talamdna nac c'at'iyatni tziculh tajic'udn y acs
taquilhlalh.
?Xlicdna chujeé ldlh acxni tziicu mast'dya t'ancs
milimap'éksin,
y calakmdxtu wdk ti ixcamakxtakajnimdca nac
c'at'iyatni.
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10 Acxni lacch'ixcuwin tasitz'iniydn nitu calimacwani
ixtasitz'ic'dn,
porque wix tl'ak liwac'd malanguic'dna, porque wix
cakstilipina
y yan tak'alhi lic'amdma natasitz'iniy4n.

11 Acxni wi tu malacnuniya Minticu Dios,
camakantaxti tu malacnunit'a.
Wék pulatdman nima tawildna nac ixtunt'amacni
ixpusic'ualan Dios,
calit'anitit lilakach'ixctiwin langa quiDiosc'4n, porque
camininiydn namaxqu'iydtit lic'dcnit.
2Porque acxni calimactip'utin map'aksinanin xlacata ni
natalactl'anc'dn, tlan tlawdj,
y na camakaklhd laclanga reyes xala nac c'at'iyétni.

77
Ix'oracién ti maksqu'in Dios camaktz'ijli lat'a
akxtakajnamaj

1 Aquit cquilh'anima Dios,
c'akt'asdma lat'd cxc'alanima, y cc'atzi xlacata
quinkaxmadta.
2 Xnichit'4, xaclakaputzdma y snin xaclacasqu'in
caquimaktdyalh,
c'atz'isni tant'ascdca ni xacjaxa lat'd xaclacalini
quimacan y xacquilh'anij;
y nild ti ixquimakapaxawdj.
3Lat'4 xaclacapastidca quiDios xact'asdj,
y tzuct xaclipuwdn y snun xac'akat'uytin, porque
xaclacasqu'in caquimaktdyalh.

4Oh Dios, nild xaclhtatd lat'd xakk'alhimdn hasta
naquimaktaydya;
snun xaclipuwdma y hasta yanld xacchiwinan nac
qui'oracién.
STzuculh clacapastdca tu xala makdn,
y tu xala mak'asd, acxni tldn xacldmaj.
6 Xaclacapastica la acxni lipaxdw xactl'i c'atz'isni;
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xaclacpuwama nac quinaci la talakxtapalinit ama
quilhtamacijj.

7Quicstu ixquinkalasqu'inicdn: “{W4dk quilhtamacdi ama
quilakmak'dn Quinticu Dios?

¢(Ni ama quincalakalhamambarayan?
8 (Limakxtaklit'4 ixtalakalhamén?
¢Laclak'olha tu ixmalacnunit?
° (Aktz'onkswalhd Dios la tlan-c'atzij?
¢Yan quilakalhamamp'utin porque sitz'imaj?”

10 Astdn dquit cwdj: “Tas'i lambara Dios lakxtapalinit
ixtalacapastdcni nac quilacita y yan
quimaktayap'utiin;

y wajeé liwac'd clilakaputzdj.”

1Oh Dios, c'ama calacapastica litldin nima
ixquintl'awanip'at xap'dlh.
Jé, c'ama aks'4n laclic'acnit tascdjut nima
ixquilimaktayanit'a mak'as4.
2C'ama calilacpuwan wdk tu tl'awanit'a,
y c'ama calikalhchiwinan.

130h Dios, cc'atzi xlacata canicxniwd tlan-c'atziya, y wak
lat'd tu tl'awdya t'dncswa.
¢Ticuya langa Dios wi la quiDiosc'4n?
4Wix snun tl'iweke Dios, y wat'a wix catllawédya tu
laclilacajic'ua;
wék ti xala alacatunu pulatdman camas'ininit'a
miljtl'iwéke.
15 Cun militl'iwéke calakmaxtunit'a mincamandn,
maklhiwa quilamaktayanitdw anquin, ti ixcamananc'an
lakkdlun xalakmakdn, Jacob y José.
16 Acxni ch'uchut xala nac pupuni tdcxilhli militl'iwéke,
snun tajic'ualh,
tzuculh tatachiqui lacpulhman ch'dchut.
7Ptclhni tix tamacdmilh ch'tchut;
nac akaptn tzuculh pankndn,
y ixtas'{ lat'd ixmaklipmaj.
BIxjilima nac ixqu'itat akxtuldun;
mimaklipni maxkdkelh nac wdk c'aquilhtamacij.
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Clatliyatni tatldnalh y tachiquilh.
YWix ixtl'awdmp'at nac ix'aksp'un pupunt,
mdp'i mintijia nac amd langa ch'tchut,
pero niti c'dtzilh nicu tl'dwanti, porque nj ixtas'i lat'ani
ixtatutanit'a.
2Wix ixcap'ulalipi mincamandn nac xac'ascacni t'iyat,
la ch'atim maktak'alhna xla borregos cap'ulani
ixborregos,
pero ixca'acpuxc'unani Moisés y Aardn.

78

Juid wan la Dios camaktak'alhli ixcamanan lat'a
ixtatl'awampula nac xac'ascacni t'iyat
I Quintach'ixctiwit, cak'axp'tit quintamas'in;
catakat'anitit quintachiwin.
2C'ama cwdn aktdm takalhchiwin;
c'ama calacspitniydn lactlan tachiwin njma tz'ek
ixtawildna lat'a mak'asa.
3Wak jeé ccac'atzinitdw, porque quincawaninitan
quinticuc'an lat'a acxni lactzujci xacwanitdw.
4Ni c'aman ccakalhtatz'ekniydn wixin ti ixcamananc'an;
xlacata astdn wixin na tldn nacalit'akalhch'iwinandtit
mincamananc'an la ixlitlan Quinticuc'an Dios,
la makdn mas'init ixlitl'iwéke, y la catlawanit
laclilacajic'ua tascijut.

SPorque x4 camdkxtakli ixlimap'dksin nac Israel,

y camdxqu'ilh ixcamanan Jacob tu ixlitlawatc'dn.

Astan calimap'dksilh quinaticunc'an,

xlacata t'ancs natamac'atzini ixcamanc'dn amd
ixlimap'aksin.

6Chu tlawalh xlacata natac'atzitilhd ti talamdna chi y ti
natalakawan astan;

y lat'd natalatamatilhd quilhamacatunu xatalacsticni,
ti natataqu'iyachd astdn, na natalit'akalhchiwinan
ixcamanc'an.

7Chi natatlawd xlacata wdk natalipawdn Dios
y ni nataktz'onkswa tu catlawanit,
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y t'ancs natakaxmdta ixlimap'dksin.
8 Xlacata ni natald la tdlalh xalakmakan ixnaticunc'dn,
porque xlac'dn xalacpalha y lactlacdtni ixnacujc'dn
ixtak'alhij,
ni ixtamat'ancsap'utin ixlatamatc'én,
ni ixtakaxmatnip'utin Dios.

9Nachuna litim télalh ixcamanan Efrain.
Ixtak'alhi lit'dlatni, tlan ixtalimakatawak'anit arco y
litipni,
pero ni tamaktayaninalh acxni ixnat'acamananc'dn
tatldwalh guerra, wat'd tatakénulh.
10Nj tamakantédxtilh tu ixcalit'alaccaxlanit Dios,
ni ixtakaxmatp'utiin ixlimap'aksin Dios.
I'Taktz'6nkswalh lat'a tu ixcat'atlawanit;
y limalacajic'udnin nima ixcamas'ininit.
2Dios ixcatlawanit lhuwa laclanga lic'acnit tasctjut nac
ixlacatinc'an quinaticunc'an,
nac pusc'an wanicdn Zodn nima wi nac Egipto.
13 Astdn Dios mapitzilh ch'tichut xala nac pupuni y
camapacitulh,
ch'dchut mamacxtumiwililh la pédtzaps nac ixpaxtunitni
tijia nima tlawalh.
14 Clacuwini ixcap'ulalin cun aktum piclhni;
y clatz'isni ixcalimaxkakeni ptdclhni xla lhciyat.
15pl4kihli langa chiwix nac c'ascawawa t'iyat,
y lat'ani tapitzilh, taxtulh lhuwa chichut y camak'étilh.
16Nac amd taxtuni nima tldwalh nac chiwix,
tix-tix tdxtulh lhuwa ch'dchut la kalhtuchdkoj.

7Pero xlac'an lat'iyd takaxmatmdk'alh Dios,
snun tamakasitz'ilh Quinticuc'an xala talhman nac
xac'ascacni t'iyat lat'ani ixtatl'awamadnaj.
B Talicxilhli Dios para xlicdna k'alhi litl'iwéke,
acxni tamdksqu'ilh cacamdxqu'ilh tawa nima ixtalakatij.
19Catuw4 ixtalichiwindn nac ixlacata Dios,
ixtawdn: “{Ch4 tldn naquincamawiydn nac jeé
xac'ascacni t'iyat?
20 Xlicanaj, acxni Moisés nicli langa chiwix
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lhuwa ch'tichut p'alh tdmalh nac c'at'iyitni y tlI'dwalh
puxka.

Na ixtawdn: ¢(Ché tldn naquincamaxqu'iydn simitaj?

¢Chd tldn naquincamaxqu'iydn liwa xlacata nac'waydj?”

21Pues Quinticuc'an Dios acxni kdxmatli ixtachiwinc'4n,
sitz'ilh;
y macamilh lhciyat talhmdn, y tzdculh calhcuyuni
ixchicc'4n amd ixcamanan Jacob.
Y lat'd sitz'ilh Dios, tl'ak snun tl'dwalh ama masputuna
lhcuyat,
ZZporque nj tacandjlalh tu ixcamalacnuninit Dios,
ni ixtalipawamp'utin xlacata tldn nacamaktak'alha.
B Pero Dios makantéxtilh tu ixcamalacnuninit,
porque camap'dksilh piclhni xala talhmdn,
y camaliqu'ilh puwilhta xala nac akapun,
24y tilh camapat'ast'inilh am4 tawd wanicdn “mand”
xlacata natak'alhi tu natawd ixcamandn.
iCaméwilh tawd xala nac akapun!
% Xlicdnaj, camawilh itsimitac'an dngeles,
Ihiwa tawa camacaminilh hasta takalhk'asli.
% Astan Dios matzawéjilh tl'iwéke dn nac akapin,
cun ixlitl'iwéke macamilh Un xala nac pusc'dn.
27Nac c'alidnin tilh camacaminilh liwa, can la lhdwa pdkxni;
porque tdmilh lhuwa spitu nima tutzd ixtakosmdnaj.
28 Dios camapat'ast'ilh nac ixqu'itat lat'ani macxtum
ixtawildna ixcamandn,
y nac ixtunt'amacni ixchicc'an.
P Israelitas tawdyalh y takalhk'asli,
pues Dios camdxqu'ilh tu ixtasqu'iménaj.
30 Pero lat'4d ya ixtalikalhchén,
lat'd ixtaquilhtanumanajci ixtawajc'an,
3lxaclacdn caldkmilh ixtasitz'i Dios,
y camdknilh xalakk'awasdn, ti tl'ak xalaktl'iwéke
ixtawanit,
y ti xalactalipaw nac Israel.

32Masqui chund, lat'iyd tatldwalh talakalhin,
y masqui ixcatlawaninit lhuwa laclijic'ua tascijut,
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xlac'dn ni ixtalipawamp'utin.

3 Wajeé xlacata, Dios yan lacdsqu'ilh mak'as natalatamdj,
y nac ixquilhtamacujc'dn snun lic'uénit la

ixtanitilhamdnaj.

3 Wat'a acxni ixcamakaklhd Dios y ixcamakni makapitzi,
entonces xamakapitzin ixtaputzd ixtamaktayan,
ixtalakxtapali nitlan ixtalacapastacnic'dn y lacapéla

ixtaquilh'ani Dios.

35 Acxnici ixtalacapastica xlacata Dios tldn natalitatz'éka,
y tzucid ixtamaksqu'in Ixticuc'an Dios xala talhmdn

xlacata cacalakmaixtulh.

% Pero wat'a ixquilhnic'dn ixtalipaxqu'ij,
porque ixtalitayd natakaxmatnij, pero ixtaksk'awinén.

37Ni xlicana ixtamat'ancsanit ixnacujc'dn nac ixlacatin Dios,
porque ni ixtamakantaxti tu ixcalit'alaccaxlanit.

3 Pero cumu Dios tlan-c'atzij, ixcamatz'ankenani
ixtatlacatnic'an,
y ni ixcamasputuk'dj.
Maklhiwa acxni snun ixminini nasitz'ij,
ixcalakalhamambarij.
¥ Dios lacapéstacli xlacata xlac'dn can lacch'ixcuwin, acxtim
nitu ixk'asatc'an,
can la Un nima can maktim min y titaxtuparak'éj.

40Maklhiwa takaxmatmdk'alh nac c'ascawawa t'iyat,
maklhiwa tamakasitz'ilh.
4“INi can maktdm talicxilhli Dios cun ixtatlacatnic'dn,
snun ixtamalakaputzimdna am4 sic'ualan Dios, ixDios
ixticuc'an korutzin Israel.
42Taktz'6nkswalh la ixcamaktayanit cun langa ixlitl'iwéke,
acxni calakmaxtulh nac ixmacanc'dn ti

ixtamakxtakajniménaj,
Bacxni tldwalh lhuwa laclanga lic'atzin y lic'acnit tascidjut
nac Egipto,

nac pusc'an wanicdn Zod4n.
4 K'dlhni camalaksp'itnilh ixkalhtuchokojc'an egipcios,
xlacata yanld natak'éta ixch'uchutc'dn.
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45 Camalakachdnilh lhuwa lactzu chawan4, xlacata
nacachawij,
na chund chichakx xlacata nacamakxtakajnij.
4Na camacaminilh lactzu liwa, nima cawaninilh xatawac'at
ixqu'iwic'dn,
y silakni nac ixc'atacuxtuc'dn camalaksputinilh
ixtach'ananc'an.
47 Xamiyac ix'uvasc'dn ca'akasnéknilh ch'ijit xlacata
natascica,
y xaqu'iwi ixhigoc'an capakatawéc'alh hielo xlacata
natamadsa.
4 Calact'aldnilh cun laclanga chl'ijit ixquitstanc'aninc'an,
ixwacaxc'an tanik'Glh acxni calitdyalh maklipni lat'a
ixjilimaj.
4 Cumu snun ixtamakasitz'init, camacaminilh langa
takxtaké4jni,
tipalhuwa tapatin camaxqu'ilh egipcios porque ni
ixtakaxmatnip'utin,
camalakachénilh lhuwa makninanin 4ngeles xlacata
natamalaksputundn nac ixpulatamanc'an.
ONi lakmixli ixtasitz'i, wajeé xlacéta, ni casip'dnilh, pues
lhuwa camaknilh,
porque camacaminilh t'dtat xlacata wé natalinij.
51 Camdknilh wék xanapuxc'un camandn nac Egipto,
nac akatunu ixchicc'dn egipcios, xlawadn ixk'awasac'dn
tanilh.

2 Astdn Dios camdxtulh ixcamandn israelitas nac Egipto,
ixcap'ulani la ch'atim maktak'alhnd cap'ulani putim
ixborregos;
pues chujeé ixcalin nac tijia, nac xac'ascacni t'iyat.
3 Talipaw ixcalimaj, xlacata ni natajic'uén;
pero ti ixcasitz'ini camdktz'ilh nac pupund, xlacata
natajicswéj.
4 Astan, calimilh ixcamandn nac xasic'uanalan t'iyat, nima
xlac'an wij,
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y cun ixlitl'iwéke cat'amaklhtinalh ama c'alacsipijni

t'fyat xala nac Canadn, xlacata ixpulatamanc'an
nawén.

> Nac ixlacatinc'dn catamdcxtulh ti nj ixtalakapasa Dios y ti
and xap'ulh ixtalamdnaj;

Dios camapitzinilh xatalhcan ixt'iyatc'an, lat'a
ixcalakchdn,

xlacata and canicxniw4 natalatami ixcamanan Korutzin
Israel.

% Pero xlac'4n talicxilhpd y tamakasitz'ipd langa ixDiosc'dn
nima ixcalakmaxtunit,

y ni tamakantédxtilh tu ixcalimap'aksinit.
57Pues takaxmatmdk'alh y talacatiqu'ilh la ixtatlawd
ixnaticunc'dn,
xlac'dn nipara tz'ind talipaw tdlalh, ni lactlan
tataxtucha, ‘
td'alh la xalhk'awili qu'iwi nima nild t'dncs litipnancan
8 Tamalakapiitzilh Dios acxni tatldwalh altar lat'ani
natalakach'ixcuwi tunu dioses,

snun talimakasitz'ilh xamas'uy itsic'ualanc'dn nima
ixtalakach'ixcuwij.

5 Acxni Dios 4cxilhli tu ixtatlawamdnaj, sitz'ilh,
y snun caxcéjnilh ti xala nac Israel.
% Dios ixk'alhi ixchic, ixpusic'udlan ixwi nac Silo,
pero takénulh nac amd akstilhak'at chiqui, lat'ani
ixcat'alatamanit lacch'ixcuwin.
®1Dios calimdkxtakli ti ixquincasitz'iniydn xlacata
naquincamaklhtiydn xatasic'uanalan caja,
lat'ani ixtanima xatatz'okni talaccaxlan,
lat'ani Dios ixmas'i ixlitl'iwéke y ixlic'dcnit.
62Cumu Dios snun ixcasitz'ininit ixcamandn ti ixcalacsacnit,
camacamdst'alh nac ixmacanc'dn ti ixcasitz'inij, xlacata
nacamaknicdn makapitzi.
6 Lhciyat talinilh ixlakk'awasanc'dn,
y ixlactz'umajanc'dn yan ixtalamdna ti
nacat'atamakaxtdka.
¢ Espada calimaknica itsacerdotes Dios,
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y ni calacasqu'inica ixpuscatc'dn natalakt'asa ixkoluc'dn.

6 Xaclacédn, tdyalh Quimap'aksinac'an Dios, la ti lhtatdma y
stacnan,
y taxtulh la ch'atim tl'iweke ch'ixci nima mac'amajnit
ixc'ich'u.
%Y Dios camakatldjalh ti ixcasitz'ini y wédk tatz'4lalh.
Camamaxdénilh, xlacata ydncxni natak'alhi tu
natalilactl'anc'an.

67 Astdn calakmadk'alh ixcamanan korutzin José,
yan caldcsacli ixcamanan Efrain, xlacata
natamaktak'dlha xatasic'uanalan caja.
88 X]4 caldcsacli ixcamanan Jud4, xlacata xlac'4n
natamaktak'alha;
na lacsacli jeé sipi wanicdn Sién, lat'ani nak'alhi ixchic,
nac ixlacpajnic'an israelitas,
and tl'ak lakétilh quituni alacatunu.
® And yawalh ixpusic'udlan, snun ldn la nima wi talhmén
nac akapun;
tlin matijulh xapétzaps nac t'iyat, xlacata ni natatzawaji
nicxni.
70 Astdn lacsacli David ixtasdc'ua, xlacata rey naliwilij,
quitfyalh nac c'atacixtu, lat'ani ixmaktak'alhpuld
borregos.
T Quitiyalh lat'ani ixcat'aliya xanatzetni borregos cun
xask'at'dn,
xlacata rey nalitawild nac Israel,
xlacata nacamaktak'dlha ixcamanan Jacob, ama
tach'ixciwit nima tatap'aksini Dios.
2Y David camaktdk'alhli cun t'ancswa ixnacdj,
snun skaldla la ixcamap'aksi ixcamanan Dios.

79

Lakaputzacian porque masputiica Jerusalén
1'Oh Dios, lacch'ixcuwin xala alacatinuj, tdmilh takch'ipa
pulatiman nima quilamaxqu'initaw.
Tamaxcajwalinit sic'ualan minchic,
p'dlhma tamalaksp'itnit Jerusalén.
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2 Ixmacnic'an mintasidc'ua nima camaknicanit,
camak'ancanit c'alakwédn xlacata ch'un natawsj,
caniniwd xanin tamdnaj, xlacata natawd quitstanc'anin
xala nac c'aqu'iwin.
3La ch'dchut st'ajmak'ancanit ixk'alhnic'4n mincamanén,
nac ixlitilanga Jerusalén,
hasta yan ti dnalh ti nacamujd nin.
4Chi lixcdjnit quincawaniyan ti lacatzu quincat'alamén ti ni
judios;
quincalikalhkamanandn y quincalitz'iyandn ti talamdna
nac quintunt'amacnic'dn.

>Oh Dios, ¢hasta xnicu naquilamaktayaydj?
¢(Mak'as sitz'ip'at nawan?
Mintasitz'i snun lakpasanit la lhcdyat, {hasta xnicu
sitz'ip'at nawédn?
6 Cacamdxqu'i tapatin amd lacch'ixcuwin xala nac alacatunu
pulatdman, ti ni talakach'ixcuwiydn,
cacamapatini amd lacch'ixcuwin nima ni taquilh'aniy4n
nac oracion.
"Porque wé tamakninit mincamanan israelitas;
wd tamalaksputunit mimpulatdman.

8Ni caquilalimawac'dw ixtalakalhinc'an quinaticunc'dn;
lacapdla camilh lhuwa mintalakalhamdn,
porque yanla ct'alayd jeé quintakxtakajnic'dn.
°Oh Dios, wat'a wix tldn quilalakmaxtuysj;
caquilamaktaydw y caquilalakmaxtiw xlacata yan la
tach'in naclatamayij;
caquilamatz'ankeniw quintatlacatnic'dn, porque wix snun
lakalhamanana.
10Porque lacch'ixcuwin xala nac alacatunu pulatiman
quintalikalhkamandn, tawan: “{Nicu wi miDiosc'dn?”
Oh Dios, catl'awa litlin cacamaxokdni ama
lacch'ixcuwin ti tamakninit mintasic'ua, y caniniwa
cac'atzicaj.

T Cak'dxp'atti la tat'asamédna mincamandn ti cach'icanit y
xalimdknit tawildnaj;
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cun langa militl'iwéke cacalakmdxtu.
12Jeé ti xala nac alacatunu pulatdman nima lacatzd
tawildnaj, lhdwa nitldn tu tatlawanit;
cacamasp'itni maktujin la lixcajnit talichiwinanitidn y la
talikalhkamananitdn;
By anquin, ti mincamandn, mimborregos xala nac
mincérralh,
canicxniwd naccatl'iniyén,
y wék quilhtamact naccapaxcatlic'atziniydn.

80

Maksqu'incan Dios cacaxtlawawilipa pulataman Israel

1Oh Dios, wix ixmaktak'alhnac'an ti xala nac Israel,
cak'dxp'atti qui'oracionc'an;
wix ti camaktak'dlha ixcaman José la maktak'alhnd xla
borregos, caquilakaxmatwi,
wix ti c'urucs wila nac ix'aksp'unc'an querubines nac
pusicludlan, caquilalimaxkakeniw mintalakalhaman.
2Camds'i langa militl'iwéke xlacata natacxila ixcamananc'an
korutzin Efrain, y Benjamin y Manasés,
caquilamas'inipardw langa militl'iwéke;
cat'at quilalakmaxtuysj.

30h Dios, caquilamasp'itpardw nac milacatin, xlacata tlan
naclatamaya la xap'ilh,
caquilamas'iniw xlacata yan quilasitz'iniydj, xlacata tlan
nactaxtuniyéj.

4 Quimap'aksinac'an Dios, wix tl'ak ldnga k'alhiya
militl'iwéke,
¢hasta xnicu quilasitz'inimanaw nawdn,
y ni quilakaxmatniyd qui'oracionc'dn?
Pues anquin mincamandn, y wat'a wix ccatap'aksiniydn.
>Simita nima quilamawinitaw, xliman talakaputzit,
lhuwa lakaxt'ajat quilamak'otinitaw.
%Mast'anit'a quilhtamaci xlacata naquincalikalhkamanandn
ti lacatzu quincat'alaman,
y amd ti quincasitz'iniydn, lacasqu'injt'a
naquincalitz'iyandn.
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7Oh Dios, wix ti tldk langa k'alhiya militl'iwéke,
caquilalaccaxtlawawilipardw xlacata tldn naclatamayd la
xap'dlh.
Caquilamaxqu'ipardw mintalakalhamédn, porque chuni
tldn nactaxtuniydj.

8 Anquin amd xamiyac uvas nima wix lit'dmpi nac Egipto,
wix catamdcxtu lhuwa tach'ixciwit xala nac lhiwa
c'achiqu'in nac jeé pulatdman,

y ch'dnti amd xamiyac uvas nac ixc'achiqu'inc'dn ama
lacch'ixcuwin.

°P'uld c'acuxtdnanti xlacata c'alakwdn nawdn lat'ani
nach'ana;

y amd xamiyac uvas tatijulh pulhmdn, y takawénilh
ix'akastanitni hasta litalakatzdmalh ixlitilanga
pulatdman.

107 Jat'a sticli, ixcamask'ek'é hasta lactalhman sipi xala nac
pulatdman;

ix'akstanitni ixtamask'ekndn la laclanga qu'iwi.

1 Ix'akstdn chdlh hasta nac langa pupund wanicdn
Mediterraneo;

xakasnap'dnk'a chdlh hasta nac kalhtuch6ko wanicdn

Eufrates.
12Chi, ¢wdnchi tilhti amé cidrralh nima ixlimakst'iliwilinit'a
mintach'andn xla uvas?

Pues chi wék ti tatitaxtdj, tap'tixa ixtawdac'at.

BB Talactayami lhtuc'unip'axni;
takap'utxwd quitstanc'anin xala nac c'aqu'iwin.

14Oh Dios, wix wdk tlan tl'awdya tu tl'awap'utina,
catl'dwa litldn caquilamaktayapardw la ixtl'awdya
xap'dlh.
Caquilalacaminichdw nac akapin, cécxilhti tu
cpaxtokmandw,
y caquilalakmaxtiiw anquin mincamandn.
15Caldkt'a jeé mintach'andn xla uvas, nima wix ch'4nti,
camaktak'alhpédra, wix lan ixmastacdp'at cun
militl'iwéke.

16Tj tasitz'imdnaj, talaclhcuyuwilik'onit, snun talakalhinit;
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chi cacamas'ini mintasitz'i, cacamasputu.
7Pero cacamaktayapdra mincamandn nima calacsacnit'a,
amd putim lacch'ixcuwin, nima piwa wix
ixcamatl'iweklhnit'a xlacata langa pulataman natawan.
18 Ccamalacnuniydn xlacata anquin ydncxni cticamakxtdkni;
para wix naquilamaxqu'iyd latdmat, canicxniwa
naccaquilh'aniydn y naccapaxcatlic'atziniyan.

19 Quinticuc'an Dios, wix k'alhiya langa litl'iwéke,
icaquilalaccaxwilipardw nac quimpulatamanc'dn!
Catl'dwa litldn, caquilalakalhamaw, ichujeé tldn
naclaktaxtuyaj!

81

Ixtalakalhaman Dios y ixtatlacatnic'an israelitas
liLipaxadw catl'initit Dios ti quincalek'awayén;
camalanguitit cun tapaxawdn ixDios Jacob!
2 Catl'itit, catl'dktit pandero,
lan catakaxmatilh arpa y guitarra.
3 Camat'asitit trompeta nac ixch'ichini fiesta, amé ch'ichini
acxni sast'in pap'a,
y nachuna litdm am4 ch'ichini acxni tatzamd pap'a.
4Porque chujeé limap'aksinancanit nac pulataman Israel,
wajeé ixlimap'aksin ixDios Jacob.
5 Chujeé Dios calimap'dksilh ixcamandn israelitas,
acxni tatdxtulh nac ixt'iyat Egipto.

Maktim, &quit kkaxmatli ixtachiwin ch'atum ti ni
xakkalhlakapdsa; chuné waj:
6“Oh israelitas, 4quit ccamakenunin tac'dc'a nac
mi'akxpakenc'an.
Ccamaklhtin tu tzinca ixch'ixlipindtit, xlacata natajaxa
mimacanc'dn;
7 Acxni ixpatip'andntit, wixin quinquilht'anitit y aquit
ccalakmaxtin.
Ccakalhtin nac ixqu'itat piclhni lat'ani ixjilimaj.
Nac ixquilhtun taxtund xala nac Meriba, ccalicxilhni
para xlicana ixquilipawandtit.
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8 Wixin tach'ixciwit ti quintap'aksiniyatit, cak'axp'dttit, 4quit
nacca'akastacyawaydn,
wixin israelitas, snun clacasqu'in naquink'axp'atniyatit tu
c'aman caliwaniydn:
9Ni cak'alhitit tunu dios ti nalakach'ixcuwiy4tit,
ni nataquilhputaniydtit.
10Wat'a dquit miDiosc'dn, quiwanicdn Jehova.
Aquit ccamaxtin nac ixt'iyat Egipto.
Para c'atzip'utundtit xlacata xlicana namdj, pues
catakalhk'étit y nacxildtit la naccamakalhtzamaydn.”

' Na kkdxmatli, Dios chuné wamp4j:
“Pero quintach'ixciwit israelitas ni takdxmatli
quintachiwin,
xlac'dn quintalakmak'alh.
2Pues ccalimdkxtakli catatlacdtnalh lat'd ixlacasqu'in
lacpalha ixnacujc'én,
y lixcdjnit talilatdmalh ixtalacapastacnic'4n.
13Masqui snun xaclacasqu'in caquintakaxmdtnilh
quincamandn, ni tamatldnilh.
Pero para lacch'ixcuwin xala nac Israel ixtitalatdmalh la
xaccamas'ininit xatlan tijia,
4can xamaktim xacticamakatldjalh ti ixcasitz'inij;
cun quilitl'iwéke xacticamaspiitulh wdk ti ixcalacataqu'ij.
5Ti ni ixquintacxilhp'utin, xacticatlawdnilh fuerza xlacata
naquintajicluani y naquintatamacamast'anij,
xlacata limaxdna ixtitapdtilh canicxniwdj.
16Y lacch'ixcuwin xala nac Israel xacticamdwilh xatlan tawdj,
cun s'aks'i qu'iwi-t'dxcat hasta ixtitakalhk'asli.”

82

Dios caliwani jueces tu nj t'ancs talaccaxtlawaj

'Dios c'urucs wi nac langa ixlactdwilh, lat'ani macxtum
tawildna map'aksinanin xala nac akapun;
wé cat'amakalhapalindn y cat'alaccaxtlawanédn jueces,
xlacata ch'atunu ch'ixci natamaxokoni tu nitldn
tlawanit.
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2Pero Dios chuné cawani jueces ti ni t'ancs
talaccaxtlawanan:
“{Hasta xnicu lixcdjnit tl'awap'anantit nawin taputzan?
Pues wat'a camatl'aniydtit y calek'awayatit ti laclixcdjnit.
*Mililek'awatc'an ti njtu tak'alhi y ti limaxkanin.
Catl'awanitit t'ancs talaccaxldn ti nild ti lek'awdj, y ti

pobre. .
4 Calakmaxtitit ti malakaputzimdcaj, y ti lacasquin
camaktayécaj;
camaklhtinantit nac ixmacdn ama ti cak'alhamaklhtinit
tu ixlac'dn.

SPero wixin nji chund tl'awayitit, porque ni makachakxiyitit
tu t'dncswa;
lap'andntit la ti tatl'awamdna lat'ani poklhtutaj;
y lat'd laclixcdjnit wixin, snun talaclanit wak pulatdman.
6 Ccawanin maktdm xlacata wdk wixin jueces la dioses,
y wixin na ixcamandn Dios ti wilachd talhmdn.
"Pero masqui chujeé ccalimacanédn, afuerza naniyatit la
catiwa ch'ixci;
acxtum napat'ast'aydtit la catiwa lixcajnit map'aksind.”

80Oh Dios, cat'dt, t'ancs catl'dwa taputzdn nac c'at'iydtni,
porque wix ixmap'aksinac'an wdk lacch'ixcuwin nima
talamdnaj.

83
Ix'oracién ti maksqu'in Dios calek'awalh ixpulataman
1Oh Dios, ni acs catawila;
ni caldt lambara ni caso tl'awdp'at, ni acs caquilhla.
2Cé4cxilhti la takalhk'awawildna ti tasitz'iniydn,
xlac'dn ni tacxilhp'utundn, talacataqu'imén.
3Xlac'an tz'ek talilacchiwinanit tu nitldn natatlawani ti
calacsacnit'a.
Acxtum talaclhcanit la natalacataqu'i ti wix capaxqu'iya.
4Tawdn: “Cat'antit, cacamasputuwi ti xala nac Israel
xlacata yan pulataman natawdn,
y yancxni calacapastdcca para ixwi ama pulataman
Israel.”
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>Xlac'dn talacchiwinanit y chi ch'atum talanit;
tatalakxtuminit xlacata natalacataqu'iydn:
®lacch'ixcuwin xala nac Edom, y ixcamanan korutzin
Ismael,
na chund ti xala nac Moab y Agar;
7ti xala nac Gebal, xala nac Amén y xala nac Amalec,
xawa filisteos y ti talamdna nac Tiro.
8Na chund ti xala nac Asiria, lakxtum cat'alanit,
pero xlac'dn tamaktayd ixcamanan korutzin Lot.

°0Oh Dios, cacamapatini wdk jeé la mak'asd camapatini
lacch'ixcuwin xala nac Madidn,
la catl'dwa ti ixtat'amin Sisara, y la catl'dwa itsoldados
Jabin, nac ixquilhpan pixka nima wanicdn Cisén.
10Wak jeé lacch'ixcuwin camakatl'dja nac pulataman Endor,
y acxni camékni, ixmacnic'dn tamastdmalh nac t'iyat, y
munt'ap'u t'iyat talitalaksp'itli.

11 Cacamékni xanapuxc'un itsoldadosc'dn ama ti
quincasitz'iniyan, la camdkni Oreb y Zeeb, napuxc'in
xala nac Madian,

wdk ixmap'aksinac'dn cacatl'dwa la Zeba y Zalmuna,
ixreyesc'an madianitas.

2Xlac'4dn ixtawdn: “Quilac'an natlawaya nama t'iyat,

lat'ani ldma Dios.”

13 QuiDios, cacamakawdni la akxtuld'un makawani pékxni,
o la takawani p'dlhma acxni makosd Un.
14 Cacamalakspiitu la acxni lhciyat lhcuyuwilik'é c'aqu'iwin
nac sipij.
15 Cacat'atdxtu y cacamatz'aldni la acxni jilij, acxni min
t'djs'en.
Cacalimakdklha mi'akxtuld'un.
16 Cacamakatl'dja xlacata natamaxandn,
xlacata nataputzaydn y natalakach'ixcuwiydn.
17 Catamaxdnalh y catakat'dyulh canicxniwdj,
cacamdklhti ixlic'acnitc'an y astdn catdnilh.
18 Catac'atzilh ti quintasitz'ini xlacata wat'a wix Dios, y
Jehovd mintucuwini.
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Wat'a wix Dios xala talhmdn, ti map'aksindn nac
ixlitilanga c'at'iyétni.

84

Ix'oracién ch'atim ti tl'ak lakapasp'utin Dios
1Oh Quinticuc'an Dios, wix k'alhiya langa militl'iwéke,
snun lilakatit tas'i mimpusic'uélan.
2iClipuwén y snun clacasqu'in xactdwi nac ixlacaquilhtin
mimpusic'uélan!
Ané nactalacatzuwiniydn y ixliwak quinacd y quilistdcni
lipaxdw nactl'iniydn, wix xastacnan quiDios.
3 Quinticuc'an Dios, wix langa litl'iwéke k'alhiya, wix
quiRey, y quiDios,
hasta lactzu spitu tatakdsa ixchicc'dn lacatzu nac altar
nac mimpusic'uélan,
ani tamasakendn y and talakawdn itsk'at'anc'an.
4Snun tapaxawi ti talamdna nac mimpusic'uélan,
y canicxniwd natatl'iniydn.

5Snun lipaxdw talamdna lacch'ixcuwin ti wix
talitatl'iweklhdn,
ti tatawak'eydn y talakati ta'dn talakach'ixcuwiydn nac
Jerusalén.
®Nac tijia, acxni tatitaxtumdna nac lacatdm lat'ani
c'apdsc'an wanican Lakaxt'4jat,
amé c'ascacni, xlac'dn taxtund natamalaksp'ita;
la acxni s'endn, lacalhiiwa tamd staranc'a ch'iichut.
"Lat'd natatl'awantilhd natatatl'iweklhtilhdj,
y acxni natachdn nac Sidn, natatayd nac ixlacatin Dios.

8 Quimap'aksinac'an Dios, wix tl'ak ldnga k'alhiya
militl'iwéke,
cak'axp'atti qui'oracidn;
ixDios quinticuc'an Jacob, caso catl'dawa tu
cmaksqu'imdn.
°0Oh Dios, wix ti quilalek'awaydj, casic'uanatl'dwa
quireyc'an,
porque wix lacsacnit'a xlacata naquincamap'aksiydn.



SALMOS 84, 85 136

10Snun ljpaxdw cmaklhc'atzi aktum ch'ichini nac
mimpusic'udlan,
quituni aktum milh ch'ichini acxni ni and ctantdma;j.
Cmatlani nactawild nac xapuwilhta ixchic quiDios,
quituni nac lacldn ixchicc'an tlacatnanin.
1Porque Quinticuc'an Dios la ch'ichini litaxtd lat'a
quimaxkakenij, y la litamaktldpan nima clitatz'éka.
Xl4 casic'uanatlawd y camaxqu'i licdcnit ti t'ancs
talamdnaj,
nacamaxqu'i wak tu lipaxdw natalilatam4j.
12 Quimap'aksinac'an Dios, wix snun ldnga mitl'iwéke,
y snun paxawd ti lipawandn.

85

Xc'alanican Dios cacalakalhamampa ti xala nac Israel

I Quinticuc'an Dios, wix maklhiwa lakalhamanit'a
mimpulatdman;
y camaxqu'iparanit'a tlan latdmat ti and talamdnaj.
2Wix camatz'ankeninit'a ixtalakalhinc'4n mincamandn,
y caxapaninit'a wdk tu nitldn ixtatlawanit.
3Maklhiwa aktz'onkswanit'a tu ixtalimakasitz'iy4n.
Y ixmakendya lic'uanit mintasitz'i.

4Oh Dios, caquilamasp'itpardw nac mintijia, la lipaxdw
xaclamanaw xap'tlh,
porque wix quilakmaxtunac'an.
Catl'dwa litldn, calimakxtakti mintasitz'i nima
quilak'alhiniy4j.
3 (Pimp'at quilasitz'iniyd wak quilhtamacij?
¢Nicxni ama lak'é la quilasitz'iniyd;j?
6iCatl'dwa litldn, caquilamatl'iweklhparaw,
xlacata anquin mincamandn, lipaxaw
naccapaxcatlic'atziniparaydn militlan!
7Oh Quinticuc'an Dios,
icaquilamas'iniparaw la snun quilapaxqu'iy4j;
caquilalakmaxtuparaw!

8 Aquit acs nakkaxmdta tu ama chiwindn
Quimap'aksinac'an Dios,
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porque quincamalacnuniydn lipaxaw latdmat,
para anquin ixcamandn yan ctlacatnandj, para yan
ctlawayd tu ni mininij.
?Xlicdnaj, Dios lakati calakmaxtid ti takaxmatnij;
xld naquincat'alatamaparaydn nac quimpulatamanc'an y
nacxilhparaya ixlic'dcnit.

10 Acxni amdj, ixtalakalhamdn y t'ancswa ixtachiwin wak
nalilatamay4j,
y tat'dncsni y lipaxaw latdmat na'andn nac pulatdman.
" Lacch'ixcuwin xala nac c'atliydtni wik natac'atzi tu
xlicdnaj,
y nac akapin Dios namacaminachd t'ancswa
talacapastacni.
12Quinticuc'an naquincamaxqu'iydn tlan latdmat y lhuwa
tamaka'anén,
y quint'iyatc'dn wdk namakald tach'andn.
BPero Quinticuc'an ti lakati t'ancswa latdmat, wa
nacap'ulani ixcamandn,
wé nacalakxtapalini y nacamat'ancsani ixlatamatc'an.

86

Ch'atim maksqu'in Dios calakalhamalh
I Quinticuc'an Dios, catakat'a y caquink'dxp'atti,
porque clakaputzdma y clacasqu'in caquimaktayaca;j.
ZCaquilek'dwa xlacata ni nacnij, porque aquit kkaxmatniydn
mintachiwin.
Quinticu Dios, dquit mintasac'ua ti lipawandn,
caquilakmaéxtu.

3 Quinticu Dios, caquilakc'atzanti,
porque tant'aci cxc'alanimdn xlacata naquimaktaydya.
*QuiDios, aquit mintasdc'ua, camdxqu'i tapaxawan
quinacuj,
porque wat'a wix cquilh'animachdn.
SPorque wix tlan-c'atziya y matz'ankenana,
snun calakalhamana wak ti taquilh'aniydn.

6 Quinticu Dios, cak'dxp'atti qui'oracion,
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acs cak'dxp'atti quintaxc'aldn.
7 Acxni clakaputzdmaj, nact'asaniy4n,
porque cc'atzi xlacata wix naquimaxqu'iya tu
cmaksqu'inén.

8Oh quiDios, niti andn la wix ixliwak dioses nima
calakach'ixcuwicdn, masqui ni tamacwan;
xlac'dn nild tamataxtica tu wix tl'awdya.

Wix camaquilhtzuquinit'a wdk tach'ixcawit y wak ti

talamdna nac makat pulatdmén,
xlac'dn wdk natamin y natalakach'ixcuwiyén,
y natalikalhchiwindn milildnga.
10Wix snun ldnga y tldn catl'awdya tu laclijiclua acxni
tasqu'inij;
porque wat'a wix Dios.

11 Quimap'aksina Dios, caquimas'ini tu lacasqu'ina nactlawaj,
y 4quit widk nacmakantaxti tu naquilimap'aksiya;
camac'dmajti quinacu xlacata nactlawd tu

makapaxawayan.

12 Quinticu Dios, xliwak quinaci naclitl'f milildn,

y canicxniwéd naclikalhchiwinidn milil4nga.

BiPorque wix maklhdwa snun quilakalhamanit'a!
Maklhdwa quilakmaxtunit'a xlacata ni naquimaknican.

140Oh Dios, chi lhiwa quintalacataqu'imédna ti talactaxtij;
xalacsnun-talanit taputzamdna la naquintamaknij,
xlac'dn ni caso-tatlawd milimap'aksin porque ni

tajic'uaniydn para nacamapatiniya.

5Pero wix lakalhamanindna y snun tlan-c'atziya,
lakas'ut sitz'fya, canicxniwd ldnga mintalakalhaman y
t'dncswa mintachiwin.
16 Chi caquilacat'dni y caquilakalhdmanti;
caquimac'dmajti y caquilakméxtu,
porque 4quit mintasdc'ua.
iCaquimdxqu'i lic'lamamaj!
17Caquimas'ini aktum lic'4tzin xlacata quilakalhamdna,
na catdcxilhli ti ni quintacxilhp'utin, y catamaxdnalh,
y catac'atzilh xlacata wix Quinticu Dios, quimaktaydya y
quimaktz'ija.
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Lan tamaklhc'atzi latamacin nac Sion

! Nac sic'ualan sipi wi ixc'achiqu'in Dios.

2Quimap'aksinac'an Dios tl'ak liwac'd lakati ama
ixc'achiqu'in Sién

quituni wak c'achiqu'inin xala nac Israel.

3Snun 14n la likalhchiwinancan ixc'achiqu'in Dios
caniniwdj.

4Dios wan: “Namin quilhtamact acxni lacch'ixcuwin xala
nac Egipto y ti xala nac Babilonia naccalimacdn
quincamandn, porque xlac'dn quintalakapdsa.

Nachun4 ti xala nac Filistea, Tiro y Etiopia, xlac'dn na
natatap'aksini Jerusalén.”

SNac amé quilhtamacij, nac ixlacata Sién c'atapaxawédn
nawancdn: “Jeé y amdj, y wdk anquin lakawanitdw
nac Jerusalén.”

Pit'a Dios xala talhmdn tl'iweklh nawili ixc'achiqu'in.

6 Acxni Quinticuc'an Dios nalacsica ticu natap'aksi nac
Jerusalén,

nac ixlibro lat'ani wi ixtucuwinic'dn wdk tach'ixciwit
xala nac c'aquilhtamacij,
xld natz'éka: “Jeé lakdwa and.”

7Y ti natatl'i y natatl'akndn acxni natlawacdn tapaxawdn,

natawan: “Quinchicc'an kk'alhiyd nac Jerusalén.”

88

Ch'atim ti maksqu'in Dios calakméaxtulh xlacata ni
nanij
'Quimap'aksina Dios wat'a wix quilakmaxtun;
dquit c'acuwini y c'atz'isni cquilh'aniyachdn,
2Cachdlh qui'oracién nac milacatin,
catl'dwa litlan cak'axp'atti quintaxc'aldn.
*Porque tlania lhuwa nitldn tu cpaxtoknit,
hasta atz'ind ni cnij.
4Quilimacancanit la ch'atim ti nimaj4,
la ch'atim ti yan k'alhi litl'iwéke.
3 Qui'akxtakmak'ancanit la ti ninit'a,
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quilicxilhcén la ti nilh nac guerra y mujucanit's;
la am4 nima wix caxapanit'a y yan calacapastic'a.
¢Oh Dios, wix quimaxqu'init'a langa talakapiitzit nac
quilatamat,
la nac aktim c'apdlhman cldmaj, lat'ani nild ctaxtdj, y
lat'ani snun poklhtuts;.
7Mintasitz'i cmaklhc'atzi la aktim tzinca tac'tc'a,
la xatakayawan ch'Gchut xala nac pupuni cmaklhc'atzi
quilimamuxtip'at.
8 Quimakenuninit'a ti ixquintalakapésa,
mast'anit'a talacasqu'in xlacata naquintaxcajnij.
Ctalacchawatanunit lacatum lat'ani nild ctaxtdj.
 Talakxnajli quilakastdpu lat'd c'akxtakajndn;
Quinticu Dios, dquit ch'ali-ch'ali cxc'alaniydn.
Clacalininitdn quimacén lat'd cmaksqu'imédn xlacata
naquimaktayéya.

19Chi caquimaktdya limakwan cldmaj,
¢acxni ctajuma nawén nac c'at'iydtni acxnicd
naquintl'awaniya laclanga milimalacajic'uanin?
¢Acxni cninit'd nawdén, tldn nactl'iniydn y
nacpaxcat-lic'atziniydn tu natl'awdya quilacita?
11{Ti tatajumdna nac tawdaxni,
tldn natalikalhchiwindn mintalakalhamén y la wix
camaktaydya?
12Nac tawéxni lat'ani poklhtuta y yantu lacapastaccin tu
andma nac c'at'iyatni,
(tlan nacxilhcan la wix ljjic'ua mas'iya militl'iwéke?
¢(And nacxilhcdn la tlan-c'atziya? T6, and yanlj.

13Quinticu Dios, dquit ch'ali-ch'ali cquilh'aniydn xlacata
caquimaktdya.
Chut'a tz'isa ctlawa qui'oracién nac milacatin.
14 {Quimap'aksina Dios, wéanchi quilakmak'ana y ni
quimaktaydya?
¢{Wianchi quimatz'ekniya milacdn?
15 Aquit snun clakaputzdma y clacasqu'in caquxmaktayaca],
lat'a quilik'awdsa maklhdwa actzu ni cninit, yanld cpati
la quimapatiniya.
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16Ni can maktim quilakchinit mintasitz'i y snun
quimakxtakajninit,
clakspiitma lat'd quintamakaklh4d mintapatin.
17 Quintamakst'iliwilinit wiak quilhtamacij,
talitaxtunit la mamuxtina ch'ichut y
quintamaktz'iménaj.
8Na quimakenuninit'a qui'amigo y ti ixqui'aksk'alhij, y chi
yanti quintalakpaxialhnén,
chi tapoklhtitat litaxtunit qui'amigo.

89

Litl'ican la Dios tlan-c'atzi canicxniwaj
1 Aquit canicxniwd naclitl'i ixtalakalhaman quiDios;
lactzu camdn, y lakkélun, wdk naccalimakalhchiwini la
wix makantaxtiya tu malacndya.
2 Aquit t'ancs cc'atzi xlacata mintalakalhamdn nicxni
talakxtapalij, lat'iyd mas'iya canicxniwij;
la nicxni tatalakxtapali tu tawildna nac akapin, na
chund nicxni talakxtapali t'ancswa mintachiwin.
3Chuné wéan Dios: “Ct'alaccdxlalh quintasdc'ua David ti
clacsacnit;
cmalacninilh tu nactlawd nac ixlacita, cwénilh:
4 Canicxniwd ch'atum ti mincamandn, rey nalitawild nac
milakapixoko;
xlacata nicxni nalacld jeé limap'dksin nima wix
matzuquinit'a.”

5 Quintjcuc'an Dios, dngeles xala nac akapin snun
natalipaxawa laclic'acnit tascdjut nima nacatl'awdya,
lat'ani tatamacxtumi misic'ualanan 4ngeles
natalikalhchiwindn la wék tl'awdya lat'd tu wéna.
6Porque nac akapin, {ticu tlan nat'atalacastucdn lat'a
milildnga?
¢Ticu lat'a ixliwak xalaktl'iweke dngeles tldn
tat'atalacastucdn? iPues niti!
7Hasta ti tl'ak lactalipaw dngeles xala nac akaptn
tajic'uaniydn y tamaxqu'iyan lic'dcnit, acxni macxtum
tawildna nac milacatin,
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wak xlac'an, wat'a acs tacxildn lat'd milildnga.

8 Quinticuc'an Dios, wix k'alhfya [huwa litl'iwéke.
¢Ticu k'alhi ixlilanga la wix? Niti.
Wix licluanit tl'iwéke, mintachiwin kantaxtima nawin
canicxniwéj.
?Wix map'aksiya pupuni y tunc'dn acs tawildj, masqui
talhmdn tach'ixma ch'ichut,
acxni lic'udnit takayawdmaj, wix chiwindna y acs wiliya.
0Wix akch'at'awili amd pulatiman nima wanicdn Rahab, y
méakxtakti la xanin,
cun militl'iwéke camakatldja y caxp'uyumik'é ti
ixtasitz'iniydn.
T at'd tu andn nac akapin y nac c'at'iydtni wak mil4;
c'atliydtni y wék tu andn y talamdna and, wix
camaquilhtzuquinit'a.
2Lat'd tu andn nac norte y nac sur wak wix catl'dwanit'a,
laclanga sipi nima cawanicdn Tabor y Hermén lat'a
taydna lambara taljtl'imdna milijlanga.
BSnun tl'iwéke mimacxpan,
snun tl'iwéke mimacdn, laclic'dcnit tascijut calitl'awdya
mimpakcénaj,
nild ti makatlajaydn.
4 Tat'dncsni y t'ancswa talacapasticni lactutd milimap'dksin;
talakalhamdn y xlicana tachiwin camap'ulinit'a nac
milacatin.

15Snun tapaxawi ti talakati talakach'ixcuwiydn cun tatl'in,
natalilatamd taxkdket xla mintalakalhamén.
16 Cumu wix tlan-c'atziya, natapaxawd wak quilhtamacij,
natapaxcat-lic'atziniydn militl4én y mintat'4ncsni.
7Cun militl'iwéke anquin nactayaniyéj;
cun mintalakalhamdn, anquin nactatl'iweklhd y
nactlajayaj.
8Porque Quimap'aksinac'an Dios naquincalek'awayan,
wa quiReyc'dn, wa sic'ualan ixmaktak'alhnac'an
israelitas.
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Dios wi tu malacnuni rey David

Y Oh Dios, milh quilhtamacij, nac aktim talacawdn
mac'atzini talipaw mimprofeta tu ixpimp'at tl'awdya.
Chuné wani: “Aquit clacsacnit nacamaktayaydn ch'atim
tl'iweke ch'ixcd nac milacpajnic'dn, wa mireyc'an
nawan,
clacsacnit ch'atim mint'alipulatdiman ti nacmaxqu'i
lic'dcnit.
20 Quintasac'ua David clacsacnit xlacata mireyc'an nawan,
acxni ctakasli, cli'actldawalh sic'ualan aceite xlacata
nalic'atzicAn wi rey.
2l Canicxniwd nacmaktayd y naclek'awdj,
quilitl'iwéke nalitayanij.
22Ni ama aktz'iyaj ch'ipd ti sitz'inij,
nipara ch'atim tlicat ama makatlaj4j.
B Pues aquit naccakstilin ti tasitz'inij,
naccamakni ti ni tacxilhp'utin.
24 Na'aksk'alhi t'ancswa quintachiwin y quintalakalhamdn,
y cumu aquit nacmaktaydj, nak'alhi litl'iwéke
ixlimap'aksin.
2 Nacmatilangui ixlimap'dksin, xlacata namap'aksi wak ama
t'iyat nima paktd hasta nac pupunu Mediterraneo,
y nachdn ixlimap'dksin hasta nac ixquilhtun
kalhtuchdkoj, wanicdn Eufrates.
% Acxni tu napaxtéka, naquinquilhminij, xId naquiwanij: Wix
Quintic,
wix quiDios ti naquilakmaxti y naquilek'awdj.
7Y 4quit nacliwili xapuxcu quink'awdsa,
y naclimacxtid ixlimap'aksin, xlacata tl'ak xalanga rey
nawdn lat'd ixlitilanga c'at'iyatni.
28 Canicxniwéd nacmaxqu'i quintalakalhamadn;
ni ama lacld tu clit'alaccaxlanit.
* Ixlimap'dksin namakapald la canicxniwd wi akapun,
ch'atim ixk'awdsa canicxniwd rey nawdn nac
pulatdman.
WY para ixcamandn natakxtakmak'an quilimap'dksin,
para ni t'ancs talatamd la climap'aksinanit;
*l'para natalactlawa quilimap'aksin,
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para ni tamaktak'dlha quintalimamacqu'in,
32 entonces naccamapatini can xlacata ixtatlacatnic'an;
y snun naccalimaksnéka miyac can xlacata
ixtalakalhinc'dn.
3 Pero David nicxni c'ama maklhti quintalakalhamdn,
nicxni c'ama lactlawd t'ancswa quintachiwin nima
cmaxqu'init.
34Ni c'aktz'onkswdama tu clit'alaccaxlanit,
nji clakxtapalima tu cmalacnuninit.
3Tu cmalacnuninit dquit quicstu quiliquilh'ancén,
y ni c'aksk'awima David.
3 Nicxni taman taspita ixcamandn ti astdn natalakawan,
aquit nacmaktak'dlha ixlimap'dksin nima cmatzuquinit,
xlacata canicxniwd namakapald la wi ch'ichini.
37 Namakapald canicxniwd la pap's,
amd talipaw maxkakend xala nac akapdn, nima wék
makantaxti tu climap'aksinanit ixlacita.”

Lakaputzacan acxni makatlajaca rey
3 0Oh Dios, pero chi wix makenunit'a y lakmak'anit'a
mintalacsacni.
¢Widnchi chi sitz'inip'at?
3 Lactl'awanit'a tu lit'alacc'axlanit'a mintasic'ua,
map'init'a ixcorona hasta nac c'at'iyitni xlacata
namaxanan.
40 Mapajliqu'ininit'a xapatzaps ixc'achiqu'in nima camatz'éka,
calactilhwilinit'a chiqu'i lat'ani ixtatatz'éka itsoldados.
“1Chi tatand y tamakk'alhanén ti tatitaxtd nac tijia,
y talikalhkamandn ti lacatzd cat'aldima xala nac tunu
pulatdman.
2Wix camaxqu'init'a quilhtamaci xlacata natamakatlaji ti
tasitz'inij,
chi wdk camakapaxawanit'a ti talacataqu'ij.
$Wix quilhc'awilini ix'espdda xlacata yantu nalimacwani nac
guerra,
ni maktdya xlacata ni natamakatlajd ti tasitz'inij.
44 Maklhtik'é ixlic'dcnit,
y lactl'awéni ixlimap'aksin.
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4> Mactz'uwinit'a ixlatdmat,
y mamaxaninit'a.

David maksqu'in Dios calakméxtulh
4% 0Oh Dios, ¢hasta xnicu nat'dna quilakmaxtiya?
(Wak quilhtamaci pimp'at tatz'ék'a?
Mintasitz'i snun lakpasanit la lhciyat, {hasta xnicu
k'alhiya nawén?
47 Calacapdstacti xlacata snun laktzi quilatdmat nima
quimaxqu'init'a;
nitu limacwén quilatamatc'dn, porque ni ixlimak'as
cniyéj.
48 Pues (ticuya ch'ixcd nalatamd y ni ama nij?
(Tldn naclakmaxtuyd quilatamatc'dn xlacata ni
nacniyaj? Nil4j.

4 0Oh Quinticu Dios, ¢nicu tawildna mintalakalhamdn nima
mak'asd ixwadna naquimaxqu'iya,
nima malacnini mintasac'ua David cun t'ancswa
mintachiwin?
30 Quimap'aksina Dios, calacapéstacti la lixcdjnit
quincatlawamacédn anquin ti mintasic'ua;
cak'dxp'atti la quintalikalhkamanandn lhdwa ti ni
talipawandn, snun quintamalakaputzij.
S1Pues ti tasitz'iniydn, quintamamaxaninit aquit ti
mintalacsacni;
ni tajixa lat'd talacputzd la naquintamamaxanij.

52 Camaxqu'ica lic'dcnit Quinticuc'an Dios canicxniwdj.
Chi calalh, amén.

920
Dios canicxniwa lama y anquin ixtach'ixciwit, can
laktzaj
! Quinticuc'an Dios, wix canicxniwd y wak quilhtamacid
quilitatz'eknic'dn litaxtunit'a.
2 Acxni njnaj ix'anan c'alacsipijni,
acxni ya ixmatzuquiya t'iyat y lat'a tu lilakatzam4dj, wix
ixlap'at'a
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lat'4 makdn, y canicxniwd lap'at nawén.

*Lacch'ixcuwin can pdkxni talilanjt, y acxni lacasqu'ina
xlacata pokxni natalapardj, cawaniya:
“Lacch'ixcuwin, t'iyat calaparétit.”
4Chund, porque aktum mijlh c'4ta nac milacatin,
la ch'ichini xala kotdn nima titaxtulh,
la can p'untzid licxila.
SLatdmat p'untzd makapaldj, la acxni tlanc'anin y tungan
tactak'é ch'ichut,
la acxni mamixndn ch'atim y tungdn laksputk'é
ixtamamixni.
Anquin la licixtut nima tz'isa akp'tn,
®lipaxaw stica y p'dklha,
pero ni mdk'as makapaldj, porque smalank'dn c'acén y
tungdn scactamdj.
7Porque acxni sitz'iya tungdn claksputj,
nila ct'alayd mintasitz'i, quincamakaklhayén y
clitakat'uyunij.
8 Wix c'alakwédn wiliya quintatlacatnic'dn nac milacat'in,
lat'ani tas'ij,
quintalakalhinc'dn nild cmatz'ekaj.
?Lat'd quilamakxtakajniya talaktzuwima quilatamatc'an,
can p'untzi makapald quilatamatc'dn, can la acxni
maktim kalhpanican.

10Wat'4 clatamayd tutump'uxumacaw c'ata,
y ti tl'ak laktl'iwéke tamakapald hasta t'at'ip'uxum
clata,
pero alitakaldn, y snun tapatij, y can p'untzid tanij.
1{Ticu c'atzi la ixlilic'udnit mintasitz'i?
¢Ticu xlicana lakapasnit mintasitz'i xlacata najic'uaniyan
lat'd mininij?
20h Dios, caquilamamakachakxiniw xlacata laktzi
quilatamatc'dn,
xlacata liskaldla nacmaclacasqu'ind quinquilhtamacujc'an
y ni wat'a nacmakatz'ankaya.
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13Oh Dios, caquilamatz'ankeniw. (Hasta xnicu sitz'ip'at
-nawén?
Caquilalakalhamdw anquin mintasic'ua.
14 Ch'ali-ch'alf lat'd ctaqu'iya tz'isa caquilalimatzamaw
. mintapaxqu'in,
xlacata naccatl'iniydn y nacpaxawayd ixliwak
quilatamatc'an.
15 Caquilamakapaxawdw mék'as quilhtamactj, na la mék'as
quilamakxtakajninitaw,
la acxni xacpaxtokmanaw tu nitldn.

16 Caquilamas'iniw laclic'acnit mintascdjut nima wix
catl'awdya;
na chund quincamanc'dn catdcxilhli militl'iwéke y la
tl'awdya limalacajic'udnin.
17Quinticuc'an Dios, caquilamaxkakeniw cun
mintalakalhamdn nac quilatamatc'dn canicxniwdj.
Caquilamaktaydw xlacata lat'd tu nactlawaydj,
naquincataxtuniyachan.

91

Dios calek'awa ixcamanan
TAma ti litatz'éka tl'iweke quiDiosc'dn xala talhmdn, w4
nalek'awdj,
y nalatamd nac ixmacin xlacata wa namaktak'alha.
2X14 nawanij:
“Wix talipaw quilitatz'ékni, wix naquilek'awdya xlacata
ni nacpaxtdka tu nitldn,
Wix quiDios, dquit naclipawandn canicxniwdj.”
3 Xlicdnaj, xl4 namaktak'alhdn xlacata ni aktz'iyaj
nach'ipayédn ti tlawanip'utundn tu nitldn,
nachund xlacata ni napasaydn ama lixcajnit t'dtat nima
lacapalh linican.
+Xla namatz'ekdn, na la catlawd xtilan itsk'at'dn acxni
camaktlapdj,
nitu paxtékp'at acxni natawildya nac tl'iweke ixmacdn.
Snun talipaw namaktak'alhdn y nalek'awaydn, porque
xla makantaxti tu malacnj.
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SNi pimp'at jic'uaniya tu tz'ek min makaklhandn c'atz'isni,
nipara litipni nima mach'ipip'utunc'dna acxni aktz'iyaj
wila c'acuwini;
Snipara maknina t'dtat nima pasandn lat'ani poklhtutdj,
nipara linin nima malaksputundn c'acuwini, acxni tlan
lap'at.
7Natatamayachd xanin nac mimpaxtin aktum milh
lacch'ixcuwin,
y akcaw milh nacamaknicdn nac mintunt'amécni,
pero wix ni lakchamén.
8 Xlicdnaj, cun piwd milakastdpu nalicxila,
la Dios nacamaxokoni lactlacatnin tu nitldn tatlawanit.

°Para wix lipawdna Quinticuc'an Dios nima 4quit clipawan,
y para litatz'ék'a xlacata wd namaktak'alhdn,
nj pimp'at paxték'a tu nitldn,
nipara t'dtat ama chin nac minchic.
1 Djos nacalimap'aksi ix'dngeles
xlacata natamaktak'alhdn lat'ani wix napina.
12 Natapakach'ipalindn,
xlacata ni na'akch'dkxa nac mintijia.
13Tl4dn nalactayap'iya tantim ledn o tantim liwa, y nitu
tlawanimdn;
xlicdnaj, masqui wananin amé leones y lic'udnit ama
Idwa, wix nacamakatl'ajdya y nacalactatutaya.

4Wién Dios: “Cumu 4quit quimpaxqu'ij, 4quit na
naclakmaxtdj,

y 4quit naclek'awd amd ti quilipawan.

15X1a naquinquilhmini y 4quit nakkalhtij.
Aquit nac'aksk'alhi nac ixtakxtakdjni;
naclakmaxtd y nacmalanguij.

16 Nacmaxqu'i lhuwa ixc'ata xlacata mak'as nalatamdj,
nacmas'ini la clakmaxtunan.”
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Ixtatl'inc'an ti tapaxcat-lic'atzini Quinticuc'an Dios
1Oh Dios, snun tldn paxcatlic'atzinic'4na milildnga,
wix tl'liweke quiDiosc'dn xala talhmdn, snun tldn
litl'icdin mintucuwini.
2Tasqu'ini ch'ali-ch'ali tz'isa y acxni tzucd tz'iswan
naccamaxqu'iydn tapaxcatlic'atzin, y naclitl'iyd
mintalakalhaman.
3Nactl'iyd cun lan tatl'dkni,
cun litl'akni nima k'alhi cuerdas, la arpa, la guitarra.
4Porque lhuwa laclanga lic'acnit tascdjut tl'awanit'a
quilacatac'dn.
Oh Dios, snun cpaxawd acxni clacapastica tu
tl'awanit'a.

5 iQuimap'aksinac'an Dios, laclic'udnit tu tl'awdya!
iSnun laclanga talacapasticni k'alhiya!
6Ch'ixci ti snun-lanit nild c'atzi la wix mink'dsat,
y ti tonto nild makachakxi mintalacapast4cni.
7 Xalactlacdtni, tataqu'iyachd la licixtut,
y ti tatlawd talakalhin chi tldn talamdnaj,
pero nitu calimacwanij, porque astdn caj maktim ama
camalaksputucén,
8 pero wix, ti quiDiosc'dn, canicxniwd map'aksindmp'at
nawan talhmadn.
® Anquin cc'atziy4d xlacata wdk ti tasitz'iniydn, natasputa,
y wak ti tatlawd talakalhin nacamakentdya nac
milacatin.
19Pero wix nalimawac'dya quilitl'iwéke, la xla toro xala nac
c'aqu'iwin;
y nacpaxawd porque snun naquisic'uanatl'awdya.
1 Naccacxila la natapat'ast'd ti quintasitz'inij,
y nakkaxmdta tu nataksp'uld amd xalaclixcdjnit, am4 ti
ixquintalacataqu'ij.
2Pero ti t'dncswa, la akatim qu'iwi naakasnap'ank'dn, y
natawac'ani ixtawic'at la akatum tz'dcswat,
talhmén nastdca, la talhman p'ucsninqu'iwi xala nac
Libano;
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Bla amd qu'iwi nima cach'ancanit nac ixchic Dios,
y quiDiosc'dn lat'd nacamaktak'dlha, natakasnip'ank'dn
y natapdklha.
“Ti t'ancs talamdana masqui lakkolund, natamast'd tawdc'at,
laktl'iwéke talamanaj nawan, la aktim xtacni qu'iwi.
5 Chujeé natamas'i xlacata Quintjcuc'an Dios snun
t'ancswa,
pues xl4 nicxni tlawad tu nitldn.

93

Dios snun lic'4cnit
! Quimap'aksinac'an Dios, w4 langa quiReyc'édn,
map'aksindma nac wdk c'aquilhtamacij.
Snun lic'dcnit la litacaxtayanit ixlitl'iwéke.
Xla tl'iweklh wilinit c'aquilhtamaci xlacata ni
natatzawajij.
20h Dios, tl'iwéke camap'aksiya lat'd tu andn lat'a
mak'asd nac ixquilhtzicut,
porque wix ixlap'at'd acxni ninaj tu ix'anan.

3 Acxni tatzamandn nac kalhtuchéko y licluanit stdca
chlichut,
snin macacs'anan y tzucd takayawdj,
“Pero quiDiosc'dn nac akapdn w4 tl'ak tl'iwéke
quituni lhuwa ch'tiichut, acxni tl'awan y lic'uénit
macacs'anan,
x4 tl'ak tl'iwéke quituni acxni takayawd pupund.
5 Quinticuc'an Dios, milimap'aksin nicxni talakxtapalij,
nac minchic mininf sic'ulan nalatamacan,
canicxniwd y wak quilhtamacdj.

94

Maksqu'incan Dios camaxokénalh tatlacatni
! Quimap'aksinac'an Dios, wix mininiydn namaxokendna
talakalhin,
camas'i la t'ancs tl'awdya taxokdn.
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ZCalakapdsc'anti xlacata wix langa juez, ti t'ancs
maxokonindn nac c'at'iyatni,
catl'dwa litldin cacamaxokoéni ti talactl'anc'an, lat'a
caminini natapatij.
3 {Hasta xnicu xalactlacdtni lipaxdw talamana nawén?
Quinticuc'an Dios, ¢hasta xnicu xalactlacétni
talipaxawamana nawén tu nitldn tatlawamdnaj?
4(Hasta xnicu sip'dn tachiwinama nawan makninanin?
¢Hasta xnicu talilactl'anc'amanaj nawan tu
tatlawamdnaj?
5Oh Dios, ti talipawandn, tamapatinimdnaj,
tamalakaputzimdna mincamandn ti calacsacnit'a.
®Tamaknimdna puscdt ti ninjt'4 ixkold, nachund ti can
taminit tamaklatami nac quimpulatamanc'an,
y tamaklhti ixlatamatc'dn ti limaxkanin.
7Xlac'an tawan: “Ni acxilhma Dios tu tlawamanaw,
ixDios Israel ni caso-tlawdmaj.”
8 Tach'ixctiwit xala nac Israel, snun lactontos wixin, (wénchi
ni makachakxip'utungtit?
(Hasta xnicu nask'alalanitit?
° {Pluwandtit ti tldwalh mintakenc'dn, ni kaxmadta?
¢Ti tlawalh milakastapuc'dn, ni acxila?
19 Am4 Dios ti camapatini lacch'ixcuwin xala nac alacatunu
pulatdman,

{p'uwandtit ni ama caliwaniydn tu nitldn tl'awaydtit?
Ama ti wak c'atzij, {que ni c'atzi tu tl'awap'anéntit?
1Pues Quinticuc'an Dios wak lakapdsa tu talacapastacmdna

lacch'ixcuwin,
c'atzi xlacata nitu limacwan ixtalacapastacnic'an.

120h Dios, snun paxawa ldma ama ch'ixci nima wix
maxqu'iya tapatin xlacata naakawananiyén,
paxawd ldma ti li'akastacyawdya milimap'aksin.
B3 Porque ti kaxmatniyan acxni k'awdya, astdn wix
namaktz'{jja acxni akxtakajndn,
pero ch'atim tlacat pit'a wa waxa ixpozo lat'ani
namakwasa.
¥ Quinticuc'an Dios, ni ama cakxtakwili ti talipawdn,
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ni camakxtdkma ixcamandn.
15Masqui chi jueces nji tatlawa t'ancswa taputzdn, nachdn
quilhtamactd acxni t'ancs nalaccaxtlawanancén;
acxni amdj, wdk ti lact'ancswa, natapaxawij.

16 Maktim 4quit cwdj: {ticu naquimaktayd xlacata
naccamakatlajéd xalacsnun-talanit?
(Ticu acxtum naquint'atayd xlacata naccalacataqu'i
lakalhinanin?
7Para nj ixquintimaktdyalh quiDios,
lacapéla xactinilh.
18 Acxni cwdnilh Dios: “Quintujin tuwasmaj”;
Map'aksina Dios, wix tungdn quimaktdya cun
mintalakalhamdn.
19 Acxni snun xac'akat'uyima nac quintapuwdn, y ni
xacc'atzi tu nactlawdj,
wix quimdktz'ijti y maxqu'i tapaxawdn quilistdcni.

20Wix nicxni acxtum cat'ataydp'at map'aksinanin
xalaclixcdjnit,
ti talactlawamdna xatlan limap'dksin.
21 Xlacan talitamacxtumi ti t'4ncswa ldmaj, catuwé taliyawdj,
y talaclhcd camaknica ti ni lin cuentaj.
22 Pero 4quit Quinticu Dios quimaktaysj,
quiDios talipaw quimatz'éka.
B Pero nam4 xalaclixcdjnit, Dios nacamasp'itni piwd
ixtalakalhinc'dn;
pit'a ixtatlacatnic'dn nacamasputj.
Dios nacamapat'ast'ij, nacac'd la qu'iwi.

95
Tatl'in nima lipaxcatlic'atzinican Dios acxni
lakach'ixcuwican
!Miliwakc'an cat'dntit, lipaxdw ch'ilij caliquilhtzucuwi
Quinticuc'an Dios;
lipaxaw catl'iniwi Dios quilakmaxtunac'an, ti
quincalek'awayén.
2 Calakmiwi nac ixlacatin cun tapaxcatlic'atzin;
xasndn catl'iniwi cun lhuwa tatl'in.
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3Porque quiDiosc'4n langa map'aksin4,
wat'a wi langa quiReyc'an lat'4 ixliwak dioses nima
calakach'ixcuwican.
4W4 tap'aksini wdk lat'd tu wi nac c'at'iyatni,
hasta lat'd tu wi nac c'aptilhman nac ixtampin t'iyat,
y nac c'atdlhman nac laclanga sipij, wak ixla.
>W4 map'aksi pupund, porque w4 tldwalh;
nachund xac'ascacni t'iyat na wé tlawalh.
¢ Liwak cat'antit, catatzokostaniwij.
Tzokostaj calakach'ixcuwiwi quiDiosc'an ti
quincatlawanit4n.
"Porque wat'a wa quiDiosc'dn;
anquin ixcamandn nima calacsacnit,
anquin la borregos y xl4 quincamaktak'alhdn.

Cak'axp'éttit chi tu quincawaniydn:
8“Ni camapalhitit minacujc'dn la tatldwalh xalakmakan
minaticunc'dn nac Meriba,
o la tatldwalh nac lacatim wanicidn Masah, nac
xac'ascacni t'iyat,
%lat'ani minaticunc'dn quintalicxilhli para xlicana
naccamaktayaj,
quintalicxilhli, masqui ixtacxilhnit lhuwa tu
xaccat'atlawanit.
10 Tipluxum c'dta quintamakasitz'ilh am4 lacch'ixcuwin.
Astdn dquit cwd lat'd xacsitz'imaj: Jeé tach'ixciwit yan
quintalipawdn, taktz'ankanit nac ixnacujc'4n;
ni tamakachakxinit la ixlitldn quilimap'4ksin, yan
takaxmatp'utin.
Pues cwd lat'd xacsitz'imaj:
Xlac'dn ni taman tatand nac amd sast'i pulatdman,
lat'ani cwanit naccamajaxdj.”

Ixtatl'in ti paxcatlic'atzini Dios
liCatl'initit sast'i tatl'in Quimap'aksinac'an Dios!
iWdk ti xala nac c'at'iyatni catl'initit Quinticuc'4n!
2iAcxni tl'inip'andntit, capaxcatlic'atzinitit tu tlawanit!
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Ch'ali-ch'ali calikalhch'iwinédntit la lakmaxtunén.
3 Camac'atzinindntit nac wdk pulatdman ixlildnga,
cacalikalhch'iwindntit laclic'acnit tascijut nima
catlawanit.

4 Quinticuc'an Dios snun ldnga y tl'iwéke,
minini namaklhtindn wdk quintalakach'ixcuwinc'dn y
lhuwa lic'4dcnit,
wat'a wi xastacnan Dios y niti ach'atim.
SPorque wik dioses nima talipawdn ti xala nac alacatunu
pulatdman, namd idolos y nitu talimacwén,
wat!d quiDiosc'dn tldwalh akapun.
6Snun lic'4cnit y lilacajic'ua Quinticuc'én,
ixpusic'udlan snun litzam4 ixlitl'iwéke y ixlildnga.
7Wixin tach'ixciwit xala nac wdk pulatdman, camaxqu'itit
lic'dcnit Quimap'aksinac'an Dios;
cawdntit xlacata wat'a wa xastacnan Dios ti k'alhi langa
litl'iwéke.
8 Camaxqu'itit lic'dcnit lat'd minini ixlildnga,
calit'dntit nac ixpusic'udlan tamasqu'iwin nima
nalilakach'ixcuwiy4tit.
9 Cataquilhputanitit Dios nac lan ixpusic'udlan,
catalacajic'udnilh wék ti talamdna nac c'at'iyatni.

10 Cacawanitit ti ni israelitas, wdk ti xala alacatunu
pulatdman:
“Wat'a Quimap'aksinac'an Dios map'aksindma nac wadk
c'aquilhtamacdj.
Wi tl'iweklh wilinit c'at'iydtni xlacata ni natatzawajij;
xld t'ancs nacamap'aksi lacch'ixcuwin xala nac wdk
pulatdiman.”
1'Ti tawildna nac akapin y nac c'at'iydtni, catapaxawalh
nac ixlacatin Dios;
nachund pupund y lat'4 tu litzamaj.
12 Catapaxawalh c'atacixtu y wdk tu tastacnin ani,
na lipaxdw catakt'dsalh wdk qu'iwi xala nac talhman
c'aqu'iwin.
W4k tu andn catapaxdwalh nac amd quilhtamacd acxni
quiDiosc'dn namin makalhapalindn nac c'at'iyatni.
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Cun t'ancswa limap'dksin nacamap'aksi ti talamdna nac
c'aquilhtamacijj;
ixtalul6ktat nacalitlawani taputzdn tach'ixciwit.

97
Wat'a Dios minini quiReyc'an nawan
1iQuinticuc'an Dios map'aksindmaj, wat'a wa Rey!
Catapaxdwalh wék ti talamdna nac c'at'iyatni.
Na catapaxdwalh masqui ti talamdna nac lactzu t'iyat,
nima mékat tawildna nac ixqu'itat pupuni.
2Dios litamaktlapanit piclhni y tapoklhtidtat;
cun tat'dncsni y tlan talacapasticni map'aksindmaj.
3Map'ulinit lhciyat lat'd mimaj,
wajeé nacalilhcuyd ti tasitz'inij.
4 Acxni mamaklipnij, maxkakek'6 c'aquilhtamactj;
lacch'ixcuwin tacxila y tatatlandj.
5La xach'ichi cera talakstica c'alacsipijni nac ixlacatin
Dios,
porque w4 ixl4 wak c'at'iyatni.
6Nac akapin mac'atzininancédn ixlitlan-c'atzi y ixlildnga,
lacch'ixcuwin xala nac wak pulatdman tacxila.

7Catamaxdnalh w4k ti talakach'ixcuwi mds'uy
xach'atumijnica,
wdk ti talipaxawd ix'idolosc'an;
wik dioses catatatzokostdnilh Quimap'aksinac'an Dios.
80Oh Dios, wék ti talamé4na nac Sién, acxni takdxmatli la
t'ancs tl'awdp'at taputzdn, tapaxawalh;
nachund wék ti xala nac c'alacchiqu'in nima tawildna
nac Judj,
snun talipaxawd t'ancswa mintalaccaxldn.
?Porque wix Quinticuc'an Dios, snun talhmdn wilépi,
cakstilipina wdk ti tamap'aksindn nac c'at'iyatni.
Wix tl'ak limacxtuc'dna quituni wék dioses nima
calakach'ixcuwican.

0Para wixin paxqu'iydtit quiDiosc'dn, caxcajmak'antit tu
nitlan;
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xld camaktak'dlha ixcamandn xlacata ni nacatlawanicdn
tu nitldn;
calakmaxtd nac ixmacanc'an lactlacdtni.
Dios camaxkakeni ixtijiac'dn ti lact'dncswa,
y ti lactlan ixnacujc'dn snun camakapaxawdj.
12W4k wixin ti t'ancs lap'andntit, calipaxawitit tu Dios
tlawanit.
Capaxcatlic'atzinitit la t'dncswa y tlan talacapasticni
k'alhij.

98

Paxcatlic'atzinican Dios porque wak t'ancswa tu tlawaj
I Catl'initit Quimap'aksinac'an Dios sast'i tatl'in,
porque laclijic'ua tu catlawanit;
snun langa laktiaxtut quincamaxqu'initan,
niti makatlaja lat'a ixlitl'iwéke.
2 Quinticuc'an Dios mac'atzininanit la tlan
quincalakmaxtuydn,
camas'ininit lacch'ixcuwin ti ni talipawan la tlan-c'atzi
acxni quincalakmaxtun.
3 Lacapastacnit y makantaxtinit tu ixquincamalacnuninitdn
anquin israelitas,
pues snun quincalakalhamanitén y
quincamaktak'alhnitan.
Wik ti talamdna nac ixlitilanga c'at'iydtni tacxilhnit la
quincalakmaxtin Dios.

*Wiék wixin ti lap'anantit nac c'at'iyatni, lipaxdw catl'initit
Quimap'aksinac'an Dios;
xasnuin y lipaxdw catl'initit.
S Catl'initit salmos Quinticuc'an Dios,
catl'aknanitit cun mi'arpac'dn.
6 Camat'asitit trompeta cun akaldkot,
nac ixlacatin quiDiosc'dn, ti quiReyc'4n.
"Nachund pupund y lat'd tu litzamdj, lipaxaw
camacacs'dnalh, camaldnquilh Dios;
nachund c'at'iyatni y wdk lat'd ti talamdna ana.



157 SALMOS 98, 99

8 Wdk kalhtuchéko macxtum catalimakap'dkxnalh
ixmacanc'dn,
lipaxdw catatl'inilh Dios wék laclanga sipij.
°Porque Quimap'aksinac'an mima xlacata nawili sdst'i
limap'4ksin nac c'at'iyétni.
T'ancs nacamap'aksi wak lacch'ixcuwin, y wak
pulatdman,
porque xla tlan-c'atzi y wdk t'dncswa tu tlawdj.

99

Dios camakantaxtininit israelitas ixtachiwin
!iQuinticuc'an Dios map'aksindmaj!
Clurucs wi nac langa ixlactawilh nima wi nac ix'aksp'un
querubines;
catatatldnalh lacch'ixcuwin xala nac wdk pulatdman, y
hasta piwa c'at'iyatni catatldnalh.
2Quinticuc'an Dios langa Rey liwi nac c'achiqu'in Sién,
xld ca'akstilin wak ti tamap'aksindn lat'd ixlitilanga
c'aquilhtamacij.
3 Camaxqu'ica lic'dcnit, porque langa y lijic'ua ixtucuwini.
QuiDiosc'dn snun sic'ualdn.

40Oh Dios, wix langa quiReyc'an,
wix lakatiya t'ancswa talacapastdcni, wix wiliya t'ancswa
limap'dksin nac Israel;
mincamandn camas'ininit'a tlan talacapastécni, y
catl'awaninit'a tu t'dncswa.
5> Camaxqu'iwi lic'dcnit Quimap'aksinac'an Dios;
calakataquilhputatit y calakach'ixcuwitit.
iXl4 snun sic'ualan!

6 Acxni korutzin Moisés y Aardn itsacerdotes ixtawanit, y
Samuel ixprofeta ixwanit, xlac'dn taquilh'dnilh nac
oracion,

xld cakaxmatnilh y catlawdnilh tu ixtamaksqu'in.
7Nac ixqu'itat maktak'alhna piclhni cat'achiwinalh;
y xlac'dn tamakantéxtilh limap'dksin nima
ixcamaxqu'init.
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8 Quinticuc'an Dios, wix camdxqu'i tu ixtamaksqu'indn;
wix camatz'ankéni tu nitlin ixtatlawanit,
pero acatlinu camapatini acxni ixtasqu'inij.
® Camalanguiwi Quinticuc'an Dios,
calacapitit y catapuncsnitit pak'dn nac Jerusalén, nac
sic'ualan itsipij,
porque quiDiosc'4n snun sic'ualan.

100
Anquin tap'aksiniya Dios porque xla quincatlawan
!Lipaxdw catl'initit Dios wdk wixin ti lap'anéntit nac
c'atliyatni.
2Lipax4dw calakach'ixcuwitit Quimap'aksinac'4n;
cat'dntit nac ixlacatin cun tapaxawén.

3 Cac'atzitit xlacata wat'a Jehova xlicana xastacnan Dios.
W4 quincatlawdn, ni anquin quicstuc'dn quincatlawacan.
Anquin ixcamandn, anquin la ixborregos, y wé

quimaktak'alhnac'an.

4 Catandtit nac xapuwilhta ixpusictudlan cun
tapaxcatlic'atzin;
catanitit nac ixquilhtin cun tatl'in xla tapaxawdén.
Lan catl'initit, y camalanguitit ixtucuwini.

5 Porque tlan-c'atzi Quinticuc'dn;
canicxniwd quincalakalhamandn.
Canicxniwé talipaw ixtachiwin acxni tu

quincamalacnuniyén.

101

Rey malacnuni Dios xlacata t'ancs nalatamij
1 Aquit naclitl'i ixtalakalhamdn y t'ancswa ixtalacapastacni;
wix nactl'iniydn Quimap'aksinac'an Dios.
2Naclacputzd la t'ancs naclin quilatdmat,
liwac'd nac quinchic, 4quit naclatamd la wix lakatiya,
pero clacasqu'in naquilakt'dna xlacata naquimaktaydya.

3Para naquimaktaydya, ni c'ama lacani tu lixcéjnit,
nacxcajni tu tatlawa ti taktz'ankanit;
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nipara ch'atum clacasqu'in naquintalacatzuwinij.
4 Nacmakent laclixcajnit tapuwdn nac quinaci nima
quintamatlawi tatlacétni;
yan ct'atalakxtumima ti tlaw4 tu nijtldn.
5Ti lixcdjnit lichiwindn ixt'al4, caquintakeninilh;
ni c'ama patini ti lactaxtdj, ti lactl'anc'4n ixnactj.

¢ Aquit wat'd nacmatlani naquintat'ascdja ti takaxmatni
Dios,
naccawani catdmilh nac quimpalacio xlacata and
naquintat'alatamaj.
Ti tlan ixlatdmat, nacwani caquildkmilh xlacata
naquiscujnij.

7Ni ama tanid nac quinchic ti lakati aksk'awindn,
ti ni makantaxti ixtachiwin, ni ama makapald nac
quilacatin.
8 Xquilhta naccamakend nac pulatdman ti tatlawd tu
lixcdjnit, y alacatiinu naccamalakachéj;
naccamaxtd nac ixc'achiqu'in Dios wak ti tatlawd
talakalhin.

102
Ix'oracion ch'attim ti lakaputzamaj
1 Quimap'aksinac'an Dios, cak'dxp'atti qui'oracion,
calakchdn quintaxc'aldn.
2Ni caquimatz'ékni milacdn acxni c'akxtakajndmaj.
Caquink'axp'atti,
sok caquinkalhti acxni cquilh'aniyédn.
3Porque quilatdmat sc'dpma la jin;
quilaclicut la kénch'ichi cmaklhc'atzij, la acxni
quinch'ipd lhciyat.
*Csip'anima quinacij, scicma la xatac'an licixtut,
hasta yan clacapastica nac'waydn.
SLat'd snun clit'asd quintakxtakdjni
ctaketzuwima y quildcut tas'iyd nac quim&cni.
¢ Quicstu ctamakxtaknit, la spitu nima ldma nac c'ascacni
t!iyat,
la c'dlulu nima ixc'dtzi wi nac chiqu'i lat'ani niti 14maj.
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"Tant'ascdca nila clhtatdj,
quicstu cmaklhc'atzij, la spitu nima ixc'dtzi wi nac
ix'akstin chiqu'i.
8 Ch'ali-ch'ali lixcdjnit tu quintawani ti quintasitz'inij;
lixc4jnit la quintalikalhkamandén.
°La lhc'dc'a kkalhwandn quinchdw acxni cw'dj,
acxni kk'éta quinch'ichut ct'alactlawd quilakaxt'sjat.
19Chu c'aksp'uldma porque wix quilakmak'anit'a latd
quisitz'iniya.
1 Quilatdmat caj lacapdla titaxtima la maspilek;
laclak!'éma cmaklhc'atzij, la licixtut nima ni ixlimédk'as
scack'dj.

2Pero wix Dios, map'aksinamp'at nawan canicxniwij,
militl'iwéke nalikalhchiwinancdn wédk quilhtamacd;.
13 Aquit cc'atzi xlacata wix nat'dna y nacalakalhamdna
mincamandn xala nac Sién,
porque chi acchalhd quilhtamacd acxni mililakalhdmat.
14Pues wdk mintasic'ua snun ixtalakati la lan ixwanit
xapatzaps c'achiqu'in,
talakc'atzdn masqui awat'a xapdkxni akataxtunit.

15Widk lacch'ixcuwin xala nac alacatunu pulatdiman, xawa
ixreyesc'dn, amd ti ni talipawdn Quinticuc'an Dios,
natajic'uani y natalakach'ixcuwi acxni natacxila
laclic'acnit ixtascijut;
16 porque Dios nacaxtlawawilipard ixc'achiqu'in nima
wanican Sion,
y wék natacxila ixlitl'iwéke y la ixlildnga ixtascdjut.
"Dios nakaxmdta ix'oracionc'dn ti ni laktl'iwéke,
ni ama lakmak'an ixtaxc'alanc'an.

1BWdk natz'okwilicdn jeéj, xlacata ti ya talakawdn, na
natac'atzi tu Dios tlawanit quilacatac'an;
y xlacata quincamanc'dn ti astdn natalakawén, na
natapaxcatlic'atzini Dios ixtalakalhamdn.
YPorque xl4 lacaminchd nac ixpusic'udlan nima wi talhmdn,
nac akapin lacaminchd xlacata na'acxila tutzd nac
c'atliyatni.
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2T acdmilh xlacata nakaxméta la ixtat'asamdna ti
ixcach'icanit,
porque xalimdknit ixtawildnaj, y calakmdxtulh,
2lxlacata nalikalhchiwinancdn nac Sién litldn nima tlawanit
Dios,
y napaxcatlic'atzinican ixtalakalhamdn nac wék
Jerusalén.
22Lacch'ixcuwin xala nac alacatunu lhuwa pulatdman xawa
ixreyesc'dn, natatamacxtumi nac Jerusalén,
y nac amé c'achiqu'in natapaxcatlic'atzini
Quimap'aksinac'an Dios.

B Nac aktim quilhtamacdj, acxni Dios ixquimaklhtinit
quilitl'iwéke,
acxni lacapdla xac'amaji cnij,
244quit quilh'4nilh Dios y cwénilh: “iQuiDios, ni cacnilh
nac ixch'a'itat quilatdmat!

iOh Dios, wix ldp'at wak quilhtamacij!
ZLat'a mak'asd tl'awanit'a t'iyat;
akapdin mimacén litl'awanit'a.
%6 Xlac'dn natatakendj, pero wix lap'at nawdn canicxniwéj;
xlac'dn la lhdk'at natakolin,
y la laklhchu lhdk'at nacalakxtapaliya, y nacamasast'iya.
Z7Pero wix piw4,
milatdmat nicxni ama spiita.
BW4 clic'atziyd xlacata quincamanc'dn lactalipaw
natalatama canicxniwij,
y ixcamanc'dn, wix nacamaktak'dlha y nacamalhuwiya.”

103
Dios snun quincapaxqu'iyan
liLat'a ixliwak quilistadcni tasqu'ini nacpaxcatlic'atzini
Quinticu Dios!
Lat'a ixliwak quintapuwdan nacmalangui sic'ualan
ixtucuwini.
2Lat'd ixliwak quilistdcni nacpaxcatlic'atzini Quinticu Dios.
Aquit nicxni c'ama aktz'onkswa tu quilimaktayanit
nipara tipatdm.
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3W4 quimatz'ankenani wik quintalakalhin;
w4 maks'ani wak quintasip'4tat.
4W4 quimaktay4 xlacata ni nacnij;
xld quilisic'uanatlawa lhuwa litldn y talakalhamdn.
SPues limatzamé quilatdmat tu tl4n,
xlacata ni lacapdla nakkoldn sino tl'iweke nacwan
canicxniwdj, la tantim pich'dwa, 4guila.

¢ Quimap'aksinac'an Dios camaktay4 ti camapatinimdcaj,
y catlawani t'ancs talaccaxldn ti lixc4jnit calilamdcaj.
7X14 mac'atzinilh Moisés tu ix'ama tlawd astdn,
y catlawdnilh israelitas lhuwa laclic'acnit tascdjut nima
calimaktdyalh.
8 Lakalhamanindn y snun tlan-c'atzi Quinticuc'an Dios,
lakas'ut sitz'{j, y snun talipaw y langa ixtalakalhamdn.
°Can p'untzd quincak'awaniydn,
ni quincasitz'iniydin wék quilhtamacu.
ni quincamaxokoninitdn la minini quintatlacatnic'4n.
1'Porque la ixlitalhman akaptn lat'd nac c'at'iyatni,
chujeé camalanguinilh ixtalakalhamén ti tajic'uanij.
121 a ixlimdkat lat'ani taxtd ch'ichini hasta lat'ani
tamaktz'éka,
chujeé méakat quincamakenunin quintatlacatnic'dn acxni
quincamatz'ankenin.
3La ch'atim xaticd calakc'atzdn ixcamandn,
na chund Quinticuc'an Dios calakc'atzdn ti
talakach'ixcuwij.
14Porque xld c'atzi tdcu litzucunitdw y nitu quink'asatc'an,
c'atzi xlacata anquin pékxni.

15 Anquin la licixtut, porque ni mak'as makapald
quilatamatc'dn,
akatum liclixtut xala nac c'atactixtu acxni stica, lan
p'dklha, y nachund anquin.
16Pero acxni tl'awan Gn, mayuji amé x'dnat, y amd licuxtut
ast'dn scéca,
y yan tas'i lat'ani ixy4;j.
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7Pero ixtalakalhamdn y ixlitlan-c'atzi Quinticuc'an Dios
nima camaxqu'i ti talakach'ixcuwij,
lat'a makdn hasta chi mas'imaj, y chi mas'imaj nawan
wdk quilhtamactj.
18 Calakalhamamaj nawén ti tamakantaxti tu
calit'alaccaxlanit, y ti takaxma4ta ixlimap'aksin.

19 Quinticuc'an Dios k'alhi langa ixlactawilh nac akapiin,
lat'ani map'aksindn;
and camap'aksima wdk lat'd tu andn talhmén y tutzdj.
20 Calich'iwinéntit ixlilanga Quinticuc'dn wdk wixin
laktl'iweken ix'dngeles,
wixin ti tl'awayatit ixlimap'dksin,
y k'axp'atniydtit ixtalimamacqu'in.
21 Camalanguitit Quimap'aksinac'an Dios miliwakc'dn, wixin
lactalipaw ix'dngeles,
wixin itscujnin, ti tl'away4tit tu lakatij.
22 Capaxcatlic'atzinitit Quinticuc'an Dios, wak wixin ti
catlawanitdn,
wixin ti wilandntit caniniwd lat'ani map'aksinén.

iLat'd ixliwak quilistidcni, d4quit nacpaxcatlic'atzini
quiDijos!

104
Capaxcatlic'atziniwi quimalamaninac'an
! iCapaxcatlic'atziniwi Quinticuc'an Dios!
iOh quiDiosc'dn, wix lic'uanit 14nga!
Wix mas'iya milildnga y milic'4cnit.

2QuiDiosc'dn ixliman taxkdket litamaktlapanit, la ixlhdk'at
tas'ij.
Acxni tlawalh akapin, makanuwéc'alh la paktim
cortina, lilakalhdpan.

3 QuiDiosc'an wili ixchic nac ix'aksp'un ch'ichut nima wi
talhman,
y puclhni calimacdn la ixcarro, y nac ix'aksp'in
tl'awantapuli nac c'ali'inin.
4Itxtaknanin ixtachiwin camalaksp'ita la un,
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y itscujnin, la lhciyat catlawdj.

5 Acxni tldwalh c'at'iydtni, tl'iwéklh matitilh
xlacata nicxni natalacsija.
6Pulhman ch'idchut xala nac pupuni limaktldpalh c'at'iy4tni
acxni tlawalh;
y amd ch'Gchut chdlh hasta nac ix'aksp'un lactalhman
sipij.
7Oh Dios, astdn can lat'd ch'iwinanti, am4 ch'ichut
lacapdla takénulh,
alacatinu tz'dlalh acxni kdxmatli milimap'dksin.
8 Ch'dchut ixtacxtunit nac sipij, y astdn tdctalh nac
xac'dxtum,
lat'ani wéni lacatdm natawildj.
 Limap'aksinanti lat'ani natapakti ch'ichut, ni akap'uldma
lat'ani paktdj, ,
chichut yan ama maktlapa c'at'iyatni.

10Wix matl'awaniya ch'ichut nac pixka;
tzucd tl'awdn nac ixlacpajnic'dn c'asipijni.
11 An4 ta'dn tak'otndn wdk quitstanc'anin xala nac
c'aqu'iwin;
burros xala nac c'aqu'iwin tak'otndn, y yan takalht'ij.
121 acatzu nac ch'ichut tastdca qu'iwi, y nac ix'akanc'dn
lactzu spitu lipaxaw tatl'jj.

13 QuiDiosc'dn nac akapin macaminchd s'én xlacata
nacamunu sipij,
xlacata t'iyat wak namakald y natatawac'4 lhuwa
taw4c'at.
14W4 mastacd sédkat, ixlacatac'dn quitstanc'anin,
y tach'andn, xlacata natamaclacasqu'in lacch'ixcuwin,
xlac'dn tamaqu'i liwat nac c'at'iyatni,
> Tamakald uvas, y talakch'ita xach'uchut, y
camakapaxawani ixnacujc'4n,
na tamaxtd ix'aceite olivo nima tactawild y
talacatawildj,
y tamakald cilixi nima talitlawad ixchawc'an.
16Dios lat'd macamin s'én, takasnap'ank'dn qu'iwi xala nac
c'aqu'iwin,
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y laclanga tastdca p'ucsniinqu'iwi nima cach'anit nac
Libano.
17Spitu ané tak'alhi lat'ani tamasakendn,
y laclanga 16k'o tatlawd ixchicc'dn nac ix'aksp'unc'an
lactalhman qu'iwi.
18S4kat xala nac talhman c'alacsipijni tap'uts'wa cabras xala
nac c'aqu'iwin,
y conejos tatlawd ixlhuc'uc'dn nac ixtampin laclanga
chiwix.
19 Quinticuc'an Dios tldwalh pap'd xlacata nalilhcacdn
quilhtamacuj; -
y nachund ch'ichini, xlacata ch'ali-ch'ali natas'i y
natamaktz'éka.
2 0h Dios, wix macat'dna tapoklhtitat, y c'atz'isni wén,
entonces tzucu talactz'alanantapuli wak quitstanc'anin
xala nac c'aqu'iwin.
1] eones tamakt'asi tu taman tach'ipdj;
taputzd tu Dios ama camawij.
22 Acxni taxtd ch'ichini, tatatz'ekpardj,
y tatani nac ixlhuc'uc'dn.
2 Entonces lacch'ixcuwin ta'dn nac ixc'atacuxtuc'dn,
ta'dn tacuxtd hasta smalank'anan.

24 Quinticuc'an Dios, wix tipakatzi y lhiwa tu catl'awanit'a.
Wak jeé, miliskaldla calitl'awanit'a;
c'at'iyatni litzama lhuwa tu laclic'dcnit nima
catl'awanit'a.
% Nachuna litim jeé langa pupuni mékat macachdn;
ni can actzu tamdkni talamdna an4,
tipakatzi talamdnaj, lactzt y lacldnga.
%6 An4 tatl'awamdna barcos,
and ldma amd langa tamakni wanican leviatan,
nima tl'awanit'a xlacata and nakamanantajuj.
27Wak jeé quitstanc'anin wix tak'alhimdn,
xlacata xquilhta nacamaxqu'iya ixtawajc'an.
2 Wix camaxqu'iya tu natalilatamdj;
maliqu'iya mimacan xlacata nacamaxqu'iya tu natawa y
tlan takalhk'dsa.
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2 Acxni wix yan camaktaydya, tzucd tajic'uén;
para wix camakenuniya ixlistacnic'dn nima talilaménaj,
xlac'dn tanij,
y pokxni talapardj.
30 Pero astdn acxni macat'ambardya mi'Espiritu, tatzucupara
talatama tinu,
c'at'iyatni malacasast'fya y litalakatzamapara lat'd tu
tastacnan.

31 iCanicxniwd camaxqu'iwi lic'dcnit Quinticuc'an Dios!
Calipaxdwalh Dios tu catlawanit, ni cacalilakapiitzalh.
32 Acxni lacamini c'at'iyatni, t'iyat tatlanaj;
can lat'd caxamd sipij, tzuci taxtd jin nac ix'aksp'tn.

3 Aquit nactl'ini Quinticd lat'd ixliwak quilatdmat,
nacpaxcatlic'atzini cun salmos tiwalh clamajci.
34 Calakatilh jeé talacpuwdn nima ctz'oknit nac ixlacita,
porque wat'a wi quimaxqu'init jeé¢ tapaxawdn nima
kk'alhj.
35 jCatdsputli nac c'at'iyatni wék lakalhinanin,
y ti ni tamaxqu'{ lic'dcnit Quinticuc'dn yan
catalatdmalh!
iAquit lat'a ixliwak quilistdcni nacpaxcatlic'atzin{
Quinticu Dios!
iAleluya!

105

Lhuwa limalacajic'udanin nima Dios limaktayanit Israel
! Capaxcatlic'atzinitit Quimap'aksinac'an Dios, calitl'itit
ixlilanga;
camalakapasindntit nac xamakapitzin pulatdman tu
catlawanit.
2 Calakach'ixcuwitit cun mintatl'inc'dn;
calitl'itit laclijic'ua tascdjut nima catlawanit.
3 Capaxawdtit xlacata wd tap'aksiniyatit;
catapaxdwalh ixnacujc'dn wdék ti taputzd y
talakach'ixcuwij.
4 Camaksqu'intit Quinticuc'dn acxni lacasqu'indtit
nacamatl'iweklhan,
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y wak quilhtamaci caputzatit nac oracién.
> Wixin ti ixcamanan korutzin Abraham, ixtasac'ua Dios,
calacapastictit laclijic'ua ixtascijut nima catlawanit.
¢ Wixin ixcamanan korutzin Jacob, calacapastictit tu
cat'atlawanitdn mak'as4,
y lact'ancswa ixtachiwin nima mést'alh.
"Tlancs cac'atzitit xlacata wat'a Quinticuc'an Jehova
quiDiosc'an;
ixlimap'aksin calimap'aksi wak ti talamdna nac
c'at'iyatni.
8X14 makantaxtima nawdn ixtalaccaxldn canicxniwij.
Masqui catitdxtulh aktum milh quilhmaclit xatalacstacni
ch'ixcuwin,
°lat'iyA makantaxtima nawdn am4é ixtalaccaxldn nima
lit'alaccdxlalh Abraham,
nima na malacninilh namakantaxtini Isaac ixk'awésa.
10y astdn lakdwa Jacob, y acxni sticli, wanilh
xlacata namakantaxti amd talaccaxlan la aktim
limap'aksin,
xlacata natac'atzi wak israelitas xlacata can wat'd
maktdm cat'atlawanit.
1'Porque cawanilh: “Wixin naccamaxqu'iydn amd pulatdman
wanican Canadn,
xlacata milac'dn nawdn canicxniwéj.”

12 Acxni amd quilhtamacdj, ni lhuwa ixtawanit israelitas,
caj chut'a ixtamak'wildna nac ama pulataman Canaén.
13 Ixtalapuld nac akatunu c'achiqu'in,
lat'ani tunuj-tunu reyes ixtamap'aksinan.
“Dios ni lacasqu'ilh nacatlawanicdn tu njtldn,
y acxni makapitzi reyes ni takdxmatli, y catlawénilh tu
nitldn, Dios caméxqu'ilh tapatin;
1S porque t'ancs ixcawaninit: “Ni cacaticstit jeé
lacch'ixcuwin ti ccalacsacnit;
na nj cacatl'awanitit tu nitldn quimprofetas ti tamast'a
quintachiwin.”

16 Maktim, Dios macdmilh tatz'incnit nac pulataman
Canain,
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hasta sputk'élh wék liwat lat'a ixlitildnga.
7Pero ixlacsacnit José xlacata wd nacalakmaxtdj.
Xla itst'acanit la ch'atim tasidc'ua, y ti tamdwalh lilh
nac Egipto.
18 And makxtakajnicaj, matundca cadenas,
y mamakapixndca lic'dn, xlacata ni natz'ald nac
puldch'in.
19 And ixtandmaj, hasta kantdxtulh ixtachiwin Dios tu
ixwanit ixlacita.
Koxit'd José la pdtilh, licxilhca para xlicana ixlipawan
Dios.
20 Astdn rey xala nac amd pulataman Egipto, limap'aksinalh
camakxtdkcaj,
malakachalh ixtasdc'ua y maxtulh.
21 Astan rey, liwililh langa pixc'u nac ixpalacio;
y limap'aksinalh xlacata wd namaktak'dlha wék lat'ad tu
ixk'alhij.
22Méxqu'ilh limap'dksin xlacata w4 nacamap'aksi masqui ti
lactalipaw,
xlacata nacamas'ini liskaldla lakkélun, ti ixtat'ascujmédna
rey.

2 Astdn wdk ixcamanan Jacob na t4d'alh nac Egipto cun
wdk ixcamananc'dn,
xlac'dn tzuculh talatamd nac amé tunu pulatdman.
24 Dios tlania camalhtiwilh ixcamanc'dn israelitas;
tl'ak laktl'iwéke catlawalh quituni egipcios ti
ixcasitz'inij.
.»Wajeé xlacata, ti xala nac Egipto yan ixtacxilhp'utiin
israelitas,
y tzuculh talacputzd la nataksk'awi y natatlawani tu
nitldn am4 ixtasac'uan Dios.

% Astdn Dios camalakachdnilh ixtasic'ua Moisés y Aardn,
nima ixcalacsacnit xlacata natamast'a ixtachiwin.
2’ Dios camaktdyalh y tatldwalh limalacajic'udnin nac
ixlacatinc'an tach'ixcuiwit,
pues camatlawilh laclanga lic'acnit tascdjut nac
pulataman Egipto.
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2 Dios malakdchalh tapoklhtitat nac ixliwak pulatdman,
porque egipcios ixtakaxmatmak'anjt ixtachiwin.
2 Astdn, Dios k'dlhni camalaksp'itnilh ixch'uchutc'an
egipcios,
y camakninilh tamédkni nima ixtatajumdna nac
kalhtuchdéko;j.
3 Lic'uanit makalhiwalh chichakx nac ixt'iyatc'an,
hasta tatdnulh nac ixpalacio rey.
31 Astan Dios map'aksinalh, y tdmilh lhuwa lactzu
chawananin y 4ktz'is,
lictuanit tatatzdmalh lat'd nac ixlitilanga ama
pulatdman.
32 Astdn lat'd its'endmaj, Dios camacaminilh laclanga chijit,
y nac ixlacpajnic'dn ama chijit na ixt'atactdma lhcuyat,
ixmaklipmaj.
3 Ca'akasndknilh xamiyac ix'uvasc'dn cun xaqu'iwi
ixhiguerasc'én;
y ca'akdxwakli qu'iwi nac ixc'aqu'iwinc'an.
34 Map'aksinampa Dios, y tamilh silakni,
y lactzu lhiwa, ni can actzuj.
3 Jeé tawak'Glh wdk licixtut xala nac amd pulatdman,
y tamasputuk'dlh ixtawac'at qu'iwi.
36Y astdn nac ixli'dksputni, camakninilh wdk xanapuxc'un
ixlakk'awasanc'dn,
xala nac wdk chiqu'i nima ixtawildna nac ixlitilanga
Egipto.

37Y astan Dios camdxtulh ixcamandn nac amd pulatiman,
lhiwa ixtac'uc'alin plata y oro, ixtapalh tdmin, nima
camaxqu'icaj.
Wik laktl'iwéke ixtawanit, nipara ch'atim ixt'atatl3;.
38 Lacch'ixcuwin xala nac Egipto tapaxdwalh acxni tatdxtulh,
porque xlac'dn ixtajic'uank'onit.
¥ Dios macamilh aktim puclhni c'acuwini, xlacata
nacalimask'ekéj,
y c'atz'isni lhciyat ixtalaksp'ita xlacata nacamaxkakeni
nac ixtijiac'an.
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“0]sraelitas tamdksqu'ilh Dios tawdj, y camacaminilh
dcxcluclu, y camdwilh simita xala nac akapin.
41 Acxni ixtakalhtimdnaj, Dios p'dklhli langa chiwix y tdxtulh
lhuwa ch'ichut;
y tzuculh tl'awidn nac c'ascdcni la kalhtuchdkoj.
42 Chujeé makantaxtilh sic'ualan ixtachiwin
nima malacninilh Abraham ixtasic'ua.

4 Chujeé camdxtulh ixcamandn ti ixcalacsacnit;
tatl'ilh y tapaxdwalh acxni tataxtulh.
“Dios camaxqu'ilh ixcamandn ixt'iyatc'an lacch'ixcuwin ti ni
ixtalakach'ixcuwij;
xlac'dn tamaklhtinalh ixc'atacuxtuc'dn tunu
lacch'ixcuwin.
45 Chujeé tlawalh xlacata natakaxméta ixtachiwin nima
ixcamaxqu'init,
y natamakantaxti ixlimap'dksin.
iAleluya!

106
Dios camapatini ti xala nac Israel porque calakalhaman
liAleluya!
Capaxcatlic'atzinitit Quimap'aksinac'an Dios, porque
snun tlan-c'atzij;
porque canicxniwd mas'i ixtalakalhamén.
2¢Ticu tlan nalikalhchiwinank'é laclic'uanit ixtatlaw
Quinticuc'an Dios?
¢Ticu tldn nalikalhchiwindn wdk lat'a tu lactlan
catlawanit?
3Snun lipaxdw talamdna ti takaxmata ixlimap'aksin,
ti tatlawd tu t'dncswa wak quilhtamac;.

4 Quinticuc'an Dios, acxni wix camas'iniya mintalakalhamdn
xamakapitzi mincamandn, catl'dwa litldn ni
naqui'aktz'onkswaya,

porque na snun cmaclacasqu'in naquilakmaxtiya.
5Na caquisic'uanatl'dwa, xlacata dquit naccalit'apaxawa
amd tlan latdmat, nima camaxqu'fya mincamanan xala
nac jeé mimpulatdman,
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y naccat'amaktaxtd tasic'uandtlaw nima camalacnunit'a
nacamaxqu'iya.

6Oh Dios, anquin ctlawanitdw lhuwa talakalhin nachund la
quinaticunc'dn,
ctlawanitdw tu ni quilitlawatc'dn, ctlawanitdw tatlacdtni.
"Nac Egipto quinaticunc'dn ni tapaxcatlic'atzinin am4
lhuwa limalacajic'udnin, nima catl'dwa xlacata
nacamaktaydya,
xlac'an taktz'6nkswalh amd lhuwa talakalhaman nima
catl'awaninit'a;
pues tatlacdtnalh y yan ixtakaxmatp'utundn acxni
tdchalh lacatzu nac pupuni, wanicin Mar Rojo.
8Pero masqui chd tatlawdn, wix calakmdxtu porque
ixmas'ip'utiina xlacata canicxniwd makantaxtiya tu
malacniya,
y xlacata namalakapasnindna langa miljtl'iwéke.
Wix limap'4dksi Mar Rojo cascdcli y chid 14lh,
chujeé catl'awdni tijia nac c'apdlhman, lat'ani
natapatacita la nac xac'ascawawa t'iyat.
19Chujeé calakmdxtu nac ixmacanc'an ti ixcasitz'ini
mincamandn,
wix calakmdxtu, porque ama lacch'ixcuwin
ixcatawaketilhd xlacata nacamascujupara la tach'in.
11 Astdn piwd amd ch'ichut, camdktz'ilh ti ixcasitz'inij;
nipara ch'atdm akatdxtulh.

12Entonces israelitas acxnicti tacanajldnilh ixtachiwin,
y tziculh talitl'ini tapaxcatlic'atzin.
BPero xlac'an lacapdla taktz'onkswapd tu ixcat'atlawanit.
Maktim acxni ixtatz'incsmdna ni ixtak'alhip'utin hasta
nacamas'ini tu ixlaclhcanit Dios.
14Tziculh takalhpuwdn catuwd nac ama c'ascacni t'iyat,
talicxilhli Dios para tldn ixcamaxqu'i tu ixtawap'utin.
15Pues xl4 camdxqu'ilh tu taméksqu'ilh,
pero na camacaminilh maknina t'atat xlacata
nacamapatinij.

16Nac c'ascacni t'iyat, maktdm lat'ani macxtum ixtawildnaj,
talacasitz'inilh Moisés,
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y na tzuculh tatz'onkc'atzani Aar6n, amé sic'ualan
sacerdote nima Dios ixwilinit.
17Can wajeé xlacata, takilhk'elh t'iyat y k'6twalh ama
ch'ixcd wanicdn Datén,
na chund ta'aksp'ilalh ch'atim wanicin Abiram y wik
ti ixtat'aliydnaj.
18 Astdn lakpdsalh lhcidyat lat'ani macxtum ixtaliydnaj,
y amé lhciyat calhciyulh wék xalactlacdtni.

19 Acxni ixtawildna lacatzu nac sipi wanicdn Horeb,
tatlawalh aktum actzu wacax,
tatatzokéstalh nac ixlacatin amé ixmas'uyc'an xla lic'dn.
0 Chujeé talakmak'alh xastacnan ixDiosc'4n ti nild
acxilhcan,
talakxtapdlilh cun ixmas'uy wdcax nima w4 sékat.
21 Taktz'6nkswalh amd xastacnan Dios ti ixcalakmaxtunit;
ti ixtlawanit lhuwa laclic'uanit tascidjut ixlacatac'dn nac
Egipto.
22iSnun laclanga limalacajic'udnin catldwalh nac ami
pulatdman!
Y acxni camdxtulh y tdchalh nac Mar Rojo, and
tldwalh tu nicxni ix'acxilhcanit.
2 Astdn, Dios ixcamasputup'utin jeé lactlacatni
lacch'ixcuwin,
pero calacatitdyalh ixtalacsacni Moisés,
y chujeé makentnilh ixtasitz'i y ni camdknilh.

24 Xlac'dn ni ixtatanup'utin nac jeé xalan t'iyat nima
ixcamalacnuninit nacamaxqu'ij, talakmak'alh,
porque ni tacandjlalh ixtachiwin Dios.
3 Tziculh taks'anindn nac ixchicc'dn,
ni takdxmatli ixtachiwin Quinticuc'an Dios.
% Pues Dios sitz'ilh y caliwénilh tu nitldn ixtatlawamdnaj,
na cawanilh xlacata afuerza natalatapuli nac xac'ascacni
t'iyat hasta wdk natanij,
27y cawanilh xlacata ixcamanc'dn ti natalakawdn astdn,
nacaxp'uyumi mdkat nac alacatunu lhuwa pulatdman,
lat'ani mék'as natatawild y and natanij.
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28 Astdn acxni quinaticunc'dn ixtawildna nac pulatdiman
wanician Peor,
xlac'an and tzuculh talakach'ixcuwi dios Baal xala nac
amé pulatdman,
y tdwalh liwa nima ixlilakach'ixcuwicanit amé ni
xastacnan mds'uy.
? Talimakasitz'ilh Dios lat'd tu tatl4dwalh,
y tziculh t'4tat lat'ani ixtawildnaj.
30 Entonces amd sacerdote wanicdn Finees mapatinilh
ch'atim tlacat, y calacatitdyalh nac ixlacatin Dios,
y wajeé xlacata, litakénulh ami t'4tat.
31 Can ixlacata jeé litldn nima tldwalh Finees,
nalilacapastaccdn canicxniwd y ixliwak quilhtamactj.

32 Acxni tdchalh quinaticunc'dn nac taxtuni xala nac
Meriba,
tamakasitz'ipd Dios,
y Moisés nitlan tu aksp'dlalh can wa udacatac'an
3 Porque can ixlacatac'dn snun sitz'ilh,
y tzticulh chiwindn calalawdj, y jeé ni lakatilh Dios.

34 Astdn quinaticunc'4n ni tamaspitulh ti ixtalamdna nac
Canaan,
nima Quintjcuc'an Dios ixcawaninit natamasputdj.
35Sino tzuculh tat'atalakxtumi amé tach'ixctwit ti ni
ixtalipawan Dios,
y tamaksliwdk'alh tu xlac'dn laclixcdjnit ixtatlawsj.
36 Na talakach'ixciwilh ixdiosesc'4n,
y wé amé ixlacdta talilaclatawij.
37Hasta tamacamdst'alh piwé lactzu ixcamanc'dn xlacata
nacamaknicén,
xlacata ixmacanc'dn nacalilakach'ixcuwicdn ama
demonios, ixdiosesc'dn am4 lacch'ixcuwin ti ni
ixtalipawédn Dios.
3 Tamamaknininalh ti nji ixtalin cuenta, ixlakk'awasanc'4n y
ixlactz'umajanc'an,
xlacata xatamakxtakajnin natalilakach'ixcuwi idolos xala
nac Canadn,
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chujeé ama t'iyat talimatl'intl'ililh ixtalakalhinc'dn lat'a
tast'ajmdk'alh ixk'alhnic'dn ixcamanc'dn.
3 Xlac'dn na talitl'intl'ililh tu tatldwalh,
lixcajnit tatlacdtnalh xalakmakan quinaticunc'dn.

40Wajeé xlacata, snun casitz'inilh Quinticuc'an Dios
ixcamanan israelitas,
snun caxcdjnilh can lat'4 tu ixtatlawamdnaj.
“1'Wajeé xlacata, Dios camacamdst'alh nac ixmacanc'an
tach'ixciwit xala nac alacatunu pulatdman ti ni
ixtalipawdn, xlacata nacamakxtakajnij,
y amd tunu lacchlixcuwin ti ixcasitz'ini
ixtamap'aksimdna ixcamanan Dios.
“2Tj ixcasitz'ini snun ixcamakxtakajnij, lat'd tl'iwéke
ixcamap'aksij.
3 Dios maklhiwa calakmdxtulh;
pero xlac'an lat'iyd ixtalakalhaman tu ixlaclhcanit Dios,
nj ixtakaxmatnip'utdn,
y x4 snun camamaxdnilh, snun talaktz'dnkalh can
xlacata ixtatlacatnic'an.
44 Masqui chund, Dios ixcamaktayapara acxni
ixtakxtakajnamdnaj;
ixkaxmata ixtaxc'alanc'an.
4 Porque ixlacapastica tu ixcalit'alaccaxlanit,
ixcasip'anij, porque xl4 lhdwa ixtalakalhamdn.
4 Matz'at'at'ilh ixnacujc'dn amd ti ixcalinit la tach'in,
xlacata cacalakalhdmalh.

47 Quinticuc'dn, wat'a wix quiDiosc'dn, caquilalakmaxtiw.

Caquilatiydw nac ixmacanc'an lacch'ixcuwin xala nac
tunu pulatdman, ti quincalik'alhiydn la tach'in,

y caquilamasp'itpardw nac quimpulatamanc'an

xlacata ana cun tapaxcatlic'atzin naclitl'iyd sic'ualan
mintucuwini,

y naclitamakapaxaway4 tu lactlan tl'awanit'a
quilacatac'an.

“8Tlan-c'atzi Quinticuc'dn, ixDios quinticuc'an korutzin
Israel xala mak'asa.
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Capaxcatlic'atziniw canicxniwd y wak quilhtamacyj.
Wik ixcamandn catdwaj: “Aleluya, chuna calalh, amén.”

107

Dios canicxniwa tlan-c'atzij
1 “Capaxcatlic'atziniw Quimap'aksinac'an Dios, porque xl4
snun tlan-c'atzij;
porque canicxniwd mas'i ixtalakalhamén.”
2Chu caw4éntit wak wixin ti calakmaxtunitdn Quinticuc'an
Dios,
wixin ti calakmaxtunitdn nac ixmacén ti casitz'iniyan,
3wixin ti caliminitanchdn nac alacatunu pulatdman, lat'ani
ixcalipinc'anit'antit mékat,
pak'an lat'ani tas'iyachd ch'ichini y lat'ani tamaktz'éka,
nac norte y nac sur.

4Wixin xaktz'ankdn ixlapulaydtit nac c'ascacni t'iyat,
ni ixtakasnit'antit tfjia lat'ani nalacchipindtit nac ama
c'achiqu'in, lat'ani ixpimp'anantit latap'ayatit.
> Wixin ixtz'incsnip'andntit y ixkalht'ixnip'andntit,
ixlakawitip'anantit, y at'a tz'ind ni ixniyatit.
6 Entonces lat'4 ixlakaputzap'andntit, quilh'anitit Dios,
y xl4 calakmaxtin nac mintalakaputzitc'dn.
7 Calacalin nac t'ancswa tijia,
xlacata nachipindtit nac c'achiqu'in lat'ani
nalatap'ayatit.
8 Capaxcatlic'atzinitit ixtalakalhaman Quinticuc'an Dios,
porque laclanga ixlimalacajic'udnin nima cat'atlawanit
ixcaman.
?Porque camakalhk'asanit ti pobre,
y lhuwa laclan tawd camaxqu'init ti ixtatz'incsnimdnaj.

10 Makapitzi ixtalamdna nac c'atalakapiitzit y lat'an{
c'apoklhtutdj,
snun ixtakxtakajnamdna y la tach'in ixcalik'alhican,
" porque takaxmatmdk'alh ixtachiwin Dios,
talakmdk'alh tu ixlaclhcanit nacat'atlawd ixDiosc'an, ti
k'alhi langa litl'iwéke.
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12Wajeé xlacata, calimakxtakdjnjlh lact'uwa tascdjut nima

snun camaslijwénilh,
acxni yanld ixtat'ald ixtascujutc'dn, tat'atilhalh, y nild ti
ixcamaktayaj.

BPero acxni talitdyalh ixtatlacatnic'dn, taquilh'dnilh
Quinticuc'an Dios, y w4 calakmdxtulh nac
ixtalakaputzitc'dn.

14 Caméxtulh nac tapoklhtdtat y c'atalakapiitzit, nima snun
ixcamactujima y ixtanimanajé,

wé calacp'titxnilh cadena nima ixcalich'icanit.

1> Capaxcatlic'atzinitit ixtalakalhaman Quinticuc'an Dios wak
wixin ti camaktayanitén,
nachund ixlimalacajic'udnin nima cat'atlawanitdn xlacata
nacalakmaxtuyén.
16Porque caldct'ucxli laktl'iweke puwilhta xla bronce,
lactzi catldwalh cadenas xla lic'4n.

17 Xalactontos camakxtakajnicaj, can xlacata ixtatlacatnic'dn,
ixtapatimdna can xlacata snun nitl4n tu ixtatlawanit.
18 Tat'at4lhalh, hasta yan ixtakalhkaman,
snun tatactdjulh, awat'4 ixtak'alhimdna natanij.
YPero taxc'aldnilh Quinticuc'an Dios lat'd
ixtakxtakajnamdnaj,
y xld calakméxtulh nac ixtalakaputzitc'4n.
20 Macdmilh ixtachiwin y w4 calimaks'4nilh,
chujeé calakméxtulh nac linin.

21 Capaxcatlic'atzinitit ixtalakalhamdn Quinticuc'an Dios wéak
wixin ti camaktayanitén,
nachund ixlimalacajic'udnin nima cat'atlawanitdn xlacata
nacalakmaxtuyén.
22 Capaxcatlic'atzinitit cun mililakach'ixcuwinc'an,
y lipaxdw calikalhch'iwindntit tu tlawanit milacatac'dn.

BTi tatl'awdn nac pupuni cun barco,
y amd ti makat ta'dn tast'd ixlist'atc'dn,
Z4xlac'dn nac ixqu'itat pupunui tacxilhnit tu tlan tlawa
Quinticuc'an;
tacxilhnit laclijic'ua ixtascijut nac pulhman ch'tichut.



177 SALMOS 107

% Dios macdmilh ixlimap'dksin y milh langa akxtuld'un,
talhmdn tzuculh takayawa ch'ichut.
26 Talhmén ixcamacxti y ixcamacti cun ixbarcosc'dn;
ti ixtatajumdna ixlakawitimaja ixlistacnic'dn lat'd tu
ixcapaxt6kmaj.
Z7Xlac'4n ixtatatland y lacxpataj ixtatl'awdn, la ti tak'achij;
ixli'akskalalac'4n nitu ixcalimacwanij.
2 Entonces taxc'aldnilh Quinticuc'an Dios lat'd
ixtajic'uamdnaj,
y xl& calakmdéxtulh nac ixtalakaputzitc'dn.
P Dios acs wililh am4 langa akxtuldun,
y acs tdwi ch'dchut.
30 Astdn tapaxdwalh ti ixtatl'awamdna nac barco, porque acs
tatitalh,
y Dios calichalh nac pulatdiman xala nac xaquilhtdtu
lat'ani ixtachamp'utin.
31 Capaxcatlicatzinitit ixtalakalhaman Quinticuc'an Dios wak
wixin ti camaktayanitén,
nachund ixlimalacajic'udnin nima cat'atlawanitdn xlacata
nacalakmaxtuyén.
32 Calikalhchiwindntit ixlildnga lat'ani macxtum tawildna
tach'ixcuwitat,
cacawanitit tu tlawanit Dios amd lakkolun
map'aksinanin, lat'ani tatamacxtumi y talacchiwinén.

3 Quinticuc'an Dios camascacd kalhtuchéko xlacata yan
natl'awan ch'dchut,
y taxtund lat'ani ixtaxtima lhuwa ch'ichut, malaksp'ita
la xac'ascacni t'iyat.
34Y lat'ani xatlan t'iyat ixwanit, lactlaw4 xlacata yantd
namakalgj;
chujeé tlawdj, can xlacata ixtatlacatnic'dn ti ana
talamdnaj.
3Pero acxni lacasqu'in, nac am4 xac'ascacni t'iyat,
lacalhiwa mamacxtumiwili lhuwa ch'tdchut;
nac amé xac'ascawawa t'fyat wili lacalhuwa taxtund.
% And calin ti tatz'incsnimdna xlacata ixpulatamanc'an
nawan,



SALMOS 107, 108 178

y and xlac'dn tatlawd aktim c'achiqu'in, lat'ani
natalatamdj.
37Na tzuculh tach'anandn, y tach'alh lhuwa xamiyac uvas,
y acxni l4lh, lhuwa liwat tamaqu'ilh.
3 XI14 casic'uanatlawalh y talhdwalh ixcamanc'dn;
y na chund ixquitstanc'aninc'an.

3 Astdn, istzucucdn camaknicdn, y yan ch'alhiwa
ixtatamakxtaka,
ixcamakxtakajnicdn y ixcamalakaputzican,
“Pero Dios camakatldjalh y camamaxdnilh ama reyes nima
ixcamakxtakajnimaj,
camaktz'ankelh lacatim lat'ani niti 14maj, y yan
ixtac'atzi néje ixtijiac'4n.
“1Dios calakmaxtt pobres ti talipawdn acxni talamdna nac
talakapiitzit,
y camalhuwini ixcamananc'an la acxni talhuwdn
borregos.
42 Acxni jeé tacxila ti lact'ancswa, snun tapaxawdj,
pero ti xalaclixcdjnit acs tatawildj, porque yanld tu
tawan.

“ Ama ti skalala wamp'utin, ni ca'aktz'6nkswalh wék jeé tu
clikalhchiwindmaj,
y namakachakxi xlacata ixtalakalhaman Dios lhuwa y
canicxniwd mas'ij.

108
Ix'oracion ch'atim ti maksqu'in Dios camaktayalh
(Salmo 57. 7-11; 60. 5-12)
1Oh Dios, ixliwak quinacd clipawandn,
quinaci paxawdmaj, lipaxdw nactl'ij, naclitl'i salmos.
2Nactiyd quiguitarra y qui'arpa,
y tz'isa lat'd ya xkakd nactl'ij.
3 Quinticuc'an Dios, naclitl'i mintalakalhamdn xlacata wik
natakaxmata ti ni israelitas,
naclikalhchiwindn la tlan-c'atziya nac alacatunu
pulatdman lat'ani ni lakapasc'ana.
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4Porque tl'ak ldnga mintalakalhamdn, quituni ixlilanga
akapun,

y nachuné talipaw mintachiwin hasta nac akapin chdn
ixlilAnga.

SOh Dios, caninjwé y hasta nac akapdn catds'ilh milildnga,

y nac wak ixlitilanga t'iyat cacxilhca laclic'acnit tascijut
nima catl'awaya.

¢ Caquilalakmaxtiw cun militl'iwéke;

catl'awa tu cmaksqu'imdn

xlacata natataxtuni mincamandn ti capaxqu'iya.

"Dios naquincamaktayaydn, porque chiwinanit nac
ixpusictudlan lat'ani lamaj.

Chuné wij: “Naccamaktayaydn, lipaxaw
naccalaclhcaniydn t'iyat nima map'aksi pulataman
Siquem, y naccamapitziniyén,

y xac'axtum pulatdman xala nac Sucot, na
naccamapitziniydn wixin israelitas.

8T'iyat nima map'aksi pulataman Galaat na quil4, cun
pulataman Manasés,

na quild pulataman Efrain, and tataxtumana nawén
lacc'amama quisoldados,

y nac pulataman Judd natataxtd lacch'ixcuwin ti reyes
naccaliwilij, y natamast'd limap'aksin.

°Pero ti talamdna nac Moab, ccaxcajnij, naccalimaxtd la
ldke lat'ani nacmakach'ak'sj;

y ti xala nac Edom, nj ccacxilhp'utin, xlac'dn
naccamacani quintatinu;

y ti xala nac Filistea naccalipaxawa acxni
nacamakatlajacdn nac guerra.”

90Oh Dios, éticu naquint'a'dn nac ama c'achiqu'in nima
tlan tamaktlapawilinit, nima limakst'iliwilicanit langa
patzaps?
¢Ticu naquint'atand nac amé c'achiqu'in wanicén
Edom, xlacata naccamakatlaja ti ani talamdnaj?
1iOh Dios, wix quilalakmak'anitaw!
Yan cat'atacdxa quisoldadosc'an, yan cat'apina la
xap'dlh, xlacata natamakatlajandn nac guerra.
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12 Cmaksqu'indn caquilamaktaydw xlacata nacca'akstiling ti
quincasitz'iniydn,
porque lacch'ixcuwin nijld ix'acstuc'an tatlajd nac guerra.
BPero cun ixtamaktayan Dios, tldn nactlawaya tu
laclic'udnit;
porque xld nacalactayami ti quincasitz'iniydn.

109
Maksqu'incan Dios cacamaxokénilh ti laclixcajnit
ixk'asatc'an

1iOh quiDios ti clakach'ixcuwiydn, ni acs catamakxtakti!
2Porque ch'atim tlicat y ch'atim aksk'awiné
quintalichiwinamdnaj,
quintaliyawamdna taksk'awin.
3 Quintalimakstawaména tachiwin lat'd quintasitz'inij,
quintat'aranicnit masqui nitu ccatlawaninit.
4Masqui tac'atzi xlacata ccapaxqu'ij, xlac'dn
quintalacataqu'ij,
pero 4quit wat'd ctlawad qui'oracién ixlacatac'4n.
> Acxni ccatlawani tu tldn, xlac'd4n quintamasp'itni tu nitlan;
4quit ccalakalhamén, xlac'dn quintasitz'inij.

6 Am4 ti quisitz'ini xlacata namaklhc'atzi la
quimakxtakajnimaj, camactawac'dni ch'atum ti na
xatlacat la xla,

y ch'atim malaks'ind catuwd caliydwalh.
7 Acxni namakalhapalicdn, camaktakdsca talakalhin;
y nitu camécwa ix'oracién.
8 Laktzid calatdmalh,
tinu ti catiyalh ixtascdjut.
?Liméxkan catdlalh ixcamandn,
ix'acstu catamékxtakli ixpuscat.

10 Catalacawantapililh ixlakk'awasédn, catasqu'iwdyalh;

makat catd'alh tatakdsa ixchawc'an.

1T ixmakpawanit timin, cat'atamdkxtakli wak tu k'alhij,

y tunu ch'ixcuwin catdlilh tu ixliscujnit.
12Niti calakalhdmalh,
y niti cacalakc'atzalh ixlimaxkanin.
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B Ixnat'andtni catasputli,
y nac ixlimakt'uy xatalacstacni ixcamandn,
ca'aktz'onkswdéca ixtucuwini.
140Oh Dios, camaxokdni ixtatlacatni ixnaticin,
y ixtalakalhin istz€ nicxni caxapdni.
15 Nicxni ca'aktz'6nkswa tu nitldn tlawanit,
caxdpa nac c'at'iyatni ixtucuwini.

16Porque jeé lixcajnit ch'ixcd nicxni lacpiwa
nalakalhamaninén,
xl4 t'atdxtulh am4 ti ixlakaputzdmaj, ti ixlacasqu'in
camaktayéacaj;
amd ti ixlipuwdma ixnactj, tawdk'elh xlacata namaknij.
7 Takxtakdjni nima ixlakati mast'4j, chi wajeé caldkmilh;
ni casic'uanatldwalh xamakapitzin, chi na niti
casic'uanatlawalh.
18Snun ixlakati masip'anindn,
chi ixtamasip'anin calhdk'alh la paktim lhédk'at;
chi capulactdnulh ixtamasip'anin la chichut,
y la aceite calakch'iwalh ixldcut.
9Pues chij, laclixcajnit ixtachiwin calilhak'dnalh, la ixtapatin
caquitaxtinilh,
y la kantdm litampdchi, calipalhtdnca ixtapatin
canicxniwdj.
20 Chujeé cacamaxokdnilh Quinticuc'an Dios
ama ti lixcajnit quintalichiwinén,
y amd ti quintamasip'anij.
21 Quinticuc'an Dios, wix quimap'aksind,
caquimaktdya porque wix tlan-c'atziya,
caquilakmdxtu porque mintalakalhamdn snun tl4n.
ZZPorque aquit clakaputzdma y clacasqu'in ti
caquimaktdyalh;
nac quinaci cmaklhc'atzi la caquilakalhicaj.
BTakendma quilatdmat la maspilek nima can p'untzi
laksp'iita;
ni t'dwa spiita quilatdmat, can la acxni tantim silakni
tincxmak'ancan.
24 Talacslijwanank'onit quintzokdsni lat'd kkatxtakndn,
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quimécni yan tl'iwéke lat'a snun ctaketzuwinit.
2 Ti quintasitz'inij, lixcajnit quintalikalhkamanén;
acxni quintacxila, tatz'iydn y quintamatzawajin{
ix'akxekac'an.

260h Dios, wix Quinticuc'an, caquimaktdya;
caquilakmdxtu, porque snun lakalhamanindna.
Y’Ti quintasitz'inij, catdcxilhli y catac'atzilh
xlacata wix cun militl'iwéke quilakmaxtunit'a.
2 Masqui xlac'dn caquintamasip'dnilh, wix
caquisicluanatl'awa;
masqui lic'atzi catdmilh, pero tamaxanank'onit cata'alh,
y 4quit mintas'dc'ua, cacpaxdwalh.
Wik caldclalh tu quintatlawanip'utin ti quintasitz'in{
xlacata snun natalimaxanan,
catalhdk'alh limaxdnat la paktdm lixcajnit lhdk'at.

3Pero dquit lhuwa nacpaxcatlic'atzini Quinticu Dios,
nacpaxcatlic'atzini cun laclan tatl'in nac ixlacatinc'dn
lhuwa lacch'ixcuwin.
31 Porque wa namaktaya ti pobre,
nalakmaxtd nac ixmacanc'dn ama ti tasitz'ini y
tamaknip'utidn.

110
Dios maxqu'i litl'iwéke langa lakmaxtuna Rey
I Quinticuc'an Dios chuné wanilh Quimap'aksina:
“Jud c'urucs catawila pak'an nac quimpakcdna xlacata
naquint'amap'aksindna,
hasta acxni naccamakatlajak'é ti tasitz'iniydn y afuerza
natatatzokostaniydn nac mintujin.”
2 Quinticuc'an Dios namacaminiyachdn litl'iwéke nac
c'achiqu'in Sidn, xlacata tlan map'aksind nalitawildya.
Chuné waniydn: “Chi tl'liwéke cacamap'dksi ti
tasitz'iniydn.
3 Mintach'ixciwit lipaxdw natalakmindn acxni nak'alhiya
militl'iwéke y natamacamast'aniydn cun xat'ancswa
latdmat,
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y wix ch'ali-ch'ali nasast'in militl'iwéke, la monkana
nima tactd ch'ali-ch'ali tz'isaj.”

4Pues maldcnulh Quinticuc'an Dios y ni ama lactlaw4
ixtachiwin.
Chuné wéj: “Wix pimp'at litandya Rey y sacerdote
canicxniwaj,
na chund la améd xamakdn rey wanicin Melquisedec.”
*Quinticuc'an Dios natayd nac mimpaxtin xlacata
nalek'awayén,
acxni nasitz'{j, nacxila la nacamakatlaja reyes ti
tasitz'iniydn.
¢ Nacatlawani taxokdn ti ni israelitas, ti tatlawanit tu nitldn,
y acxni nacamakatlajdj, nacalimatzamani
ixpulatamanc'dn lhuwa nin.
7Pero wix nac tijia nak'éta ch'dchut xala nac puxka,
y natl'iweklhpardya xlacata tlan natl'ajaya.

111
Dios calakmaxti y camaktak'alha ti talipawan
liAleluya!
Nacpaxcatlic'atzini Quinticuc'an Dios cun ixliwak
quinacij,
lat'ani macxtum talakach'ixcuwimdna ti lact'dncswa.
2Laclic'udnit tu tlawd Quinticuc'an Dios;
Wik ti talakatij, talilacpuwén tu tlawa Dios, tac'acni la
laclic'uanit ixtatldw.
3Wak lic'4cnit y lan lat'd tu tlawdj,
ixtat'dncsni Dios y la tlan-c'atzij, nicxni ama lak'6;.
4{Ticu naaktz'onksw4 laclic'acnit tascijut nima catlawanit?
Tlan-c'atzi y snun lakalhamanindn Quinticuc'an Dios.
> Acxni tasqu'inij, camaxqu'i tawd ti talipawdn,
nicxni ama aktz'onkswd tu calit'alaccaxlanit.
6 Camas'inilh ixcamanan israelitas laktl'iweke ixtatlaw
acxni camdxqu'ilh jeé xat'iyat Canadn, nima camdklhtilh
lacch'ixcuwin ti ni ixtalipawan.

7Lat'd tu tlawaj, mas'i la talipaw y t'dncswa
ixtalacapastdcni,
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na lactalipaw wdk ixtakastacydw nima
quincamaxqu'iyan.
8 Ixtachiwin tl'iweklh tawildna canicxniwdj,
wdk xlicdna y wdk lact'ancswa.
? Calakmaxtunit ixcamandn nac ixmacanc'dn ti ixcasitz'inij,
canicxniwd makantaxti tu calit'alaccaxlanit.
Sic'uanalanit y lic'dcnit ixtucuwini.

107 jskaldla tzuct maklhtinancdn acxni lacapuwanicdn
Quinticuc'an Dios;
tlan talacapastdcni tak'alhi wdk ti tatlawd ixlimap'dksin.
iQuiDiosc'dn canicxniwd camaxqu'ica lic'4cnit!

112

Dios lhiiwa tu camaxqu'i ti talacapuwanij
liAleluya!
Snun paxawd ldma namd ch'ixcd ti lacapuwani
Quinticuc'an Dios,
ti snun litamakapaxawd ixlimap'dksin.
2Ixcamandn jeé tlan ch'ixci nacasic'uanatlawacan,
lactalipaw ch'ixcuwin natalitaxti nac pulatiman, y
natak'alhi litl'iwéke.
3 Amé ch'ixci, nac ixchic nak'alhi catuwd y lhiwa tu
ixtapalh tdmin,
ixtalakalhamdn nalilacapastaccdn canicxniwdj.

4Ti lact'ancswa ch'ixcd, catas'ini taxkdket nac tapoklhtdtat;
xla tlan-c'atzij, lakalhamaninin y t'ancswa ixtapuwan.
SNama4 tlan ch'ixcd ti catuwd k'alhij, lakalhamanindn, y
camasac'uani ixtimin ti tamaclacasqu'in;
cun t'ancswa talacapastdcni tlawd tu ixlilaccaxtlawat.
¢ Wajeé xlacédta, nicxni ama akat'uyin nac ixlatdmat;
Dios nicxni ama aktz'onkswd tu tlawanit ti t'dncswa.

7Ni ama jic'udn para xaclacdn ixmac'atzinica nitlan
tachiwin,
porque tl'iweklh wi ixnacd lat'd lipawan Quinticuc'an
Dios.
8 Am4 ch'ixci cumu talipaw wi ixnacdj, ni ama jic'uén,
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xl4 nacxila ti tasitz'ini la nacamaxokonican.
Jeé ch'ixci mapitzi y camaxqu'i pobres tu
tamaclacasqu'in;
canicxniwd mas'i la tlan-c'atzij,
wajeé xlacata, talipaw ch'ixci nalimacancén, y
namaxqu'icdn lic'dcnit.
10 Acxni ch'atim tlcat na'acxila, nasitz'ij;
pero masqui c'atasitz'i caldcxcalh ixtatzdn, nild tu
tlawanj.
Pues xalactlacdtni tu tak'alhip'utin, ni taman tak'alhij.

113

Camalanquitit Dios wixin ti pobres
1iAleluya!
iCapaxcat-lic'atziniwi Dios!
Wixin ti ixtasac'ua Quinticuc'an Dios,
capaxcatlic'atzinitit;
calitl'itit ixtucuwini.
2 Camalanguica ixtucuwini Quinticuc'dn,
lat'a chi y canicxniwdj.
3Lat'ani tas'i ch'ichini hasta lat'ani tamaktz'éka,
calitl'ica ixtucuwini Quimap'aksinac'an Dios.
4X14 ca'akstilin wak ti tamap'aksindn lat'a nac ixlitilanga
c'aquilhtamacijj;
tl'ak langa ixlic'dcnit quituni ixlilanga akapudn.

5({Ticu tldn t'atalacastiica Quimap'aksinac'an Dios?
Masqui lic'dcnit map'aksinamacha talhmdn nac langa
ixlactawilh,
6xl4 taquilhputd xlacata na'acxila lat'd tu andma
nac akapuin y nac c'at'iyatni.
7X14 nac pSkxni maqu'i ti pobre, y limacxtij;
maqu'i nac c'atalakapitzit ch'atim pobre ti nitu k'alhij,
8xlacata c'urucs nacat'awili map'aksinanin;
xlicdnaj, cat'amalatamani lactalipaw lacch'ixcuwin xala
nac ixpulatdman.
W4 maxqu'i camandn ch'atim puscét ti nild k'alh{
camanan,
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xlacata napaxawd acxni natatawild ixcamandn.

iAleluya!
iCapaxcatlic'atziniwi Quinticuc'an Dios!

114

Limalacajic'uanin nima tlawalh Dios acxni israelitas
tataxtulh nac Egipto

! Acxni israelitas tatdxtulh nac Egipto,
acxni ixcamanan korutzin Jacob tatdxtulh nac amd tunu
pulatdman,
2lacch'ixcuwin ti ixtalitap'aksi Jud4, Dios tunuj camaxtulh
xlacata natascujnij,
y ti ixtalitap'aksi Israel, ixtach'ixciwit catldwalh, xlacata
nacamap'aksij.
3Pupunt acxni 4cxilhli xlacata ixtamimdna ixcamanan Dios,
tapitzilh ixch'ichut, tz'dlalh nac ixlacatinc'an,
kalhtuchoko Jordan nachund tatamptxtulh ixch'dchut
nac ixlacatinc'an.
4Sipi talakkésnalh la borregos,
y lactzu sipi tzdculh takamanén la lactzu borregos.

SPupund, éticu l4ni xlacata natz'ald minchichut?
Y wix Jordan, {wanchi minch'ichut tasp'itli lat'a
ixmimaj?
¢ Wixin laclanga sipij, {wdnchi lakk'osndntit la borregos?
Wixin lactzu sipij, {wdnchi l4tit la xask'at'an borregos?
7C'at'iyatni tatland nac ixlacatin Quinticuc'an Dios,
nac ixlacatin ixDios quinticuc'an Jacob.
8Nac langa chiwix, maxtulh lhuwa ch'ichut,
tlawalh aktim taxtund nac ixlacan langa chiwix.

115
Ti talipawan Dios, nila tak'alhi mas'uy nima
calakach'ixcuwican
! Quimap'aksinac'an Dios, ni anquin, xlicdna ni anquin,
sino wat'a wix mininiydn namaxqu'ic'dna lic'dcnit,
porque wat'a wix canicxniwa lakalhamandna y
makantaxtiya tu malacndya.
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2{Wanchi tawdn lacch'ixcuwin xala nac alacatunu
pulatdman ti ni talakapasdn: “Nicu chi wi
miDiosc'dn?”
3Pues quiDiosc'dn xastacnan wi nac akapin;
wa tlawanit wék lat'd tu lacasqu'ilh.
4 Ixmas'uyc'dn namd lacch'ixcuwin ti ni talipawandn,
calitlawacanit plata y oro,
namé tacaxtlawanit lacch'ixcuwin cun ixmacanc'dn.
STak'alhi quilhni, pero ni tachiwinén,
tak'alhi lakastdpu, pero ni talacawandn.
¢Tak'alhi takén, pero ni takaxmita,
tak'alhi quincan, pero nild tu taquincaldj.
"Tak'alhi macédn, pero nild tu taxamgj,
tak'alhi tujin, pero nild tatl'awdn,
ni acs'andn ixpixnic'dn.
8Nitu talimacwén, y na chujeé talanit ti catlawdj,
nachund lat'a ti calipawén.

?Wixin israelitas, calipawéntit Quinticuc'an Dios,
w4a nacamaktayaydn, y wi nacalek'awaydn xlacata nitu
nalaniyatit.
10'Wixin sacerdotes, ixcamanan Aarén, calipawantit
Quinticuc'an Dios,
wé nacamaktayaydn, y wa nacalek'awayén.
'Wixin ti lakach'ixcuwiy4tit Quinticuc'an Dios, wa
calipawdntit,
wé nacamaktayaydn, y wad nacalek'awaydn.

12Quinticuc'an canicxniwd quincalacapastacdn, xla
naquincasic'uanatlawayén,
nacasic'uanatlawd ti xala nac Israel,
nacasic'uanatlawd ixcamanan Aardn, ti sacerdotes
talitaxtunit.
13 Nacasicluanatlawa ti tamaxqu'i lic'4cnit,
lactzti y laclanga.

14 Nacamalhuwiniydn Quinticuc'an ixtasic'uandtlaw,

ni wat'd wixin, sino nachund mincamanc'dn y wak
minat'anatnic'an.
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15 Cacasic'uanatlawdn Quinticuc'an Dios
ti tldwalh akapin y c'at'iydtni.

16 Akapin tap'aksini Quimap'aksinac'an Dios,
pero c'at'iyatni camaxqu'init lacch'ixcuwin xlacata and
natalatamd;.

7Ti taninit, nild tatl'ini Quinticuc'an,
nila tatl'ini ti tawildna nac tawdxni lat'ani acs tutdj;
8 pero anquin ti xastacnan lamandw napaxcatlic'atziniy4j,
chi y canicxniwdj. .
iAleluya! Camaxqu'ica lic'dcnit Dios.

116
Tatl'in xla tapaxcatlic'atzin
! Aquit cpaxqu'i Quinticuc'an Dios, porque kaxmatli
quintaxc'aldn acxni ctlawanilh oracién.
2Xla quintakaminilh xlacata caso-naquintlawdj,
chij, aquit nacquilh'ani wdk quilhtamaci lat'a clamajcu
nawan.
3Maktdm at'a actzd ni quimaknicaj, ixquilimakstawacanit
ixtasiw linin;
lictuanit clakapitzalh acxni c'dcxilhli ixtalacatzuwimaja
quilhtamaci acxni xanin naquimujucdn nac tawaxni,
snun xac'akat'uyima y xacjic'udmaj.
4Entonces cquilh'dnilh Quinticuc'dn y cwénilh:
“Quinticu Dios, caquilakméxtu xlacata ni nacnij.”

>Tlan-c'atzi Quinticuc'dn y t'dncswa ixtalacapasticni,
jé, snun lakalhamanindn quiDiosc'4n.
¢ Quinticuc'an Dios camaktak'dlha ti tamakalhtutzuwi
ixnacujc'dn la lactzu camadn;
aquit xacnik'oyad y quilakmaxtulh.
"Chi tldn nacjaxpardj, pues yantu wi tu cli'akat'uyin,
porque Quinticuc'an Dios quintlawaninit lhuwa laclanga
litlan.
8Oh Dios, wix lakmaxtunit'a quilatdmat y ni cnilh,
quilakastdpu yan lakéaxt'ajli,
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y quintujin yan lht'djli la ti makatlajacanit.
9 Aquit t'ancs naclatamé nac ixlacatin,
limakwan clamajcu nawan juid lat'ani stacndn lamdcaj.

10 Aquit lat'iyd xaccanajlani Dios, masqui xacwdn:
“Yanl4 ct'ald la snun c'akxtakajndmaj.”

11 Aquit lat'iyd xaccanajlani masqui xacjic'udmaj, y xacwan:
“Wék lacch'ixcuwin aksk'awinanin, nild calipawancan.”

12 Thdcu naclixokoni Quinticuc'an Dios
wak ixlitlan nima quint'atlawanit?
13 Aquit naclini quililakach'ixciwin xla vino y nacch'ixa nac
ixlacatin,
nacpaxcatlic'atzini lat'd lakméxtulh quilatdmat y ni
cnilh.
14 Nac ixlacatinc'dn wdk ti talakach'ixcuwi Quinticuc'an
Dios,
nacxokoni tu cmalacnuninit.

15Dios lakc'atzdn ixlistacni ixcamandn ti tatap'aksinij,
y ni matlani chut'a caténilh.
16Oh Quinticuc'an Dios, 4quit mintasac'ua canicxniwij,
4quit cscujniydn na la itscujniydn quintzé acxni ixldmaj.
Wix calacp'utxnit'a cadenas nima xaclitach'init.
7 Naclilakach'ixcuwiydn tatl'in xlacata nacpaxcatlic'atziniydn
litldn nima quintl'awaninit'a,
nacquilh'aniydn y nacmalangui mintucuwini.
18 Chi nacxokoniydn tu cmalacnuninitan,
nac ixlacatinc'an wak ti talakach'ixcuwiydn nactlawdj,
Ynac ixquilhtin ixchic Dios, nac ixqu'itat c'achiqu'in

Jerusalén.
iAleluya!
117
Wik tach'ixciwit catapaxcatlic'atzinilh Dios
ixtalakalhaman

TCalitl'itit ixtalakalhaman Quinticuc'an Dios wixin xala nac
wdk pulatdman,



SALMOS 117, 118 190

capaxcatlic'atzinitit wak wixin ti lap'andntit nac
c'aquilhtamaci.
2Porque snun langa ixtalakalhamdn nima
quincamas'ininitdn,
y wak makantaxti tu quincamalacnuninitdn, porque xl4
talipaw chiwindn canicxniwdj.
iAleluya!

118
Paxcatlic'atzinican Dios lat'a maktayananit
! Capaxcatlic'atzinitit Quinticuc'an Dios, porque xld snun
tlan-c'atzij.
Canicxniw4d mas'i ixtalakalhamdn.
2Chij, wék ti xala nac Israel chuné acxtum catdwaj:
“Canicxniwa mas'i ixtalakalhamén.”
3 Chij, wék ixcamanan Aarén ti sacerdotes, na acxtum
catdwaj:
“Canicxniwa mas'i ixtalakalhaman.”
4 Chij, wdk ti talakach'ixcuwi Quinticuc'dn, na acxtum
catawaj:
“Canicxniwa mas'i ixtalakalhamdn.”

5 Aquit acxni xac'akxtakajndma cquilh'anilh Quinticuc'an,

y xld quinkélhtilh y quilakméxtulh.
¢ Quinticuc'an Dios quint'aldmaj, ni cjictuan.

(Tidcu tlan naquintatlawani lacch'ixcuwin?
7 Quinticuc'an Dios quint'ataydj, y wd naquimaktaysj,

pues nac'acxila la nacamakatlaja ti ni quintacxilhp'utin.
8Tl'ak liwac'd tldn lipawancdn Quintjcuc'an Dios

quituni lipawancan ch'atim ch'ixcd masqui talipaw.
°Tl'ak liwac'd tldn lipawancdn Quinticuc'an Dios

quituni calipawancan laclanga map'aksinanin.

10 Quintalitamacxtdimilh lhuwa lacch'ixcuwin xala nac
alacatunu pulatdman xlacata naquintalacataqu'ij,
ipero cun ixlitl'iwéke Quinticuc'an Dios 4quit
ccamalakspitulh!
1 Quintamacst'iliwililh y tzuculh quintat'aranica snun,
ipero cun ixlitl'iweke Quinticuc'an, aquit ccaakstililh!
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12Qu'ich'icx quintaldkmilh la chawana cera acxni tasitz'ij,
lakpdsalh ixtasitz'ic'dn la lhciyat xla lhtuchin,
pero 4quit ccamaspiitulh cun ixljtl'iweke quiDios.
13 Amé ti quisitz'ini lhken quimécalh xlacata
naquimakatlaj4j,
pero Quinticuctan Dios quimaktdyalh y ctay4nilh.
14 Quintjcuc'an Dios quimaxqu'i litl'iwéke y tapaxawédn
xlacata nactl'inij,
pues langa laktixtut quimaxqu'init.

15Nac ixchicc'dn ti talipawdn Dios, chi takaxmati la lipaxdw
tatl'iménaj.
Tawan: “ilIxlitl'iweke Dios tlaw4 tu laclic'udnit!
16iSnun lic'4cnit tu tlawd Dios cun langa ixlitl'iwéke!
iIxlitl'iweke Dios calimakatlajd ti quintasitz'inij!”

7Chi ni c'ama nij, 4quit c'ama latamajci,
xlacata tlan naclikalhchiwinidn tu tlawanit.

18 Masqui Dios quimdxqu'ilh lic'uanit tapatin,
pero ni mést'alh talacasqu'in nacnij.

19 Caquimaliqu'initit pusic'udlan, lat'anf wi tu t'dncswa,
xlacata nactand y nactl'ini Quinticuc'an Dios.
2'Wajeé ixpuwilhta Quinticuc'an Dios,
and tlan natalactand wat'd ti lact'dncswa.

210h Dios, 4quit nacpaxcatlic'atziniydn, porque wix
quink'axp'atnit'a,
wix quilakmaxtunit'a nac guerra.

22 Ama chiwix nima talakmdk'alh ixyawananin chiqu'i,

astdn milh litamakxtdka talipaw chiwix xala nac
ch'astin, lat'ani tzincasnank'é chiqu'i.

2 Quintjcuc'an Dios jeé chi tlawanit,
y anquin c'acniydj, porque langa ixtalacapastdcni.

24Wajeé ch'ichini nima tlawanit Quinticuc'an Dios;
nalipaxawayd y nalitz'iyand tu tlawanit.

% iQuinticuc'an Dios, cxc'alaniydn, caquilalakmaxtiw chij!
iCatl'awa litlan, caquilamaktaydw xlacata nactayaniy4j!
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26 Snun tasic'uanatlawdn ti mima cun ixlimap'aksin
quiDiosc'én,
anquin ccasicluanatlawayan lat'4 cwilandw jud nac
ixchic Dios.
27Jehova wéa Dios, y wd quincamaxqu'initdn ixtaxkdket.
Catl'awdtit fiesta, calit'dntit lilakach'ixciwin nac ix'altar.

28 Quinticuc'an wix quiDiosc'dn, y 4dquit
nacpaxcatlic'atziniydn cun tatl'in.
Oh quiDios, aquit naclikalhchiwindn milildnga.

2 Capaxcatlic'atziniwi Quinticuc'an Dios, porque x4 snun
tlan-c'atzij,
porque canicxniwd quincamas'iniydn ixtalakalhamén,
nicxni lak'é;j.

119
Lipaxaw talaména ti t'ancs tamakantaxti ixlimap'aksin
Dios
!Snun lipaxdw talamdna ti t'ancs talimdna ixlatamatc'an,
ti t'ancs tamakantaxtimdna ixlimap'aksin Dios.
2Snun lipaxdw talamdna ti tamakantaxti ixtachiwin,
y ixliwak ixnacujc'dn taputzd la natamakapaxawd Dios.
3Pues talakmak'anit talakalhin xlacata ni natatlawdj,
skalaj tatl'awdn xlacata ni natapataxtd nac ixtijia Dios.

4 Quinticuc'dn, wix quilalimamacqu'injtaw,
xlacata wdk t'ancs nactlawayd tu wan milimap'aksin.
> Aquit clacasqu'in catatitimilh quilatdmat,
xlacata nicxni nakkaxmatmak'dn milimap'dksin.
6 Acxni nakkaxmata wdk milimap'4ksin,
entonces ni ctamamaxanimaj.
7 Acxni naclakapdsa y nactlawd tu wén t'ancswa
milimap'éksin,
tldn nactl'iniydn cun t'ancswa quinactj.
80Oh Dios, para wix naquimaktaydya y nicxni
quiakxtakmak'ana,
dquit wak nakkaxmita t'ancswa mintachiwin.
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Matitumi latamat ixlimap'aksin Dios
?Ch'atim k'awdsa, {ticu nalimat'ancsad ixlatdmat?
Xl4 namat'ancsd ixlatdmat can lat'4 nakaxméta
mintachiwin y namakantaxtij.
10 Aquit cun ixliwak quinacd cputzanitdn la tldn nactlawd
mintalakatin.
iOh Dios, ni camést'a quilhtamaci cac'akxtakmék'alh
milimap'é4ksin!
1'Nac quinaci ccamaqu'init mintachiwin xlacata nicxni
naccaaktz'onkswdj,
xlacata ni nactlawa talakalhin nac milacatin.
12 Quinticuc'an Dios, clakach'ixcuwiydn,
caquimas'ini la wix lacasqu'ina t'ancs caclatdmaih.
13 Quinquilhni maklhiwa likalhchiwinanit
wdk lact'ancswa milimap'dksin xlacata nacalakapascan.
14Oh Dios, liwac'd quimakapaxawanit milimap'dksin,
quituni lhuwa tdmin.
15 Aquit naccalilacpuwdn wdk milimap'4ksin,
xlacata t'ancs nacc'atzi la lacasqu'ina naclin quilatdmat.
1Snun quimakapaxawd milimap'dksin acxni cmakachakxij,
nicxni c'ama ca'aktzonkswd mintachiwin.

Ixlimap'aksin Dios snun makapaxawa ti kaxmata
17 Aquit mintasdc'ua, caquisic'uanatl'dwa xlacata tlan
naclatamdj,
y wdk quilhtamaci nakkaxmadta milimap'dksin.
18 Aquit clakatz'ij, pero camaliqu'i quilakastdpu xlacata
naclacawanan,
y nac'acxila la snun ldn milimap'aksin.
9 Aquit can chut'a ctitaxtimaj, ni mdk'as c'ama latamd jud
nac c'at'iyatni,
ni caquimatz'ékni milimap'dksin, porque clacasqu'in
naquiwaniya la quililatdmat judj.
2 Snun clakaputza lat'd clacasqu'in
xaclakdpasli milimap'dksin nac wak quilhtamactj.
2l Wix cak'awaniya ti talactl'anc'dn, y ti taputzamdna
tapatin,
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y caliwaniya lat'd tu nitlan tatlawamdnaj, lat'a
takxtakmak'anit milimap'dksin.
22Ni cacamdxqu'i quilhtamacd xlacata lixcdjnit
naquintalichiwindn y naquintalikalhkamanén,
porque aquit kkaxmatnit milimap'dksin.
ZMasqui hasta lactalipaw map'aksinanin na tzucunit
quintalichiwindn,
pero 4quit ni-caso ccatlawdj, wat'd clacapastdca la tldn
nacmakantaxti milimap'aksin.
24 Acxni quimaxqu'iya mintachiwin, snun quimakapaxawdj;
porque wa qui'akastacyawd la tldn naclatamij.

Ix'oracion ti t'ancs latamap'utin canicxniwaj
% Snun patima quilistidcni, snun claktz'ankanit cmaklhc'atzij,
pero caquimatl'iweklhti la quimalacnuninit'a cun
mintachiwin.
26 Aquit kkalhtas'inin wdk tu ctlawanit y wix quink'axp'atni,
chi caquimdxqu'i mintastacydw xlacata nacc'atzi tu
nactlawdj.
27 Caquimaktdya xlacata nacmakachakxi milimap'dksin nima
quiwani la quililatdmat,
y 4quit naccalilacpuwan amd tu laclic'udnit tl'awanit'a.
28Sc'upmajd quilistdcni lat'd clakaputzdj,
caquimatl'iweklhti porque chi quimalacnini natl'awaya.
2 Caquimakentini lixcajnit tijia,
mintalakalhamdn t'ancs caquilimas'ini milimap'4ksin.
30 Aquit clacsacnit t'ancswa mintijia lat'ani naclactl'awan,
dquit cuentaj nactlawd mintastacydw xlacata wék
nactlawd tu quiwaniya.
31 Aquit aktum c'uilinit quintapuwdn xlacata nactlawa tu
quilimap'aksinit'a;
oh Dios, ni caqui'akxtakmdk'anti, porque ni
ctlawap'utin tu naclimaxandn.
32Lat'ani naquilacalin milimap'adksin, and nac'én,
porque wix namakapaxawdya quinactj.
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Ix'oracién ti makachakxip'utdn ixlimap'aksin Dios

3 Quinticuc'4n, caquimas'ini tdcu liwa lacasqu'ina
cactldwalh,

y 4quit wak nacmakantaxti hasta lat'd clamaj nawén.

3 T'ancs caquilacspitni milimap'dksin xlacata nacmakachakxi
ticu quilitldwat, y nakkaxmaéta;

nacmakantaxti ixliwak quinacuj.

35 Caquiydwa nac tlan tijia, y caquimpakach'ipalipi xlacata ni
nacpataxtij,

porque ani clakati ctl'awan. _
36 Caquimaktdya xlacata canicxniwd naclakati mintachiwin,
y ni cacldkxnilh tdmin.

37 Caquimaktdya xlacata quilakastdpu ni nalacani tu nitu

limacwan,
caquimdxqu'i lic'amdma xlacata tldn nactl'awdn nac
mintijia.

38 Aquit mintasdc'ua, caquimakantaxtini amd mintamalacnin,

nima camalacnuninit'a wdk ti tamaxqu'iydn lic'dcnit y
takaxmatniyan. ‘

3 Aquit cjic'udn para ti ixquimamaxdnilh can lat'd ctlawdma
mintalacasqu'in, pero wix caquilakméxtu nac
ixmacanc'dn;

porque snun lactldin mintalacapastacni.

“OWix clatziya la snun clakati ctlawd milimap'aksin,

catl'awa litldn ni camadst'a quilhtamacd- nacnij,
wix snun lakalhamanéna, caquimastac'wani.

41 Quinticuc'an, chi caquimas'ini xlacata quilakalhaména,
y caquilakmgxtu, porque chi quiwdni natl'awdya.
42Entonces nacc'atzi la tldn nakkalhti ti quimamaxanip'utin,
porque nacwani xlacata clipawanit mintachiwin.[B
43 Caquimaktdya xlacata nicxni nac'aktzonkswd t'ancswa
mintachiwin,
porque wat'a wa clipawdn xlacata naquimaktayaj.
“ Nicxni c'ama kaxmatmak'dn milimap'dksin,
canicxniwd y wak quilhtamaci nactlawdj.
4 Entonces masqui caniniwd nac'4n, yan la tach'in c'ama
maklhc'atzij,
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porque milimap'dksin clilamaj.
46 Naccalit'akalhchiwindn reyes mintachiwin,
y ni c'ama limaxanén.
47 Aquit snun clipaxawa milimap'aksin,
porque ixliwdk quinacud clakati ctlawa lat'a tu wén
quilitldwat.
48 Aquit cmalacnd nakkaxmdata milimap'dksin porque
cpaxqu'ij,
dquit naclilacpuwantapuli mintachiwin.

Ixtatl'in ti lipawan ixlimap'aksin Dios
49 Aquit mintasdc'ua, nicxni c'ama aktz'onkswa tu wix
quimalacnini,
dquit wa clipawanit, y kk'alhima hasta naquimaxqu'iya
tu quiwdni. ,
S0 Mintachiwin quimaktz'ija acxni clakaputzdmaj,
quimac'amdja, porque quiwéni xlacata naquimaxqu'i
latdmat, xlacata ni nacnij.
S1Ti taquilhlactl'anc'an snun quintalikalhkamananit,
pero dquit ni cmakxtaknit milimap'4ksin.
52 Acxni clacapéstacli milimap'dksin nima madst'a mak'asg,
quimakapaxawalh y snun quimdktz'ijli lat'a
xaclakaputzdmaj.
3 Pero quintamakdklhalh y quintamakasitz'ilh xalactlac4tni
la takaxmatmak'dn mintachiwin.
54 Aquit clismaninijt clitl'i milimap'dksin, lat'd snun
quimaktayanit,
masqui caniniwd, lat'ani clatapulinit nac jeé
c'aquilhtamacij.
35 Quinticuc'dn, c'atz'isni acxni ctamd nac tdma, dquit
clacapastacdn, '
clacpuwan la t'ancs nacmakantaxti milimap'dksin.
%6 Xlicdnaj, chi snun lipaxdw cldmaj,
can lat'd cmakantaxti milimap'aksin.

Xlicanaj, snun lipaxaw lama ti makantaxti ixlimap'aksin
Dios

570Oh Dios, wat'a wix clipawandn,
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wajeé xlacata, clitayanit nakkaxmdta mintachiwin.
8 Ixliwak quinacd cxc'alaniydn xlacata caqui'aksk'alhi,
caquilakalhdmanti, porque wix chd quimalacnuninit'a.
¥ Clilacpuwdn quilatdmat y cmatitumip'utdn,
wa clitzucupd kkaxmdta mintachiwin.
6 Aquit clacapélalh, ni cmakapélalh
lat'd ctzuculh makantaxtipard milimap'aksin.
¢ Lhuwa tlacatnanin quintamakst'iliwilinit, taputzaména la
naquintamatlawi talakalhin,
pero aquit ni c'aktz'onkswanit milimap'aksin.
62 Qu'itat c'atz'isni acxni cstacnédn, ctzucu
paxcat-clic'atziniyén,
porque lact'ancswa mintachiwin.
8 Aquit ix'amigoc'an wak ti talakach'ixcuwiydn,
ti tamakantaxti milimap'dksin.
64 Quinticuc'an Dios, mintalakalhamdn lilakatzama wdk
c'at'iyatni;
caquimas'ini mintastacydw, wajeé naclimakachakxij.

Snun macwan ixtastacyaw Quinticuc'an
% Oh Dios, aquit mintasic'ua, lhuwa litldn
quint'atl'awanit'a,
wdk makantaxtinit'a tu malacnunit'a natl'awaya
quilacita.
6 Caquimas'ini tlan tapuwdn y li'akskaldla,
porque aquit ccanajld wak milimap'dksin, wak xlicdnaj.
67 Acxni ya ixquimakalhtutzuwiya, xaclapuld xaktz'ankdn,
pero chi cstactayanit y ctlawdma tu wan milimap'aksin.
8 Wix tlan-c'atziya y snun maktayanindna,
chi caquimas'ini mintastacyaw.
®Ti talactl'anc'dn ni tajic'uaniyan, y quintaliyawa
taksk'awin,
pero aquit ni caso ctlawd, porque ixliwak quinact
nactlawd tu wan milimap'dksin.
" Jeé lacch'ixcuwin tamapalhinit ixnacujc'dn xlacata ni
natamakachakxij,
pero aquit snun quimakapaxawa milimap'dksin acxni
ctlawdj.
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1Snun quimacwaninit tapatin nima quilimakalhtutzuwinit'a,
porque cmakachdkxilh mintachiwin, y tlan clistactayanit.
2 Milimapdksin nima mast'dya tl'ak snun macwén
quituni lhuwa oro y plata.

Ixlimap'aksin Dios snun maktaya ti maktak'alha
3Piwd mimacdn quilitl'awanit'a y quilicaxt'awanit'a;
chi caquimdxqu'i liskaldla xlacata nacc'atzini
milimap'aksin.
74Ti tamaxqu'iydn lic'dcnit, acxni naquintacxila ticu aquit,
natapaxawdj, ’
porque aquit na clipawanit mintachiwin.
5 Quinticuc'an, dquit cc'atzi xlacata t'ancswa
mintakastacyaw;
wix quistacyawdya porque tlan-c'atziya y tl'awdya
taluloktat.
76 Chi caquimas'ini talakalhamdn xlacata naquilimaktz'ija;
liwa la quimalacnuninit'a dquit, mintasac'ua.
7 Caquilakalhdmanti xlacata naclatamad mék'as,
porque cmakantaxtima milimap'dksin nima
quimakapaxawdj.
8 Catamaxdnalh ti talactl'anc'dn, porque nitd xlacita
quintali'aksk'awinanit;
pero aquit naclilacpuwantapuli milimap'adksin.
7 Caquintat'atamacxtiimilh ti talipawandn y ti tamaxqu'iydn
lic'acnit,
ti talakapasa milimap'dksin nima camast'anit'a.
8 Caquimaktdya xlacata ixliwak quinaci nacmakantaxti
mintastacyaw,
xlacata ni nactlawd tu naclimaxanan.

Ix'oracion ti xc'alani Dios calakméxtulh
81 Quilistdcni tl'akwank'onit lat'd kk'alhimén xlacata
naquilakmaxtuya;
pero cc'atzi naquimaktaydya porque wix talipaw y
makantaxtiya tu malacnunit'a.
82 acsc'ipma quilakastdpu lat'a ct'asdj, lat'd kk'alhima
naquimaktaydya.
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Oh Dios, ¢hasta xnicu naquimaktz'ija?
8 Masqui dquit cmaklhc'atzi la ti aktz'onkswacanit, la ti yan
macwan,
pero aquit ni c'aktz'onkswdma mintastacyaw.
8 Aquit mintasic'ua, ¢hasta xnicu kk'alhimaj nawén?
¢Hasta xnicu nacamapatiniya ti
quintamakxtakajnimanaj?
8 Am4 lactlacdtni ti ni tatlawap'utiin tu win milimap'éksin,
wat'a taputzamdna la naquintali'aksk'awindn xlacata
naclactanid tu t'awaj.
8 Xlac'an quintat'ataxti masqui nitu ccatlawaninit,
caquimaktdya, porque wix talipaw, y wak mintachiwin
xlicdnaj.
87 At'a tz'ind ni quintamaknfj,
pero aquit lat'iyd ctlawdma la wan milimap'aksin, ni
cmakxtaknit.
8 Oh Dios, caquimaktdya xlacata ni nacnij, porque wix snun
lakalhalhamanindna,
xlacata tldn nactlawad tu wan milimap'aksin.

Snun talipaw ixlimap'aksin Dios, porque ixlakstu
taluldktat
8 Quinticuc'dn, am4 talipaw mintachiwin canicxniwa
tayanima nawan;
canicxniwd wi nawdn nac akapun, ni talakxtapalij.
% Nac wédk quilhtamaci lat'4 tastactilhd lacchi'xcuwin, lat'iya
talipaw mintachiwin,
wix makdn wilinit'a c'at'iytni y hasta chi lat'iyd wij.
W4k lat'a tu andn, lat'iyd tamakapalamanajci, porque wix
chd limap'aksindmp'at,
porque wék lat'd tu andn, tamacwaniyan.
2Para ni ixquintimakapaxdwalh milimap'dksin,
xactilinilhd talakaputzit.
% Nicxni c'ama ca'aktz'onkswa milimap'aksin,
porque wa quilimalatamaninit'a y ni cnilh.
% Catl'awa litldn, caquilakmdxtu, porque wix ctap'aksiniydn,
porque aquit ctlawanit tu wan milimap'dksin.
% Xalactlacdtni tak'alhimdna xlacata naquintamasputdj,
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pero 4quit ni c'akat'uydn, wat'a clilacpuwan
mintachiwin.
%Masqui tu tl'ak xatldn nac c'at'iytni naspiita,
pero milimap'dksin nichund, w4 liwac'a tl'ak xatlan y
nicxni ama spita.

Ixlimap'aksin Dios maxqu'i liskaldla ti tawak'éj
97 Aquit snun clakati tlawd tu wan milimap'dksin,
wak quilhtamact w4 clacapasticmaj.
% Milimap'dksin nima wak quilhtamacd cmaktak'4lhmaj,
tl'ak skalala quintlawanit quituni ti quintasitz'inij.
% And 4quit cmakachakxinit tlan talacapastdcni tl'ak liwac'a
quituni wdk quimakalhtawak'enanin;
porque milimap'dksin ch'ali-ch'ali ccalilacpuwama y
quimaxqu'i liskaldla.
100 Aquit cmakachakxinit xalactlan talacapastdcni tl'ak liwac'a
quituni lakkdlun,
porque kkaxméta wdk tu wén milimap'aksin.
101 Aquit clakmak'anit wak tu lixcdjnit,
xlacata nakkaxméta tu wan milimap'dksin.
102 Nicxni kkaxmatmak'anit lactlan mintastacyaw,
porque wix quimas'ininit'a tu tlan.
103 Mintachiwin snun s'dks'i kkalhwandn,
liwac'4 quituni t'dxcat.
104 Can ixlacata milimap'dksin dquit cc'atzininit tu liskaldla;
wajeé xlacita, aquit clakmak'anit wdk lixcajnit
talacapastdcni nima malaktz'ankendn.

Ixlimap'aksin Dios mast'a taxkaket
105 Mintachiwin litaxtd la quildmpara,
wa maxkaké quintijia.
106 Aquit cmaldcnulh y nacmakantaxtij;
nactlawd tu wéan lact'ancswa milimap'adksin.
1070h Dios, snun c'akxtakajndmaj,
caquimatl'iweklhti xlacata ni nacni porque chd quiwéni
natl'awdya.
108 Quinticuc'dn Dios, cxc'alaniydn calakati quintatl'in, nima
lilakach'ixcuwiydn quinquilhni;
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y caquimas'ini lactlan mintapuwdn.
19 Masqui ch'ali-ch'ali lijic'ua quilatdmat,
pero 4quit ni c'aktz'onkswanit milimap'aksin.
10Tj nj talipawandn, quintaksk'awip'utin xlacata ni
nakkaxmatniydn,
pero 4quit ni c'akxtakmak'anit milimap'aksin.
11 Quimaxqu'init'a milimap'4ksin xlacata canicxniwi quila
nawan,
wa snun makapaxawd quinacuj.
112 Aquit clacpuwanit nac quinacd nacmakantaxti
mintakastacydw,
wék quilhtamaci lat'd cldmaj nawan.

Dios ixlitatz'eknic'dn wak ti talilatama ixlimap'dksin
113 Aquit ccaxcajni lakask'awinanin lacch'ixcuwin;
pero clipaxawd y clakati milimap'dksin.
1140Oh Dios, wix quilitatz'ékni y ti naquilek'awdj,
clipawan mintachiwin, porque cc'atzi namakantaxtiya tu
malacndya.
115 Caquintatakendnilh xalaclixcdjnit,
porque aquit nakkaxmadta tu wan ixlimap'aksin.
116 Oh Dios, caquimatl'iweklhti la quimalacnuninit'a, xlacata
naclatamé y ni nacnij,
ni cactamamaxanilh la 4quit clipawanén.
117 Caquimatl'iweklhti xlacata nactaxtunij,
y canicxniwd naquimakapaxawd mintastacydw y
nakkaxmita.
118 Wix calakmak'dna w4k ti takaxmatmak'dn mintastacydw.
Xlac'dn talacputzd la nata'aksk'awindn pero ixc'atzic'dn
tata'aksk'awimdnaj.
19Wix calimacapina la p'dlhma, y camasputiya wédk
xalaclixcdjnit ti talakmak'andn;
waje€ xlacdta, dquit clakati kkaxmata milimap'dksin.
120 Aquit ctatland lat'4d clacapuwaniydn,
porque cjic'uani tapatin nima wix laclhc'anit'a
namast'dya.
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Anquin wik quilitlawatc'an tu wan ixlimap'aksin Dios
1210h Dios 4quit canicxniwé ctlawanit tu t'ancswa y tu
quilitlawat,
ni caquimacamdst'a nac ixmacanc'an mapatinanin ti
quintasitz'inij.
122 Aquit mintasdc'ua, caquilacatitdya, caquimaktdya,
ni cacamédxqu'i quilhtamacd caquintamapatinilh ti
talactl'anc'an.
123 Tasc'upk'omdna quilakastdpu lat'd ct'aséj, lat'd kk'alhima
naquilakmaxtuya,
porque wix quiwdni naquimaktaydya.
124 Aquit mintasic'ua, caquilimaktdya mintalakalhamén,
y caquimas'ini la t'ancs nakkaxméta mintastacydw.
125 Aquit mintasdc'ua, caquimdxqu'i liskaldla
xlacata nacmakachakxi tu quimas'inip'utiina.
126 Quinticuc'an Dios, macachanit'a hora xlacata
natatz'awajiya,
porque lacch'ixcuwin takaxmatmak'anit, y talactlawanit
milimap'dksin.
127Pero 4quit cpaxqu'i milimap'dksin,
wé tl'ak liwac'd tldn quituni am4 xatlan oro nima
ixtapalh lhuwa tdmin.
128 Wajeé xlacdta, 4quit cc'atzi xlacata lact'dncswa wak
milimap'dksin quituni xla lacch'ixcuwin,
y clakmak'anit lixcajnit latdmat nima nitu limacwan.

Ixlimap'aksin Dios matitumi latamat
129 Snun lic'4cnit mintastacydw nima mast'dya,
wajeé xlacdta, dquit ixliwak quinacd kkaxméta tu
limap'aksindna.
130 Acxni lacspitcdn mintachiwin maxkaké talacapastécni,
y maxqu'i liskaldla ti nitu tac'atzij.
31'Wajeé xlacita, 4quit ctakalhk'é y kkalhpanij,
porque clacasqu'in tl'ak liwac'd naquimas'iniya
milimap'éksin.
132 Caquilacat'ani y caquilakalhdmanti,
la lismaniya calakalhamdna ti tapaxqu'iyan.
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133 Camatitimi quilatdimat cun mintachiwin la wix
quiwaninit'a natl'awdya,
ni camdst'a talacasqu'in xlacata naquimap'aks{
talakalhin.
134 Caquimaktdya xlacata ni naquintat'arasldka xalaclixcajnit
lacch'ixcuwin, ’
xlacata ixliwak quinacd tldn nactlawd tu wén
milimap'éaksin.
135 Aquit mintasdc'ua, caquilacat'dni, caquilakalhdmanti,
y tl'ak caquimas'ini mintastacyaw.
136 Aquit acxni xaclakaputzamaj, lhuwa lakaxt'djat st'ajli nac
quilakastapu,
porque lacch'ixcuwin ni tatlawa tu wan milimap'aksin.

Snun t'dncswa ixlimap'aksin Dios
137 Quinticuc'an Dios, wix snun t'dncswa,
y lact'dncswa milimap'dksin nima calaclhc'anjt'a.
138 Mintastacyaw nima limap'aksinanit'a xlacata nakaxmatcan,
wdk xlicdna y wak takantaxtdj.
1390h Dios, lat'a clakc'atzandn y clipuwdn tu mild, aquit
csitz'ij,
porque ti quintasitz'ini taktz'onkswanit mintachiwin y
yan caso tatlawamdnaj.
140 Aquit clicxilhnit mintachiwin y cc'atzi xlacata snun tldn,
stardnc'a y wak xlicdnaj,
wajeé xlacdta, dquit clakati mintachiwin y clipawan.
141 Masqui nitu quilicxilhcdn y quilakmak'ancanit,
dquit ni c'aktz'onkswanit milimap'aksin.
142 Acxni wix makalhapalindna, t'ancs laclhc'dya taxokdn,
lat'd ixlilat chid tl'awdya,
porque milimap'dksin canicxniwd ixlakstu taluldktat.
143 Acxni quimakxtakajnimdca y clakaputzamaj,
milimap'dksin quimaktz'ija.
44+ Milimap'dksin canicxniwd lact'dncswa, quintamacwani
acxni ccakaxmata;
caquimdxqu'i liskaldla xlacata tlan nacmakachakxi y
lipaxdw naclatamaj.
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Ix'oraciéon ch'atim ti xc'alanima Dios calakméixtulh
145 Oh Dios, cquilh'aniydn cun ixliwak quinacij,
caquinkdlhti, pues 4quit nactlawi tu naquilimap'aksiya.
146 Wix cquilh'aniydn porque clacasqu'in naquilakmaxtiya,
xlacata nactlawd tu wix naquili'akastacyawdya.
471 at'd ya xkakdj, 4quit ctaqu'i xlacata nacmaksqu'indn
mintamaktayan,
porque clipawandn y cc'atzi namakantaxtiya
mintachiwin.
148 Acatunu nild clhtatd wék c'atz'isni,
can lat'd tzucu clilacpuwdn milimap'4ksin.
149 Cumu wix quilakalhaména, catl'dwa litldn, cak'dxp'atti
quintachiwin;
Quinticuc'dn, caquilakméxtu xlacata ni nacnij,
caquilek'dwa.
150 Quintatalacatzuwinimdna ti quintalakalhip'utin,
jeé lactlacatnanin mdkat tatakenuninit milimap'dksin.
151 pero wix lacatzti quint'aldp'at, '
y wdk milimap'dksin xlicdnaj.
1521 at'a mak'asd cc'atzininit xlacata lactalipaw mintastacydw,
canicxniwd tawildnaj, nicxni natatalakxtapalij.

Ix'oracion ti squ'in camaktayacaj
153 Oh Dios, cdcxilhti quintakxtakdjni y caquilakmdxtu,
porque aquit ni c'aktz'onkswanit milimap'dksin.
154 Caquilek'dwa, caquimaktdya xlacata nactaxtunij;
caquilakmdxtu xlacata ni nacnij, porque wix chi
quiwaninit'a natl'awdya.
155Wix nild calakmaxtdya ti ni talipawandn,
porque ni taputzd mintastacyaw.
15 Oh Dios, lhuwa mintalakalhamdn nima mas'iya,
catl'dwa litldn caquimaxqu'ipara tlan quilatdmat xlacata
ni nacnij.
57 Lhdwa ti quintamakxtakajni y quintasitz'inij,
pero 4quit ni ccamakxtaknit milimap'dksin, dquit
ccamakantaxtij.
158 Acxni ccacxila jeé lakask'awinanin, csitz'ij,
porque snun takaxmatmak'dn mintachiwin.
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19 Quinticuc'an, calicxilhti quinacd y nac'atziya xlacata 4quit
xlicdna clakati ctlawad tu win milimap'aksin;
wix lakalhamanindna, catl'dwa litldn caquilakméxtu
xlacata ni nacnij.
100W4k mintachiwin xlicdnaj, lat'a nac ixquilhtzicut,
canicxniwd t'ancs laclhc'anit'a tu tl'awdya.

Ixtapaxcatlic'atzin ti paxqu'i ixlimap'aksin Dios
161 Map'aksinanin quintat'araslakmana masqui nitu ixlacéta,
pero 4quit cjic'uani milimap'dksin, 4quit kkaxmatniyédn.
162 Aquit snun quimakapaxaw4 tu quimalacnuni mintachiwin,
quitaxtd la acxni ch'atim takdsa lhuwa tdmin.
163 Taksk'awin ni clakatij, dquit cxcajnij,
pero milimap'dksin, jeé xlicina snun clakati y
cmakantaxtij.
164 Aquit maktujin cpaxcatlic'atziniydn lat'd nac aktum
ch'ichini,
porque lact'dncswa milimap'dksin nima
quilamaxqu'initaw.
1651 huwa tapaxawdn tak'alhi ti talakati tatlawd tu wén
milimap'éaksin,
xlac'an ni natakch'dkxa nac ixlatamatc'dn.
166 Quinticuc'dn, dquit kk'alhima naquilakmaxtiya,
porque 4quit ctlawdma tu wix quilimap'aksiya.
167 Aquit ctlawd tu wix quili'akastacyawdya,
porque snun clakati mintachiwin.
168 Aquit kkaxmatnit milimap'dksin y ctlawanit tu
quilimamacqu'init'a,
wix quicxila y c'atziya la clima quilatimat.

Ix'oracién ti maksqu'in Dios camaktiyalh

169 Quinticuc'dn, calakchdn quintaxc'alin nac milacatin,
caquimdxqu'i liskaldla, porque chi quiwaninjt'a
natl'awdya.
170 Cak'dxp'atti qui'oracién,
caquilakméxtu la quimalacnuninit'a.
17t Aquit canicxniwd nacpaxcatlic'atziniyén,
latd naquimas'iniya tu lacasqu'ina cactlawalh.
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172 Aquit naclikalhchiwindn milimap'dksin,
porque wék tu limap'aksindna lact'dncswa.
173 Skalaj catawila xlacata xquilhta naquimaktayaya,
porque &quit clacsacnit nactlawd tu wan milimap'dksin.
¥ Quinticuc'an, dquit clacasqu'in caquilakmaxtu,
porque snun cpaxawd lat'd ctlawd milimap'aksin.
175 Caquiméxqu'i latdmat y snun nacpaxcatlic'atziniydn,
caquimaktdyalh mintastacydw.
176 Aquit mintasdc'ua, clapuld la tantim borrego nima
aktz'ankanit,
icaquimpttza hasta naquintak'dsa,
porque aquit nicxni c'aktz'onkswanit milimap'dksin!

120

Ix'oracion ti maksqu'in Dios calakméaxtulh

' Maktim quilhtamact acxni xaclakaputzdma cquilh'dnilh
Quinticuc'dn Dios,
y xl4 kdxmatli quintaxc'aldn.
2 Quinticuc'dn, caquimaktdya xlacata ni
caquili'aksk'awindncayj,
ni caquiliyawdca taksk'awin.

3Wix ch'ixci ti aksk'awindna, (tdcu tl'ajdya o ticu
limacw'aniyan?
4Pues mininiydn nalilhtucuc'dna lactz'amanc'a ixlitipni
soldado,
nalilhc'uyuc'dna jaldnat nima lakpasdma;j.

>Koxit'd dquit, cmaklhc'atzi lambara ccat'aldma ti xala nac
Mesec,
lambara ccat'aldma ti xala nac pulataman Cedar.
¢Porque lhuwa quilhtamaci ccat'alatamanit'a
lacch'ixcuwin ti ni talakati acs latdmat.
" Aquit ni clasldka,
pero acxni tz'ind cchiwindn, xlac'dn tungan
quintatlawanip'utin guerra.
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Quinticuc'an Dios wik quilhtamaci camaktak'alhma
ixcamanan
! Aquit naclacdn pak'an lat'ani tawildna c'alacsipijni, y
nakkalasqu'inindn:
¢Nicu naminachd ti naquimaktaya?
2 Aquit quiDios quimalakachani tamaktayan,
amd ti tldwalh akapin y c'at'iydtni.

3X14 ni aman lindn lat'ani c'axlitwa xlacata natuwésa,
amd ti maktak'alhdn ni ama aclhtatatawild;.
4Xlicdna ti camaktak'dlha ixcamanan korutzin Israel,
nicxni ama lhtatdj, wak quilhtamaci xastacnan ldmaj.
5> Quinticuc'an Dios, wa quimaktak'alhnac'én;
wa nat'alatapuliydn nac mimpaxtin xlacata
nalek'awaydn.
¢ Ch'ichini ni aman makxtakajniydn c'acuwini,
nipara pap'a c'atz'isni,

7Quinticuc'an Dios namaktak'alhdn xlacata ni napaxtdk'a
tu nitlan,
xld namaktak'dlha milatdmat xlacata ni naniya.
8 Quintjcuc'an namaktak'alhdn lat'ani napina, acxni
nataxtdya y acxni natandya,
lat'a chi y wdk quilhtamacij.

122

Maksqu'incan Dios casic'uanatlawalh Jerusalén
1 Aquit ccat'apaxdwalh amd ti ixquintawanij:
“Amandw nac Jerusalén nac ixchic Quinticuc'an Dios.’
2Chi lactanumandw nac ixpuwilhta Jerusalén,
quintujunc'an tatatutamdna nac ixqu'itat c'achiqu'in.

M

3Jerusalén 1ldn caxtlawacanit,
la aktim c'achiqu'in nima tl'iweklh tutdj.
*Wajeé c'achiqu'in lat'ani tatalacacxtd wédk ixcamanan
Israel ti talipawdn Dios,
xlacata natamalangui cun ixlilakach'ixcuwinc'an,
porque chu ixcalimap'aksicanit.
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> Ana tawildna lactdwilh lat'ani tamap'aksindn reyes xala
nac Israel,
xlac'an wak ixcamandn xamakan rey David.

¢ Camaksqu'intit Dios xlacata canicxniwéd ca'dnalh tat'dncsni
y acs calatamdca nac Jerusalén.
Dios cacasic'uanatldwalh wdk lacch'ixcuwin ti
talakalhamdn jeé c'achiqu'in.
"Lipaxdw calatamdca nac ixpulacni patzaps xla c'achiqu'in;
y na chund nac ixpalacio rey, niti ca'akat'dyulh ti
tawildna and.
8Lat'd ccalakalhamén quinat'acamdn y qui'amigos,
dquit ccawaniydn wdk wixin ti lap'andntit nac Jerusalén:
“iLipaxaw calatap'atit!”
9Lat'd clakc'atzdn ixchic Quinticuc'an Dios,
nacmaksqu'in Dios camaktdyalh c'achiqu'in.

123

Ix'oracionc'an ti tamaksqu'in cacalakalhamalh Dios
! Quinticuc'an, wix l4p'at nac akapin,
clacaniyachdn talhmdn acxni ctlawd qui'oracién.
2Quinticuc'an Dios, la ch'atum tasdc'ua o squiti tacxila
ixpatronc'dn para tu nacamaxqu'ij,
chujeé anquin ccalipawandn, y kk'alhimanaw
hasta naquilalakalhamand y naquilamaktayay4j.

30Oh Dios, caquilalakalhamaw, caquilasip'aniw,
porque yanld cpatiya lat'd quincalakmak'ancandn.
4Yanla ct'alaya
la quincalikalhkamanandn ama ti rico y ti wék
cakataxtunij,
y la quincalakmak'andn ti talactl'anc'dn.

Paxcatlic'atzinican Dios porque lakmaxtdnath
'Para ni ixquinticat'ataydn Quinticuc'an Dios
—iWixin ti xala nac Israel, calacapastictit tu
ccawaniman!—,
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Zpara ni ixquinticat'ataydn Quinticuc'an Dios,
acxni lacch'ixcuwin quincalacataqu'in y quincat'ataxtin,
3xastacndn ixquinticak'ot'wacanitdn amé quilhtamacuj,
acxni lakpésalh ixtasitz'ic'dn caj quilacatac'dn.
4 Xlicénaj, ixtasitz'ic'dn la aktim langa ch'dchut
ixtiquincamaktz'in,
ixquinticamamuxtin la aktim tlanc'ana ch'tchut.
> Am4 quilhtamacij, ixquinticamajicswik'én ixlitl'iweke amad
ch'ichut.

6Snun tlan-c'atzi Quinticuc'an Dios,
ni mdst'alh talacasqu'in xlacata naquincamasputucandn.
7Quilistacnic'dn taxtdnilh, la tantim spitu nima kostaxti
nac aks'dyut nima tawilini ch'ipananin.
Xlicdnaj, tap'utxli tasiw nima xaclitach'initdw y anquin
ctz'alaw.
8 W4 Dios quincamaktayaydn acxni c'alijic'ua lamanaw,
xla k'alhi langa litl'iwéke, porque wa tlawalh akapin y
c'at'iyatni.

125

Dios camaktak'alha ti calacsacnit

ITi talipawdn Quinticuc'an Dios, tl'iweklh tawildna la ama
sipi wanicén Sién,
ni tatzawajij, lacatum wi canicxniwdj.
2La c'achiqu'in Jerusalén k'alhi lhuwa sipi nac
ixtuntamacni nima talek'awdj,
na chund wi ixlitl'iwéke Quinticuc'an Dios nac
ixtuntamacni ixtach'ixciwit, y wéa calek'awdj,
lat'a chi y wak quilhtamacii.

3Dios ni ama mast'd quilhtamaci xlacata ch'atum lixcajnit
map'aksind
mak'as natawild nac ixpulatamanc'an xalact'ancswa,
xlacata ni xaclacan nacamatlawi talakalhin ti t'ancs
talamdnaj.
*Quinticuc'an Dios, cmaksqu'indn cacatl'awdni tu tldn ti
lactlan lacch'ixcuwin;
ti t'ancswa ixtalacapastacnic'dn.
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>Pero ti tatawak'é ixtatlacatnic'dn,
lakxtum cacat'awili xalaclixcdjnit y cacamaxokdni.

iCadnalh tapaxawdn nac Israel!

126
Maksqu'incan Dios cacaxtlawawilipa c'achiqu'in Sién
! Acxni Quinticuc'an Dios quincamasp'itni nac c'achiqu'in
Sién lat'd ixquincalincanitidn la tach'in,
ixacmaklhc'atziyd la ti ixtamanixnamgnaj!
2 Anquin wat'd xactz'iyandj,
y xactl'iyd can xlacata quintapaxawanc'4n.
Entonces ti xala nac alacatunu pulatdiman ixtawan:
“Laclic'uénit tu cat'atlawanit Dios jeé lacch'ixcuwin.”
3 Anquin na xacwandj: Xlicdnaj. Porque snun laclanga y
lic'4dcnit tu quincat'atlawanitdn Quinticuc'an Dios,
wajeé xlacdta, xaclipaxawamanéw.

4 Quinticuc'an Dios, catl'dwa litldn, catalakxtapalilhd la jeé
c'aksp'ulamandw tu njtldn, xlacata tlan naclatamaysdj,
la am4 pixka xala nac xac'ascacni t'fyat, nima masqui
scack'onit, talakxtapali y tzucupard tl'awan ch'ichut
acxni s'endn.
>Ti tat'asamdna lat'd tach'ananamadnaj,
cun lhuwa tapaxawdn natasdca ixtach'ananc'dn acxni
naldj.
6Masqui t'asatilhd na'dn amd ti lin xalan lich'dnat,
pero acxni natasp'ita, paxawatilhd namin, porque
nalimin xatawac'at ixtach'andn.

127

Wat'a Quinticuc'an Dios mast'a lipaxaw latamat
1Para ni Quinticuc'an Dios yawd aktim akxtak'a,

nitu limacwén ixtascujutc'dn ti tamaktayaninan.

Para ni Quinticuc'an Dios maktak'dlha c'achiqu'in,

nitu limacwén la talakach'uwandn maktak'alhnanin.
2Nitu limacwén taqu'iydtit tz'isa y la jaxdtit snun

c'atz'isnit'a,
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y la snun akxtakajnandtit xlacata tlan nawayanitit;
porque amé ti Dios paxqu'i, ni lacasqu'in xaliwac'a
natl'akwan, y lipaxdw majaxa c'atz'isni.
3 Xlicénaj, ti cak'alhi ixcamandn, nam4 Dios camasqu'iwinit;
minini nacalakalhamén ixcamandn porque snun
tamacwan.
4Jeé camandn talitaxtd la lhuwa litipni nima ch'atum
soldado calilapuld xlacata wéd natalek'awd nac guerra.
>Snun paxawd ldma namd ch'ixci ti limatzdmalh ixmorral
lhuwa litipni,
ni ama tamamaxanij, porque nacak'alhi lhuwa
kalhmaktayananin ti natat'ataydj,
acxni natamalaks'{ ti tasitz'ini nac pumap'dksin.

128
Snun paxawa lama ti lipawan y maxqu'i lic'dcnit Dios
1Snun paxawé ldma am4 ti lipawan y lacapuwani
Quinticuc'an Dios,
amd ti tl'awama nac ixtijia Dios, la xld lacasqu'in.

2Porque xl4 nawd tu liscujnit,
lipaxdw namaklhc'atzi y tlan napak'dn nac ixlatdmat.
3 Ixpuscdt nac ixchic nalitaxtd la akatum xamiyac uvas
nima mast'a lhuwa ixtawac'at,
y ixcamandn natatas'i la xasnap'ank'a ix'akastanitni
olivo, acxni natatawild nac ixquilhpan mesa.
4 Chujeé nasicu'anatlawacdn ch'atum ch'ixcd,
ti lipawéan y lacajicu'ani Quinticuc'an Dios.

> Camacaminin ixtasicu'anatlaw Quinticuc'an Dios nac Sion
lat'ani wilacha,
y Dios calacdsqu'ilh nacxila wak quilhtamact lat'a
nalatap'dya, la xld nacamaktayd ti xala nac Jerusalén,
6y mdk'as calatdp'a hasta nacacxila ixcamananc'an
mincamanan.

iCadnalh tapaxawdn nac pulataman Israel!
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Maksqu'incan Dios cacamapatinilh ti tasitz'ini israelitas
ICawa Israel: “Quintamakxtakajninit ti quintasitz'ini lat'a
quilik'aw4sa.
2 Xlicénaj, snun quintamakxtakajninit ti quintasitz'ini lat'a
quilik'awdsa,
pero ni quintamakatldjalh.
3 Quilakalhinicanit qui'aklhch'dn cun lisnokni,
ixtas'l la acxni lakwaxnancdn nac c'at'iyatni,
la camap'ica xkéko.
4Pero Quinticuc'an Dios snun tlan-c'atzij,
lacc'alh ixtasiwc'dn amd lactlacdtni, nima
ixquintalich'init.”

5> Catamaxdnalh, catatz'dlalh,
widk ti quincasitz'iniydn anquin ti lamandw nac
c'achiqu'in Sién.
6 Catdlalh la licixtut nima p'tn nac ix'akstin chiqu'i, o nac
c'ascawawa t'iyat,
yapara stdca, tungin scéca.
7Namd licixtut ni casdca ch'alhcatni acxni sidca tach'andn,
acxni patzunt'in pach'i ix'akan trigo xascécni.
8Ti tatl'awamdna nac tijia, ni catawdnilh ti
quincasitz'iniydn:
“Quinticuc'an cacasic'uanatlawan,
y anquin na ccasic'uanatlawaydn cun ixtalacasqu'in
Dios.”

130

Maksqu'incan Dios camatz'ankénalh talakalhin
! Quinticuc'an Dios, aquit lat'd snun clakaputzima
cquilh'animachdn.
2Quinticuc'an, cak'dxp'atti quintachiwin;
iacs cak'axp'atti lat'a cmaksqu'imdn caquimaktdya!
30Oh Dios, para wix ixmaxokoninanti wik talakalhin
(ticu tlan ixtaydnilh nac milacatin?
4Pero wix matz'ankenéna,
xlacata anquin naccalakach'ixcuwiydn y naccac'acniyan.
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5> Aquit clipawdn Quinticuc'an y kk'alhima xlacata
naquimaktayaj;
chi quimalacnuninit natlawa y clipawén ixtachiwin.
¢ Aquit kk'alhima camilh tungén ixtamaktay4n,
tl'ak liwac'd cmaclacasqu'in quituni maktak'alhnanin
xala c'atz'isni ti talacasqu'in caxkakalh4.

7Wixin israelitas, calipawdntit Dios, y cak'alhitit xlacata
nacamaktayayén,
porque Quinticuc'dn lakalhamaninén y tlan-c'atzij,
y xl4 mast'd langa talakmaxtin.
8 W4 nacalakmaxtd ti xala nac Israel,
nac wik ixtalakalhinc'dn.

131

Ix'oracion ch'atim ti paxawa lat'a lipawan Dios
1 Quinticuc'an Dios, dquit ni clactl'anc'dn,
ni cpuwédn xlacata 4quit tl'ak skaldla quituni
xamakapitzin.
Ni ctawakeputzdma tu laclanga,
nipara tu laclic'dcnit nima nild cmataxtica.
2 Aquit xlicdnaj, cpaxawd y acs wi quilistdcni,
cpaxawd la ch'atim actzu sk'dt'a nima yan
tz'iqu'ip'utin porque kalhk'asnit'a.
Quilistdcni paxawd la sk'dt'a nima ch'ixnit istzé.

3Wixin ti xala nac Israel, na chujeé calipawantit
Quinticuc'an Dios,
lat'a chi y canicxniwdj.

132
Maksqu'incan Dios casic'uanatlawalh ixpusic'udlan
'Quinticuc'an Dios, calacapdstacti David,
la acxni maktim quilhtamaci ix'akat'uyima y snun
ixlakaputzama;j.
2 Calacapdstacti la t'ancs wanin tu x'ama tlawaj,
wix tl'iwéke ixDios quinticuc'an Jacob, xld chuné
malacnunin:
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3 “Quinticuc'an Dios, ni c'ama tand nac quinchic,
ni c'ama tami nac quintdma xlacata nacjéxa,
4nipara c'ama lhtatdj,
Shasta nactakdsa lacatim lat'ani wix nalatap'dya,
lat'ani natayd minchic, wix ti tl'iwéke ixDios
quinticuc'an Jacob.”

6Pues nac c'achiqu'in Efrata kkaxmatwi xlacata wi ti
ix'acxilhnit sic'ualan c4ja, lat'ani tajima xatatz'okni
ixlimap'aksin Dios;
astan ctakdswi nac aktim dkxtak'a nac ixc'atacuxtu
Jaar.
"Entonces tzuculh cwandj: “Chi natanuyd nac ixchic Dios,
natatzokostaya nac ixlacatin lat'ani map'aksindmaj.”

8 Quinticuc'an Dios, cat'4t nac mimpusic'udlan, catdnu nac
minchic lat'ani natawildya canicxniwij.
Catanu wix y ama sic'ualan caja, lat'ani mas'iya
militl'iwéke.
?Sacerdotes nima natascujniydn, wak quilhtamaci catdlilh
lact'ancswa latdmat,
y lipaxdw catatl'inin mincamdn ti tatap'aksiniydn.

10Wix lat'd paxqu'iya David, mintasic'ua, ni calakmék'anti,
ni camakenini mintalakalhamdn ti lacsacnit'a xlacata
rey nawén.
1 Quinticuc'an Dios malacninilh David aktdm litlin nima
natlawanij,
y ni ama lactlawd ixtachiwin.
Chuné wiénilh: “Ch'atim mincdm, rey nacliwili nac
milakapixoko,
namap'aksindn acxni naniya.
12Para mincamandn ti astdn natalakawdn, natamakantaxti tu
clit'alaccaxlanitan,
y quilimap'dksin nima naccamas'inij,
wdk quilhtamaci ch'atum ixk'awasac'dn, rey natalitawila
canicxniwa lat'ani map'aksindna.”

3 Xlicdnaj, Quinticuc'an Dios lacsacnit jeé c'achiqu'in Sidn;
lakatinit xlacata wé ixpulataman nawén.
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4 Chuné w4j: “An4 jud canicxniwd naclatam4j,
jud nakk'alhi quilactawilh lat'ani nacmap'aksinén,
porque snun clakatinit.
15Snun nacsicluanatlawd xlacata 14n nald tach'anén;
ti pobres talamdna naccamakalhk'asjj.
16Na chund naccasic'uanatlawd sacerdotes,
y tach'ixciwit ti talamdna judj, lipaxdw naquintatl'ini, y
ch'ilij nataquilhtzucyj.
7Nac jeé c'achiqu'in natatl'iwéklha ixlimap'dksin David,
porque ch'atim ixk'awdsa, langa talipaw rey nalitawildj;
amd ixk'awdsa quintalacsacni David, limdkskon
nalitaxtuj.
18Tj tasitz'ini naccamamaxanij, ni taman tamakatlajdj,
ixlimap'dksin nalitacxtd y liwac'd tl'iweke nawan.”

133
Snun lipaxdw acxni lapaxquicén la lit'dcam
liCacxilhtit, snun tldn y 14n tamaklhc'atzi
acxni ti tatap'aksini Dios acxtum tarapaxqu'i la
lit'tdcam, acxni ch'atum taldj!
2Quitaxtd la amd mucs'un aceite nima acwilica korutzin
Aardén,
acxni sic'uanatlawdca xlacata sacerdote nawin;
lat'4 acwilica st'aj tdctalh hasta nac ixkalhtz'an,
y chdlh hasta nac ixquilhpan ixlhdk'at.
3 Acxni tarapaxqu'i ixcamanan Dios, quitaxtid la monkand
nima tactayachd nac sipi wanicin Hermon,
y chdn hasta nac c'alacsipijni nima tawildna nac
c'achiqu'in Sién.
Porque Quinticuc'an Dios and juid mast'4
tasic'uandtlaw,
y latdmat nima nicxni lak'6;.
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134
Tastacyaw nima ixlacatac'an ti tamaktak'alhnian nac
Templo

! Cak'axp'4ttit, macxtum capaxcatlic'atzinitit Quinticuc'an
Dios, wik wixin ti ixtasdc'ua,
wixin ti maktak'alhnandtit nac ixchic Quinticuc'an Dios
ch'ali-ch'ali c'atz'isni.
2 Calacaljpitit mimacanc'an nac pusic'udlan
y lat'd tl'awaydtit oracién, cawanitit la snun tlan-c'atzij.

3Y cacawanitit lacch'ixcuwin: “Quinticuc'an Dios, ti
tlawanit akapin y c'at'iyatni,
camacaminichdn ixtasic'uandtlaw nac Sién.”

135
Wat'a xastacnan Dios k'alhi litl'iwéke, mas'uy nitu
talimacwan

!jCapaxcatlic'atzinitit Quinticuc'an Dios!
Camalanguitit ixtucuwini wixin ti ixtasac'uén,
2ti scujniydtit nac ixchic;
wixin ti maktak'alhnandtit nac xalacaquilhtin
ixpusic'udlan.
3Liwak capaxcatlic'atzinitit Dios, porque xl4 snun
tlan-c'atzij;
calitl'initit salmos, porque xla lakalhamaninan.
4X14 makdn lacsacli quinticuc'an Jacob xlacata ixld nawdn,
na chund ixcamanan Israel xlacata wat'a w4
natatap'aksinij.

5> Aquit cc'atzi xlacata snun langa ixlitl'iweke Quinticuc'an
Dios,
ca'akstilin wak dioses.
6X14 wék lat'd tu lacasqu'in tlawdj,
talhmdn nac akapin y nac c'at'iyatni, nac pupund y
nac wék c'apidlhman.
7Calimin pdclhni y s'én xala nac ixpakstan c'at'iyatni;
y wa mamaklipni xlacata napat'ast'a s'én;
tamacxtd Un lat'ani maqu'injt xlacata tl'iwéke namin.
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8W4 mak'asd camdknilh wék xanapuxc'un lakk'awasdn xala
nac Egipto,
ch'ixcuwin y na chund quitstanc'anin.
9 Catlawalh lhuwa lic'dtzin y laclijic'ua tascdjut nac
ixlacatinc'an tach'ixciwit xala nac ama pulatdman,
xlacata nacamakxtakajni rey Faradn y wdk ti
ixtat'ascujmdnaj.
10 Astdn camasputulh lhuwa pulatdman,
y camaknilh laktl'iweke reyes:
"' mdknilh Seén ixreyc'an amorreos,
na chund Og, rey xala nac Basdn,
y wak reyes nima ixtamap'aksinamdna nac Canadn.
2 xt'iyatc'dn camdxqu'ilh israelitas,
amd tach'ixciwit nima xld snun capaxqu'ij.

13 Quinticuc'an Dios, mintucuwini canicxniwa
nalikalhchiwinancén,
nicxni ama ca'aktz'onkswacdn limalacajic'udnin nima
catl'awanit'a.
14 Quinticuc'an, nacalek'aw4 ixtach'ixciiwit, y nacamaxokoni
ti camapatinij,
porque calakalhamdn ixtasdc'ua.

15 Ixmas'uyc'an lacch'ixcuwin xala nac tunu pulatiman nima
talakach'ixcuwij, talitlawa plata y oro, ‘
lacch'ixcuwin talicaxtlawanit ixmacanc'an.
16 Tak'alhi quilhni pero nild tachiwindn,
tak'alhi lakastdpu pero nild talacawandn.
7Tak'alhi takén pero nild takaxmata,
nipara tajaxandn porque ni tastacndn.
18Na chund talanit lacch'ixcuwin ti catlawij,
y wak ama ti wa talipawdn.

Y'Wixin ixcamanan Israel, icapaxcatlic'atzinitit Quinticuc'dn
ixlitlan!
Wixin sacerdotes ixcamanan Aardn, icapaxcatlic'atzinitit
Quinticuc'dn ixlitldn!
2'Wixin ixcamanan Levi, icapaxcatlic'atzinitit Quinticuc'an
ixlitlan!
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Wik wixin ti lipawandtit y lacap'uwaniy4tit Quinticuc'an
Dios, icapaxcatlic'atzinitit ixlitldn!
2lW4k wixin ti lap'anéntit nac Sién, nac Jerusalén,
capaxcatlic'atzinitit Quinticuc'an Dios,
porque xld and lamaj.

iAleluya!
136
Paxcatlic'atzinican Dios ixtalakalhaman porque nicxni
spita

! Camaxqu'itit tapaxcatlic'atzin Quinticuc'an Dios, porque
xld snun tlan-c'atzij,
porque canicxniwd mas'{ ixtalakalhamdn.
2 Camaxqu'itit tapaxcatlic'atzin Quinticuc'an Dios, ti tl'ak
langa quituni tunu dioses nima ta'andn,
porque canjcxniwd mas'i ixtalakalhamdn.
3 Camaxqu'jtit tapaxcatlic'atzin Map'aksina Dios, ti tl'ak
langa quituni wék tunu map'aksinanin nima ta'anén,
porque canicxniwd mas'i ixtalakalhamdn.

4 Camaxqu'itit tapaxcatlic'atzin amd ch'astum Dios, ti
catlawd laclanga limalacajic'uénin,
porque canicxniwd mas'i ixtalakalhamén.
3> Camaxqu'itit tapaxcatlic'atzin am4 ti cun ixliskakila
tlawalh akapin,
porque canicxniwd mas'i ixtalakalham4n.
¢ Camaxqu'itit tapaxcatlic'atzin am4 ti lacatinu
mamakstokwililh ch'dchut xlacata natas'i xascawawa
t'iyat,
porque canicxniwad mas'i ixtalakalhamdan.
7 Camaxqu'itit tapaxcatlic'atz'in am4 ti cawililh laclanga
limdkskon nac akapun,
porque canicxniwd mas'i ixtalakalhamdn.
8 Tldwalh ch'ichini xlacata namaxkakenan c'acuwini,
porque canicxniwd mas'i ixtalakalhaman.
9 Catldwalh pap'd y st'dcu xlacata natamaxkakendn
c'atz'isni,
porque canicxniwd mas'i ixtalakalhamdn.
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10 Camaxqu'itit tapaxcatlic'atzin am4 ti caméknilh
xanapuxc'un lakk'awasdn xala nac Egipto,
porque canicxniwd mas'i ixtalakalhaman;
"Tam4 ti catamdcxtulh israelitas nac Egipto,
porque canicxniwd mas'i ixtalakalhamdn;
2cun langa ixlitl'iwéke calakméxtulh,
porque canicxniwd mas'i ixtalakalhamdn;
Bamd ti mapitzilh Mar Rojo nac ixqu'itat,
porque canicxniwd mas'i ixtalakalhamdn;
14y camatl'awdnilh ixcamanan korutzin Israel nac ixqu'itat
ch'ichut,
porque canicxniwd mas'i ixtalakalhamén.
15 Astdn camujulh rey Faradn cun itsoldados nac Mar Rojo
xlacata natajicswaj,
porque canicxniwd mas'i ixtalakalhamdn;
16am4d ti camaktdk'alhli ixtach'ixciwit nac xac'ascani t'iyat,
porque canicxniwd mas'i ixtalakalhamdn;
7am4 ti camakatldjalh laclanga reyes,
porque canicxniwd mas'i ixtalakalhamdn;
8am4d ti camdknilh lactalipaw y laktl'iweke reyes,
porque canicxniwd mas'i ixtalakalhaman;
Y mdknilh Seén ixreyc'an amorreos,
orque canicxniwd mas'i ixtalakalhamén;
- - - b
' na maknilh Og rey xala nac Basdn,
porque canicxniwd mas'i ixtalakalhaman.
2 Ixt'iyatc'an camdpitzinilh ixcamanan israelitas,
porque canicxniwd mas'i ixtalakalhamdn;
ZZama t'iyat camaxqu'ilh israelitas ixtasac'ua, xlacata ixlac'an
nawan,
porque canicxniwd mas'i ixtalakalhamdn.

W4 quincamaktayin acxni xac'akxtakajnamanéw,
porque canicxniwd mas'i ixtalakalhaman,
2y quincalakmaxtin nac ixmacanc'dn ti ixquincasitz'iniydn,
icxniwa i ixtalakalhamén.
orque canicxniwd mas'i ixtalakalhama
2>W4 camawi wdk tu stacnan talamdna nac c'at'iydtni,
icxniwé iix in.
orque canicxniwd mas'i ixtalakalhaman

%6 Capaxcatlic'atzinitit Dios ti map'aksindma nac akapun,
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porque canicxniwd mas'i ixtalakalhamén.

137
Lilakapitza ixtatl'inc'an ti ixcalincanit nac Babilonia la
tach'inin
I'Nac ixquilhtun kalhtuchéko xala nac Babilonia,
and c'urucs xactawilayd y xact'asaydj,
porque xaclacapastacd quinc'achiqu'inc'an Sién.
2Nac ixch'axpanc'an macastacat qu'iwi
xacmakanuwac'ayd qui'arpasc'dn.
3 Am4 ti ixquincalinitdn xatach'in, ixtalacasqu'in nactl'iy4j,
ama soldados ti ixquincalactlawanitan, ixtalacasqu'in

nacpaxawayéj.
Ixtawdn: “Caquilatl'iniw aktum-akt'dy tatl'in xala nac
Sién.”

4 {Nicula naclitl'iyd Quinticuc'an Dios
nac ixt'iyatc'an tunu lacch'ixcuwin?
%iCaléclalh quimpakcédna lat'a ixlimakatzipdke
para c'aktz'onkswd amé koxit'd quinc'achiqu'inc'an
Jerusalén!
6 Cascdcli quis'imédk'at xlacata yanld nacchiwinén,
para yan clacapastica quinc'achiqu'in Jerusalén,
para ni tl'ak liwac'd cpaxqu'i quinc'achiqu'in quituni
wdk tu quimakapaxawd nac jeé latdmat.

7Quinticuc'dn, nicxni ca'aktz'6nkswa tu nitldn tatlawalh ti
xala nac Edom,
nac amd quilhtamaci acxni soldados talactldwalh
Jerusalén,
acxni ixtawdn: “Camasputuk'dtit, camasputuk'gtit,
hasta wdk lat'd tu lactutdj.”

8 Wixin ti xala nac Babilonia, cac'atzitit xlacata
xalimaspidtut wi minc'achiquinc'4n.
Lipaxdw ldma ama ch'ixcid ti aman camaxokoniydn
tu nitldn quilatlawaninitaw,
°ti ama catiyd y ama calic'at'ald mincamanc'dn nac chiwix,
xlacata nacamaknij.
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Paxcatlic'atzinican Dios ixtalakalhamén
! Quinticuc'an Dios, 4quit nacpaxcatlic'atziniydn ixliwak
quinactj,
porque acxni cquilh'anin, wix k'dxp'atti qui'oracién.
Nac ixlacatinc'an 4ngeles naclitl'iniydn salmos.
2 Nactatzokostd y naclacdn pak'an lat'ani wi sic'ualan
minchic,
y nactl'iniydn can xlacata mintalakalhamén y la
makantaxtiya mintachiwin,
porque wix mas'init'a xlacata tl'ak langa mintucuwini y
tl'ak talipaw mintachiwin quituni lat'd tu anén.
3 Acxni cquilh'anin, wix k'dxp'atti quintaxc'aldn
y quimatl'iwéklhni quilistacni.

4 Quinticuc'dn, natapaxcatlic'atziniydn wdk reyes xala nac
c'at'iyatni,
porque takaxmatnit lactlan mintachiwin.
5 Natalitl'{ laclic'uanit ixtascdjut Quinticuc'an,
natawdn: “Quinticuc'an Dios, wix snun lidnga y
lic'dcnit.”
®QuiDiosc'dn tlan-c'atzi y masqui talhman wilach4,
kaxmdita y maktayd ti pobre,
pero ti lactl'anc'dn ni acxilhp'utin lacatzuj.

7Oh Dios, para aquit clakaputzama ixwdj, wix
ixquimac'amajti,
wix nacalacataqu'iya ti quintasitz'inij,
y langa militl'iwéke naquilakmaxtd nac ixmacanc'an.
8 Cc'atzi xlacata namakantaxtiya tu lacasqu'ina nac
quilatdmat.
Quinticuc'an Dios, mintalakalhamdn nicxni lak'éj;
ni caqui'akxtakwili, porque wix quintl'awanit'a.
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Dios caniniwa lacachan y xl4 wak lakapask'é wak tu
anamaj
1 Quinticuc'dn, wix quilikalhtawak'anit'a y stardnc'a
quilakapdsa.
2Wix c'atziya xnicu clurucs ctawild y xnicu ctaqu'ij;
wix makach'akxiya c'alakamdkat quintalacapastécni.
3 Clatziya nicula cldma y xnicu cjéxa,
y wak lat'd tu ctlawdj, lak'apésa.
‘Pues masqui ya para cchiwindn,
wix wak clatziyat'd tu nacwan.
SWix quinkestaldya y wix quimp'ulaniya xlacata
naquimaktak'dlha,
y xlacata naquilek'awdya, wiliya tl'iweke mimacdn nac
qui'aksp'dn.
Wik lat'a tu wix lak'ap'dsa, 4quit clilacajictuén,
snun lic'dcnit, nild cmakachakxij.

7{Nicu nac'dn para nactakenuni mi'Espiritu?
¢(Nicu nac'dn xlacata ni naqui'acxila?
8 Para xactdcxtulh nac akapun, wix and wila,
para xac'alh nac c'alinin, wix and wila.
°Para kkostilhd xac'alh lat'ani tas'iyachd ch'ichini,
y xaclatdmalh hasta lat'ani paktd pupun,
0hasta and lat'iyd naquimpakach'ipalipina,
xlacata naquimaktayéya.
1Para xacwdj: “Tapoklhtdtat naquimatz'éka”,
nitu macwdn, porque wix tldn maxkakéya lat'ani
poklhtuté;.
2Tapoklhtdtat ni malakatz'ekdn,
c'atz'isni la taxkdket li'acxila.
Wix stardnc'a lac'awandna masqui c'atz'isni, la
c'acuwini.

BPorque wix tl'dwa lat'd tu kk'alhi nac quimpuldcni,
wix quimaquilhtzdqui lat'a ya xaclakawdan.
14 Aquit cpaxcatlic'atziniydn, porque laclic'dcnit y laclijic'ua
lat'd tu catl'awdya.
Aquit clacajic'uank'onit,
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t'ancs cclatzi xlacata xlicdna laclic'udnit.
15 Acxni ya xaclakawdn, wix ixqui'acxilhp'at;
masqui tz'ek xacstdcmaj,
acxni ixcaxldma quimdcni.
16 Wix 4cxilhti quimacni acxni act'ind ixwanit,
lat'd xac'ama tas'ij, ixtz'oknit'at'd nac milibro,
wék am4 tu astdn ixpimp'at quintl'awaniya,
nipara tipatim tz'dnkalh.
70Oh Dios, isnun laclic'dcnit mintapuwdn, nild ti
camakachakxij!
Snun tipakdtzi y lhuwa para xaccamalakxtumik'glh.
18Para xaccaputl'dkalh, nildj, porque tl'ak lhiwa quituni
muntz'dya.
Aquit acxni ctaqu'ij, wix lat'iyd quint'alawila.

19 Oh Dios, xlicdna pimp'at makniya ti tlicat,
pues tasqu'ini xlacata chi tunc'dn caquintatakendnilh ti
talakati tamakninan,
2 porque xlac'dn lixcajnit taliquilh'andn;
xlac'dn tasitz'iniydn y talikamandn mintucuwini.
2 Quinticuc'an Dios, wix clatziya xlacata dquit ni
ccacxilhp'utin ti tasitz'iniydn,
dquit na ccaxcajni ti talacataqu'iy4n.
22 Nipara tz'ind ccacxilhp'utiin;
4quit snun ccasitz'inij.

2 Quinticu Dios, t'ancs caquilikalhtawdk'a, y calakép'asti
quinacuj;
caquilicxilhti, cdcxilhti quintapuwdn.
24 C4cxilhti para kk'alhi lixcdjnit k'asat,
y caquimpaklipi nac xatlan tijia, nima lik'alhicdn
lipaxaw latdmat nima nicxni spita.

140

Ch'atim maksqu'in Dios xlacata calek'dwalh

1 Quinticuc'an Dios, caquimaktdya xlacata nitu
naquintatlawani laclixcajnit lacch'ixcuwin;
caquimaktédk'alhti xlacata nitu naquintatlawani ti
quintalakalhip'utin.
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2Xlac'an talacputzd la natatlawd tu nitldn nac ixnacujc'dn,
ch'ali-ch'ali talacputz4 la natalasldka.

3Tz'amdanc'a its'imak'atc'dn la xla liwa,
veneno xla ldwa tak'alhi nac ixquilhnic'an.

4 Quinticu Dios, caquilek'dwa xlacata njtu naquintlawani
tlacat ch'ixcy,
caquilakmdxtu nac ixmacanc'an lacch'ixcuwin, ti sip'dn
tachiwinan,
ti talacpuwanit naquintat'arasldka.
5 Quintamatz'ekninit li'aks'dyun ti talactl'anc'dn;
quintamap'ininit tz'dlh nac quintijia,
quintawilininit li'aks'dyun lat'ani ctl'awan.

6Pero dquit cwaninit Quinticuc'dn: “Wix quiDios,
cak'dxp'atti quintaxc'aldn.”
7Quinticuc'dn Dios, wix tl'liweke quilakmaxtuni,
wix quilek'awanit'a nac guerra.
8 Quinticu Dios, ni camdxqu'i quilhtamacid xalixcajnit
ch'ixci natlawd tu lacasqu'in;
ni calacasqu'ini natlawd tu lacpuwanit,
porque astdn naljlactl'anc'dn tu nitldn natlawdj.

° Ama ti caniwi quintascalipuldj,
ixtamasip'aninc'dn, pit'a wd nacalakchambarij.
10 Cacalaktdctalh xalakpasan jaldnat,
cacamacédnca nac lhcuyat,
cacamacdnca nac xac'apilhman xlacata ni natataxtdj.
1'Tj aks'anindn y ni kalhch'ipacdn acxni chiwindn, ni ama
makapald nac c'at'iyatni;
ti talacputzd la natat'araslaknindn, aktz'iyaj nacalakmin
tu nitldn y nacalactlawawilij.

12Quinticuc'an, dquit cc'atzi xlacata wix namaktaydya ti
akxtakajndmaj,
y nacalek'awdya ti nild ti calek'awdj.
13 Xlicdnaj, ti lact'dncswa, natapaxcatlic'atziniyén,
y astdn natalatamd nac milacatin.
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Ix'oracion ch'atim ti squ'in xlacata nitu nalanij
! Quinticuc'an Dios, wix cquilh'animachdn, ilacapila
caquimaktdya!
Cak'axp'atti quintachiwin lat'd cquilh'animén.
2 Calaktacxtuchdn jeé qui'oracién la xajin incienso nima
clilakach'ixcuwiydn,
y lat'ad clacaliniydn quimacdn nac qui'oracién, calimdnu
la quililakach'ixciwin xala c'asmalank'an.

3 Quintjcuc'an Dios, cawili maktak'alhnd nac quinquilhni
xlacata ni nacwin tu ni quimininij.
4Ni camdst'a quilhtamaci xlacata quinact nalacpuwén tu
nitlan,
xlacata ni naccat'atlacatndn tlacatnanin.
Nicxni caccat'awdyalh lat'ani tapaxawamdnaj.

>Para ch'atim t'ancswa ch'ixcii quimaxqu'i tapatin
naclimacdn la aktim litldn,
para quinquilhnij, naclimacén la lictich'un,
porque jeé ni ama quilimaknij.
Pero nacmaksqu'in Dios wék quilhtamacij,
cacalactlawalh ama4 ti tatlacatnan.
6 Acxni ixmap'aksinac'dn nacamapat'ast'icin nac
c'akalhpilhman,
natac'atzi xlacata quintachiwin xlicdnaj.
7La acxni lakwaxnancén y tilh map'ican t'iyat,
chujeé ixlaclucutc'dn nacaxp'uyumican nac ixquilhtun
tawaxni.

8 Wajeé xlacita, aquit clacaniyachdn Quinticuc'an Dios,
wix clipawanitan, y acxni cmaksqu'indn xlacata
naquilek'awdya, ni caqui'akxtakmdk'anti.
? Caquimaktdk'alhti xlacata ni nactawac'ayachd nac
liaks'diyun nima quintawilininit,
nac ixtz'alhc'an amd tlacatnanin.
10Pjt'a wa xalactlacdtni catapat'4st'alh nac istz'alhc'dn,
pero 4quit titum nac'dn nac quintijia, nitu clanima;j.
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Ch'atum maksqu'in Dios camaktdyalh acxni licxilhmécaj
! Acxni cpatima nawdn, 4quit nacquilh'ani Quinticuc'an
Dios,
nacmaksqu'in ixtalakalhamén.
2 Naclit'akalhchiwindn tu cpatima nac ixlacatin,
nacwani tu clilakaputzdmaj.
3 Acxni c'akxtakajndma y ni cc'atzi tu tlan nactlawdj,
xld c'atzi la cldma y quimas'ini tu quilitlawat.
Nac tijia lat'ani ctl'awén, ti quintasitz'ini
quintamatz'ekni liaks'dyun.
4Pero dquit cwani quiDios: “Calacdpi nac quimpaxtin,
cacxilhti xlacata niti quimaktayap'utin, '
nild nf ctatz'éka, nild ti maktak'dlha quilatdmat.
3 Quinticuc'an Dios, wat'a wix clipawandn,
wix tl'ak talipaw quituni lat'd tu kk'alhi jud nac
c'aquilhtamacij.
¢ Cak'dxp'atti quintaxc'aldn porque snun clakaputzdmaj,
caquilakmdxtu nac ixmacanc'dn ti quintat'ataxtdj,
porque xlac'dn tl'ak laktl'iwéke quituni 4quit.
7 Caquilakméxtu nac jeé talakapitzit,
xlacata nacpaxcatlic'atziniydn militldn.
Astan qu'ich'icx naquintalakatawild xalact'dncswa,
xlacata natakaxmdta litldn nima quintl'awaninit'a.”

143
Ch'atim maksqu'in Dios camaktdyalh y camas'inilh tu
natlawaj
I Quinticuc'an Dios, cak'dxp'atti qui'oracion,
cak'axp'atti lat'd cmaksqu'imdn caquimaktdya.
Caquinkélhti porque wix talipaw, wix tl'lawdya tu
t'ancswa.
2 Aquit mintasic'ua, ni caquint'atl'dwa cuenta can xlacata
tu ctlawanit,
porque nild ti talacatlani nac milacatin.

3 Caquimaktdya, porque ti quintasitz'ini quintat'ataxtunit, y
quintamaknip'utiin,
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quintamamaxaninit lat'4d quintamakatlajanit.
Chi quintamalatamaniména lat'ani poklhtutdj, la ti
taninit'a.
4 Quilistdcni akat'uytima nac quimpuldcni, y ni cc'atzi tu
nactlawéj;
snun lakaputzaxnima quinactj.

5 Clacapastidca am4 mak'asa quilhtamacd acxni wix
ixcatl'awdya laclic'uanit tascijut,
4quit ccalilacpuwantawild wdk mintascijut nima
catl'awanit'a.
6 Aquit clacaliniydn quimacan lat'd cputzayén,
quilistdcni maclacasqu'indn la xascawawa t'iyat
maclacasqu'in s'én.

7iQuinticuc'dn, chi lacapdla caquimaktdya, porque snun
tatlakdma quilistacni!
Ni caquimakendni mintamaktaydn, porque para ni
quimaktaydya, nacnij.
8 Ch'ali-ch'ali, tz'isa caquimalacapastdca la quilakalhamadna,
porque wix clipawanén.
Caquimas'ini tijia lat'ani nactl'awén,
porque ixliwak quinaci ctlawaniydn jeé quintaxc'aldn.

° Quinticuc'an Dios, caquilakmdxtu nac ixmacanc'dn ti
quintasitz'inij;
wix clakmindn xlacata naclitatz'ekan.
0Wix quiDios,
caquimas'ini la nactlawd tu lakatiya.
Caquilakalhdmanti, caquilipi nac xatlan tijia lat'ani
lipaxdw naclatama;.

1 Cun mintalakalhamdn wix naquimaxqu'iya lic'amdma, y
4quit nacstacwanambardj,
wix tlan c'atziya, wix pimp'at quilakmaxtiya nac jeé
langa quintalakaputzit.
12Cumu wix quilakalhamaéna, cc'atzi xlacata pimp'at
camasputilya wak ti quintasitz'inij;
pimp'at camakniya wak ti quintalakalhip'utin, porque
aquit mintasdc'ua.
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Rey David paxcatlic'atzini Dios ixtamaktayin
! Calakach'ixcuwica Quinticuc'an Dios ti quilek'awd;.
W4 quimaxqu'i litl'iwéke y liskaldla xlacata nactayani
nac guerra.
2X14 snun quilakalhamén y talipaw quimatz'éka, xlacata
nitu naquintatlawani ti quintasitz'inij;
wa quimaktlapayawd y clipawén xlacata tldn
quilakmaxtd nac tarasldkni;
w4 cawilinit tach'ixciwit nac quimacan xlacata
natakaxmdta quilimap'dksin.

3 Quinticuc'an Dios, étidcu ixldkxtu ch'atim ch'ixcid xlacata
nalip'uwdna? (Tudcuya litldn tlawanit xlacata wix
nalakalhamédna?

4Ixlatamat ch'ixcd can la nitd,

ixc'dta can la maspilek nima tungin lakspiita.

5 Quinticuc'an Dios, camaliqu'i akapin y caticta;
cacax'dma sipi y nac ix'aksp'unitni nataxtd jin.
6 Camamaklipni y cacalaklhakawili ti talacataqu'iyén,
camacét'a militipni y cacalilactl'dwa.
"Talhmédn camacat'dmpi mintamaktayén,
caquilakmdxtu, caquimaciitu nac jeé pulhman ch'ichut
xlacata ni nacjicswaj.
Caquilakméxtu nac ixmacanc'an lacch'ixcuwin ti xala
alacatunu t'iyat, ti quintasitz'inj.
8 Xlac'an taksk'awindn, nji tacanawin acxni tu talaclhca
natatlawdj,
masqui tach'ixa ixmacxpanc'dn acxni tamalacnd tu
natatlawdj, pero can taksk'awindn.

°QuiDios, wix nactl'iniydn sast'i tatl'in;
cun arpa y guitarra nactl'iniyan.
VPorque wix camaktaydya reyes xlacata natamakatlaja ti
cat'aralacataqu'ij,
wix lakmaxtunit'a mintasac'ua David xlacata ni
namaknican nac tarasldkni.
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11 Chij, caquilakméxtu nac ixmacanc'an lacch'ixcuwin xala
alacatunu t'iyat ti quintat'aralacataqu'iminaj,
xlactdn aksk'awinanin y nicxni tawdn tu xlicdnaj,
masqui tach'ixa ixmacxpanc'dn acxni tamalacnd tu

natatlawd, wat'4 taksk'awinédn.

12Quinticuc'an Dios, ccamaksqu'indn xlacata
quilakk'awasanc'dn catalitaxtulh la tach'andn nima
lacldn tastacnit lat'a ixlilactzujc'4n.
Quilactz'umajanc'dn catatds'jlh la lacx'anatwa ch'dya
nima ljcaxtlawacanit palacio.
13 Quinchicc'dn lat'ani cmaqu'iyd quiliwatc'dn,
catalitatzdmalh tipakatzi talhtz'i.
Lhuwa miles catalhdwalh quinquitstanc'aninc'dn nac
quint'iyatc'dn.
14 Quiwacaxc'dn laktl'iwéke catéstacli xlacata tldn natascija.
Ni aktz'iyaj caquincalakmin k'alhan4,
o ti xala alacatunu pulatdman naquincamakatlajayén y
naquincalindn la ixtach'inc'dn.
Ni calasldkca nac quinc'achiqu'inc'dn xlacata nj ch'ilij
nac'akt'asaydj.
15 Xlicdnaj, snun lipaxdw talamdna namd tach'ixciwit ti wak
tak'alhi jeéj;
snun lipaxdw talaména tach'ixcdiwit ti talipawén
xastacnan Dios wanicdn Jehova.

145
Ix'oracion ti lic'acni Dios ixtalakalhaman y ixlitl'iwéke
'QuiDios, quiRey, 4quit naclikalhchiwindn milildnga,
nacpaxcatlic'atziniydn canicxniwd y wak quilhtamacij.
2Ch'ali-ch'ali nacpaxcatlic'atziniydn mintalakalhamdn,
naclitl'i milildnga canicxniwdj.
3 Quinticuc'an Dios snun ldnga, y minini wdk quilhtamaci
lic'uanit natl'inicdn y namalanguicdn,
ixlildnga nild ti makach'akxik'é;j.
4Oh Dios, wak quilhmacatunu xatalacstacni camandn nima

natalakawantilhdj,
natalikalhchiwindn tu laclic'dcnit catl'awanit'a;
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natamalakapasindn laclictuanit mintatlaw.
5Snun 14n milic'dcnit y k'alhfya lhuwa litl'iwéke;
aquit wat'd naclilacpuwén tu laclilacajic'ua catl'awanit'a.
¢ Lacch'ixcuwin natalikalhchiwindn laclanga mintascijut
nima catl'awanit'a,
y 4quit na nacmac'atzinindn milildnga.
W4k natalikalhchiwinan la wix tlan-c'atziya
y lipaxdw natalitl'i la t'dncswa mintalacapastécni.
8 Quinticuc'an Dios snun tlan-c'atzi y lakalhamaninén,
ni lacapalh sitz'i y langa ixtalakalhamén.
°Quinticuc'an Dios wdk acxtim calakalhamén lacch'ixcuwin
xala nac clat'iyatni,
camas'ini ixlitlan-c'atzi wdk lat'd tu catlawanit.

10 Quinticuc'an Dios, icatamalanquin wék tu catl'awanit'a!
iWdk quilhtamaci catapaxcatlic'atzinin mincamandn ti
tatap'aksiniyan!
1 iCatalikalhchiwinalh mincamandn ti camap'aksiya la
lipaxdw talamdna ti tatap'aksiniydn!
iCatamac'atzininalh la lildya miljtl'iwéke,
Zxlacata na natac'atzi wdk lacch'ixcuwin la laclictudnit tu
catl'awanit'a,
y la snun lic'dcnit map'aksindna!
13 Milimap'dksin wi nawdn canicxniwj,
map'aksinamp'at nawdn wak quilhtamacdj.

14 Quinticuc'an Dios camatl'iwéklha ixcamandn ti
tapat'ast'dj,
y camaqu'i ti ca'akch'ipawilicanit.
150Oh Dios, wak ti talamdnaj, wix tak'alhimdn
nacalakalhamanaj,
porque wix camaxqu'iya ixtawajc'dn liwa xquilhtaj.
16 Acxni lacalit'dna mimacéan,
tlania casic'uanatl'awdya wék ti stacndn talaménaj.

7Quinticuc'dn t'dncswa acxni tu laclhcdj,
lakalhamanindn acxni tu tlawdj.
18 Quinticuc'an Dios lacatzii calakaliya wdk lat'a ti
taquilh'anij,
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ti lat'4 ixliwak ixnacujc'dn taquilh'anij.

¥ Nacamaxqu'i tu talacasqu'in ti talipawan y talacapuwanij,
nacakaxmdta acxni nataxc'alani y nacalakmaxtdj.

20 Quinticuc'dn camaktak'dlha w4k ti tapaxqu'ij,
pero nacamasputd wék ti xalactlacdtni.

21 Aquit wak quilhtamaci naclikalhchiwindn tu lactldn
tlawanit Quinticuc'an Dios;
wik tach'ixciwit catamaldnguilh sic'ualan ixtucuwini
quiDiosc'4n, canicxniwd y wédk quilhtamaci;.

146

Paxcatlic'atzinican Dios lat'a tu lact'ancswa tlawanit
1iAleluya!
iAquit ixliwak quinaci nacpaxcatlic'atzini Quinticu
Dios!
2 Aquit nacpaxcatlic'atzini Quinticuc'an Dios lat'd clama
nawan.
Naclitl'ini tapaxcatlic'atzin quiDios limakwén cldmaj.

3Wixin ni cacalipawéntit map'aksinanin xlacata wé
nacamaktayaydn;
nipara catiwa ch'ixcd, porque niti talipdw ti tldn
lakmaxtun4n.
4Ch'atim ch'ixcd can p'untzi taxtd ixlistdcni,
y ixmd4cni, t'iyat talaksp'itpardj,
y wak tu ixlaclhcanit natlawa nac ixlatdmat, can
xamaktdm laksputk'6;j.

5Snun paxawd ldma amd ti ixmaktayana tlawanit ixDios
korutzin Jacob,
am4 ti lipawdn Quinticuc'an Dios.
W4 camaquilhtzuquinit akapin y c'at'iy4tni,
wd tlawanit pupund y lat'd tu andn an.
7X14 canjcxniwd makantaxti tu malacniij;
catlawani t'ancs talaccaxldn ti koxit'anin, ti
camakxtakajnimdcaj,
y camaxqu'i tu natawi ti tatz'incsnimanaj.

Quinticuc'dn calakmaxtd ti xatach'in tawildnaj,
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8y camalacawani lakatz'inin.
Xla camaqu'i ti talht'dja,
y snun capaxqu'i ti lact'dncswa ixlatamatc'dn.
° Quintjcuc'an Dios camaktak'dlha pobres masqui xala nac
tunu pulatdman, nima tamin quincat'alatamayén;
maktayd ti limdxkan, y puscidt nima ninit'd ixkold;
pero calactlawawili xalactlacitni.

19 Quinticuc'an Dios canicxniwd namap'aksinan.
Wixin ti lap'andntit nac Sién, cac'atzitit xlacata
miDiosc'dn map'aksinama nawin canicxniwé y
wék quilhtamactj.

iPaxcatcalic'atzinitit Dios! iAleluya!

147
Paxcatlic'atzinican Dios la lakalhamanit c'achiqu'in
Jerusalén
liCapaxcatlic'atzinitit Dios!
Snun tl4n litl'inicdn salmos quiDiosc'4n.
Lén tamaklhc'atzi y minini catl'inicaj.
2 Quinticuc'an Dios cacaxtlawapard chiqu'i nima
calactilhcanit nac Jerusalén,
xld camasp'itpard israelitas nima calincanit la tach'in.
3X14 camaks'ani ixnacujc'dn ti talakaputzaxnimdnaj,
cac'uch'ini lat'ani tasip'animénaj.

4Xl4 c'atzi nicula aklit st'dcu tawildna nac akapin,
akatinu calimapacuwi ixtucuwinic'an.

>Langa Quinticuc'an Dios y thuwa ixlitl'iwéke;
nin{ pakta lat'd tu lakapdsa.

® Quinticuc'4dn calimacxti ti tatakalhtutzuwij,
y calimacti xalactlacdtni hasta nac ixkalhni t'iyat.

7 Calitl'initit tapaxcatlic'atzin Quinticuc'an Dios,
catl'aktit mi'arpac'dn acxni tl'iniy4tit.
8 W4 limalakatzamd ptclhni akapin;
wa macamin s'én xlacata namac'awi t'iyat;
wéa ma'akp'uni laksnap'dnk'a sdkat nac c'alacsipijni.
W4 camaxqu'i quitstanc'anin tu natawdj,
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na chund itsk'atan spitu nima tat'asj.
10X14 ni makapaxaw4 para tawildna laktl'iweke caballo,
ni lipawan ixlimakatzipdke o ixliskaldla ch'atim ch'ixcu.
1 Quinticuc'an tamakapaxaw4 ti talacapuwani y takaxmatnij,
y ti talipawéan, porque tac'atzi xlacata wat'a wa
calakalhaman.

12iWixin ti lap'andntit nac Jerusalén, catl'initit Quinticuc'an
Dios!
iWixin ti xala nac Sién, capaxcatlic'atzinitit miDiosc'4n!
B Porque wa maxqui litl'iwéke amd lic'dn nima
calixk'apiyawacanit xapuwilhta minc'achiqu'inc'4n;
y casic'uanatlawa ti talamdna nac ixpuldcni.
14W4 camaxqu'iydn lipaxaw latdmat nac mimpulatamanc'dn,
y na calimakalhk'asaydn xatlan trigo.

15Malakachd ixlimap'4dksin nac c'at'iyétni,
y amd tu limap'aksindn, lacapéla tlawacén.
16 X14 macamin nieve la pandmac,
macamin monkanda la lhc'dc'a.
”Macamin chijit la xatalakp'aklhni chiwix,
acxni lic'uanit lonkndn, {ticu tldn tayanij?
18 Malakachd ixtachiwin y malakstacd hielo,
macamin dn cun s'én y tzucu tl'awambard ch'tichut nac
piixka.

19 Camac'atzininit ixtalacapastacni am4 ixcamanan Korutzin
Jacob,
ixlimap'dksin y ixtastacydw camalakapasinit israelitas.
O Nipara aktim tunu pulatiman snun maktayanit la
ixcamandn;
ti xala nac alacatunu pulatdman nicxni talakapasnit
lact'dncswa ixlimap'édksin.
iCapaxcatlic'atzinitit Dios! iAleluya!
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Wik lat'a tu ta'anan, catalakach'ixciwilh Dios
liAleluya!
iCapaxcatlic'atzinitit Quinticuc'an Dios!
Calakach'ixcuwitit wixin ti lap'andntit talhmdn nac
akapin.
2 Calakach'ixcuwitit wak wixin ti ix'dngeles,
ti liwilandntit itscujnin nac akapin, calakach'ixcuwitit.
3 Ch'ichini y pap'4, catalakach'ixciwilh Dios;
wdk wixin lakslipwa st'dcu, calakach'ixcuwitit.
4 Catalakach'ixciwilh tu tawildna nac ixlitilanga akapin;
nachund ch'ichut nima wi talhmdn nac akapin.

5 Calakach'ixcuwitit Dios,
porque lat'd map'aksinalh, 4nalh lat'4 tu anén.
¢ Caj maktim catldwalh, y canicxniw4 tawildna lat'ani
cawilinit,
camdxqu'ilh limap'dksin y nicxni ama takaxmatmak'an.

7Nac c'at'iyatni, catapaxcatlic'atzinilh Dios,
wék laclanga quitstanc'anin nima talamdna nac pupund,
y lat'd tu andn nac c'apidlhman.
8 Wdk catakdxmatli tu calimap'aksij, masqui maklipni, chijit,
nieve,
puclhni, y hasta akxtulGun na chund.

? Catalakach'ixciwilh Dios wék laclanga y lactzu sipij,
wdk qu'iwi nima mast'ad tawéc'at, y wak lacch'alangan
qu'iwi xala nac c'aqu'iwin.
10 Catalakach'ixciwilh wdk quitstanc'anin, lactzd y lacldnga,
nachund ldwa y wdk lat'4 tu takésa talhmdn nac
c'ali'dnin.

11 Calakach'ixcuwitit Dios wixin reyes y wak tach'ixciwit
nima talamdna nac tunuj-tunu pulatdman,
wixin lactalipaw map'aksinanin y wak wixin jueces xala
nac c'at'iyatni.
12 Calakach'ixcuwitit wixin lakk'awasdn y nachuna
lactz'umajén,
lakkdlun y lactzu camén.
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BWik lat'4 tu ta'andn catamaldnguilh ixtucuwini
Quinticuc'an Dios,
porque ni anin tunu tucuwini nima tl'ak ldnga quituni
xla quiDiosc'dn,
y ni anén ti tl'ak langa ixlic'4cnit la xla Quinticuc'én,
ixlic'dcnit lilakatzama c'at'iyatni y akapun.
14iW4 camaxqu'init lic'4cnit y litl'iwéke ixtach'ixciwit!

iCapaxcatlic'atzinitit wak wixin ti tap'aksiniyatit,
wixin ixcamanan Israel, ti cat'alamén y capaxqu'iydn
snin!

iCapaxcatlic'atzinitit Dios! iAleluya!

149
Cakastacyawacan israelitas xlacata catalakach'ixciwilh
Dios

1iAleluya!
Catl'initit Quinticuc'an Dios sast'i tatl'in,
camalanguitit ixtucuwini lat'ani tatamacxtuminit
xatalacsacni ixcamanén.
2Wixin israelitas capaxawitit nac ixlacatin miDiosc'an ti
catlawanitan;
wixin ti xala nac Sién capaxawitit la cat'alamén
miReyc'an.
3 Calakach'ixcuwitit ixtucuwini cun tatantl'in,
cun pandero y arpa catl'initit.
4Porque Quinticuc'an Dios snun tamakapaxawd ixcamandn
ti talakach'ixcuwij;
laclan nacatlawa lat'd nacalakmaxti ti tatakalhtutzuwi
nac ixlacatin.
SW4k ti calacsacnit catapaxdwalh la lic'4dcnit Dios;
catalitl'inilh litldn nima catlawanit, masqui p'irics
tamana nac ixtamac'an.
¢ Catamaldnguilh Dios cun ixquilhnic'an,
nachuna litim, acxni tach'ipanit kantim espada nima
kestit'dy st'iydnc'a,
"xlacata natatlawani taxokdn lacch'ixcuwin xala nac
alacatunu pulataman,



SALMOS 149, 150 236

y natamaxqu'i tapatin widk pulatiman nima tatlawanit
tu nitlan.
8 Xlac'dn natamatuni lic'dn ixreyesc'dn,
y natalich'i cadenas xla lic'dn ixmap'aksinac'dn,
°xlacata ni natatz'ald acxni natatlawani taxokdn, nima
laclhcanit Dios. Wajeé tasctjut natalipaxawd y
nacalic'acnicdn wdk ti tatap'aksini Dios.

iCapaxcatlic'atzinitit Dios!
iAleluya!

150

Takastacyaw xlacata calakach'ixcuwica Dios cun litl'dkni
liAleluya! iCapaxcatlic'atzinitit Dios!
iCalakach'ixcuwitit Dios nac sic'ualan ixchic!
Calilakach'ixcuwitit la snun lilakatit tutandn nac
akaptn.
2 Capaxcatlic'atzinitit tu laclic'udnit catlawanit,
capaxcatlic'atzinitit lat'4 camas'ininitdn lhuwa ixlic'4cnit
nac milatamatc'an. ’

3 Calakach'ixcuwitit cun trompeta;
catl'initit cun salterio y arpa.
4 Calakach'ixcuwitit cun pandero y tatantl'in,
catl'initit cun guitarra y liskélin, flauta.
5 Catl'initit cun platillos nima snun tamacacs'anan,
lipaxdw catl'dktit platillos acxni tl'iniy4tit.
6W4k lat'd tu tastacnédn, catapaxcatlic'atzinilh Quinticuc'an
Dios.

iCapaxcatlic'atzinitit Dios! iAleluya!
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